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ಖೀದಿಕೆ 


ವಚನಕಾರರು_ಬಸವಣ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೀರಶ್ಸೈವ ವಚನಕಾರರ ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಒಂದು ಹೊಸಮತವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವ, ಒಂದು 
ಹೊಸ ಸಮಾಜವನ್ನು ಸ್ಲಾಪಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ५८८९. च॑ एग ८ ರೆಂದು 
२९.०९०. 2. ಅವರು ಚೋಧಿನಿದ यै) = ಪುರಾತನ ಶೈ ವಮತದ 
ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ಮುಖ್ನವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅದು 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ २६; ಲ 
ಸಿದ್ನಾಂತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಾಧನಮಾಡುವುದು ; ಈ ಸಾಧನೆಯ ಆವಶ್ನಕ 
ಅಂಗವಾಗಿ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗಧಾರಣಮಾಡುವುದು ಇತಾದಿ. ಈ ಮತದ 
ಆದ್ದಪ್ರವರ್ತ್ಕಕರಾರು, ಇದು ಯಾವಾಗ ರೂಪುಗೊಂಡಿತು, ಮೊದಲುಮೊದಲು 
ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಯಿತು ಖಂಬುವನು ಸ್ನಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಟ ವಾದ 
ಸಾಧನಗಳು ಇನ್ಲೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ವಚನಕಾರರ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಕೆಲವರು 
ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ತಾವು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದ ಹೊಸಮತದ ಮೂಳ ತತ ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೋ, ಗ,ಹಿಸಿದರೂ ಹಳೆಯ ©>. ಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊಸವನ್ನು ಆಚರ 
ಣೆಗೆ ತರಲು ತಕ್ಕ ಮನೋಬಲವಿಲ್ಲದಿದು ದರಿಂದಲೋ ಆ ಮತಕ್ಕೆ ಹೊಂದದ 
ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅದಕ್ಲೆ ವಿರೋಧವಾದ ಆಚಾರ ವುವಹಾರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ತಿ ದ್ದರು ಇದರಿಂದ ಆ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯುಂಬಾಗಿತ್ತು. ವಚನಕಾರರು ಇಂಥ ಒನರಲ್ಲಿದ್ದ ತಪು 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸರಿಯಾದುವನ್ನು ಜೋದಧಿಸಿ ಅವರ ನಡೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿದಿ ಹೊಸ ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಅನುಷಪ್ಠಿಸಲು ಆವಶ್ಯ ವಾದ ಧೃೈರ್ಯೋ 
ತಾ ಹಗಳನ್ನು ಅವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಒಂದು ಸುವ್ಯಮಸ್ಸಿ ತೆವಾದ ಶಿಮಾಚಾರವನು ನೆಲೆ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 2, ००८९९ ಅವರು ಕ ತಕೃತ್ಯರಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ 


viii ಪೀರಿಕೆ 


ವಚನಕಾರರು ಅನುಷ್ಠಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತು ಇತರರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಸ 
ಮತವು ಮತಧರ್ಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಹಲವು 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಬೆಳೆದುಬಂದು ಆಳವಾಗಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ವರ್ಣಾಶಮ ಧರ್ಮದ 
ಕಟ್ಟು ಪಾಡುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವಂತೆ ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯ ಶರಣವಾದ ಹಳೆಯ ಸಮಾಜವು ಕೆರಳಿದ ಉರಗನಂತೆ ಪೃತಿಭಟಿನಿ 
ನಿಂತಿತ್ತು. ವಚನಕಾರರು ಇತ್ತಕಡೆ ಆಗತಾನೆ ಕಣ್ಣುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ, ಅವ್ನವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ, ತಮ್ಮ ಹೊಸ 'ಸವ ಾಜವನ್ನು ಶಿವಾಚಾರದ ಅಸ್ತಿವಾರದ ಮೇಲೆ 
ध ಅತ್ಸಕಡೆ ಬಹುಕಾಲ ಜೆಳೆದುಬಂದ 2594-3) ऊर्ण 
ತಿಪಕ ದ ಹಳೆಯ ಸಮಾಜದ ದಾಳಿ ಆಘಾತಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟಿ, ಬೇಕಾಗಿತು 
ಈ ಉತ್ಕ ಟ್ರಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವಚನಕಾರರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಧೀರನಾದ ಮುಂದಾಳು 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಸುದ್ಭೈವದಿಂದ ಅವರಗೆ ಅಂಥ ಒಬ್ಬ ಮುಂದಾಳು ದೊರೆತನು 
ತನೇ ಭಕ್ಕಿಛಂಡಾರಿ ಒಸವಣ್ಣ 


ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಕರ್ಗಾಟಿಕದ ಧರ್ಮವೀರರಲ್ಲಿ ಬಸನವಣ್ಣನೂ ಒಬ್ಲನು 
ಆತನು ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಬಾ ಹ್ಮಣ ವನ್ನು ನಿರಾಕರಣ 
ಮಾಡಿ ವೀರಶ್ಸೆವ ಮತವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನೆ & ಆ ಮತದ 
ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದನು. ತಾನು ಸ್ವತಃ ಪರಮನಿಷ್ಕಾಯುಕ್ತ ನಾದ 
ಸಾಧಕನಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ ""ಪವಾಡ''ಗಳನ್ನು ಮೆರೆದದ್ದಲ್ಲದೆ ಬ್ಹಳರಾಯನ 
ಹತ್ತಿರ ಉನ್ನ ತಪದಖಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ತೆನುಧನಮನ ಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಜಂಗಮಾರಾಧನೆ 
ಗಾಗಿಯೂ ಮತಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸವೆಸಿ ವೀರಶ್ಸೆವಮತೋ 
ದಾರಕರಲ್ಲಿ ಅ ಗಣ್ಯನಾದನು ಆತನ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಕೀರ್ತಿ 
ನಾಲ್ಕು. ಕಡೆಗೂ ठ. ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ಕರು ಆತ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶವಿದೇಶ 
ಗಳಿಂದ ಬಒರುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ದ್ಲೈೆವಭಕ್ತಿಯುಳವರೂ ಮಹಿಮ 
ಸೆಂಪನ್ನರೂ ಆದವರನ್ನು ಅವತಾರಪುರುಷರೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಒನರಲ್ಲಿ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಭಕ್ಕರು 
, ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಅವತಾರಪುರುಷನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ವೀರಶ್ಛೆವಮತವು ಹಬ್ಬಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಆತನ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ಆತನ ಸಂಬಂಧದ ಕಥೆಗಳೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಬೆಳಯುತ್ತಾ ಹೋಗಿರ 
ಬೇಕು. 


ಪೀಠಿಕೆ: ix 
ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತ ನೀರಶೈನ ಪುರಾಣಗಳು 


ಒಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ, ಆತನ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ 
ಸಮಕಾಲಿಕರಾರೂ ಆತನ ಜೀವನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿಡಲಿಲ.* ಆತನು 
ಕಾಲವಾದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ವೀರಶ್ಫವ ಕವಿಗಳು ಆತನ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು 
ಪುರಾಣರೂಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿದರು. ಸ್ರಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೇ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಿನ ಜನರಿಂದ ತಾವು ಕೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಗೃಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಟ್ಟಿರು. 
ಒನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವಾಗ ಅನೇಕ ಮಾರಾಟುಗಳಾಗುವುದು ಸ್ಮಾಭಾ 
ವಿಕ. ಕವಿಗಳು ಕೂಡ ತಮ್ಮ ಕಾವೃದ ಸೊಬಗನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ 
` ಫಹಥಾನಾಯಕನ ಮಹತ್ನ್ಸವನು ಉಜ ಲಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ತಮಗೆ ಸೂಕ್ಮತೋರಿದಂತೆ ಕೆಲವು ग के" क > ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅಸಂಭವನಲ್ಲ. ಕಥೆಯನ್ನು ಹರಡಿದ ಒನರಿಗಾಗಲಿ, ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಬರೆದ 
ಕವಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಬಸವಣ ನ ಅಲೌಕಿಕ ಮಹಿಮೆಯ ಕಡೆ ಗಮನವಿತ್ಮೇ ಹೊರತು 

ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆದ ಸೆಂಗತಿಗಳಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಕಲ್ಲಿ ತವಾದುವೂ ಕಲಬೆರಕೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುವುದು ಸ್ಮಾಭಾ 
ವಿಕವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಅದ್ದು ತವಾದ ಪವಾಡಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿ_ನ ಸ್ಮಾನ ದೊರೆತಿರುತ್ತದೆ 

ಈಗಿನ ಕಾಲದವರನೇಕರು ಬಯಸುವುದು ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನ ಚರಿತೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನಿಜವಾದ ಗೆಳಾವುವು ಖ೦ಂಬುದನ್ನು. ಅವರ ಗಮನನವಿರು 
ವುದು ಬಸವಣ್ಣನ ಪವಾಡಗಳ ಕಡೆಗಲ್ಲ, ಆತನ ಜೇವನದ ವಾಸ್ಮಮ್ನಾಂಶಗಳ 
ಕಡೆಗೆ. ಅವರು ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತೆೆಯನು ನೋಡಬಯಸುವುದು ಪೂರ್ವಕಾಲದ 
ಭಕ್ಕಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲ್ಲ, ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ ಐತಿಹಾ ದ್ದ ಪ್ವೀಯಿಂದ. 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ದೊರೆಯುವ 


नै ಮಲಬಸವರಾಜ ४७२९3. ಅಥವಾ ಸಿಂಗಿರಾಜಪುರಾಣವನು ಬರೆದ ಸಿಂಗಿರಾಜನು 
ಬಸವಣ ನ ಸಮಕಾಲಿಕನೆಂದೂ ಆತನ ಗೃಂಥವೇ ಅತ್ನ್ಸಂತ ಪಾಚೀನವೂ ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹವೂ 
ಆದದ್ದೆಂದೂ ಮ।|ರಾ|| ಹಾರ್ಡೇಕರ್‌ ಮಂಜಪ್ಪನವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ (ಶ್ರೀ ಬಸವ; 
ಚರಿತ್ರೆ )- ಈ ಕವಿಯ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ठ, ೧೫೦೦ ವಂದು ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನವಿಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಇದು ಇನ್ನೂ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಸಿಂಗಿರಾಜನು 
ಅಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ (ಕ. ಚ., HL, Ixxxi ನೋಡಿ). 


x ಪೀಠಿಕೆ 


ಮುಖ ಸಾಧನಗಳು ಎರಡು-೧ ಬಸವಣ್ಣನೆ ಮತ್ತು ಆತನ ಸಮಕಾಲಿಕರ 
ವೆಚನಗಳು. ೨. ವೀರಶ್ಸಿವ ಪುರಾಣಗಳು.* ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಕಲ್ಪಿತವಾದುವೂ ಕಲಬೆರಕೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವು ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹ ವಾದುವ್ರ. ಆದರೂ ಅವನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವ ದಾಂಗವಾ 
ಸೈಬಟ್ಟರೆ ಬಸವಣ್ಣನ ರಿತೆ ಯನು ತಿಳಿದುಕೊಳಲು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸಾಧನಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಇನ್ನು" ವಚನಗಳ ವಿಚಾರ. ಬಸವಣ್ಣನ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಸಮಕಾಲಿಕರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ಆಲಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳು ವಿಶ್ಪಾಸಾರ್ಹವಾದು 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವು "ಪುರಾಣಕಾರರ 
ಮಾತಿನಂತೆ ತಾವ್ರ ಇನೊ, ಬರಿಂದ ಕೇಳಿ ಹೇಳುವ ಮಾತಲ್ಲ ಆ ವಚನಕಾರರು 
ತಾವು 7.8 ಕಂಡುಂಡ ಮಾತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಕಥೆ ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾಯಿಸುತ್ಕಾ ಹೋಗುವಂ ಗಳು ಕಾಲಕ,ಮದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಯಿಸುವ 
ವ ಕಡವೆ. ಹೀಗೆ ವಚನಗಳು ವಿಶ್ನಾಸಾರ್ಹ ವಾದುವಾದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುವ ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನದ ಬಾಹಸಂಗತಿಗಳು ಬಹು ಅಷ್ಟೇ 


ಅಲ್ಲ. ಈ ವಚನಗಳು ಬಡಿಮಾತುಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಆವು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿನಿದುವೆಂಬುದನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈಗಿನ 
ಕಾಲದವರು ವಚನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಸಮನ್ತಯಮೂಾಡಿಕೊಂಡು ಬಸೆವಣ್ಣನ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ಸೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿನಿಕೊಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೆ € ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಬೆಳೆಯುವಾಗ ಕಾಲ ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಾಗುವ ಸಂಭವನಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವೈತ್ಯಾಸ 
ಕಂಡುಬಂದಾಗ ಈಚಿನ ಪುರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನ ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 


% ಜೈನಕವಿಗಳು ಬರೆದಿರುವ ಬಿಜ್ಜಳ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಬಸವಣ ನ ಚಂತ್ರೆಗೆ ಆಧುನಿಕ ಚರಿತ್ಮಕಾರರಲಿ ಕೆಲವರು ಹೆಚು ಚೆಲೆಯನು ಕೊಟಿ,ರುತಾ ರೆ. 
ಈ ಕವಿಗಳು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಬಸವಣ ನು ಕಾಲವಾದ ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೇನೆಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ಇವನು 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಸಂಗತವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಿ 


ಪೀರಿಕೆ xi 


ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ನ್ಯ್ಯಾಯಸಮ್ಮ ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಪುರಾಣವು 
ಎಷು, ಹಿಂದಿನದೋ ಅಷು ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ಲಾಸಾರ್ಹವಾದುದು ಎಂದು ಸ್ಥೂಲ 
ವಾಗಿ -ಟ್ಬುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ದ್ದ ಯಿಂದ ಹರಿಹರನ "ಬ ರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆ'ಯೂ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ತೆಲುಗು " ಬಸವ ಪುರಾಣ'ವೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಆದರಣೀಯವಾಗುತ್ತವೆ.' ಏಕೆಂದರೆ ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯ > ಕುರಿತ ವೀರಶೈವ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇವೇ ५३०४ 
ಪಾ ಚೀನವಾದುವು 


ಹರಿಹರನು ಸೋಮನಾಥನಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದೆರಡು ತಲೆಮೊರೆ ಹಿಂದಿನವ 
ನಾದುದರಿಂದ' ಒಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ತೆಲುಗು ಬಸವೆಫುರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಜೇವನದ ಕಾರ್ಯ 
ರಂಗಸ್ಯೆ ಹಂಪೆಯವನಾದ ಹರಿಹರನು ಗೋದಾಮು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯ 
ಸೋಮನಾಥನಿಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತಿರದವನು. ಆದಕಾರಣ ಹರಿಹರನು ಕೇಳಿದ ಮತ್ತು 
ಬರೆದಿಟ್ಟಿರುವ ಕಥೆಯೇ ಸೋಮನಾಥನದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹ 
ವಾಗಬೇಕಾದುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸೋಮನಾಥನ ತೆಲುಗು 
ವುರಾಣಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಪುರಸ್ಕಾರ ಆ ಕಾಲದ ವೀರಶ್ಸೈವರಿಂದ ಹರಿಹರನ ಕನ್ನಡದ 
ರಗಳೆಗೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಭೀಮಕನಿ ಸೋಮನಾಥನ 
ಗೃಂ೦ಥವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಸನಪುರಾಣವನು ठत ಡದಲ್ಲಿ 
ರಚಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಗೃಂಥನೇ ಒನಪಿಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿನಿ ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲದಂತಾ 
ಯಿತು. ವೀರಶ್ಸೈೆವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಕವಿಯೆಂದೂ ಅಗೃಗಣ.ನೆಂದೂ ಗೌರವ 
ಪಡೆದಿರುವ ಹರಿಹರನೇ ಅದನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಆ ಪುರಾಣದ ಮುಂಡೆ ಈ ರಗಳೆ 
ನಿಲಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತೆ, ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರು 
ವ ಉದಾತ್ತವಾಗಿ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ 
ಈ ಅನಾದರ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಸವಣ್ಣ 


1 ಹರಿಹರನ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ ಶ. ೧೧೬೦ ಬಂದೂ ಸೋಮನಾಢನದು ೧೧೯೫ 
ವಿಂದೂ ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ೧೩ಸೆಯ ಶತಮಾನದವರೆಂದೂ ಹರಿಹರನು 
೬ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ನಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸೋಮನಾಥನು ಉತ್ತ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದರೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಅದೇನೇ ಆಗಲಿ, ಹೇಗೂ ಹರಿಹರನು ಸೋಮನಾಥನಿಗಿಂತ 
ಒಂದೆರಡು ತಲೆಮೊರೆ ಹಿಂದಿನವನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


xii ಪೀಠಿಕೆ 


ನೊಬ್ಬನ ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ- ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಯಾವ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಕಥಾನಾಯಕನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಆಕ ಈಕಡೆ ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಾದರೋ ಬಸವಣ್ಣನ ಕಥೆಯ ಒತೆಗೆ ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳು ಸೇರಿ 
ಅದೊಂದು ಮೆಹಾಪುರಾಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಬಸವ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ದೊರೆತ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯೃಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದು ಏನೇ ಆಗಲಿ, 
ಬಸವಪುರಾಣ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಹರಿಹರನ ಈ ರಗಳೆಯ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪುರಸ್ಕಾರ 
ಉಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಬುಕ್ಕ ವರ ಮಾತು ಹೋಗಲಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರದ 
ಭೀಮಕವಿ, ಷಡಕ್ಷರಿ ಮೊದಲಾದವರು ಕೂಡ ಹರಿಹರನು ಬಸವರಾಜದೇವರ 
ರಗಳೆಯನ್ನು ಒರೆದನೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಲಿಲ್ಲ.' ಹೀಗಾಗಿ: 
ಹರಿಹರನು ಈ ರಗಳೆಯನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದನೆ ९ ಜನರು ಕಾಲಕ,ಮದಲ್ಲಿ ಮರೆತು 
ಬಿಟಿರು ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಇಳಿದಿರುವುದೆಂದರೆ ಈ ರಗಳೆಯನ್ನು ಹರಿಹರನೇ 
ಬರೆದನೆಂದರೆ ಈಗ ನಂಬುವುದು ಕೂಡ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯ ಕರ್ತ : ಹರಿಹರ 


ಹೀಗೆ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ತನಗೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಆದರ 
ಗೌರವಗಳಿಂದ ವಂಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಒ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಣ್‌ಮನಗಳಿಂದ ದೂರ 
ಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಕೆಲತೆಲವರಾದರೂ ಇದನು ८६०७ ए ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ ಅದರ ಮಹತ್ತ್ಸವನ್ನು ಮನಗಂಡಿದ ರೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 
(೧) ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಸಿದ್ದನಂಜೇಶನು ತನ್ನ ^ ರಾಘವಾಂಕ 
ಚಾರಿತ್ರ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ರಾಘವಾಂಕನು ಹರಿಹರನ ಮಹ ಶ್ರೈವನ್ನು ಕುಮಾರ 
ವ್ಥಾಸೆನಿಗೆ ವಿವರಿಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ 


1 ಶ್ರಿವಶರಣರ ಚರಿತೆಗಳನು ಈಚೆಗೆ ಬರೆದವರು ಆ ಶರಣರ ಚರಿತ್ಲೆಯನು. ಹರಿಹರನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ಪಕ ದಲಿ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ರೈಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, ಹರಿಹರನು ಠೇ ವಣಸಿದ್ದೇ ಶ್ನರ ರಗಳೆಯನ್ನು ಬರೆದನೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖ ಬೊಮ್ಮರಸನು 
ರೇವಣಸಿದ್ದೇೇ ಶರ ಪುರಾಣ (ಸಂ. ೧-ಪ ೨೧)ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಮಹಾದೇವಿಯಕನ ರಗಳೆಯನು 
ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಚೆನ್ನಬಸವಾಂಕನು ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಸನ ಪುರಾಣ (ಆ. ೧-ಪ. ೧೯) 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ 


ಪೀಠಿಕೆ xiii 


ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿರೆ ಕುಮಾರವ್ಥಾಸ ಬಸವನಿ 

ಪತೆ, ,ದು ಸಲದ ರಗಳೆಯ ಮಾಡಿ ನಲಿವುತು 

ದಾತ್ಮಭಕ್ತಿಯೊಳಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೆಡೆಗೊಯ್ಗಲಿನಿದು ಮಿಗಿಲಾದುಡೆಂದು | 
ಹೊತ್ತಗೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಖೆ ನುಂಗಿದಂ ಚೆನ್ನೆ 

ಯಿತ್ತ ಪಾಲ್ಲುಡಿದಂತೆ ಸರ್ವರುಂ ಪೊಗಳಿದರು 
ಚಿತ್ತಜಮದಾರಣ್ಯದಾವ ಹರಿಹರದೇವ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು || 


ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಶಸ್ಮಪಡಿನಿರುವ ಭಾಗದಿಂದ ಹರಿಹರನು ಬಸವಣ ನವರ 
ರಿತೆ ಯನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ ರಗಳೆಯ ಗ ೦ಥವಾಗಿ* ರಜಿಸಿದಾ ನೆಂಬುದು 
'ಸೃಷ್ಟವಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಿದ್ದನಂಜೇಶನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಮಹತ್ತ 
ಮೇನೆಂಬುದೂ ಈ ಪದದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ 
(೨) ಉತ್ತರದೇಶದ ಬಸವಲಿಂಗದೇವನು "ಬಸವೇಶ್ವರ ಪುರಾಣದ ಕಥಾ 
ಸಾಗರ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನಿಗೆ 
ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಳ್ಳಿಯ ಕಥೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟಿಗೆ 
ಕಂಡುಬರುವುದು ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕೆಲವು ಭಾವಗಳೂ ಪದಗಳೂ ವಾಕಖಂಡಗಳೂ" ಬಸವನಲಿಂಗದೇವನ 


नै ಸಿದ್ಧನಂಜೇ ಶನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪಕಾರ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲಿ ಇಪತೆ ४८० 
ಸ್ಥಳಗಳಿರಬೇ ಕು. ಈಗ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವುವು ಹದಿಮೂರು ಸ್ನಳಗಳು ಮಾತ್ರ ಹನೆ ರಡು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಳವು ಮಿಕ್ಸ್‌ ಸ್ಮಳಗಳಂತಿರಡೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದಂತಿದೆ. ಅಲದೆ ಈ ಸ್ಥಳವು ಕೆಲವು ಹಸ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದೆ, ಕೆಲವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಈ ಭಾಗವು ಪ್ರಕ್ಲಿಪ್ಪವಾದುದೋ ಏಸೋ 
ವಿಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ 

1 ಡ್ರತನ ಕಾಲವು ಸು. ೧೬೦೦ ಬಂದು ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ (ಸಂ. IIL, ಫು. 4೨೧) 
ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ""ಶ್ಲೀ ಈ ಕಥೆಗಳು ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣ, ಭಾರತ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಗಳು, ಮತೆ ನೀರಶೈವಾಮೃತ ಪುರಾಣ, ಆರಾಧ ಚಾರಿತ್ರ ಗಣಾಡಂಬರ, 
ಸಿಂಗಿರಾಜಯ್ಯನ ಕೃತಿ, ಶಿವತತ್ವಚಿಂತಾಮಣಿ, ಹರೀಶ್ವರದೇವರು ಮಾಡಿದ ರಗಳಿ 
ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ಚಾರಿತ ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಮೊದಲಾದವರಲಿ ದ್ದ ಕಥೆಗಳಸೆ ಸಂಗ ಹಿಸಿದೆ 
ವಲ್ಲದೆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕಥೆಗಳ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ.” 

४ ಉದಾಹರಣೆಗೆ: ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಬರವನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ " ಚಂದ್ರೋದಯದ ಚಕೋರ 
ಬಯಸುವಂತೆ, ಮುಂಗಾರಹನಿಯ ಚಾತಕ ಬಯಸುವಂತೆ ' ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಿನ್ನರಯ್ಯ 


xiv ಪೀಠಿಕೆ 


ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ ಈ ರಗಳೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆಯೇ ಆತನು 
ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಒರೆದಿರುವನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬಸೆವಲಿಂಗದೇವನು 

ನ್ನ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನದು ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾವುದೂ ರಗಳೆಯ ಗ)ಂಥವಲ್ಲವಾದ್ದ ರಂದ ಆತನು ತನ ಈ ಕಥೆಗೆ 
ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ರಗಳೆಯ ಗೃಂಥ, ಎಂದರೆ ಬಸವರಾಜದೇವರ 


ರಗಳೆ, ಹರಿಹರನದೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಒಂದುವೇಳೆ 24०९९ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆಯದೆ ಹೋಗಿ 
ದರೂ ಹರಿಹರನ ಇತೆರ ರಗಳೆಗಳನು ಓದಿದ್ದವರು ಈ ರಗಳೆಯ ಹರಿಹರನದೇ 
ವಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಹರಿಹರನನೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ: 
ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಗ್ಗ, 
ಅಂಕಿತ ಕಥಾರಷನಾಕ,ಮ-- ಇವ್ರು ಮಾತ,ವಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಭಾವಗಳೂ 


ಮೇಲೋಗರಕ್ಷೆ ಉಳ್ಳಿಯ ಸುಲಿಯುತಿ ರಲು "ಬಸವಣ ನ ನಾಸಿಕಕ್ಲೆ ಕಂಸೆಸೆಯಲು' ವಾಸನಾ 
ದೃವ ವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಗೆ ತಂದವರಾರೆಂದನು. ಆಗ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು 4 ಅಮೃತಮಯವಾದ ಉಳ್ಳಿಯ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರೆ ' ಎಂತು ತಾಳುನೆನೆಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಶರಣರು ಬಸವನೊಡನೆ ನೀವು 
ಜರೆಯಲು ಕಿನ್ನರಯ್ಯ ಮುನಿದುಹೋದ ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು "ಆನೆಗೆ ರತಗಂಬಳಿ 
ಕುದುರೆಯ ಹಲ ಣ ಇನವೆಲ ವನು ಉಳಿಯಲಿ ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಚಪ ರವಿಕ್ಲಿ' ಕನ ರಯ್ಗನನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರತಂದು " ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಚಂದ್ರನ ನಕ ತ್ರದ ಬಿಳುಪಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಉಳ್ಳಿಯ' 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿದನು (ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ನುಡಿಗಳೊಡಸೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋ ಡಿ). 

9 ಅರುವತ್ತುಮೂವರು ಪುರಾತನರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ತಾನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ " ಅರುವತ್ತು 
ಮೂವರ ಕಥಾ ಗರ್ಭ 'ದಲಿ ಯೂ ತಿರುನೀಲಕಂಠರ ರಗಳೆಯ ಆದಿಯಲಿ ಯೂ ಹರಿಹರನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಲದೆ ಮತಾ ವ ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಸೆಂಬುದನು ಆತನು ಖಲಿ ಯೂ 
ಶಂಶೋಕ ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ. ಆದರೆ ಮತೆ ಕೆಲವನ್ನು ಈತನು ಬರೆದನೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕೆ ನಿಸ್ತ |ಷ,ವಾದ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆಯುತ ನೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹರಿಹರನು 
ರೇವಣ ಸಿದ್ದೇ ಶ್ವರ ರಗೆಳೆಯನು, ಬರೆದಸೆಂದು ಚತುರ್ಮುಖ ಬೊಮ್ಮರಸನೂ, ಮಹಾದೇವಿ 
ಯಕ ನ ರಗಳೆಯನು, ಬರೆದನೆಂದು ಚೆನ ಬಸವಾಂಕನೂ ತಮ ಗಂಥಗಳಲಿ ಹೇಳಿರುತಾಕರೆ 
ಮಹಿಮಾರಗಳೆ ಭೃಂಗೀರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಹೆಸರೂ ಆತನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವು ಆತನಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾದುವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಹೀಗೆ ಹರಿಹರನವೇ ಎಂದು 
ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗದ, ಆದರೆ ಆತನವೇ ಎಂದು ತೋರುವ ಅನೇಕ ರಗಳೆಗಳಿವೆ. 
ಈತನು ಬರೆದ ರಗಳೆಗಳ 2०88, ಒಟು, ೧೦೧ ಎಂದು ಕೆಲವರೂ, ೧.೨೦ ವಂದು ಕೆಲವರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (ಕವಿಚರಿತೆ, ಸಂ 1, ಪು. ೨4೨) 


ಪೀಠಿಕೆ XV 


ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ ಮೊದಲಾದುವೂ ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


೧. ಅಂಕಿತ, ರಚನಾಕ್ರಮ : 


1. ಹೆರಿಹರನವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವ ರಗಳಿಗಳಲ್ಲಿ ರಗಳೆಯ ಆರಂಭಕ್ಕ. 
ಮೊದಲೂ ಅದು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೂ ಒಂದು ಕಂದ ಅಥವಾ ವ್ಹತ್ತವಿರುತ್ತದೆ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾನಾಯಕನ ಹೆಸರೂ ಪಂಪಾ ವಿರೂಪಾಕ ನ ಅಂಕಿತವೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. 

1. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಗಳೆಯ ಕೊನೆಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಪಾವಿರೂ 

ण्ठ, ಅಂಕಿತವಿರುತ್ವದೆ 
ii, ಖಸ್ತಾರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನೊ ಳಕೊಂಡ ರಗಳೆಗಳು ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಾಗಿ 
ವಿಭಾಗವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲಗಳಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸ್ಫಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎರಡನೆಯದು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ೈಲಗಳು 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ 

iv. ಅನೇಕ ಸ್ನಲಗಳಿರುವ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ ९०९०८ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸ್ನಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಸ್ನಲದ ಕಥೆಯ ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಒಂದು 
ಕಂದಪದ್ಯ ಅಥವಾ ವೃತ್ಯವಿರುತ್ತ ಡೆ (ಕೆಲವು ವೇಳ ಹೆ ಪುದ್ದಗಳಿರುವುದೂ 
ಉಂಟು). ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ ಕಥಾಭಾಗವು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಸೂಜಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


೨. ವಿಶೇಷ ಭಾವಗಳು, ಮಾತಿನ ಥಧೋರಣ್‌ ಇತ್ಕಾದಿ : 


i. ಕೈಲಾಸದ ಮಧಥಗಣಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರಾಗಿ ಹುಟಿ,ಲು 
ಕಾರಣವು ಅವರು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಯಾವು ದೋ ಒಂದು ತಪ್ಪು 
ಎಂಬುದು ಹರಿಹರನ ಗೃಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಭಾವನೆ 
ಈ ವಿಧವಾದ ಭಾವನೆ ನಂ ಯಣ್ಣ * ರೇವಣಸಿದ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ಇವರ 
ರಗಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದಿನ ಪುಷ್ಠದಂತನೆಂಬ ಪ್ರಮಥನು 
ಪಾರ್ವತಿಗಾಗಿ ಹೂವು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಇಬ್ಬರು ವಿಲಾಸಿನಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೋಹಗೊಳ್ಳಲು, ನಂಜಬಿಯಣ್ಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟೆಂದು 


नै ನಂಬಿಯಣ್ಣನು ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. 


xvi ಪೀರಿಕೆ 


ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಆಜ್ಞಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ರೇಣಬಕನೆಂಬ ಪೃಮಥನು ಒಂದು ದಿನ 
ಶಿವನ ಪ,ಸಾದವನು ಸನಿ €ಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಾರುಕ 
ನೆಂಬ ಪ್ರಮಥನನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಆ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ನ್ಮನಾಗಿ ಹುಟು ವಂತೆ ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಆ ಸಾ ಪಿಸಿದನು. ಮಹಾದೇವಿ 
ಬಂಬ ರುದ್ರಕನ್ನಿ ಕೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ಮ ಗಣೇಶ್ತರನ ಕಾಲ ಸೋಕಲು ಆಕೆ ಅ २ 
&०९ द्द ಬಂದು ದಳು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರ್ವತಿ ಅವಳನು ಕುರಿತು, 
ನೀನು ಮರ್ತೈಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭವಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ 
ಶಿವಭಕ್ತರ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಮರಳಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಾ ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಮನುಷನಾಗಿ ಹುಟು ವುದಕ್ಕೂ ಅಂಥದೇ ಒಂದು ಕಾರಣವ್ರ 
ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ.ವಾಗಿದೆ. ಶಿವನ ಆಸಾನದಲಿ ವಷ 
ಮುಖನೆಂಬ ಗಣಪನು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವಾಗ ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಕೊಡುವುದ 
ಮರೆತು ಕೊಟ್ಟೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಸಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಶಿವನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಸವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ^ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕುಡದಿರ್ದ 
ಬಳಿವಿಡಿದು | ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ವಾದಿನಿಂದಂ ಪಡೆದು | ಗಣಸಮಕ ದ ಪುಸಿಗೆ 
ಶರಣರ್ಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ | ಅಣಿಯರದೊಳೆನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನಿಳೆಗೆ ಕೂಡುತ್ತೆ | ಬನ್ನ 
ಪ್ರಸಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ९५० | ಮನ್ನಣೆಯೊಳಿಲ್ಲಿಗೈತರ್ಪ್ಪುದಿದು 
ನಿರ್ಮಿತಂ'' (೧: ೩೭೯-೮೪) ಬಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಬಸೆವಣ್ಣನ ಜನನದ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಈ ತೆರನಾದ ಕಲ,ನೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮತ್ತಾವ ವೀರಶೈವ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕಫಂಡುಬರುವುದಿಲವಾದದ ರಿಂದಲೂ ಹರಿಹರನ ಇತರ ರಗಳೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ತೆರದ ಕಲ್ಪನೆ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ರಗಳೆ ಹರಿಹರಕ್ಕ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ii. ಇಹಪ್ಪಗೆಯಾಂಡರ ರಗಳ'ಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಆತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಖಿಜಂಗಮನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಆತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಪತಿಹಿತವೆಯನ್ನು ಆ ಜಂಗಮಸನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಶಿವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಆಕೆಗೆ 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು " ಪತಿಹಿತವೆ ಕಂಡಿಹಿಪ್ಪಗೆಯಾಂಡ 
ಬಾ ಬಾರ| ಅತಿಕರಂ ಲೇಸಾಯ್ತು ग्द ಬಾ ಬಾರ|” ಎಂದು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಕೂಗಿ “ನೋಡ ದೇವರಿವರಿವರೆನ ಉ ” ಆತನು ನಿಶ್ಲಿ ೦ತನಾಗಿ “ಮರುಳೆ 
ಮುನ್ನಾ ರೆಂದು ಸೊಟ್ಟಿನೆಂ ”ದುತ್ಸರ ಕೊಡುತ್ಕಾನೆ. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


1 ಘ್ರ್ಯತನು ಅರುವತ್ತುಮೂವರು ಪುರಾತನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. 


ಪೀಠಿಕೆ Xvii 


ಯಲ್ಲಿಯೂ (ಸ್ಥಲ ೧೨) ಶಿವನು ಬಸವಣ್ಣನವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕಿ ಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸುಖಿಜಂಗಮವೇಷದಿಂದ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಬಸವಣ ನವರು ತಮ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಪತಿ ಯಾದ ಮಾಯಿದೇ ವಿಯನ್ನು ಜಂಗಮಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಶಿವನು ಮಾಯಿದೇವಿಗೆ ९, ತೋರಲು छह ^ ನೋಡಲಮ್ಮದೆ ನಡನಡಂ 
ನಡುಗಿ, ಬಸವ ಬಸವಾ, ಒಂಗಮದೇವರು ಸಂಗಮದೇವರಾದರಿನ್ನೆ” ಬಸವಣ 
ನವರು “ತಾಯೆ ತಾಯೆ, ಮುನ ವಾರೆಂದು ಕೊಟೆ,ನೆಂ''ದುತ್ನರ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ.' 

ಭೋಗಣ್ಲನ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಭಾವಿಯ ಬಾ,ಹ ಣರು ಆ ಊರಿನ 
ಅರಸನಾದ ಚಂದಿಮರಸನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭೋಗಣ್ಣನು ಶಿವಶರಣನೆಂದು ಒಬ್ಬ 
ಹೊಲೆಯನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂಬುದಾಗಿ ದೂರಲು ಚಂದಿ 
ಮರಸನು ಕರಸಿ ಕೇಳಿದಾಗ ಭೋಗಣ್ಣನು, 

ಹೊಲೆಯರಂ ಹೊಗಿಸಿತಿಲ್ಲ ಮನೆಯೊಳಗರಸ | 

ನಿನಗೆ ತಿಳಿವಿಲ್ಲ ತಿಳಿವಿಜ್ಞದಡೆ ಕೇಳರಸ| 

ನಾರಣಕ್ರಖಿತರಂ ಹೊಗಿಸಿದೆನೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ | 

ಸೂರಿಭಟ್ಟಿರನೊಯ್ತು ಫುಗಿಸಿದೆನೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ | 

ಕೃಷ್ಣಪೆದ್ದಿಗಳನೊಮ್ಮೆಯು ಕರೆದು ಒಲ್ತೆನೇ | 

ವಿಷ್ಣುಭಟ್ಟರನೊಮ್ಮೆ ಯುಂ ಸೋಂಕಿ ಒಲ್ಲೆನೇ | 

ಶಿವನನಖುಯದ ಹೊಲೆಯರಂ ಹೊಗಿಸೆ ಕೇಳರಸ | 

ವಭಕ್ಕನಂ ಹೊಗಿಸಿದೆಂ ತಪ್ಪೆ ಹೇಳರಸ| 

ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ 


ಒಂದು ಸನ್ನಿ ವೇಶನಿದೆ ಮೆಂಗಳವಾಡದ ८८०, ठठ ಣರು ಬಿಟ ಳನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಬಸೆವಣ್ಣನು ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ "“ ಪೊಲೆಯನೆಂದಡೆ ಕೋಪಂ- ಹಿರಿಯಭಕ್ಕನ' 


1 ಈ ಭೋಗಣನ ರಗಳೆಯನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದನೆಂಬುದಕೆ ಅದರ ಅಂಕಿತ ರಚನಾ 
ಕಮಗಳ ಆಧಾರವಲದೆ ಪಂಪಾಶತಕದಲಿ ಯೂ ಆಧಾರವು ದೊರೆಯುತದೆ. ಆ ಶಸತಕದಲಿ 
ಶಿವಶರಣರ ಮಹಿಮೆಯನು ಕೊಂಡಾಡುವಾಗ ಪುರಾತನರಲಿ ಕೆಲನರ ಹೆಸರಿನ ಜತೆಗೆ 
ಜೊಮ್ಮ ಯ, ಭೋಗೆಯ್ಲ, ದಾಸಿಮಯ್ಗ, ಕೊಡಗೂಸು ಇವರ ಹೆಸರುಗಳು ಉಕ ವಾಗಿವೆ 
(ಪರ, ೬೬ ೬೭). ಅಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ ಅವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು 
ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮಯ, ಕೆಂಭಾವಿಯ ಜಭೋಗಣ, ಜೀಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಗ, ಕೋಳೂ 
ಶೊಡಗೂಸು ಎಂದು ಗೊತಾ ಗುತದೆ. ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳನು ಬರೆದಂತೆಯೇ ಈ ಶಿವಶರಣರ 
ರಗೆಳೆಗಳನೂ ಹರಿಹರನು ಬರೆದಿರಬೇ ಕೆಂಬುದರಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ 
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xviii ಪೀಠಿಕೆ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿದನೆಂದು ದೂರುತ್ಥಾರೆ. ಆಗ ಬಿಟ್ಬಳನು =८^ ಕೇಳಲು 
ಬಸವಣ್ಣನವರು ಕೊಟ್ಟಿ ಈ ಉತ್ತರನನ್ನು ಭೋಗಣ್ಣನು ಚಂದಿಮರಸಸನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಉತ್ಯ್ತರದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು 

^“ ಎಲೆ ಬುದಿ ಯಿಲದ ಭೂಪ, ಎರಗಿವಿಯ ಮರುಳೆ ನಾರಣಕ,ಮಿತರ 
ಕೇರಿಯಂ ಫೊಕ್ಯೆನೆ? ಮುಕುಂದ ಭಟ್ಟಿರ ಮ ಗುಂಡೆ ದ್ವಿಗಳ 
ಸಾರಿನಿಂದೆನೆ? ದಾಮೋದರ ಟ್ವೈರಂ ಪ್ರೇಮದಿಂ ಸೋಂಕಿದೆನೆ? ಕೇಶವ ಫೈಸರ 
ವಾ ನಂಟ? ಹರನನಖಂಯದ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ತುಂಡುದಿಲ್ಲ " 

೧೦೪೨-೪) 

" ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾಣ 'ದಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯನೂ, " ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನ ರಗಳೆ’ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನೂ “ ಹೊಂಗಡಗದ ಲಿಂಗವಂತೆ'' ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿಡೆ. ಬಸವ 
ರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ್ಣನ ಮಗ ಬಾಲ್ಕವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನನು 
^ ಹೊಂಗಡಗದ ಅಿಂಗವಂತಂ'' ಎಂದು ವಿಶೇಷಿನಿದೆ. ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಪಾರ್ವತಿ ಹುಟಿದಮೇಲೆ ಲಿಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಕಣೆ ರೆದಳೆಂದು "ಹೇಳಿದೆ 
ಬಸವಣ ನು "" ಲಿಂಗಮಂ ತೋಜ್‌ ಕಣೆ ಜೆದು ಸುವಿ ''ಯಾದನೆಂದು ಬಸವರಾಜ 
ದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 

ಬಸವದೇವರಾಜಟ ರಗಳೆಯ ಈ ಆಂತರಪ,ಮಾಣಗಳೂ, ಸಿದ್ದನಂಜೇಶ 
ಉತ್ತರ ದೇಶದ ಬಸವಲಿಂಗದೇವ ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಪ ಮಾಣಗಳೂ 
ಎಂತಹ ಸಂಶಯಗೃಸ್ನರಿಗಾದರೂ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ಹರಿಹರಕ್ಸತವಾದು 
ದೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಲಟುಮಾಡದಿರಲಾರವು. 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯೆ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ 


ಇತರ ಫಪುರಾಣಲೇ೭ಕರಂತೆ ಹರಿಹರನು ಕೂಡ ತಾನು ಕೇಳಿದ ಕಥೆಯ 
ಆಧಾರದಮೇಲೆಯೇ ಕಾವ್ನರಚನೆ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವೆವಷ್ಟೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಕಥೆಯ ಸಾರಾಂ ವನ್ನು ಇವಿ ಮೊದಲು ತೊಟ್ಟು 
ಅನಂತರ ಈ ಕಥೆಗೂ, ಮಿಕ್ಕ ಪುರಾಣಗಳ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಸವಪುರಾಣದ 
ಕಥೆಗೂ ಇರುವ ಕೆಲವು ಪಮುಖ ವತ್ನಾಸೆಗಳ ತಿಳಿಸುತ್ತೇವೆ 

ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಒಂದು ದಿನ ಒಡ್ಲೋಲಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಬ ಮಾಲೆ 
ಗಾರನು ಸಂಪಗೆಯ ಹೂಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಆದರಿಂದ 
ಸುಪ್ಕೀತನಾದ ಶಿವನು ವೃಷಭಮುಖನೆಂಬ ಗಣಪನನು ಕರೆದು ಆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
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ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಲಾಸಿಸಲು ಆ ದವನು 
ಹಂಚುವ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ಲಾಮಿಗೆ ಕೊಡುವುದನ್ನು ಮರೆತು ಎಲರಿಗೂ 
ಹಂಚಿದ್ದಾಯಿತೆಂದು ಬಿನ್ಸೃಸಿದನು. ತ ಗೆ ಪ್ರಸಾದವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕುಮಾರನು ಶಿವನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸೆಲು ವೈಷಧಭಮುಖನು ತಾನು ಆತನಿಗೂ ಕೊಟು 
ದಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದನು. ತುಂಬದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಮಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಕೊಟೆ ನೆಂದು ಸುಳುಹೇಳಿದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ವೃಷಭಮುಖನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಒಂದು ಒನ್ಮವನ್ನು ವತ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿ ಶಿಪಭಕ್ತರಾದ ಜಂಗಮರಿಗೆ ದಾನ 
ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗೆ ಪಾ,ಯಶಿ ತ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಅನಂತರ ಸೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಬರಚೇತೆಂದು ಶಿವನು ಆತನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಶಿವನೆ ಆಚ್ಲೆಯನ್ನು ತಿರಸಾವಹಿನಸಿದ ವಷಭಮುಖನು ಬಾಗೆವಾಡಿ ಅಗ 
ಹೂರದಲ್ಲಿ ಮಾದಿರಾಜನೆಂಬ ಶಿವಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ಲಿಯಾದ ಮಾದಾಂಬೆಯ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ “ ಚಿಪಿನೊಳ್‌ ಮುತ್ತು ಕಾಸಾರದೊಳ್‌ ಪಂಕಜಂ ಪುಟ್ಟುವಂತೆ' 
ಒನಿಸಿದನು. ಮಾತಾಸಿತೃಗಳು ಈ ಕಾರಣಿಕ ಶಿಶುವಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಒಸವನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು ತೆ दू ०२९०० ९९०९०0८ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು 
ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುತ್ತ ಬಸವಣ ನು ಶೈ ಶವವನ್ನು ಪಳೆದನು 
५ न ५.९ ಳ್‌ ಪುಟಿದ ಗಣೇಶ್ತರನನ್ನ ಬಸವರಾಬಂಗೆ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಿಲ್ಲೆಂಬುದನಖಪುವಂತೆ ” ಬಸವಣ್ಣನ ಬಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಮಾತಾ 
ಫಿತ್ಸಗಳು ಗತಿಸಿದರು. ಆಗ ಈ ಬಾಲಕನು "“"ಶಿವಭಕ್ಲಿ ಮುತ್ತಂತಿದ ೯ ಮುತೆ 
ಕ್ವದೊಳು ನಾಲೈೆರಡು ವರ್ಷ ಸುಖಡದೊಳಿರೆ ಬಾಲ್ಲವಿಮೋಚನವಾಗಿ 
ಹದಿನಾಯು ವರ್ಷದ ಯೌವನ'' ಬಂದಿತು. ಆಗ ಬಸನರಾಜನು "ಜನನದ 
ಬಳಿಖಿಡಿದೆಂತಕ್ಕೆ ಬಂದ ಒಜವ್ರನಂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಮೆಯವೇಳ್ನು. ” ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸ್ಸಿ “ ಶಿಪಬಕ್ಕಿಯುಂ ಕರ್ಮಮುಂ ಎಂದುಂ ಒಂದಾಗಿರದು'' ಎಂದು 
ಬಗೆದು, ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ಯುಕ್ಕನಾಗಿ, ^“ ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ९० ಮಾರಮಂ 
ಕಳೆದು ಬಿಸುಟಿ'', ಬಾಗೆವಾಡಿಯನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಮಲಪ,ಹರಿ ಕೃಷ್ಣ 
ಮೇಣಿಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆ ಊರಿನೆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವನು ಕಂಡು ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆಯುಂಟಾ 
ಗಲು ಅಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಕ್ಕಿಯಿಂದ ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಯರಿಸಿ ಶಿವಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ ನಾಗಿ 
ಕುಳಿತನು. ಈತೆನ ಭಕ್ಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಲಾನಪತಿಗಳಾದ ಈಶಾನ್ಯ ಗುರುಗಳು 
ಈತನು ಕಾರಣಿಕ ಪುರುಷನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಕ ಫಸಿ-ಬಲೆ ಭಕ್ತ, ನೀನೆಲ್ಲಿಗೂ 
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ಹೋಗಬೇಡ, ಸಂಗಮೇಶ್ನರನ ಪೂಜೆಗೆ ಅಗ ವಣಿಯನ್ನೂ ಹೂವನೂ, ಪತಿ 
ದಿನವೂ ತಂದು ಕಿವ ನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಪ,ಸಾದವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸತಾ 
ಇಲಿಯೇ ಸುಖವಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬಸವಣ್ಣನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮೇಶ್ನರನನು ವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಕಪಡಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಘಳಿಗೆ ಘಳಿಗೆಗೂ 
ಗಾಢವಾಗುತ್ತೆ ಬಂದಿತು 
ಹೀಗೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯತ್ಮಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಬ ವಣ್ಣನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
५ ಸಂಗಮಧ್ಯಾನ ನಿದಾ,ಮುದೆ”ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 2507153९ ಶ್ವೈರನು ಆತನ ಸ ಪ್ಲದಲ್ಲಿ - 
ಬಂದು, “ ಎಲೆ ಮಗನೆ, ಬಸವಣ್ಣ, ७८ 9 ಮಹೀತಳದೊಳು ಮೇಖೆದಪೆವು, ನೀಂ 
ಬಿಜ ಳರಾಯನಿ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಲೆ ಪೋಗು'' ಖಂದಂತಾಗಲು, ನಿದೆ 
ಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತು ಕಣ್ಣೆಕೆದು ಸುತ್ತಮುತ್ತನೋಡಿ, ಬೆಚ್ಚಿ “ದೇವದೇವ ಸಂಗ, ಕಟ್ಟಿ | 
ಕೆಟ್ಟೈಂ ಟ್ರಿನಿಂತು ಹೋಗೆಂಬರೆ? ಗಗನದಿಂದಿಳಿವಂಗೆ ಆಧಾರಮಾಗುತ್ತೆ 
ತಪ್ರುವರೆ? ಅರ್ಚಿಸಿತಕ್ಕೆ ಫಲವಾಯ್ದು!'” ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಶಿವ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ ^ ಮೋಹದ ಮುನಿಸಿ”ನಿಂದ ಆ ದಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ 
ಮುಸುಕಿಟ್ಟಿ ಪಶುಪತಿಯ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ನೇಗದಿಂದ ಬಿದಿ ರಲು ಸಂಗಪೆ 
ರನು ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ०९ ಮಗನೆ, ಎಲೆ ಕಂದ, ಎಲೆ ಬಸವ 
ನ ನಗಲಿ ನಾನಿರಲಾಖೆ. ನಿನಗಿನಿತು ನಿರೋಧವಮೇಕೆ? ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಪ್ಟೆಂ 
ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೊಳು ಶುದಾ ೦ಗನಾಗಿ ಬಂದು ८08९२ ठत ಮುಂದೆನ್ನ೦ 
2.0 ಕುಳಿರೆ ವೃಷಭನ ಮುಖಾಂತರದಿಂದಾವೆ ಬಂದನೆವು. ಆತಂ ನಿನಗೆ 
ಸದ್ದುರು » ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು ಆಗ “"ಹೆರಕರುಣೋದಯ 
ವಾದಂತೆ ಅರುಣೋದಯ ''ಮಾಗಲು ಬಸವಣ್ಣನು ವದ್ದು ಎಂದಿನಂತೆ ಶಿವಾರ್ಜನೆ 
ಮಾಡಿ ರಂಗಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಂದಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಸೆಂಗನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು. ನಂದಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಸೆಂಗನು ಲಿಂಗರೂಪಾಗಿ 
ಬರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಕೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ನಂದಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪಂಚಾಕ ರಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಬಸವಣ್ಣನು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಸಾನ್ತಿ ಧ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ 
ಡಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಶಿವನು ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿಜ್ಜಳನ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಲು ಬಸವಣ್ಣನು- ಇದೇನು ಸಂಗನು 
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ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹೋಗೆನ್ನು ತ್ಹಾನೆ ಆಗಲಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಅಕ ರಜ್ಞ್ಯಾನನಿದೆ. 
ಅದನ್ನೆ ९ ಮಾರುತ್ತೇನೆ, ಅದರಿಂದ ಬಂದ ಹೊನ್ನ ನ್ನು ಜಂಗಮರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವರ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತೆ (ನೆ-ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಬಸವಣ್ಣನು ಗಣಕ ವೃತ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಗನ 
ನುಜೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮಂಗಳ ವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿ 
ಸುತ್ತ ಅದರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ ಬಿಜ್ರಳರಾಯನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕರಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಷುಬರೆಯುತ್ತ ` = 
ಗಣಕರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ९७०७८ ಸ್ಪಲ್ಲ ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಂಡಾರಿಯಾದ ಸಿದ ದಂಡೊಶನು ಬಂದು ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರ 
ಕಾದ ಹಣದ ಮೊತ ವೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ९९९० ಕರಣಿಕರು ಐದುಕೋಟಿ 
ಐವತು ಲಕ್ಷ್ಮ ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಗಣಕರು ತಪ್ರುಮಾಡಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣನು "“ ಭಕ್ತನೊಡವೆ 3ೆಡಲಾಗದೆಂ'”ದು ಬಗೆದು 
ರಣಿಕರು ತಪ್ಪಿರುವುದನ್ನು ಭಂಡಾರಿಯ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದನು. ಮತ್ತೆ ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಿಸಲು ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದದ್ದು ಐದು ಕೋಟಿ ಮಾತ್ರ ಎ೦ದು 
ರಪಟ್ಟಿತು. ಬಸವಣ್ಣನ ಗಣಿತಶಾಸ್ಥ ಕುಶಲತೆಗೆ 23.28 ದ ಸಿದ ದಂಡಾಧೀಶನು 
ಆತನನ್ನು ತನೊ ಡನೆ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕರಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಿಬ್ಬಳನಿಗೆ ಶುತಪಡಿಸಿ ಆತ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಡೆದು 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೦೧ ಹೊನ್ನು ಬೇವಿತವನ್ನು ಗೊತ್ಸುಮಾಡಿ ಬಸವಣ ನನು ತನ 
ಬಂಡಾರದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿನಿಕೊಂಡನು.। ಅನಂತೆರ ಆತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆತನ ಪೂರ್ಮೋತ್ಮರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು "“ ಕುಲವೊಂದೆ 
ಕುಲವಾಗೆ, ಗೋತ್ಯವಂತನುವಾಗೆ, ನೆಲೆವಿಚಾರಿಸೆ ತನ ಸಂಬಂಧವೊಂದಾಗೆ '' 
ಅತ್ಯಂತ ಂತೋಷಪಟು, ಆತನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಟ್ಟು ಕೊಂಡನು 
ಸಿದ್ದದಂಡಾಧೀಶನಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಮೇಲಿದ, ಪಫೀತಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಹೆಚು ತಾ 
ಹೋಯಿತು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಆತನು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ನ ಮಗನಂತೆಯೇ ಭಾಬಿಸಿ 
ನೆಯ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಆತನಿಗೇ ಒಪ್ಲಿಸಿದನು. ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 
ಸಿದ ದಂಡೇಶನು ಮೃತನಾಗಲು ಬಿಜ್ಜಳನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬ ವಣ್ಣನೇ 
ಆತನಿಗೆ ಶವ ೦ಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು ಬಸವಣ್ಣನ ಪರಿಶುದ್ದ ಜಾರಿತ್ರವನ್ನೂ 
ಕಾರ್ಯದಕ ತೆಯನೂ ಕಂಡು ಮೆಚಿದ್ದ ಬಿಜಳನು ಸಿದದಂಡೇಶನ ಆಸಿ 
ಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಬರೆಸಿಕೊಟು,ದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ 
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ಒಪಿ ಸಿದನು. ಇದಾದ ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣನು "“ ಸತ್ಯುಲಸಾದೃಶ್ಯ 
ಸುತೀಲೆ 'ಯರಾದ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇವಿಯರನು ಮದುವೆಯಾದನು 

ಬಿಜ್ಬಳೆನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಆಗಂತುಕನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೀಗೆ 
ಕಾಲಕ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಅತ್ಗುನ್ನ ತಪದವಿಗೇರಿದನು.ು ಇತ್ತಕಡೆ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯೂ 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಬೆಳೆದು ಮಹಿಮಾಸಂಪನ್ನ ವಾಯಿತು ಬಿಟ್ಲಳನ ಭಂಡಾರಿಯಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿಯೂ ಆದನು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ನಡೆದ ಒಂದು 
ಘಟನೆಯು ಈತನ 025. 04) ಮೆಹಿಮೆಯನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದಿತು 

ಒಂದು ದಿನ ಬಿಜ್ಜಳನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ವ ಾಾಲೆಗಾರನು ಒಂದು 
ಕೇದಗೆಯ ಹೂವನ್ನು ತಂದು ಆತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಅರಸನು ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಅದರೊಳಗಣ ಒಂದು ಎಸಳನ್ನು ತನ್ನ ಪಕ್ಕದ ಗದ್ದುಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ತೆನಗೆ ದೊರೆತುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿವಾರ್ಪಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ ಬಸವಣ್ಣನು 
ತಾನು ಧರಿಸಿದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಆ ಎಸಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಬಸೆನಣ್ಣನ ५०८ ತಸ್ಲಿತಿ 
ಯನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಗೊಂಡಿದ ವರಿ ಒಬ್ಬನಾದ ನಾರಣಭಟಿ,ನು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ- ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೇದಗೆಯ ಹೂವನ್ನು ಏರಿಸಬಾರದೆಂದು ಶಿವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಯಮವಿದೆ ; ಅದನ್ನು ಮಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಶಿವಾರ್ಪಿತಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪು ಎಂದು 
ಆತೆ ९ ಣೆಯನ್ನ ತ ಲು ಬಸವಣ್ಣನು ನಸುನಗುತ್ತಾ "ಎಲೆ ಮರುಳುವಿಪ್ರ, ಶರ್ಮ 
ಜಡನೈೆ ದೇವಂ ಭಕ್ಕರ್‌ ಕೊಟ್ಟಡೆ ಕೆ ಕೊಳ ''ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಹಾಗೆ ಸೈಕೊಳ್ಬ 
ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ತುರುಹೇನೆಂದು ಬಜ ಳನು ಕೇಳಿದನು. ಬಸವಣ ನು ತನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ 
ಮಾಹೇಶ್ಪರರ ಕಕ್ಸ ಪುಟಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸೆಜಿ ಗಳನು ತೆರೆಯಿಸಿ ಫೋರಿಸಲು ಆ ಎಲ 
ಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಕ್ತಮಾಂಗಗಳಲಿಯೂ ಅಲದೆ ಮಂಗಳಮವಾಡದ ಮಹಾಲಿಂಗದ 
ಅಂಸ) ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಣ ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಕೇದಗೆಯ ವಸಳನು ಹೋಲುವ 
ನುಣೆ ಸಳುಗಳಿದ್ದುವು. ಬಿಜಳನು ಬಸವಣ್ಣ २.८६ ಮಹಿಮೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಆತನ 
ಪಾದಕ್ಕೆರಗಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಆತನು ತನ್ನ ಭಂಡಾರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ 
ಸಂಗಮೇಶ್ರರನೆಂದೇ ಭಾವಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನ ಕೀರ್ತಿ ದೇಶನಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿತು. ಶಿವಶರಣರು ತೆಂಡತಂಡ 
ವಾಗಿ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಬಸವಣ್ಣನು ಬಂದ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಉಣಲು ಮ ङ्य ವನ್ನೂ ತೊಡಲು ದಿವೃವಸ್ಮ್ಥಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಲು ರತ್ನ ಖಚೆತ 
ವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ದಾನ 
ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಜಂಗಮರು ರಾಟಧಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜವುತ್ರರಂತೆ ಸುಳಿ 
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ದಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುರಜನರೂ ಪರಸಮಯಿಗಳೂ ಕೌತುಕಪಟ್ಟಿರು 
ಬಿಬಳನ ಗುರುವಾದ ನಾರಣಕ, ಮಿತನೇ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವರು ಜಂಗಮರ 
ಸಿರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ಅನುತಾಪದೊಳುರಿದು ಮನಂ ಕರಿಮುರಿವೋಗಿ, ನಿಲ 
ಲಾಜದೆ ಗಳಗಳನೆ ' ಬಬ್ದಳನಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು ^ ಎಲೆ ಮರುಳರಸ, ಬಸವಂಗೆ 
ಮರುಳಾದೆ. ರಾಜ್ಮದೆ ಭಕ್ಕರ್ಗೆ ಒಲುದಾಯಿತ್ತು, ಭಂಡಾರಂ 25.268 
ನೋದುದು'' ಎಂದು ಚಾಡಿ ಹೇಳಿದರು ಬಿಚ್ಚಳನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬು 
ಕರಣಿಕರನ್ನು ಕರಸಿ ಈಗ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಡ ಹಣವೆಷ್ಟು ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ಅವರು ಲೆಕ್ಷಹಾಕಿ ಹದಿನೆಂಟುಿಕೋಟಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ ಬಿಜಳನು 
ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕರಸಿ “ನಿಮ್ಮಂ ನಂಬಿ ಭಂಡಾರಮಂ ಕೊಟ್ಟ ठ ನಿಂತು 
ಸೆಡಿಸುವರೆ? ರಾಜ್ನಮಂ ನೀರೊಳದ್ದುವರೆ? ನಿಂದ ಹೊನ್ಸಿ ೦ಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಂ 
ಕೊಡುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಚಾಡಿಕೋರರ ಮಾ ನಮು ಮರುಳು 
ಗೊಳಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ ಯಿಸಿ ಬಸವಣ ನು 223 % ४ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಈರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಮುದಿ,ಸಿದ ಪೆಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿದ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆಸಿ ಎಣಿಸಲು 
ಅದು ಹದಿನೆಂಟುಕೋಟಿಗೆ ದ್ರಿಗುಣಮಾಗಿ, ತ್ರಿಗುಣವಾಗಿ, ದಶಗುಣವಾಗಿ, 
ಶತೆಗುಣವಾಗಿ, ವುದಿಯಾಗಿರಲು ಗಣಕರು ಲೆಕ್ಲಿಸಲಾರದೆ ಬೆರಗಾದರು 
ಪರಸಮಯಿಗಳ ಮುಖ ಬಿಳುಪೇರಿತು ಬಿಟ್ಬಳನಿಗೆ ಲಚ್ಚೆಯಾಯಿತು, ಶರಣರ 
ಮುಖ ಅರಳಿತು. ತನ್ನ ಅವಿಜ್ಞತೆಗಾಗಿ ಮರುಗಿ ಬಿಜಳನು ಬಸವಣ್ಣನ 
ಸ್ಲೈಮೆಯನ್ನು ಯಾಚನಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಜಂಗಮರಿಗೆ್ಲ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ನಾನೆಂಬುದನು ಕೇಳಿದ ಕುಹಕರು ಕೆಲವರು ಒಂದು ದಿನ ಒಂಗಮ 
ಮೇಷವನು, ಧರಿಸಿ ಲಂಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಬದ ಯಕಾಯಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತೊಂಡು 
ಬಸವಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಬಸವಣ್ಣನು ಅವರನು = ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಗಾಗಿ “ ಸೆಜೆಯನು ಉಪ್ಪರಿಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವರು ಭಯ ಟ್ಟ ಯತ್ನ 
ವಿಲದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ಬಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ಕಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರು 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬದನೆಯಕಾಯಿ ಲಿಂಗವಾಗಿತ್ತು; ಅವರಲ್ಲಿ ಭವಿತನ ತೊಲಗಿ 
ಸದ್ದಕ್ಲಿಯುದಿಸಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನು ಬದನೆಯಕಾಯಿಯನು 
ವರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಬಸವಣ್ಣನ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚುವ 
ಒಂದು ಸನ್ನಿವೇಶ ಒದಗಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಬಸನಣ್ಣನು ಶಿವಶರಣರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ 
स्वे ಬಸವಣ್ಣನ ಮನೆಯ ಗೋವಳನು ಓಡಿಬಂದು ಕಳ್ಳರು ಭಕ್ಕರ ವೇಷದಿಂದ 
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ಬಂದು ಹಸುಗಳನು ಹೊಜೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು ಬಿನೆ ಪಸಲು ಬಸವೆಣ್ಣನು 
" ಮರುಳು ಗೋವಳ, ಭಕ್ಕರೇಂ ಕಳರಿ? ಶಿವವೇಷಮುಂ ಕಳವುಮೊಂದೆಡೆ 
ಯೊಳಿರ್ಪುವೆ? ತಮ್ಮೊಡವೆಯಂ ತಾವೆ ತೊಳ್ಳರೆ?'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಿಂಗಧಾರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನಗಿದ್ದ ಗೌರವವನ್ನು ಮೆರೆದು ಹಸುಗಳ ಹಿಂದೆ ಕರುಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ತೊಡುವಂತೆ ಅಪಣೆಮಾಡಿದನು 

ಇದಾದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣನು ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಒಂದು ಘಟನೆ ನಡೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಆತನು 
ಶಿವಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತಾ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಆತನ ದಶ द ०८ ದೂರದೇಶದಿಂದ 
ಕೆಲವರು ಶರಣರು ಬಂದರು. ಬಸವಣ್ಣನು ಮಲಗಿರುವನೆಂದೂ, ಆತನನ್ನು ; 
ನೋಡಲು ಅದು ಸಮಯವಲ್ಲೆಂದೂ ಬಾಗಿಲ ಕಾಯುವವನು ತಿಳಿಸಲು ಅವೆರು 
ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣನ ಜೀವನವೂ 
ಶರಣರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಯಿತು. ಶಿವಾರ್ಜನೆಯ ಸಮಯವಾದರೂ ಬಸ" 
ವಣನು ಏಳದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯರು ಆತನನ್ನು ವಿಬ್ನಿಸಲ 
20255329. ನು ಏಳದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವರು ಆತನ ಮುಸುಕ ತೆಗೆದು 
ನೋಡಲು ಪ್ರಾಣಮಾಯುವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವೆದ್ದಿತು ಮಾಹೇ 
ಶ್ರರರ್ರೊರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಎಲರಿಗೂ लुः ಮೆಯಾಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಶರಣನು ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ರಹಸ್ಯವಿರಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು ಪಡಿಯರನನ್ನು ಕರಿ 
ವಿಚಾರಿಸಲು ಒಸನಣ ನನು ಅರಸಿ ಬಂದ ಕೆಲವರು ಶಿವಬಕ್ಕರು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡದೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಆಗ ಆತನು “ ಬಕ್ಕರೊಡನೆ 
ಬಸೆನಣ ನೂ ಹೋಗಿದಾನೆ; ಭಕ್ಷರು ಬಂದರೆ ಬಸವನೂ ಬರುವನು'' ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿ ಆ ಹೊಸ ಭಕ್ತರನ್ನು ಮೆನೆಗೆ ಕರೆತರಲು 
ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಜೀವಬಂದಿತು. 

ಬಸವಣ್ಣನು ಜಂಗಮರಲ್ಲಿ ಮೇಲು ಕೀಳೆಂಬ ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶಿವಭಕ್ಕರಾದ ಹೊಲೆಯರನ್ನು ಹಿರಿಯಭಕ್ತರೆಂದು ಗೌರದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ 
ವರ್ಣಾಶ,ಮ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಒಸ 

ಣ್ಲನು ದಂಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಕೇರಿಗಳ ಪಕ್ಕ 

२०८०७. 2 7 ಶಿವಲಿಂಗಾರೋಗಣೆಯ ಸಮಯಮಾಗಿರಲು ದಂಡಿಗೆಯಿಂದಿಳಿದು 

ಸಾದಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ನ್ಲರನ ಮ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. "ಇದನ್ನು ಕಂಡ ವೈಷ್ಣವರ ಬೇಹಿನವನೊಬ್ಬನು 
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ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನು ಹೊಲೆಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾರಣಕ, ಮಿತ, ವಿಷ್ಟು ಪೆದಿ ಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ನ ಣರು ಬಿಟ ಳನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ-ಬಸವನ ನಡವಳಿಕೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ರೀತವಾಗುತ್ಮಿದೆ. ಈ ದಿನ ಈ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಹೊಲೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ 
ಭಕ್ತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಭೆಗೂ ಬಂದು 
ಹೊಲೆಗಲಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ದೂರುಹೇಳಲು, ಅವರನು ಬಿಬ್ಬಳನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು.  ಹೊಲೆಯರನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಂದು ವಲ್ಲಿ ಓಲಗಶಾಲೆಯನ್ನು 
ಪ,ಮೇಶಿಸುವನೋ ಎಂಬ ದಿಂದ ರಾಜಾಂಗಣದ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಜಿ 
ಸೇರಿಸಿದನು. ಬಸವಣ ನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಬಿಜಳನು "ಎಲೆ ಬಸವಣ್ಣ, 
ವರ್ಣಂ ಕನಮ್ಮಿತಾದಂತೆ ವಿಪ್ರಕುಲಕೆ ಅನುಕೂಲಮಪ್ಪ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಂ: 
ಪೊದ್ದಿರ್ದು ಸದಾಚಾರದಿಂ ಸುಖಿಯಾಗಿರ್ಪುದನೊಲ್ಲದೆ ಅತಿಭಕ್ತಿ ತಲೆಗೇ, 
ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರರೆಂದು ಪೊಲೆಗಲನಿ ಅವರ ಮನೆಯೊಳುಂಡುದ್ದ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು »ಲ್ಲರಂ 1.5९ ಚಾಗತಂ ಮಾಳ್ಕುದು ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ ” ಎಂದು ಆಕ್ಷ್ಲೇ ಪಿಸಲು. 
ಬಸವಣನು ಕೇಗಿ "ಎಲೆ ಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದ ಸೂಪ, ನಾರಣಕ,ಮಿತರ ಕೇರಿಯಂ 
ಪೊಕ್ಕೈನೆ? ಮುಕುಂದ ಭಟ್ಟಿರ ಮೆನೆಯೊಳುಂಡೆನೆ? ಹರನನಖಯದ ಹೊಲೆಯರ 
ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಕುಂಡುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಬಿಬ್ಬಳನಿಗೆ ಉತ್ತರ ತೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಬಿಜ್ಜಳನು ಘಹೋಪದಿಂದ " ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣಾಗಮ ವಿಧಿಯಿಂ ನಡೆವ. 
ವಿಪ್ರರಂ ಹೊಲೆಯರೆಂದು, ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಹೊಲೆಯನಂ ಉತ್ತಮನೆಂಬುದಕ್ಕೆ. 
ಪ್ರಮಾಣೇನು? ವಿಪ್ರರ ಮೈಯ ಕೊಯ್ಕೆ ನೆತ್ತರ್‌ ಭಕ್ತರ ಮೈಯೊಳ್‌ 
ಪಾಲ್‌ ಸುರಿದಪುದೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಬಸವಣ್ಣನು “ತಪ್ಪದು ತಪುದೆಲೆ 
ಅರಸ, ನೀನೆಂದಂತೆ ವಿಪ್ರರ ಮೈೈಯೊಳು ನೆತ್ತರು, ಭಕ್ಕರ ಮಯೊಳು ಪಾಲ್‌ 
ಸುರಿಯದಿರ್ದಡೆ ಸಂಗಂಗೆ ದೂರಂ, ಶರಣರ್ಗೆ ದೂರಂ '' ಎಂದು ತಿಜ್ಜೆ ಮಾಡಿ, 
ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿ ದೇವನನ್ನು ಕರನಿ ಆ ಶಿವಶರಣನ ಪಾದದ ಉಂಗುಟಿದ 
ಮೊನೆಯನ್ನು ಚುಚ್ಚಲು ಹಾಲಿನ ಒರತೆಯು ಓಲಗದ ನಡುವೆ ಹೊಳೆಯಾಗಿ 
ಹರಿಯಿತು. ಬಿಜ್ರಳನು ಬೆರಗಾಗಿ ಭಯಪಡುತ್ಮಿರಲಖು ಬಸವಣ್ಣನು ಅವನಿಗೆ 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾಗಿದೇವನನ್ನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕರೆತಂದು ಪೂಜಿಸಿದನು. (ಈ ಮಧ್ಯೆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಒಂದು 
ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರ ನೆಂದು ನಾಮಕರಣವಾಯಿತು.) 
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ಸಾ eo 


ಬಸವಣ್ಣನು ಮನೆಗೆ ಒಂದ ಜರಿಗಹರನ್ನು ಸಂಗನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಅವರ 
ಹೆಚ್ಚುಕುಂದುಗಳಿಗೆ ಗಮೆನ ಕೊಡದೆ ಅವರನ್ನು ಪೂಜೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒನ್ನೆ 
ಕಿನ್ನರ ಜೊಮ್ಮ ಯನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ತರನು ಬಸೆವಣ ನನ್ನು ನೋಡಲು ಮಂಗಳ 
ಮಾ (+ ಒಂದನು ದನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಸವಣ ನೇ ಆತನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು 
ಚರಿನಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಪೂಜಿಸಿದನು ಬಸವಣ್ಣನೆ ಲಿಂಗಭಕ್ಷಿ 
ಒಂಗಮೂರಾಧನೆಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನು ಆಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲ ನಿಂತನು. 
ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಗೌಶಮಾದರಗಳು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ನ್ನರಯ್ಯನು ತನಗೆ ೩ ಯವಾದ ಉಳಿ ಯನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಅಡಿಗೆಗಾಗಿ ಆದನ್ನು ಶೋದಧಿಸುತ್ತಿರಲು ಈ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನ ರಿಯದ ಬಸವಣ್ಣ ಫು 
ಅದರ ಕಂಪನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅಭೋಚ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಮನೆಗೆ ತಂದವ 
ವನು? ಎಂದು ಆಕೆ ೇಪಿಸಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ ನೈ ರಯ್ಯ ನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಲು ಮನೆಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟಿಹೋದನು. ಬಸವಣನು ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಕನ್ನ ರಯ್ಬನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಬಿಚಾರಿಸಲು ಆತನು ಮನೆ ಬಟು ಹೋದ ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ತಾನು ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಲ್ನೆಂದು ತಿಳಿದು "ಉಳಿ ಯಿಂ ಕಿನ್ನರ 
ಯ್ಯಂಗಾದ ಮುಳಿಸುವಂ, ಉಳಿಯಿಂದವೆ ತೀರ್ಚ್ಜಿ ಕಳೆವುದು ನಿರೋಧವಂ ' 
ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಕನ್ನ ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಆತನ ಪ್ರೀತ್ಸರ್ಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿಯ ಸಂತರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಪೃತಿವರ್ನವೂ ತೆನ್ನದೆ ಉಳಿಯ ಹಬವನು 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ य्‌ ಯಿನಸಿದನು 
ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿಯಾದ ಬಸವಣ್ಣನ: ಹಾಡಿದ ವಚನಗಳು ದೇಶವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆರಡಿ ಆತನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದುವು. ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹದೇವಿ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಯೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ತರನು ಒಂದುದಿನ ಬಸನರಾಜನ ಗೀತದಲ್ಲಿಯ "ಬೇಡಿ 
ಬೇಡಿದ ಶರಣಂಗೆ ನೀಡದಿರ್ದಡೆ ತಲೆದಂಡ ಕೂಡಲಸಂಗ ಅವಧಾರು'' ಎಂಬ 
ಗೀತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಹೆತ್ತುಹೇರು ಮಾಣಿಕ, ಹತ್ತುಹೇರು ಮುತ್ತು, 
ಹತ್ತುಹೇರು ಹೊನ್ಬುಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ ಬಸವಣ ನನ್ನು ಪರೀ& ಸಬೇಕೆಂದು 
ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಬಸವಣ್ಣನಿಂದ ಸತ್ವ್ರ್ಯೃತನಾಗಿ ಆತನ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸುತ್ತ- ಬಸವಣ್ಣ, “ ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಗಿಲೆ ನ ದೀವೆ' 
ಎಂಬ ನಿನ್ನ ಗೀತದ ಬಿಂಕದ ಬಿರುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನ ಯಾಚಿಸಲು ಬಂದೆನು 
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ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಬಸವಣ್ಣನು ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಫೇಳಿ ಎನ್ನಲು ಮಹದೇವಿ 
ಸೆಟ್ಟಿ, ಮೂವತ್ಸು ००७. त ಹೇರು ತೊಗರಿ ಜೋಳ, ಕಡಲೆಗಳನು ಕೊಡು ಬಂದು 
ಬೇಡಲು ಬಸವಣ ನು ನಸುನಗುತ್ಕಾ ನೀವು ಕಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ 
ಏನನ್ನು ಬೇಡ ಬಯಸನಿದಿ' ರೋ ಅದನೆ ९ ಬೇಡಿ. ^“ ತುಡುವವಂ ಸಂಗಂ, ಬೇಡು 
ವವಂ ಸೆಂಗಮದೇವಂ, ಎನಗೊಂದುಂ ಭಾರವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಬಸವಣ್ಣ 
ತನ ಇಷಜೆ ಯನ್ನು ಪೂಠೈ ಳಿಂಗದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಸಂಗಮೇಶ್ತರನು ಬಸವಣ ನ ಮನಸನು ०९३, ಬೇಕೆಂದು 526०६९३ 
ವನು ತಳೆದು "“"ದೇಸೆವಡೆದ ಹೆದಿನಾಅಅ ಹರಯದವ''ನಾಗಿ ಬ ವಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ 
ಒಂದು ಆತನಿಂದ ಸತ್ಯೃೃತನಾಗಿ, ಮ ಲ್ಬದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತ 
ಬಸವನಿಂದ ಕಾಲನೊ ತ್ಲಿಸಿಕೊಳುತ್ತಾ “ಬಸವ, ನಾವು ಹೆಂಗೂನಿಲ್ಪದೆ 
ಇರ್ದುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಬಸವಣ್ಣನು ಪಣ್ಕ್ಯಾಂಗನೆಯರನ್ನು 
ಕರೆತರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಪುರದೊಳಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಗಣಿಕೆಯರ್ಲೊರೂ 

ತಿಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅವರಿಂದ ತಿಳಿದು ^ ७९८८९8८०, ತನ್ನ ಮಾಯ 

ನ್ನಂ ಕೊಳುವುದೆ? ಸಿರಿ ಸರಸ್ಪತಿಗಳಂ ಕೀಳ್ಳಾಡುವ ತನ್ನರನಿ ಮಾಯಿ 

८९०205८0 ತಂದುಕೊಡುವೆಂ'' ಎಂದು ಮಾಯಿದೇವಿಯರನ್ನು ಕರೆ 
ಶಯ್ಯಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಲು ಬಸವಣ್ಣನ ದೃಢಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ 
ಶಿವನು ಆಕೆಗೆ ಪ್ರತ್ಸ ट, ನಾದನು ಮಾಂಯಿಡೇ ವಿಯರು ಅಲ್ಲಿದ್ದ २२०715०3 
^ ದಶಭುಜಂ ಪಂಚವದನ ತ್ರಿಣೇತ್ರನಾಗಿಕೆ > ನೋಡಲಾರದೆ ನಡನಡ ನಡುಗಿ 
“ ಬಸವ, ಜಂಗಮದೇವರು ಸಂಗಮದೇವರಾದರು'' ಎನ್ನಲು ಬಸೆವಣ್ಣನು 
“ ತಾಯೆ ತಾಯೆ, ಮುನ್ನ ವಾರೆಂದು ಕೊಟಿ 20 "८43 व्र ಮೊದಲೇ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಬಸವನ ಚಿತ್ರವನು ರೀಕ್ಲಿ ಇರದೆ ಸೋತು ಬೇಗ 
ಅಂತರ್ಧಾನಮಾದನು 
(ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಳದ ಕಥೆ ಅತೃಸ್ತಿಕರವಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
೦ಗ್ರಹಿಸಿಲ್ಲ ) 


ಈ ರಗಳೆಯ ಕಥೆಗೂ ಇತರ ಕಥೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕಥೆಗೂ ಈಗ ಪ,ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಿಕ್ಕ ಪುರಾಣಗಳ ಕಥೆಗೂ ಇರುವ ಬಹುಮುಖ್ಯವಾದ ಲವು ವ್ಯತ್ಸಾ ಸಗಳನು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ 


XxXViii ಪೀಠಿಕೆ 


೧. ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಈಶ್ನರನ ವಾಹನವಾದ ವೃಷಭನ 
ಅವತಾರವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಆತನು ವೃಷಭಮುಖನೆಂಬ ಒಬ ಪ್ರಮಥೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. 

೨. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಉಪನಯನವಾಗಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭವು ಬಂದಾಗ 
ಆತನು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ ವಾದಿಸಿ ಉಪನ ನಕ್ಕೆ ಒಸ್ನದೆ ಹೊರಟುಹೋದ 
ನೆಂದು ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಾದರೋ ಬಸವಣ್ಣನ 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಬಾಲ್ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದರೆಂದೂ (ಸ್ಥಲ ೨) ಬಸ 
ವಣ್ಣನು ಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ಬಾ ಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದೆ 

೩. ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಒಂಗಮರೂಪನಾಗಿ ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ದೀಕ್ಸೆ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ತರನ ವಾಹನವಾದ 
ವೃಷಭನು ಗುರುವಾದನೆಂದು (ಸ್ಥಲ ೪) ಹೇಳಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬ 22०९ ಲಿಂಗ, 
ಧಾರಣೆಯಾದದು ಡಿ ಸಂಗಮವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬ್ಜಳನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 


व 
ಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಬದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


९. ಇತರ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಸೋದರ ಮಾವನಾದ ಬಲದೇವ 
ಮಂತಿ,ಯ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನೆಂದೂ, ಬಲದೇವನ ಮರಣಾನಂತರ 
ಆತನ ಅಧಿಕಾರವು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ದೊರೆಯಿತೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೋ ಬಲಡೇವನ ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಣ ನು ಮೊದಲು ಬಿಜ್ವಳನ ಭಂಡಾರಿ 
ಯಾದ ಸಿದ ದಂಡೇಶನಲ್ಲಿ ವರ್ಷಕ್ನೆ ೧೦೧ ಹೊನಿ ತವನು ಪಡೆದನೆ 
ಸಿದ್ದದಂಡಾಧೀಶನೊಡನೆ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಕಾಲವಿದ ನೆಂದೂ, ಆತನು 
ತನ್ನ ಆಡಳಿತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದನೆಂದೂ ಆತನ ಮರಣಾ 
ನಂತರ ಆತನ ಆಸ್ತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಬಿಜ್ಜಳನು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ 
ತೊಟ್ಟಿನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ (ಸ್ಥಲ ೫). ಈ ಅಧಿಕಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಮೇಲೆ ಬಸವಣ್ಣನು ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇವಿಯರನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳುಂಟು. ಅವು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. 


ಫೀರಠಿಕೆ XXIX 


ನಿಮರ್ಕೆ 


ಬಸೆವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯ ಅರ್ಧಭಾಗವು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗವು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹರಿಹರನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆದಿರುವುದು ಬರಿಯ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ. ಬಲುದೊಡ್ಡ ವೆಂದು ತೋರಿದ 
ಕೆಲವು ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗದ್ಯವನ್ನು ಮೈವಿಧ च्य) ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಹೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗೆ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಬನರು ಆತನನು 
“ ರಗಳೆಯ ಕನಿ” ಎಂದು ಹಾಸ್ಕಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಆದಕಾರಣ ಆತನು ಗಿರಿಜಾ 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಚಂಪೂರೂಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿದನೆಂ ದೂ ಒಂದು ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. 
ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ, ಒಬ್ಬ छ: ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಎಷೇ ಜೆ ನ್ನಾಗಿ ಗ೦ಥ ರಚನೆ 
ಮಾಡಲಿ, ಅದೇನೂ ಗಣ್ಣುವಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಕಿಗೆ ಗೌರವ ಬರಬೇಕಾದರೆ 
ಆತನು ಚಂಪೂಕಾವ ವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಭಾವವನಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ 
ರಗಳೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಮೇಲೆ "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 'ವನ್ನು ಹರಿಹರನು ಬರೆದನೆಂಬ 
ಅಭಿಪಾ,ಯವೂ ಜನರ ಹಾ च ಭಯಪಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಮೆಚಿಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ನವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂಬ ಐತಿಹ,ವೂ ಸಂಶಯಾಸ್ಸದವಾದುವು: ಫಗಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದುದಕ್ಕಾಗಿ ಹರಿಹರನು ತಲೆಬಗ್ಗಿ ಸಬೇ ಕಾದಯ್ಯೆ ನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಓಂದು 
ಮೇಳೆ ಆತನು "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ವನು ರಚಿಸದೆಯೇ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ 
ಡಸಾಹಿತ್ಮದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ವನೂ ಚ್ಯುತಿ ಬರುತ್ತಿ ರಲಿಲ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದ ಪ್ರೀಯಿಂದ ಈ ರಗಳೆಗಳು ಅನೇಕ ಚಂಪೂಗಂಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಆದರ 
ಜೀಯವೂ ಗೌರವಾರ್ಹವೂ ಆಗಿವೆ. ಬಸನರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯನು 
ವವರು ಇದನು ಮನಗಾಣಬಹುದು 
ಹರಿಹರನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ರಗಳೆಯ ಛಂದ ಡಸಾಹಿತ್ನದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿತ್ತು. ಕವಿಗಳು ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವೈನಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಯಾರೂ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಸಮಗೃಗ,೦ಥವನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನು ಶಿವಶರಣರ 
ಚರಿತೆಗಳನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿ ಈ ಕಥಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗ ಕನ್ನ ಡಕವಿಗಳು ರೂಢಿಗೆ ತಂದಿದ್ದ ಕಂದವೃತ್ತಗಳು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹರಿಹರನಿಗೆ ತೋರಿರಬೇಕು. ಕಥಾಕಾವ್ಯೃವಾದರೋ ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ದಂತೆ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಾದದ್ದು ; ಕಂದವೃತ್ತಗಳು ಪರಿಮಿತವಾದ 
ಅಳತೆಯುಳ್ಳವು ; ತುಂಡುತುಂಡಾದುವು. ಕವಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 


ಫೀಠಿಕೆ 


ಸ ವಾಗಿ ಹೊಂದಿ ಸೊಳ್ಳದ ಕಾರಣ ಅನೇಕವೇಳೆ ಕವಿಯೇ ಅವುಗಳ 
ಅಳತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ." 
ಹರಿಹರನು ಬರೆಯಚಿ ಕೆಂದಿದ್ದ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದುವು. 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ, ಬೇಗಬೇಗ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದಾದ ಛಂದಸ್ಫೊಂದು ಆತನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಒಂದು 
ಹೊಸ ಪದ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ; ಕನ್ನಡಕವಿಗಳು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರಗಳೆಯನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಪಾದ 
ಸೆಂಖ್ಯೆಯ ನಿಯಮವಿಲವಾದಕಾರಣ ಕಥೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಟುದೂರ ಬೇಕಾದರೂ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಆದರೆ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ ಗೃಂಥವನು ರಚನೆಮಾಡುವ ಸೆಂಪ್ರ 
ದಾಯವಿರಲಿಲ. ಹರಿಹರನು ಸೆಂಪ,ದಾಯ ಶರಣನಲ್ಲ ಎಂದರೆ ೦ಪ್ರದಾಯಸ್ಕೆ 
ಭಯ ಟ್ಟು ತನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದ್ದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವು 
ದಾಗಲಿ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿದ ನ್ನು ಬಿಡುವುದಾಗಲಿ ಹೆರಿಹರನ ಸ್ವಭಾವವಲ್ಲ. 
ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಳಕುಳಕ ಳಗಳ ಸಂಬಂಧದ ನಿಯಮವು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ದೆಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಆ ನಿಯಮವನು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 
ಉಲಂಖಿಸಿದದೋ ಛಂದನಿ ನ ವಿಷಯದಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಥಾಕಾವೃತ್ಯೆ 
ಕಂದವುತ್ತಗಳು ಅನುಗುಣವಲ್ಲನೆಂಬುದ य ರಗಳೆಯೇ ಅನುಗುಣವಾದಡೆ_ ೦ಬು 
ದನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಂಡು ಸೆಂಪ್ರ ದಾಯಕ್ಕೆ ಲಕ ;ಮಾಡದೆ ತೆ ಗಳನ್ನು 
ರಗಳೆಯಲಿಯೇ ರಚಿಸಿದನು? 

(न ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದಾ ಗ ರಗಳೆ ಸೆರಿಹೋಗುತ್ಕದೆ; ದೊಡ ದಾದಾಗ ಸರಿ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪಾದನಿಯಮವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅದು ಕಥಾಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಛಂದಸಾದರೂ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾ ಸಬದ್ದ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಗತಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಯೆ ಒಂದು ತಡೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಕಂದವ್ನತ್ಮಗಳು ನಾಲ್ಕು. ಪಾದಗಳುಳ ಪದ್ಯಗಳಾದರೆ ಇದು ಎರಡುಪಾದಗಳುಳ 


1 ಇದನು ಚಂಪೂಲೇಖಕರ => 3.7९ ನೋಡಬಹುದು. ಅನೇಕ ವೇಳೆಗಳಲಿ 
ಒಂದು ಭಾವ, ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯವು ಒಂದು ಪದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಮುಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯವನ್ನೊ ९ ಬೇರೊಂದು ಪದ್ಮವನೊ ९ ಬರೆಯಬೇಕಾಗುತ ದೆ, ಕೆಲವು ३९४ 
ಎರಡು ಮೂರನು ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗಿಯೂ ಬರುತದೆ 

2 ಹರಿಹರನ ಈ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಜನ ಕವಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. ಷಟ್ಟದಿ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಪದ್ಯಗಳ ಸಮೂಹವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ೦ತಗ ್ರಾಸವ್ರಳ್ಳ ಎರಡೆರಡು 
ಪಾದಗಳು ಪುನೂಪುನೂ ಬಹುಕಾಲ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳು ಹೋದರೆ ಪದ್ಯದ ಗತಿ 
ಯಲಿ ವೆ ಏಿಧ್ಯವಿಲ್ಞದೆ ಮನಸಿ ಗೆ ಬೇಸರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಅರಿತು ಹರಿಹರನು 
ಫೆಲವು ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಭ ವನ್ನೂ ಉ ಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಪಾ|ಸದ ಬಂಧನವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರೆ ಈ ಛಂದಸು ತನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಮಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಹರಿಹರನು ಕಂಡುಕೊಳಲ್ಲಲ. ಈಗಿನ ಕಾಲದ 
ಫೆಲವರು ಹೊಸ ಕವಿಗಳು ಮಾಡುವಂತೆ ಹಂಹರನು ಪಾ ಸದ ಕಟಿ ८9, ಮುರಿದು 
ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಆತನು ರಗಳೆಯ ಕಾವ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳಬೇಕಾದ. 
ಆವೆಶ್ನ ಕತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಿರಲಿಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು ಏನೇ ಆಗಲಿ 
ಹರಿಹರನು ಕಥಾಕಾವ್ನರಚನೆಗೆ ಒಂದು ಹೊಸಮಾರ್ಗವು ಆವಶ್ನ ಕವೆಂಬುದನು 
ತಂಡುಹಿಡಿಯುವ್ರದರಲ್ಲಿ ತೋರಿನಿದ ಪ,ಚ್ಹಾ ತಿಶಯವೂ ಅದನು ಅನು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ರಾ ಸಧ್ಕೆರ್ಯಸಾಹಸಗಳೂ ಸ್ಲುತ್ಸವಾದುವು 
ಹರಿಹರನು ರಗಳೆಯ ಜಒತೆಗೆ ಗದ್ದವನ್ಗೂ ಸೇರಿಸಿದ ಸ್ಕೈ ಹೀಗೆ ಗದ,ವನು 
ಪದುದೊಡನೆ ಸೇಲಸುವುದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ನದಲ್ಲಿ ಹೊಸದೇನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸುತಿ ದ್ದರು ಆದರೆ ಹರಿಹರನು ಗದ್ದವನು 
ಚಂಪೂಕಾವ,ಲೇಪಕರಂತೆ ಉಪಯೋಗಿನಿಲ ಚಂಪೂಕಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದು 
ಸು ಇಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದ್ಭೃಗಳ ಮಧ್ದದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಕಸ್ತೆಲ್ಪವಾಗಿ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಹರಿಹರನು. 
ಗದ್ಯವನ್ನು ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿನ್ಟು ಇಲ್ಲಷು, ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಒಂದು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಲವನ್ನಿ ಅದರಲ್ಲಿ ರಜಿಸುತ್ನಾನೆ. ಗದ ವ್ರ ಬರುವೆ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ನೆಲವು 
ರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಗದ್ದದಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಒಂದಾದಮೇಲೊಂದು 
ರಚಿತವಾಗಿರುತ್ಮವೆ. ಇದರಿಂದ ಕಥಾಕಾವುರಚನೆಗೆ ಸದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಗಳೆ 
ಉಚಿತವಾದಡೊ ९ ಹಾಗೆಯೇ ಗದ್ದವೂ ಉಚಿತವಾದದೆ ०८.०८2 ಹರಿಹರನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ನದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಹಿಂಡೆ 
ಯಾರೂ ಗದ್ದದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ನರಚನೆ ಮಾಡಿರಳಿ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದರೆ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಶತೆಮಾಸಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೇ ^“ ಗದ್ಭಕಥಾ 13 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದುವೆಂದು ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಯ ಕವಿಗಳು 
ಯಾರೂ ಆ ಗೃಂಥಗಳನು ಬರೆದ ಕವಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನೆ ತೃದಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಆ ಕಾವ್ಯಗಳ ರಿಚಯವಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆ 
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ಹುಟ್ಟಿ ಈಗ ದೊರೆಯುವ ಗದ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳು ವೊಡ್ಡಾರಾಧನೆ, ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ಪುರಾಣ-ಇವರಡೇ. ಆ ನಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಿಚಯವಾದರೂ ಹರಿಹರನಿಗೆ 
ಇತ್ತೆಂಬುದು ಸಂಶಯಾಸ್ಮದವಾದ ನಿಷಯ. ಆದಕಾರಣ ಗದ್ಧದ ಈ ಉಪಯೋಗ 
ವನ್ನು ತಂಡುಕೊಂಡ ಗೌರವವೂ ಹರಿಹದನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ 
ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ರಗಳೆಯೂ ಗದ್ಯವೂ ಜತೆಜತೆಗೆ ಬರುವುದರಿಂದ 
ಗದ್ಧವು ರಗಳೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣವೇ 
ಈ ಗದ್ಯದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕವೇಳೆ ರಗಳೆಯ ಧಾಟಿ ಅಥವಾ ಗತಿ ಇರುತ್ತದೆ 
ಹೆರಿಹರನದು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರಬದ್ದ ವಾದ ಕೃತಕವಾದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಗದ್ಧವಲ್ಲ. ಆತ 
ಆಗಾಗ ಜನರು ಆಡುವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ಲೂ ण्ठ 
ವಿನ್ಕಾಸಗಳನ್ನೂ ಪ್ಲಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಗದುವ್ರು ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಜನರು 
ಮಾತಾಡುತ್ಲ್ತಿದ. ಭಾಷೆಗೆ ೦ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದರಿಂದ ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆ ಹೇಗಿ 
ತೈಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಈ ರಗಳೆಗಳು ಒಳ್ಳಯ ಸಾಧನವಾಗಿಷೆ. 
ಹರಿಹರನು ಗೃಂಥರಚನೆಮಾಡಿದು, ಶಿವಶರಣರ ಪುಣ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಆತನು ರಗಳೆಯ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಹೊಂಡದ ಸ್ರ ಅದು ಸಾಮಾನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದೆಂಬುದೂ ಒಂದು ಕಾರಣ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ವರ್ಣನೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಹರಿಹರನು ತ ‡ ಪಾಂಡಿ ವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹಳಗನ್ನ ಡದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರೂ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಒನರಲಿ ಬಳತೆಯಲ್ಲಿದ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೆಲವುನೇಳೆ ಮ್ಮಾಕರ 
ಬದ ನಿಯಮವನ್ನು ಕೂಡ ಉಲ್ಲಂಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಪ್ರೌಢಿಯನ್ನು ಪಂಡಿತ 
ಪಾಠಕರಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವರ್ಣ ನೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನಾ ಗಲಿ ತಂದು ತುಂಬಲು 0349 ಸುವುದಿಲ. ಇದರಿಂದ ಹರಿಹರನು ಪಂಡಿತ 
ನಾಗಿರಲಿಲನೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ,ಯವಲ್ಲ. ಆತನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಸು, ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವಿತ್ತು; ಆತ ಗಳಲ್ಲಿ ಖಷ್ಟೋ ಕಡೆ ಈ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ದರ್ಶನಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹರಿಹರನು ಇಂಥ ಯೋಗಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 
ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ ಅವು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
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ಕಥಾಕಾವ್ಮದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗೆ ಯಾವ ಸೆಳವು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬುದನು 
ಹರಿಹರನು ಅರಿತಿದ್ದನು. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ 
ಕಾಮವು ಮಹಾಕಾವ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು, ತಾವು ಬರೆಯುವ ಕಥೆಗೆ 
ಬೇಕಿಲದಿದ್ದರೂ ಈ ಲಾ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ೦ದು ಅಡಕಿ ಎಳೆಯ ಮಗುವಿನ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಒಂದು ಡೊಡ ಗುಂಡ भ ಹೇರಿದಂತೆ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾ? \ ತಂದು ತಗುಲಿಸುವ ಕವಿಗಳೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲುಂಟಿ 
ಹರಿಹರನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅನೇಕ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ, ಚಾಣ್ಮೆಯನ್ನಿ ಲ್ಲ ಒಂದೇ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಹರಿಹರನಿಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವರ್ಣನೆ ಎಷ್ಟು, ಆವಶ್ಯಕವೋ ಅಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ತರುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯಿಂದ ಕೊಡಬಹುದು. 
ಈ ಕಥೆ ಆರಂಭವಾಗುವುದು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ; ಈ ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ 
ವರ್ಣ ನೆಯಿಲ್ಲ ಬಸವಣ್ಣನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಬಾಗೆವಾಡಿಯಲ್ಲಿ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕಖಗಳು ಬಹುಶಃ ಸಮುದ್ರ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಪಟ್ಟಣದ 
ವರ್ಣನೆಯವರೆಗೂ ಬೇಕಾದಷು, ವರ್ಣನೆಗಳನು ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಾಗೆವಾಡಿಯ ವರ್ಣನೆ ನಾಲ್ತು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುಹೋಗಿದೆ. ಬಸೆವಣ 
ನವರ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯವು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. + ಬರೆದ 
ಕವಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನ ವಿವಾಹವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 
ಆ ವರ್ಣನೆಯ ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನ ಧಾರ್ನ್ಮಿಕಜೀವನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ 
ಕಥೆಗೆ ಇಂಥ ವರ್ಣನೆಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಹರಿಹರನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಲತೆ 
०९८०३ ८8. ವರ್ಣಿಸಜಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು ಬಹು ವಿಸ್ಮಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಚ್ಛಲವಾಗಿಯೂ ಓದುವವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುತ್ಮಾನೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಬಸವಣ್ಣನು ಸೆಂಗಮೇಶ್ನರನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ 
ವಿಷಯವನು ವರ್ಣಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸ್ಫಲವನ್ನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದ್ದೂ ಈ ವರ್ಣನೆಯು ಎಷ್ಟು ಉಜಲವಾಗಿರುವುದೆಂದರೆ ನಾಸ್ಥಿಕನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನು ಉದ್ರೇಕಿಸುವಂತಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಸವಣ ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಣಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ವಿಸ್ಥಾರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಸಂದರ್ಭವೊದಗಿದಾಗ (೧೧ ನೆಯ ಸ್ಥಲ) ಉಳ್ಳಿಯ 
ಮೆರವಣಗೆಯನ್ನು ಕೂಡ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ 
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ತಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟಿ 
ರುವ ಕಥಾನಾಯಕನ ಜೇವನದ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ತ ५ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಫಕ 
ವಾದಷ್ಟಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಟುವನ್ನು ಅಲಕ್ಲಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಬಸವರಾಜ 
ದೇವರ ರಗಳಯಲಿ ಹರಿಹರನು ಜಿತಿ,ಸಬೇಕತೆಂದು ಉದೇೇಕಿನಿರುವ್ರದು ಬನೆವಣ ನ 
ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಧಾರ್ಬುಕ ಬೇವನವನ್ನು. ಆ ಬೇವನದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು 
ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಶಿವಶರಣರ ಬಾಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ- 

“ಎಲೆ ಬಸವ... .'ನಿನ ನೇಮವಿದಬಾರ್ಗುಂಟು! ಗುರುಲಿಂಗಡೊಳೆರ 
ಡಿಲದಿಹ್ನೆ. ಶರಣರಂ ಸೆಂಗನೆಂದೆ ಕಾಣೆ. ಬಂದ ಭಕ ರಸತ್ಕಾದರಿಪೆ ಬಸ 
ಬಕ್ಕರಂ ಹೆರುಷದೊಳಿದಿರ್ಗೊೋಂಬೆ. ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಣಲೆ त, ६९२. ಬೇಡ 
ಲೊಲದನವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆರಾಧಿ ಜಾಗ ಶೃ ಪ್ಪಸುಷುಪಿ ಯವಸಾ 

ಯಂಗಳೊಳು ಶರಣರಂ ಸಂಗನೆಂದಲ್ಲದೆ ಕಾಣೆ. ನಿಷ _ಶಿವರಾತ್ಸಿಯನೆಚ ರಿಯಿಂ 
ಮಾಳೆ. ಒಂಗಮ ಪಾಾಣಿಯಾಗಿನ್ನೆ. ಶಿಪಲಿಂಗಾರ್ಸಿತವಲದುದನಾಘಾ ಣಿಸೆ 
ನೋಡೆ, ನುಡಿಯೆ, ಮುಟ್ಟಿ ಕೇಳಿ ಶಿವಸಮಯವನುದ್ದರಿಸುವೆ ಪರಸೆಮೆಯವ 
ಸಂಹರಸುನೆ. ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಕಠಿನಮಂ ಕೇಳೆ. ಒಂಗಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯನಪಸೆ. 
ಪು ಸಾದದಲಿ ಅಪವಿತ ತೆಯನಖಯೆ ಪಾಾಷಂಡಿಬೂನಬಿಯೊಳು ಶಿವ 
ಯನಾರಂಭಿನಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಗಮಂ ಬಿ चु, ಬೆಳದು ಗಣಪರ್ವಂಗಳಂ 

ಲಂ ಮಾಡಲೆಂದು ಬಂದ ಕಾರಣಿಕ ಬಸವ, ನಿನ ದೆಸೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಭಕಿ 
ಬಣ ಮವೇಖತು ಎ (< ಲಿ: ೩೭-೫೯) 

ಈ ಅಂಶವನೆ€ ಹರಿಹರನು ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶದೀ ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಜೇಕಾದಸಷು, ಸೆಂಗತಿಗಳನ್ನೆ € ಬ ವೆಣ್ಣನ ಜೀವನದಿಂದ ಆತನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ 
ತೋರುತ್ಮದೆ ಇಷ್ಟೇ ಸೆಂಗತಿಗಳು ಮಾತ, ಹರಿಹರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದುವೋ ಅಥವಾ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಉದ್ದೇ द ಅವು ಬಾಹ್ಯವಾದುವೆಂದು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ನೋ ತಿಳಿಯದು. ಅಂತೂ ಬಸವಣ್ಣನೆ ಅಲೌಕಿಕವಾದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಜೇವನಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಪಡದ ಸಂಗತಿಗಳು ಬೇರೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥೆದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ಬಸವಣ್ಣನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಶಿವಭಕ್ಕ ರಾಗಿದ ರೆಂಬುದು ಹೊರತು ಆತನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತೇನು ಈ ಗೃಂಥದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ? ಬಸವಣ್ಣನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಂಡೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುತ್ಯ್ಮಜಿ ಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿದ ನೆಂದೂ 
^ ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ಜನ್ನಿ ವಾರನುಂ ಕಳೆದು ಬಿಸುಟು” ವೀರ ಶಿವಭಕ್ತಿ 


ಕಥೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ನು ಜಿ 
[ 
^=, 


ಪ, 
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ಯನ್ನು ಕೈತೊಂಡನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳು 
ಯಾವುವು? “ ಶಿವಭಕ್ಮಿ ಮುತ್ನ್ಮಂತಿರ್ದ ' ಆ 23००. 24. 03० ಗತಿಯೇನಾಯಿತು? 
ಬಸವಣ್ಣನು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಿಜ ಳನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೌಕರಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಸಿದ್ದದಂಡೇಶನ ಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಸಿದ್ದದಂಡೇಶನು ಸಾಯುವನರೆಗೂ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಒರುಗಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಬಸವಣ ನು ಬಿಜ ಳನ ಆಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತ ದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನಷ್ಟೆ. ಅವ 
ರಿಬರಿಗೂ ರಾಜಕೀಯವಾದ ಯಾವ ವೈವೆಹಾರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದು ವು; 
ಬಸವಣ್ಣನು ರಾಜ್ನದ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲಸದ ವಿವರನೇನು? 
ಬಸವಣ ನು ಉನ ತ ಪದನಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಯಿದೇನಿಯರನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗಂಗಾದೇವಿ ಮಾಾಯಿದೇವಿಯರು ಯಾರು? 
ಬಸವಣ್ಣನು ಅಬ್ಲರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಮದುವೆಯಾದನೆ, ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಮದುವೆಯಾದನೆ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಪ್ರಶ್ಲಿಗಳಿಗೂ ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯುನಂತಿಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನ ಧಾರ್ನಿಕಚೀವನದ ನಿರೂಪಣಕ್ಕೆ. 
ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೆಂದೇ ಇವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹರಿಹರನು ಉಪೇಕ್ಸಿಸಿರುವ 
ನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಬಷಯಗಳು 
ಬಸವಣ್ಣನ ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಾರಾಧನೆ ಮತ್ತು “ಪ क, ” (ಪವಾಡ 
ಮಾಹಾತ್ತ್ನ)ಗಳು. ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಹಾಪುರುಷರ ಬೀವನದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ನಡೆಯುವುದೇ ಆ ಜೇವನದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷ್‌ ಣವೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು 
ನಮ್ಮ ಜನಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿಹರನು ಈ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೇ 
ಬಸನಣ ನ ಜೀವ ವನ್ನು ನೋಡಿರಬೇಕು. ಆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಗತಿ 
ಮುಖ್ಯ, ಯಾವುದು ಅಮುಖ್ಯ- ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣ ಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಆತನಿಗೆ ಒರೆಗಲಾ ಗಿರಬೇಕು. ಹರಿಹರನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಜೆಳನಿರುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಈ ದ ಪ್ರಿಯಿಂದ ६००९ छं ಣ ಮಾಡಿದರೆ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಸೆಂಗತಿಗಳ ಬಔಚಿತ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾಗುತ್ತ ದ 

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಸೆವಣ್ಣನ ಜೀವನವು ವಿಕಾಸೆಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿ ಸಹಜವೂ 
ಸ್ಪುಬವೂ ಆಗಿದೆ. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಾಯವು ಬಂದಾಗ ಆತನಿಗೆ ಸಾಂಪ್ರ 


1 ಈಗ ದೊರೆತಿರುವುದು ಈ ರಗಳೆಯ ಅರ್ಧಭಾಗವಷ್ಟೆ ; ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನ 
ಪವಾಡಗಳು ಕೆಲವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. नट ಅರ್ಧ ಭಾಗದಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಪವಾಡಗಳು 
ವರ್ಣಿ ತವಾಗಿರಚಬೇ ಕು. 


XXXVI ಪೀಠಿಕೆ 


ದಾಯಿಕಮತದಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆ ಹುಟ್ಟಿ ಹೊಸೆ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗು 
ವುದು; ಆಶನು ಸ್ರಜನವನ್ಲೂ ಸ್ಲೆಗಾಮವನ್ಲೂ ಪರಿತ್ನಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಪುಣ್ಯಕೆ €ತೃವನ್ನು ಸೇರುವುದು; ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ಶಿವಪೂಚಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ನಾಗಿದು ಈಶ್ತರಪ್ಲೇರಿತನಾಗಿ ಬಜ ಳನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವುದು; ಅಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೂಲಸಂದರ್ಗವೊದಗಿ ಆತನಿಗೆ ನೌಕರಿಯೂ ಸೈಜನವಾದ ಸಿದ ದಂಡಾ 
ಧಿಪನ ಆಶ್ರಯವೂ ದೊರೆಯುವುದು; ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ य ಜಾಣೆ 
ಯಿಂದ ಈತನು ಬಿಜ ಳನ ಮೆಚಿ ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಉನ್ನತ ದಿಗೇರುವುದು; 
ಈತನು ಹೀಗೆ ಉನ್ನತ ಪದವಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಈತನ ಪಂಥದ ಒನರು ಪ ಸಿಬಲ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು; ಇದರಿಂದ ಹಳೆಯ ಸಂಪ,ುದಾಯದವರಿಗೂ ಬಸವಣ್ಣನೆ: 
ಪಂಥದವನರಿಗೂ ದ್ದೇಷಾಸೂಯೆಗಳು ಬೆಳೆಯುವುದು; ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಬಸ 
ವಣ್ಣನಿಗೂ ಬಜ್ರಳನಿಗೂ ವೈಮನಸ್ಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಒದಗುವುದು- ಇವೆ 
ಲ್ಲವೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನಡೆಯಬಹುದಾದುವು. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ 
ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಕ,ಮದಲೆ ९ ಹರಿಹರನು ಆತನ ಜೀವನದ 
ಈ ನಮೂಲಕೇಖೆಗಳು ಸುಸಷ ವಾಗುವಂತೆ ಕಾವ್ನರಚನೆಮಾಡಿದಾ ನೆ ತನ್ನ 
ನೈ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಕ್ಸೆ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಬಸವಣ್ಣನ ಅಲೌಕಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅದ್ದುತೆಗಳನೂ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ 
ಹರಿಹರನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಉದ್ಯೋಷಿಸಿದ್ದ ರೂ ಆತನ ಸರಳವಾದ ಮಾನವ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮರೆಮಾಡಿಲ್ಲ 

ಇನ್ನೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಬಹುದು. 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಬ್ಲಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಹಲವು ಕಡೆ ಬರು 
ತ್ಮವೆ. ಆದರೆ ಈ ಅಲಂಕಾರಗಳನು ಹರಿಹರನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಬ್ಬು, ತರುವುದಿಲ್ಲ 
ಅವು ತಾವಾಗಿಯೇ ಸೆಹಜವಾಗಿ ಸೆಂದರ್ಭ್ಧಕ್ನುನುಗುಣವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಳು 
ಇವನಿಗೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಸಂಡಿತಪ್ರಿಯವಾದ ಸಪ್ರಚುರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 
28. ಕಡಮೆ. ಈ ಗಂಧಥದಲ್ಲಿ ಹೆಚಾ ಗಿ ಬರತಕ್ನವು ರೂಸಕ, ಉಪಮೆ 
५०, ಕ್ಲೆ ಮೊದಲಾದ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಿತಕರವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳು. ರೂಪಕ 
ವನ್ನ೦ತೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನೋಜ ವಾಗಿ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನು 
ನಿರೂಪಿಸುವ ವಿಷಯವು ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಈತನು ನೀರಸ 


९ 


ವಾದ ತತ್ಯವಿಚಾರಗಳಿಗೂ ಚರ್ಚೆಗಳಿಗೂ ಸೈಹಾಕಿಲ್ಲ. 
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ಪಾಠಕೋಧನೆ 

ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಆಧಾರ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿ (ಕ). ಅದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸ್ಪಲಗಳಿದ್ದುವು. ಇನ ಸ್ಲಾಂದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿ (ಬ). ಅದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸಲ 
५ ಹದಿಮೂರನೆಯ 23 ९ ಸ್ಲಲ್ಲಭಾಗವೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಓಲೆಯ 
ಪುಸ್ಮಕದ ಪಾಠವು ಉತ್ಕ್ತಮವಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಅದರ ಪಾಠ 
ವನ್ನೇ ಪೃಥಮ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿತು प्र ಮತ್ತೆರಡು ಹಸ್ತ 
ಲಖಿತಪ,ತಿಗಳು ದೊರೆತುವು. ಒಂದು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಪಿ. ಜಿ. ಹಳಕಟಿಯವರು 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿ (ಗ). ಇದರಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸ್ಥಲವು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗಿದೆ. (ಆದರೆ ಈ ಸ್ಪಲದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತಪು ಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಭಾಗವು ಹರಿಹರನದೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಆಸೆದವಿದೆ ) 
ಮತ್ತೊಂದು ಮದ್ರಾಸ್‌ ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿಯವರು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪ್ರತಿ (ಘ) 
ಈ ಎರಡು ಹೊ ಲಿವಿತಪ್ರತಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 

ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿದ್ದಿ ಪಲಷ್ವರಿಸಿದೆ. 
ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಾರ್ಹವಾದ ಕೆಲವಂಶಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಹಳಗನ್ನ ಡದ ಶಬ ಗಳು ಪ್ರಯೋಗನಮಾಗುತ್ತವೆ 
ಜತೆಗೆ ಕೆಲವು ಮೇಳೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ರೂಪಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಮಾನ, 
ವಾಗಿ भ ರೂ ವ್ಯಾಕರಣನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಹೊಂದದ ಕೆಲವು 
ಫ್ರಯೋಗಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಹರಿಹರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಹಳಗನ್ನ ಡದ 
ದಿಂದ ಹೊಸೆಗನ ಡದ ರೂಪಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತಿತು. ಹರಿಹರನೂ ಕೆಲವು ಹೊಸ 
ಪಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ವಿಷೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹರಿಹರನವಮೋ ಅಥವಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ 
ದವರವೋ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಕಷ. ನಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತಿದಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು ವ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಿಗೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಗೌರವವನು ತೊಡುವುದು ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಸ್ತೆಲಿಖಿತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪಗಳನ್ನೆ ಉಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, " ನುಡಿವುತಂ,' " ಈವುತಂ' ಮೊದಲಾದ ಪ್ಸಯೋಗಗಳು ಹಳಗನ್ನಡ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಎರಡಕ್ಕೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿರುವ ವಕಾರಾಗಮಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಯಕಾರಾಗಮವು ಬರಬೇಕು. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗ 
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ಗಳು ಬೇಕಾದಸ್ಟು, ಬರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಪ್ರಯೋಗವೇ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರು ಮರೆತಾದರೂ ಒಂದು ಸಲವೂ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು ಒಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಧಾರ 
ವುಂಟು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ಹೆರಿಹರನದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಅದನ್ನು ತಿದ್ದುವುದು ನ್ಯಾಯವೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ಬರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಕುಡು, ಕೊಡು; ಬರ್ಪ, 
ಬಪ್ಪ ; ಪಿಂಗು, ಹಿಂಗು ;-ಒಡೆ,-ಅಡೆ ;-ಒಳ್‌,-ಒಳು ;-ಅರ್‌,-ಅರು- ಹೀಗೆ ಒಂದೇ 
ಪದದ ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಭಿನ್ನರೂಪಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು: 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಬರುತ್ತನೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಅರ್ವಾಚೀನ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನವಲ್ಲದಿರ, 
ಬಹುದೆಂದು ತೋರಿದ್ದರಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಚೀನರೂಪಗಳೂ ಮೂಲಪ್ರತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಂಥ ಸೆಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗ್ರೃಂಥಪರಿಸ್ವೃರಣ ಖಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಒಂದು ನಿಯಮವನಾ ಗಲಿ ಪಟ್ಟು ಹಿಡಿದು ಅನುಸರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹಸ್ತಲಿಖಿತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಖಿರಾಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೀಟಿನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಈಗ ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ವಿರಾಮಸೆಂಜ್ಞಿಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಚೋಚಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ ಸಿದ್ದೇ <; 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಖಸೆಂಧಿಯನ್ನು ತರಬೇಕಾದದ್ದು ಆವಶ್ಯ ಕವಾಯಿತು. 
ಮೂಲಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಸಂಧಿಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧುವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು. ಗದ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ಪಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಏಂಗಡಿಸಿರುವುದು ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರು 
ತ್ಮದೆ. ಆ ವಿಧವಾದ ವಿಭಾಗವು ಕೆಲವು ಕಡೆ ತೃಪ್ಲಿಕರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಏಭಾಗಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಗಡ್ಯದಂತೆ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷಯ ವಿಭಾಗವನ್ನು ವಾಚಕರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. 


ಕೃತಜ್ಞತಾಸೂಚನೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ 
ನನ್ನ ಜತೆಗೆ ಸಮಭಾಗಿಗಳಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ 


ಪೀಠಿಕೆ २०९), 


ಟಿ ० ನ್‌ § 


ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ಕನ್ನಡದ ಲೆಕ್ತರರ್‌ =| 


ಶ್ರೀಕಂತಯ್ಸ, ೧೦.೧೨. ಅವರಣ ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿ ಲ್ಲಿ ವರ ಗಳಗಳನು ಒದು 
ವುದರ್ಲಿಯೂ ನೀಠಿಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 


ಇತರ ಬಧೆಗಳಲಿಯೂ ಇಯಮಾಡಿದ, ಆಗ ष १.५०९.०६४ 
ಲ್ಫೈ ರಿಯಲ್ಲಿದು ಈಗ ಮಹಾರಾಜರನರ ಕಾಲೇಬೆನ್ಲಿ ಸೀನಿಯರ್‌ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಡಿತರಾಗಿರುವ ಮೆ|| ರಾ|| ಡಿ. ಖಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ, ಎಂ.ಎ. ಅವರೂ 
ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಅನೇಕ ನಿಧವಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಮೆಬ್ಬರಿಗೂ ನಾನು ಅಶ.೦ತ ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿದೆ ನೆ. ಈ ಗಂಧ 
ನನ್ನು ಮೊದಬು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಅದ ಮ) ಬೆಳಕಿಗೆ ತರಲು ನನಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಫ್ರೋತ್ಸಾ ಹಗಳನಿ ನನ್ನ ವಿದ್ನಾ ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀಷರ್ಕಾ" ಬು ००6, 


ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ದ, ೨೦. ಬಿಎಲ್‌. ಅವರಿಗೆ ಜಿರಯಣಿಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಥಮ 
ಮುದ,ಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಸ್ಮಲಿವಿತಸೃತಿಗ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಅನುಮತಿ 


ಇತ್ಯ ಮೈಸೂರು ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ಲ್ಫೈಬ ರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ಈ ದ್ವಿತೀಯ 
ಮುದ,ಣದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಗದದ ಹಸ್ನಲಖಿತಪ ತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟಿ 
ರಾವ್‌ ಸಾಹೇಬ್‌ ಫಿ. ಬ್ರಿ, ಬಿವಿ, ಐಲ್‌ವಲ್‌.ಬಿ. ಅವರಿಗೂ ಓಲೆಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಮದಾ,ಸ್‌ ಓರಿಯೆಂಟಿಲ್‌ ಲೆ,ಬ ರಯ ಪೇವಸ್ನಾಪಕ 
ರಿಗೂ, ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಡಾ|| ಎ. ರ೯. ನರಸಿಂಹಯ್ದ, ಎಂ.ಬಿ. 
ಐಲ್‌.ಟೆ, ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ಅವರಿಗೂ ನಾನು ಕತ ನಾಗಿರುವುದ್ರದೆ ನಾನು 
ಫೊಟ, ತೊಂದರೆಗಳನು ತಾಳೆ ಯಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಗೃಂಥವನು 
ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಉತ್ಸಮವಾಗಿಯೂ ಮುದಣಮೂಡಿ ಕೊಟಿದ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಮೈಸೂರು ವೆಸಿ ಸಿನನರಿಗೆ ಕತಒ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


UN 
ಈ ಗ್ರೃಂಥನನ್ನು ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ಈ ಎರಡನೆಯ ಮುದ ಣಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬೊಂಬಾಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಕನ್ನಡ 
ಪಾಠ ನಿಯಾಮಕ ಸೆಮಿತಿಯವರಿಗೆ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿ 


ಸಲು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 
६३, ಎಸ್‌. ನೆಂಕಣ್ಣ ಯ್ಯ. 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಶ್ರೀಮದ್ಧ ) ಹ್ಮಾಚ್ಕು ತೇ ಂದ್ರಾ'ಸು!ರಗುರುಸುಮನೊ (ಮೌಳಿ ವಿನ್ಯ ಸ್ಪಪಾದಂ 
ಹೇಮಾಗಾಗಾರನೀಶಂ ಮುನಿಜನಹೃದಯಾಂಭೋಜನವಾಸಂ ಭವಾನೀ 
ವಾಮಾಂಗಾಲಿಂಗ"?ನಂ ಭೂ?ಸುರನಿಧಿ ಮೇಖೆದಂ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಚೂಡಂ 
ಪ್ರೇಮಂ ಕೈಮಿಕ್ಟು ಪಂಪಾಪುರಪತಿ ಬಸವಂಗೊಲ್ಲು ಸಂತೋಷದಿಂದಂ || ೧* 


ಶ್ರೀಮೇರುಮಧ್ಯದೊಳಗೊಪ್ಪುತೆ ವಿಳಾಸದಿಂ 
ಫ್ರೇಮದಿಂ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನೊಪ್ಪದಿಂ | 
ಅಪ್ರತಿಮನಾನಂದಮೂರ್ತಿಯೊಪ್ರು ತ್ಲಿರಲು 
ಸರ್ಪಭೂಷಣನೊಪ್ಪದಿಂದೊಪ್ಪಿ ಕುಳ್ಳಿರಲು | 
ತೆಂಜೆಡೆಯ ಚಂದ್ರಕಳೆಯರಸನೊಪ್ರುತ್ತಿರಲು 
ರಂಜಿಸುವ ಪುಲಿಚರ್ಮದಭವನೊಪ್ಪುತ್ತಿರಲು | 
ಆತನ ವಿಳಾಸವದನೇನೆಂಚಿನೆಸೆದಿರಲು 
ನೂತನವಿಳಾಸದಿಂ ಗಿರಿಜೆ ವಾಮದೊಳಿರಲು | 
ಇಂತು ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ ಹರುಷದಿಂದೊಪ್ಪಿರಲು 
ಶಾಂತಾರ್ಕಕೋಟಿಪ್ರಭಾಫುಂಜನೆಸೆದಿರಲು | ೧೦ 
ಸಿರಿಸರಸ್ವತಿಯರಂದೆೊಲಿದು ಚಾಮೆರವಿಕ್ಕೆ 
ಅರರೆ ಇಂದ್ರಾಣಿಯರು ನಲಿದು ಸೀಗುರಿಯಿಕ್ಕೆ | 
ರುದ್ರಕನ್ನೆಯರೊಲಿದು ಸಿಂಗರಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಲು 
ಉದ್ದಂಡನುಂ ವೀರಭದ್ರನುಂ ಸುಳ್ಳಿರಲು | 


1ಮ?; > ನಾಭಾ (ಕ. ) 


೨ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಗಣಪನುಂ ಸ್ವಾಮಿಯುಂ ಕೆಲಬಲದೊಳೊಪ್ಪಿರಲು 
ಗಣನಿಕರ ಫುಳುಘಳಿಸುತುರವಣಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಲು | 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿನಿಷಯವಂತೊಂದೆಸೆಯೊಳೊಪ್ಪಿರಲು 
ಅಮ್ಮಮ್ಮ ಹೆರಿನಿಕರ 'ಹೆರಹಿನಿ"ಂದೊಪ್ಬಿರಲು | 
ಮನುಗಳುಂ ಮುನಿಗಳುಂ ಸಿದ್ದವಿದ್ಯಾದಿಗಳು- 

೨೦ ಮನುಪಮನ ಕೆಲಬಲದೊಳೊಪ್ಪಿ २८०९९०७० ८९० | 
ವೃಷಭಮುಖ ಹರುಷದಿಂದೊಪ್ಸಿ ಕುಳ್ಳಿರುತಿರಲು 
ವೃಷಭರಾಜಂ ಹರುಷದಿಂದಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು | 
ಮುಂತೆ ಕೆನ್ನರರು ನವರಸದಿ ಪಾಡಲ್ವಾಗ- 
ನಂತರಂ ಭೃಂಗೀಶ ನರ್ತನಕೆ ನಿಂದಾಗ | 
ಹೊಸ ಪರಿಯ ಗತಿಗಳಂ ನಟಿಸಿ ತೋಲುತ್ತಮಿರೆ 
© ಕರುಣದಿಂ ನೋಡಿ ನಸುನಗುತಮಿರೆ | 

ಕಂಪುಳ್ಳ ಸೆಂಪಗೆಯ ಪೂಗಳಂ ತಿಖತಂದು 
ಹೆಂಪಿನಿಂ ಶಠಿಧರನ ನಿರಮುಡಿಗೆ ಬೇಕಂದು 
ತಂದೊರ್ವ ಮಾಲೆಗಾಅಂ ಭರದಿ ಕೊಡಲಲ್ಲಿ 

೩೦ ಮೆಂದಿರ್ದ ವೃಷಭಮುಖನಂ ಕರೆವುತಿರಲಲ್ಲಿ | 
ಹರುಷದಿಂದೈತಂದು ಕೈಮೆಗಿದು ನಿಂದಿರಲು 
ಹರನ ಕೃಪೆಯಾಯಿತೆಂದೆನುತೆ ಪುಳಕಿಸುತಿರಲು | 
ನೀನೀ ಪ್ರಸಾದಮೆಂ ಶರಣತತಿಗಿೀೀಯೆನುತೆ 
ಮಾನನಿಧಿ ವೈಷಭೌಮುಖಗಂದೀಳಿಯೆ ಪುಳಕಿಸುತೆ | 
ಮುಂದೆ ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂದುಕ್ಕಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 
ಇಂದುಮೌಳಿಯ ಕೃಪೆಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | 
ಕುಣಿವುತಂ ಕುಕಿಲಿಖುವುತಂ ಪರ್ನಿ ಕೊರ್ವುತಂ 
ತ್ರಿೀಣಯನನ ಜೆಸೆನನಾಂ ಪಡೆದೆನೆನುತುರ್ವುತಂ | 


1 ಹರುಷದಿ (ಖ.) ; > ರಾಜಂಗಿೀ (ಖ.) 


ಮೊದಲನೆಯ युर ९ 


ಪರವಶೀಭೂತನಾಗುತ್ತಿ 2368850 ಹೊತ್ತು 
ಹರುಷದಿಂ ದೇವಿಯರ್ಗಿತ್ತು ಗಣಪತಿಗಿತ್ತು | 
ಬಿರುದ ಗಣನಿವಹಕ್ಕೆ ಹರಿಯಬಒಸುರರ್ಗಿತ್ತು 
ವರಮುನಿಜನಕ್ಕೆ ಮನುನಿವಹಕ್ಕೆ ನಲಿದಿತ್ತು | 
ಶಿವಪುತ್ರನಂ ಸ್ವಂದದೇವನಂ ಮಜಖೆವುತಂ 

ತವೆ ಸಭೆಯೊಳಿರ್ದರ್ಗೆ ವೃಷಭಮುಖನೀವುತಂ | 
ಎಲ್ಲರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದಭವಂಗೆ ಬನ್ನೈಸೆ 
ಆಲ್ಲಿಯೆನಗೀಯನೆಂದಾ ಸ್ವಾಮಿ धद | 
ತೊಟ್ಟಿನೆಂದಾ ವೃೈಷಭಮುವನಲ್ಲಿ ನುಡಿವುತಿರೆ 
ಕೊಟ್ಟುದಿಲ್ಲೆ ನಗೆ ಪುಸಿಮಾತದೇಕೆನುತಮಿರೆ | 

ಎನೆ ವೃಷಭಮುಖನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟೆನೆರಡಿಲ್ಲಯ್ಯ 

ನಿನಗೆ ಹೊಡದಿರ್ಹೆನೇ ಕೇಳು ೇಳೆನ್ನಯ್ಯ | 

. ಎಂದಡೆ ತುಮಾರಕಂ ತಂದೆಯ ಮೊಗಂನೋಡಿ 
ಒಂದುವಂ ನುಡಿಯಲಜಖಿಯದೆ ನೋಡುತಿರೆ ಬಾಡಿ | 
ಮಗನ ಕರುಣಾಸ್ಕಮಂ ಚಂದ್ರಚೂಡಂ ಕಂಡು 
ನಗುತೆತ್ತಿ ತ'ಕ್ಕೈ'ಸುತಂ ನಿರೋಧಂಗೊಂಡು | 
ಕಂಡಯ್ಯ ವೃಷಭಮುಖ ದೇವಿಯರು ನೋಡುತಿರೆ 
ತಂಡತಂಡದ ಗಣೇಶಪ್ರತತಿ ನೋಡುತಿರೆ | 
ಹರಿಯಜಒರ ಸುರ”[ರ] ಸುರರಾಒಜರ ಸೆಮಕ್ಷ್ಮದೊಳು 
ಅರವರಿಸದೀ ಸಭೆಯೊಳನ್ನಯ ಸಮಕ್ಷದೊಳು | 
ಹುಸಿನುಡಿವರೇ ಕುಡದೆ ವಿನ್ನಯ ಕುಮಾರಂಗೆ 
ವಿಸೆವ ನಿಜಭಕ್ತಿಭೂಷಣನೆನಿಪ ವೀರಂಗೆ | 

ಎಮಗೆ ಕುಡದಿರ್ದಡಂ ಸೈರಿಸುವೆವಾವಯ್ಯ 
ವಿಮಳಶಿಶುವಿಂಗೆ ಹುಸಿನುಡಿಯೆ ಸೈರಿಸೆವಯ್ಯ | 


1 ಕ್ಯವಿ (=) ; ४ (ಕ. ಖ.) 


೪೦ 


೫೦ 


೬೦ 


೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಇದಳುಂದ'[ವೊ]ಂದು ಜನನಂ ನಿನಗೆ ದೊರಕಿತ್ತು 
ಮುದದಿಂದ ಹೋಗಯ್ಯ ಒಜನನವಂ ನೀ ಹೊತ್ತು | 
ಧರಣಿಯೊಳು ವೃಷಭಮುಖ ಹುಟ್ಟಿಂದು ಬೆಸಸುತಿರೆ 
ಕೊರಗಿ ಕಳೆಗುಂದಿ ಬನ್ಸೈಸಿದಂ ಕೇಳುತಿರೆ | 
ಇಂದುಧರ ಚಿತ್ತ ಸೆನುತ್ತಂದು ಕೈಮುಗಿದು 
ತಂದೆ ಶರಣಾಗು ಶರಣೆನಗೆ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಕರಿದು | 
ಕಾಮಾರಿ ಷಡುವರ್ಗದುಬ್ಬರಂ ಧರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೋಮಧರ ತಾಪತ್ರಯದ ಬೇಗೆ ಸಿರಿದಲ್ಲಿ | 
ಹುನಿ १८००९५० ಹಿಂಸೆ ಮೂರ ತೆಯುಂಟು ಧರೆಯೊಳಗೆ 
ವಶವಲ್ಲದಾ್‌ಲೀ ಢ'ವನ್ಯಾಯ ವಿಳೆಯೊಳಗೆ | 
ಅಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಸಿ ಒಳಿತೆಂದು ಒಪ್ಪೆಂ ದೇವ 
ಖಲ್ಲ ತೆಳದಿಂ ನಿಮಗೆ ದೂರವಪ್ಸೆಂ ८९० | 
ಕರುಣಿಪುದು ಜಲಶಯನನೆಯನಚರಣಾಭರಣ 
ಶರಣಸಂಘಾತಸಂಸಾರಭಯನಿರುಹರಣ | 
ಎನೆ ಶಿವಂ ನಸುನಗುತ್ಮಂಜಬೇಡೆಲೆ ಮಗನೆ 
ನಿನಗೆ ಹಿತ್‌[ನಾ]ಗಿ ಸಖ್‌[ನಾ]ಗಿ ಬಪ್ಪೆಂ ಮಗನೆ | 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕುಡದಿರ್ದ ಬಳಿವಿಡಿದು 

ಲಿಂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಮಂ ವಾದಿನಿಂದಂ ಪಡೆದು| 
ಗಣಸಮಕ್ಸ್ಸದ ಫುಸಿಗೆ ಶರಣರ್ಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ 
ಅಣಿಯರದೊಳೆನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನಿಳೆಗೆ ಕೂಡುತ್ತೆ | 
ಎನ್ನ ಪ್ರಸಾದಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ತೋಟುತಂ 
ಮನ್ನ ಣೆಯೊಳಿಲ್ಲಿಗೈತಪ್ರುದಿದು ನಿರ್ಮಿತಂ | 
ವೃಷಭಮುಖ ವೃಷಭನಾಮಂ ಸೆಸರ್‌ ನಿನಗಾಗೆ 
ವೃಷಭೇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಹಪರಕೆ ಗುರುವಾಗಿ | 


1 ८० (ಕ. ಖ.); 2ಡ (छ) ; ॐ ರಿದ್ರ (ಖ.) ; ಕವಾ (ಕ. ಪಿ.) 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಫಲ 


ಮೆಖೆದಪಂ ಹೋಗಯ್ದ ಹೋಗೆಂದು ಜಿಸಸುತಿರೆ 
ಕಖೆಗೊರಳನಕ್ಕಉಂ ಕರುಣದಿಂ ಕಳುಪುತಿರೆ | 
ವೈಷಭಮುಖನಲ್ಲಿ ಹರನಾಜ್ಞೆಯಂ ಸೈಕೊಂಡು 
ವೃಷಭರಾಜನ ಕರುಣಮಃಮನೊಚ್ಚ ತಂಗೊಂಡು | 
ಶರಣರಂ ಬಲವಂದನುಜೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಕರುಣಮಂ ತೋಲುತೆ ಕುಮಾರನಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು | 
ಬಂದು ಭೂಲೋಕಡೊಳು|ಕೀರ್ತಿಯಂ ಪಡೆದಿರ್ಪ 
ಸೆಂದಣಿಪ ವಿಪ್ರ ಸಂತಾನದಿಂದಿಡಿದಿರ್ಪ | 
ಶಿವಪುರಾಣಾಗಮಕುಳಂಗಳಿಂದೆಸೆದಿರ್ನ 
ಶಿವ ಶಾಸ್ತ್ರಘೋಷಸಂಗೀತದಿಂದಿಡಿದಿರ್ಪ | 
ಅಗ್ರಹಾ'ರಂ" ಬಾಗೆವಾಡಿಯೊಳಗೆಸೆದಿರ್ನ 
ಅಗ್ರೇಶ್ತರಂ ಕಮ್ಮೆ ಕುಲದಿಂದೆ ಮೇಖೆದಿರ್ಷ | 
ಸ್ರನಿರ್ನಂ ಮಾದಿರಾಜನಾತನ ಸತಿಯು 
ಅಪೃತಿಮಮಾದಾಂಜಚಿಯೆಂದೆಂಬ ಗುಣವತಿಯು | 
ಶಾನಿಯತಿಜ್ಞಾ_ನಿಯೆಂದೆನಿಪಾ ಸತಿಯ 
ಕ್ಲಯುದರದೊಳು ಪುಗಲಲ್ಲಿ ಗುಣವತಿಯ | 
ಡೆ ತಳ ತಳ್ಳಿಕ್ಕೆ ಕೂಡೆ ಭಾವಂಗಳಿಂ 
ನುಡಿ ಬಳಲ್ಲೊಪ್ರುತಿರ ಮೆಲ್ಪಿನ ಗುಣಂಗಳಿಂ | 
ಮಾರನ ದೊಣೆಯನಿಳಿಸಿ ಕಣೆಕಾಲ್ಲ ಳೊಪುತಿರೆ 
ಊರುದಂಡಂ ರಂಭಗಳ ಸೊಬಗನಿಳಿಸುತಿರೆ | 
ತ್ರಿವಳಿ ಮೈಗರೆಯೆ ಹೊಕ್ಕುಳ ಗುಣು ಹೊಅಿಸೂಸೆ 
ನವನೀಳಕಾಂತಿಯಿಂದಿದಿರೇುತಿರೆ ಬಾನೆ | 
ನಡು ಹೊಂಗಿ ಕಿಳ್ಳೊಡೆಯದೊಪ,ದಿಂ ಹಿಗ್ಗು ತಿರೆ 
ಮೃಡನ ಭಕ್ತನ ಪುಣ್ಯಸತಿಯುದರವೊಪತಿರೆ | 


AU 
८७ 
Ki 


L 


[ae 


೧೦೦ 


೧೧೭೦ 


೧೩೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕಮಳಮುಕುಳಂಗಳೊಳು ಭ್ಹಂಗಂಗಳಿಪ,೦ತೆ 
ಅಮರ್ದು ಕಪ್ಪೇಖೆ ಕುಚಯುಗಳಚೂಚುಕ'[ವ]ಂತೆ | 
ಕಕ್ಸ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕತ್ತುಲಿಯ ಹೊಗರೆತ್ತುತಿರೆ 
ಅಕ್ಷಿಗಳು ಕರುಣರಸಮಂ ಹೊತ್ತು ಒಳಲುತಿರೆ | 
ನುಂತಳಂ ಕೊರ್ಬಿಂ ಕವಲ್ಲು ಕುಡಿನಿಮಿರುತಿರೆ 
ಅಂತರಂಗದ ಗರ್ಭವೊಡನೊಡನೆ ಚಿಳೆವ್ರತಿರೆ | 
ಆಂಗಲತೆ 20423९९ ९३९९०९०० ८3 ಚೆಲಖಾಗೆ 
ಮಂಗಳಾನನವಲರ್ದ ८२९६९०८० उ ग | 
ಇಂತು ನವಮಾಸವಾಕೆಯೊಳಾಗೆ ಸನ್ನುತಂ 
ಅಂತೊಸ್ನಳದೆ ಪುಣ್ಣಶಿಶು ತೊಳಗಿ ಹೊಳೆವ್ರತಂ | 
ಮುಕುರದೊಳು ಮಾರ್ಯೊಳೆವ ಚಂದೃ್ಗಮಂಡಲದಂತೆ 
ಸುಕರಾಂಬುವೊಳ್‌ ಪೊಳೆವ ಹಂಸ?ಶಾ?ಬಕದಂತೆ | 
ಪೊಳೆದು ಥಳಥಳಿಸುತಂ ಪೊಳಮಡಲ್‌ ಬಗೆಗೊಂಡು 
ಇಳೆಗೆ ಶಿವಭಕ್ಕಿಯಂ ತೀವಲ್‌ ಮನಂಗೊಂಡು | 
ಚಿಸ್ಲಿನೊಳ್‌ ಮುತ್ತು ಕಾಸಾರದೊಳ್‌ ಪಂಕಬಂ 
ಅಪಿ ನಿಂ ಮಲಯಾದಿಿಯಿಂ ಮಲಯಜಲಂ | 
ಫೇತಕೀಕುಸುಮದಿಂ ರುಚಿರತರಸರಿಮಳಂ 
ಶೀತಕರನಿಂ ಸಾಂದೃತರಕೌಮುದೋ ಒಟ ೪೦ | 
ಪುಟು ವಂತಿಕೆ ಪುಟಿ, ದಂ ಶಿವನ ಶಿಶುವಲ್ಲಿ 
ಪುಟ್ಟಿದಂ ಸಂಸಾರಸುಖದ ಲೀಲೆಯಿನಲ್ಲಿ | 
'ದುಮುಹೂರ್ತಮೇ ಗಂಡುರೂಪಾದ छठ ग 
ಅಮಮ ಕಾರಣಿಕಶಿಶು ಜನಿಯಿಸಿದನನುವಾಗೆ | 
ಆಗಳಾ ಪುತ್ರಂಗೆ ಚಾತಕರ್ಮವ ಮಾಡಿ 
ರಾಗದಿಂ ಬಸವನೆಂಬಭಿಧಾನ್‌ಮಂ ಕೂಡಿ | 


18 (ಕ. ಖ.); 2 ಸಾಂ (ಖ.); ತಿವಂಮಾ (ಖ.) 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಸ ಲ ೭ 


ಹರನಿತ್ಮ ಪೆಸರೆ ವಂಶಾವಳಿಯ ಪೆಸರಾಗೆ 

ಧರೆಯ ಭಕ್ತಾಳಿಗನಿಮಿತ್ತವುತ್ಸವವಾಗೆ | 

ಅಿಂಗಮಂ ತೋಟಿ ಕಣ್ಣೆಖದು ಸುಖಿಯಾಗುತಂ 
ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೊಂಡು ಹೊರೆಯೇಲುತಂ | 
ಮಾತೆಯ ಮೆನೋರಾಬ್ಯ ಫಿತನ ಕಣ್ಣಳೆ ಸೊಂಪು 
ಆತುರದೆ ಪಾಡುತ್ಮಲಿಹರ ಜೋಗುಳ ಜೊಂಪು ೧೪೦ 
ದಿಟ್ಟಿ ತೀವಲು ನೋಳ್ಸ ಒನಕೆ ತಾನಭಿಮುಖಂ 
ಮುಟ್ಟುವರ ಮೃದ್ದು ಮುದ್ದಾಡಿಪರ ನಿಜಸುಖಂ | 
ಸೋಗಿಲ ಸುಧಾಕಿರಣವಂಗೈಯ ಮಾಣಿಕಂ 
ಸಾಗಿಪರ ಪರಬೊಮ್ಮ ವೇರ್ತಿ'ಸುವ ಕೌತುಕಂ | 
ನೋಡುವರ ನಯನಸುಧೆ ಸೋಂಕುವರ ಪುಳಕತತಿ 
ಬೇಡುವರನರ್ಫ್ಯ”ವೌಪ್ರುವರ ಪುಣ್ಯದ ಸುಗತಿ | 
९८९९०५० ಸುಮ್ಮಾನಿ ಸುಳಿಗುರುಳ್ನ ಳಭಿಮಾನಿ 
ಗುರುತರಶಿವಧ್ಯಾನಿ ಮುದ್ದುನಗೆಗಳ ದಾನಿ | 
ಅಲರ್ಗಣ್ಲಳಮರ್ದುಗಂ ತೊದಳನ್ನು ಡಿಯ ತವಕಿಗಂ 
ನಲಿವ ಮಾಗಾಯ ನವನರ್ತನದ ಹಸ್‌ನಿ್‌ಗಂ | ೧೫೦ 
ಬಳೆದೋಳ ಭಾಗ್ಯನಿಧಿ ಹುಲಿಯುಗುರ ಸುಲಭಿಗಂ 
ನಳನಳಿಪ ಲಾನಣ್ಯದಿಂದೆಸೆವ ಒಣ್ಣಿಗಂ | 
ಹೆಖೆನೊಸಲ ನಾಯಕಂ ಶಿಶುವೇಷದುನ್ನ ತಂ 
*ಮೇಖೆದಿಪ್ಪ ಬಾಯ್ದೆರೆಯ ಗರದನುವಲೀನುತಂ" | (?) 
’[n] ಡೆವಣಿಯ ತೊಡವು ಘಲಫಲಿಸುವಂದುಗೆಯಾನೆ 
ಮೃಡನ ಸುತನುಂ ದ್ವಿಜತೆನೂಜನೆಂದುಂ ತಾನೆ | 


वि ತ (ಕ); 2 म्द (ಕ.) ; ತಿಲ (ಖ.) ; 8 ಸೆಜಿವಿರ್ಪ ಬಾಯ್ಲೆ ಯೆಯ ಕರದನಾ 
ವಲಿಯುತಂ (ಖ.) ; ०४ (ಕ.), ವಿ (ಖ.) 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತಾನಾಗಿ ಬಾಲಲೀಲೆಯ ಬಸವನೊಪ್ಪಿದಂ 
ನಾನಾವಿನೋದನಿಧಿ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ || 


ಬಸವಂ ಪರಸಮಯಕ್ಕು 

ಬೃಸವಂ ಮಾಡುತೆ ಸಮಸ್ತ ಶರಣಾವಳಿಗಂ | 
ಬಸವಂ ಮಾಡುನೆನೆನುತವೆ 

ಒಸವಂ ನಲಿಯಲ್‌ ಸಮಂತು ಬೆಳೆವುತ್ತಿರ್ದಂ|| ೨ 


ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಎರಡನೆಯ ಸ ಲ 


ಸುರಕುಒಬದಂಕುರಂ ಶತಿಕಳಾಕಿರಣಂ ತರುಣಾರ್ಕಮಂಡಲಂ 
ಸುರಭಿಯ ಶೀಲವೆಂತವಅವೋಲ್‌ ನಯದಿಂ र 
ದುರುತರತೇಒಜದಿಂ ಸುಕೃತಮೂರ್ತಿಯಿನೊಪ್ಪಿದನೀ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ 
ವರಶಿಶುವಾಗಿ ರಾಜಿಸಿದನಿಂತೊಲವಿಂ ಬಸವಣ್ಣ ನಾಯಕಂ || ೧* 


ಇಂತು ಶುದ್ಧಾಂಗನಾಗಿ 'ಸುಖಿ'ಯಾಗಿ ಧಾರುಣಿಗೆ ಕಾರಣಿಕನಸ್ಪ 
ಬಸವಂ ಸಂಗಸುಖದಿಂದಿರ್ಪಲ್ಲಿ ; ನೆಲದಲಿ ಮೂಡಿದ ಸ್ವಯಂಭುಲಿಂಗಸಕ್ಕೆ 
ನೆಲಂ ತಾಯಾಗಲಖಯದೆಂಬಂತ್ರೆ ಹರನ ಬೆಸನಂ ಹೊತ್ತು ಪಲವು 
ಕಾರಣದಿಂ ಮೆರ್ತೃಲೋಕದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟಿದ ಗಣೇಶ್ವರನಪ್ಪ ಬಸವ 
ರಾಜಂಗೆ ತಾಯ್ದಂದೆಗಳಿಲ್ಲೆಂಬುದನಖಪುವಂತೆ, ಶಿವಭಕ್ಕನುಮಂ ಶಿವ 
ಭಕ್ಲೆಯುಮಂ ಶಿವನಾಚ್ಞಿಯಿಂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಸೆ 1 

ಬಸವರಾಜಂ ಪುನಿಯ ತಾಯ್ಲಂದೆಗಳ್‌ ಪೋದುದಂ ಕಂಡಾ 
ದರಂಮಿಕ್ಟು ಸಂಸಾರದ ಭಾರಿಳಿದು ನಲಿನಲಿದಾಡಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತಂ 
ತಿರ್ದ ಮುತ್ತಬ್ಬೆಯ ಪಕ್ಕ್‌ದೊಳು ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಸಂತುಷ್ಟ-- ಹೃದಯ 
ನಾಗಿ ನಾಲ್ಕೆರಡು ವರುಷಂ ಸುಖದೊಳಿರೆ; ಭಸಿತಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ವೇಯಿವಂತೆ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಂ ಸಾರುವಂತೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಸ್ಯಂ ಹೊದ್ದುವಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ನವಪೂಜಿಯಡರ್ವಂತೆ 
ಬಾಲ್ಯವಿಮೋಚನವಾಗಿ ಶೌವನವಾಲಿಂಗಿಸೆ ಪದಿನಾಜು ವತ್ಸರ 
ದೊಡನೆ ನವಯೌವನಂ ಸಾರ್ದು ಬಸವೆರಾಜನ ರೂಪು ಸೌಂದರ್ಯ 
ವೆಂತೆಂಡೊಡೆ- 

ಶಿವಪ್ರಸಾದವಂ ಹೊತ್ತು ನಿತ್ತರಿಸುವಂ ತಾನೊರ್ಬನೆಂಬುದಂ 
ತೋರ್ಪಂತೆ रउ दत ಮೊಲ್ಲೆ ಜಾಜಿ ಕೇತಕಿ ಮೊದಲಾದ ಕುಸುಮ 
ತುಲಮನಾಂತು 2365853 ಬಟ್ಟದುಯಿಂಬಿನ, ಮತ್ತಂ ಗಂಗೆಯಂ ಹೊತ್ತ 


1 ಸುರಭಿ (ಖ.) ಆ ಪುಷ್ಪ (ಖ.) 


೧೦ 


೩೦ 


೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹರನೊಳ್‌ ಪುರುಡಿಸಿ ಶಿರೋಮಧ್ಯದೊಳಿರಸಿದ ಕುಂತಳಕಾಳಿಂದೀನದಿ 
ಹೊಲಸೂಸುಗುಮೆಂದು ಮೇಲಿಕ್ಕಿದ ರುದ್ರಾಕ್ಲೆಯ ತಿರಶೋಮಾಲೆ 
ಯೆಂಬ ಸುತ್ತೇರಿಯಿಂದೊಸರ್ದ ಕಾಳಿಮಜಲಕಣಂಗಳಂತೆ ನೊಸೆಲೊಳು 
ಕುಣಿವ ನೀಳಾಳಕಂಗಳ,ಮತ್ತಂ ನೊ ಸಲಕಣ್ಣರಸನಿಪ್ಪ ರಾಜಧಾನಿಯೆಂಬ 
ಭನಿ ಸ್ಕಳದ ಭಾಳದೇಶದ ಸೀಮಾರೇಖೆಯಂತೊಪ್ಪುವ ಭ್ರೂಲತೆಗಳ, 
ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಜಂಗಮಕೀರ್ತ್ಯವತಂಸಮಾಗೆ ವೆ'ರ್ಣ'ನೆಗತ್ಯಗ್ಗ ಳಮಾದ 
ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆಗಳ ಮತ್ತಂ ಶರಣರ ಮೂರ್ತಿಯ ಕಣ್ಣ ಮಣಿಯೆನಿಪ 
ಲೋಚನಯು”ಗಳ[ದ]', ಪ್ರಸಾದಸರಿಮಳಮಂ ಘ್ರಾಣಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿಸುವ 
ಸಂಪಗೆಯ ಮುಗುಳ ನಾನೆಯಂತೊಪ್ಪುವ ನಾಸಿಕದ, ಕಂಠಮಾಲೆಯಿ 
ಮೆಖೆವ ಸೌಂದರಗ್ಗಿ ವದ, ಮತ್ತಂ ಭಾಳಸ್ಥಳದ ರುಚಿಯಿತ್ಮಟ್‌ದಿಸುದಿರ್ದ 
ಭಸಿತರಾತಿಗಳಂತೆಸೆವ ಭುಟಮಂಡಲಂಗಳ, ಶಿಪಪೂಜಾನುಕುಸುಮಿತಲತೆ 
ಯಂತೊಪ್ಪುವ ನಳಿತೋಳ್ಗಳ, ಶರಣರ ಚರಣಾಲಿಂಗನಕ್ಕೆಡೆಗೊಟ್ಟು 
ಮೆಖೆವ ಪೇರುರದ, ಪಂಚಾಕ್ಟ ರಿಯಿಮ್ಮಡಿಸಿದಂತಿರ್ನ ಹಸ್ತ್ಯಾಂಗುಲಿಗಳ, 
ಪ ಸಾದಸ್ಥಲಮೆಸಿಸಿದ ಪುಣ್ಫೋದರದ, ಮತ್ತಂ ಸ್ರದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಾಲಕಂ 
ನಲಿನಲಿದಾಡುವ ಗಿಲಿಗಿಲಿಗಂಭಂಗಳಪ್ಪೂರುದಂಡಂಗಳ, ಶರಣಪ'ಥ್‌ಕ್ಕ 
ಡಿಯಿಡಲ್‌ ಬಯಸುವಂತೆ ಶಿವನಂ ಬಲಗೊಳಲಿರ್ದ ಪದತಳಂಗಳ,- 
ಇಂತೊಪ್ಪ್ಸುವ ರೂಪು ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ _ ನವಯೌವನ. ನವಯೌ 
ವಾದಂತೆ ಮೆಖೆವ ಷೋಡಶಪಾಾಯಂ ಸ್ರಜ್ವಳಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ 
ಬಸವರಾಜಂ ಕ್ಲಾರಣಿಕಪುರುಷಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಸ್‌ರ್ವಾಂಗಚ”ರಿತಂ ನೆನೆ 
ನೋಡಿ; 

ಜನನದ ಬಳಿವಿಡಿದೆಂತಕ್ಕೆ ಒಂದ ಒಪ್ರನಂ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸವೆಯ 
ವೇಳ್ಕುಂ. ಇಂತಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಂ ಕರ್ಮಮುಂ ಎಂದುಮೊಂದಾಗಿ 
ರದು-ಎಂದೊಲ್ಲದೆ, ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತಂ  ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಾ 


1 ङह (ಖ.); ಗಂಗಳ (ಕ), ಗಳ (ಬ); ತಯತ್ತಯ (2); *ದ(ಖ); 
5 ನ್ಮಾರ್ಗಭ (ಕ.) 


०८८२०५० द्‌,९ 


'ಯತ್ತೆ'ಚಿತ್ತಂ ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿರ್ದ ಒನ್ಸಿವಾರಮಂ ಕಳೆದುಬಿಸುಟು 
ಹೋತಿನ ಗಂಟಿಲಂ ಬಿಗಿವಂತಿರ್ದ  ಮೌಂಜಿಯಂ _ಪಜುದುಬಿಸುಟು. 
ನವೃದುಕೂಲಮಂ ತೆಗೆದುಟ್ಟು ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಮಂ ಪೊದೆದು,, ಮನೆನೆಳಲಂ 
ನೆನೆಯದೆ ಅರ್ಥಮಂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ವೃತ್ತಿಯಂ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಬಂಧುಗಳಂ 
ಬಗೆಯದೆ ಪುರಜನಮಂ ಪರಿಕಿಸದೆ, ಹರಭಕ್ಕಿಯೊಳಾತುರದಿಂ ಬಾಗೆ 
ವಾಡಿ?ಯ?ಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು ಪೂರ್ವದಿಶಾಮುಖನಾಗಿ ಕಉದಂತರಂ 
ನಡೆದುಬಂದು ; 

ಮಲಪ್ರಹರಿಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗಳ ಸಂಗಸುಖಮಂ ಹಿಂಗದ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಿಪ್ಪ ಕೆಪೃಡಿಯ ಸಂಗಮವಂ ಪೊಕ್ತು ಫೇರಿಕೇರಿಯೊಳು 
ನಡೆತಪ್ಸಾಗಳು, ಶಂಕರಾಲಯಮಂ ಭೋಂಕನೆ ಕಂಡು ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆ \ 
ಸೈಗೂಡಿ, ಕಣ್‌ ಬಂದಂತೆ ಉಸಿರ್‌ ಒಂದಂತೆ ಪರಿತಂದು ರಂಗಮಂಟಪ 
ದೊಳು ದೊಪ್ಪನೆ ಬದ್ದೆಂತತ್ವಿದ್ದು |ಂದು-ದೇವದೇವ ಅನಾಥನಾಥ 
ಅನಿಮಿತ್ತ ಬಂಧುವೆ ತಾಯ್ದಂದೆಬಂಧುಬಳಗವನೆ ಕುಲನವೆ ಬಲನೆ ಛಲನೆ ತವರೆ 
ಕಣ್ಣೆ ಗತಿಯೆ ಮತಿಯೆ ಪುಣ್ಯವೆ ಪ್ರಾಣವೆ, ಕಾವುದು ಕಾವು"[ಜೆ]ಂಬಿ- 
००८. ८3, ಅನುತಾಪವೊಳಗೇಉ ಭವದ ಬೇಗೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಕರಣಂ 
ಕಾಪೇಜು ಹರಣಂ ಕುಕ್ಕುಳಂಗುದಿದು ಗದುಗ"ದುಪಾ"ಗಿ ಕಣ್ಣಳಂ 
ಮುಚ್ಚಿ ಸೆರೆಬಿಗಿದು ದಡದಡಿಸಿ ದೊಪ್ಪನೆ ಬದ್ದು ಸಂಗ ಶರಣೆನುತೆ 
०3०८९ 5, ಕಂಡು ಹರಂ ಕರುಣದಿಂ ನೋಡಿ ಬಸವನ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ 
ಪೊಕ್ಕು-ಅಂಒದಿರಂಜದಿರ್‌ ಮಗನೆ ಭವದ ಮಾಲೆಯಂ ಹೊದ್ದಲೀ 
ಯದೆ ಸಲಹಿದಪೆ[ಂ]. 2९0 र्ध्व ಮೆಖೆದನೆಂ— ०20८) २६० 
ನಿಜಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಜಯಂಗ್ಸೆವುದುಂ ; ಶಿವನ ದಯೆಗೆ ಚಿತ್ತವಂಕುರಿಸಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಪಲ್ಲವಿಸಿ ಮನಂ ಮುಗುಳೊತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಬಸವರಾಬನಂ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ವರದೇವರ ಪಾದಮೂಲಪರಿಗ್ರಹವೆನಿಸಿ ಬಳಿದೊತ್ತಾಗಿ ಬಂದ 
ध ಈಶಾನ್ಯಗುರುಗಳ್‌ ಕಂಡು, ಈತಂ ಕಾರಣಿಕನಾಗ 


೧೧ 


೫೦ 


೬೦ 


1 ಯುಕ್ತ (ಕೆ.); 2 ಯಿ (ಖ.) ; भद (ಕ.ಖ.) ; ಕದನಿಂ (ಕ.) ; 50 (ಕ.) 


೧೨ 


[Xe 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ವೇಳ್ಕುಮೆಂದು ಹತ್ತೆ ಸಾರ್ದು- ಲೆ ಭಕ್ತ ನೀನೆಲ್ಲಿಗಂ ಫೋಗಬೇಡ.. ಪಫೋಗಬೇಡ. 
ಆವುದುಂ 'ನುದುಂ ಚಂತ ಬೀಡ ಸಂಗಂ ಅ १३९८६. ಸಂಗಮೇಶ್ನರಂಗೆ ಹೊಸ ಪುಷ್ಟ: ಮಂ ತಿಳಿಯ 


79९००९0 ತಂದು ಓಜೆಯಿಂ ಪೂಜೆಗ್ಸೆದು ಪ್ರಸಾದಕಾಯನ ಜೆಗೆದು ಪ ಸಾದಕಾಯನಾಗಿ ಸುಖ 
ಡೊಳಿಪುದು-ಎನಲಾ ಮಾತಂ ಸೈಕೊಂಡು, ಸಂಗನಬಸನಂ ಬಸವಿ 
ದೇವಂ ಕಪಡಿಸಂಗಮಡೊಳು ಕೂಡಲಸೆಂಗಮೇಶ್ನರಶಿ (ಪಾದಕಮಳ 
ಮಕರಂದಮುಧುಕರಾಯಮಾನನಾಗಿರ್ದಂ. ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ || 


ಮೂಟಿನೆಯ ಪಲ ೧ಷ್ನಿ 


ಮೂಲಅನೆಯ ಸ್ಥ © 


ಬಸನಂ ಜನ್ಮದುರಾಶೆಯಂ ಕಳೆದು ಕರ್ಮಾರಂಭವಂ ನೀಗಿ ಸಂ- 
ತಸದಿಂಡಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು ಬಂ'[ದು] ಘನನಿರ್ಮಾಯಪ್ರಕಾಶೋಟಚ್ಚಲ-| 
ಪ್ರಸರಪ್ರಸ್ಸುರಿತಪ್ರಮೋದಚರಿತ ಶ್ರೀ ಸಂಗಪಾದಾಬ್ದವಾ- 
3ಸ[ಸು]"ಪೂಜಾರಸಮಗ್ಗ ಚಿತ್ಮನೆನಿಸಿರ್ದಂ ಸತ್ಯ ಸಾರೋದಯಂ [2५ 
ಇಂತು ಕಪ್ಪಡಿಸಂಗಮದೊಳಿರ್ದು ರಾಗದಿಂ 

ಸಂತತಂ ಶಶಿಧರನನರ್ಚಿ ಪುದ್ಯೋ 769 | 

ಬಸವಂ ಪ್ರಭಾತಸಮಯಕ್ಕೆ ಮು?ನ್ನ*ವೆ ಬದ್ದು 

ಒಸೆದು ಭಸಿತೋದ್ಧೂಳನಂ ಮಾಡುತಂ ಬಾಳ್ಸು | 

ಸಂಗಂಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗದಿಂದಲ್ಲಿ ವೊಡಮಟ್ಟು 

ಪಿಂಗದೀಶಂಗೆ ಭಯಭಕ್ಕೀಯಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು | 

डच? ಮುಂಡಾಡಿ ಪುಳಕಿಸುತೆ ಕಂಪಿಸುತೆ 

ಬೀಳ್ಕೊಂಡನಕ್ಕಜಂ ಲಾಲಿಸುತ್ತಾಲಿಸುತೆ | 

० ಕಂಬಿಗೆ दथ ಮೈಯಿಕ್ಸಿ 

ನಿಂದೆತ್ತಿ ಸಂಗ ಶರಣೆನುತೆ ಹೆಗಲೊಳಗಿಕ್ಕಿ | ೧೦ 

ತುದಿಕಂಬಿಯೊಳು ಕರಂಡಗೆಯನೊಲಿದಳವಡಿಸಿ 

ಸದಮಳಂ ನಡೆದನಭವನನೊಳಗೊ ಡಂಬಡಿಸಿ | 

ನಡೆತರುತೆ ದೂರದೊಳು ಪೂದೋಟಿಮಂ ಕಂಡು 

ಪೊಡಮಟ್ಟು ಕುಣಿಕುಣಿದು ಸಂತಸವ.ನೆಡೆಗೊಂಡು | 

'ಪರಿಮಳಂ ತೀಡಿದಜೆ ಕಜಿಗೆ ಸಂಗಂಗೆನುತೆ 

ಚರಿತದಿಂ ಮುಖವಾಸಮಂ ಸುತ್ತಿ ರಂಜಿಸುತೆ | 

ತೋಂಟಿಮಂ ಫೊಕ್ತು ಕಂಬಿಯನೊಳ್ಳಿ ತಯೊಳಿರಿಸಿ 

ಎಂಟುಮಡಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಹೊರೆಯೇಯುತಂ ಸಡಗರಿಸಿ | 


1ದ(ಕ.ಖ); ?ಸಸ(ಕ), ಪೊಸ (ಖ); ನಂಚ(ಕ); न्क; (र) 


೧೪ 


-90 


೩೦ 


೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಅಳಿಯೆಕಗದನಿಲನಲುಗದ ರವಿಕರಂ ಪುಗದ 
ಸುಳಿಗೊಂಡು ದಳವೇಉ ಹಸುರಳಿದು ಚೆಳುಪುಳಿದ | 
ಸುರಚಿರಮೆನಿಪ್ಪ ನಿಖಾಸಲ ಮೊಗ್ಗೆಯಂ ಕೊಂಡು 
ಇರವಂತಿಯೊಳ್‌ ಮೆಖೆವ ಬಿರಿಮುಗುಳ್ಗಳ೦ ಕೊಂಡು | 
ಸೊಂಪಿನಿಂ ಕಂಸಿ'ಡುವ' ಸಂಪಗೆಗಳಂ ಕೊಂಡು 
ಹೊಂ್‌ಪೆಸೆವ ಹೊಂಗೇದಗೆಯ ಹೂಗಳಂ ಕೊಂಡು | 
ಅದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾಕುಟ್ಮಿಲಂ ಸಂಗಗೆಂದೆನುತೆ 
ಅದೆ ಮಾಲತೀವಿತತಿ *ಸಂಪಗೆಯು* ನಿವಗೆನುತೆ | 
ಚಾದಿಯರಳಂ ಕೊಂಡು ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳಂ ಕೊಂಡು 
ಸೋದಿಸಿದ ಪರಿಮಳದ ಪಡ್ಡಳಿಗಳಂ ಕೊಂಡು | 
ಮರುಗದೆಲೆಯಂ ಕೊಂಡು ಸ.ರಹೊನ್ನೆಯಂ ಕೊಂಡು 
ಸರನಿರುಹಮಂ ಕೊಂಡು ಸೇವಂತಿಯಂ ಕೊಂಡು 
ಬದುಕಿದೆಂ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತೆ ನದಿಗೈತಂದು 
ಸದಮಳಶಿವೈಕ್ಕ ಚಿತ್ತಂ ಹರುಷದಿಂ "ನಿ*೦ದು | 
ಸೋದಿಸಿದ ಶೀತೋದಕಂಗಳಂ ತೀವುತಂ 
ಅದರಂಖುಗೆ ಸಪುರದಿಂದ ಬಾಸಣಿಸುತಂ | 
ಸಹಜಸುಮ್ಮಾನಿ ಸುಖದಿಂದಂ ಬರುತ್ತಿರ್ದ 
ಇಹಸರದ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷಂ ನಡೆದು ಬರುತಿರ್ದ | 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಳಿಸದಚಲಂ ನಡೆದು ಬರುತಿರ್ದ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನೆಳ್ನರುತಿರ್ದ | 
ಒಲವಿಂದ ನಡೆತಂದು ಶಿವನಿಳಯಮಂ ಪೊಕ್ಕು 
ನಳಿನಲಿದು ನೇಹವಂಕುರಿಸುತಿರೆ ४ | 
ಲಿಂಗ ಶರಣೆನುತಗ್ಯವಣಿಯನೊಲನಿಂದಿಳಿಪಿ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಹತ್ತಿರೆ ಹದುಳದಿಂದಿಳಿಪಿ | । 


1 ಡಿದ (ಖ.); ?ಹೆ?; ಕಿ ಸಾರಭವು (ಖ.); 1? 


ಮೂಟನೆಯ ಸ್ಸ ಲ 


ಬರವನೆ 'ಸಿರ್ದಯ್ಯ ದೇವ ತಳುವಿದೆನೆಂದು 
ಉರವಣಿಸಿ ಬರುತಿರ್ದೆ ತಂದೆ ಮುಳಿಯದಿರೆಂದು | 
ಎನ್ನೆ ಯ್ಭ ಐನ್ನು ರಸ ಖನ್ನ ಬಂಧುವೆ ಎನುತೆ 

ಬನ್ನ ಕಣ್ಣುಂ ಗತಿಯೆ ಮತಿಯೆ ಕರುಣಿಪುದೆನುತೆ | 
ಕತ್ತುರಿಯ ಶ್ರೀಗಂಧಂಗಳಿಂ 2ಫೊ?ರೆದ 
ಲಿತದಿರವಂತಿಸಂಪಗೆಗಳಿಂ ಪೊರೆದ | 
ಮತಶೀತಳಂಗಳಂ ಪೊಂಗಳಸದೊಳು ತೀವಿ 
ಅತಿಶಯಾನಂದಾಶ್ರುವಂ ಕಣ್ಣ ಳೊಳು ತೀವಿ| 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮಬ್ಬನಕ್ಕೈೇಖೆವುತಂ 
ಮುಂಡಾಡಿ ಮುಂಡಾಡಿ ನೊಸಲೊಳಚ್ಚೋೊತ್ತುತಂ | 
ಚಂದ್ರಚೂಡೆಂಗೆ ಸಿರಿಗಂಧಮೆನೆಲಂಕರಿಸಿ 
ಸಾಂದ್ರಸೌರಭ್ಯಮೆಯನಪುಸ್ಪದಿಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ | 
ಪೂಜೆಯಂ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚದೆ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ಓಜೆಗೆಬ್ಟಯುಹುಗೆಟ್ಟಿ ತಿಲ್‌ಲ್ಲೆಯಂ ಮಾಡಿ | 
ನಯನಂಗಳೊಳು ಪೂಜೆ ಬರೆದಂತೆ ನೋಡುತಂ 
ಭಯಭಕ್ಕಿಯಿಂ ಪೂಜೆ ಮೆಖೆವಂತೆ ಮಾಡುತಂ | 
ಚಿತ್ತದೊಳು ಪೂಚಿಯಚ್ಚೊತ್ಲಿದಂತರ್ಚಿಸುತೆ 
ಚಿತ್ತದೊಳು ಪೂಬೆ ಪುಟ್ಟಿರ್ದಂತೆ ಈಕ್ಲಿಸುತೆ | 
ಧೂಪಧೂಮದ ತಿರುಳ ಪರಿಮಳಮನೊಲಿದಿತ್ತು 
ದೀಪದೊಳು ಕಣ್ಣೆಳಗನೆತ್ತಿ ಸುಖಮಂ ಹೊತ್ತು | 
ರನ್ನದಡ್ಡಣಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಗಂ ಕಜೆವ 

ಹೊನ್ನ ಪರಿಯಾಣದೊಳಗಮ್ಭತಾನ್ನ ಮಂ ಮೆಯೆವ | 
ನವಫ್ಯುತಂ ನವಶಾಕಪಾಕಂಗಳಂ ಬಡಿಸಿ 
ನವಮಧುರರಸವೊಸರ್ವ ಪಕ ನ್ನಮಂ ಬಡಿಸಿ | 


= 
0 


೧೫ 


9९0 


೬೦ 


೧೬ 


೩&0 


[se 


«0 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಡುವೆ ಜವನಿಕೆವಿಡಿದು ಪೋಗೆ ಸೈಮುಗಿದಿರ್ದು 
ಕಡುಲಲ್ಲೆಯಿಂ ಭೀತಿಯಿಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರ್ದು | 
ದೇವ ಚೆನ್ನನ ನಿಧಿಯೆ ಆರೋಗಿಸೆಲೆ ಸಂಗ 
ದೇವ ಚೋಳನ ಸುಧೆಯೆ ಆರೋಗಿಸೆಲೆ ಸಂಗ | 
ಆರೋಗಿಸಯ್ಯ ನಿಜಲಿಂಗ ಸಂಗಮದೇವ, 
ಆರೋಗಿ ए ಉಮಾರ್ಧಾಂಗ ಸಂಗಮದೇವ | 
ನ್ನ ಸುಖನಿಧಿಯೆ ಗುಣನಿಧಿಯೆ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ವನ್ನ ಭುಜಬಲವೆ ಮನದೊಲವೆ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ'[ಮಾ]ಕೈೈ ०९०२८ 
ಬಂದು ಜವನಿಕೆಯೊಳಗೆ ನಿಂದು ಮನಖಿಕ್ಕುತ್ತೆ | 
ಮೃದುಮೃದಂಗಂ ಬಹಳಕಹಳಾರವದ ನಡುವೆ 
ಪದೆದು ಪೊಣ್ಣು ವ ಶಂಬಭೇರೀರವದ ನಡುವೆ | 
ತಿಳಿದಗ್ಯವಣಿಯಿತ್ತು ಫೈಘಟ್ಟಿಯುಮನಿತ್ತು 
ಬಳಸಿ ಕಂಪಿ*ಡುವ್‌ ಕರ್ಪುರದ ವೀಳೆಯವಿತ್ತು | 
ಮಂಗಳಾರತಿಯಿತ್ತು ಚ ರಸೀಗುರಿಯಿಕ್ಕಿ 
ಅಂಗಜಹರಂಗೆ ಮುಕುರಂದೋ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | 
ನಿಂದಿರ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣಳು ತೊರೆಯೆ 
ಸಂದಣಿಸಿ ಮೈಯೊಳಗೆ ರೋಮಾಂಚತತಿ ನೆಗೆಯೆ | 
ಗುರುಸಂಗ ಶಿವಲಿಂಗ ಸತ್ನಶರಣರ ಸಂಗ 
ವರಸಂಗ ಲಿಂಗ ಶರಣಾಗು ಬಸವನ ಸಂಗ | 
ಕರುಣರಸನಿಧಿಘನತರಂಗ ಸಂಗಮದೇವ 
ಗಿರಿಸುತೆಯಸಮಸುಖಾಲಿಂಗ ಸಂಗಮದೇವ | 
ಸುಕುಮಾರಶಶಿಕಳಾಚೂಡ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಸಕಲನಿರ್ಮಾಯಿಕಕ್ರೀಡ ಕೂಡಲಸಂಗ | 


1ಛಾ (ಕ. ಖ.); 2 ಲೇಸುತ್ತ (ಖ.) ; ತಿಡಿದ (ಖ.) 


ಮೂಟಿನೆಯ ಸ , ಲ ೧೭ 
नै 


ನಿತ್ಯನಿರ್ಮಳನೆ ನಿಕಳನೆ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ನಿತ್ಯನಿರ್ಭಯನೆ ನಿರುಪಮನೆ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
कग ನೇದಾಳಿಗತಿಗೂಢ ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಸೊಗಯಿಸುವ ಘನವೃಷಾರೂಢ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎನ್ನ ನತಿಕರುಣದಿಂ ನೋಡು ಕೂಡಲಸಂಗ 
ಎನ್ನೆ ಮನದಕ್ವಯೂಳು ಕೂಡು ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ವನ್ನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಪರಿದಾಡು ಕೂಡಲಸಂಗ 
ವನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ ಕುಣಿದಾಡು ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಎ೦ದು ಸ್ತುತಿಗೆಯ್ತುತಂ ಸ್ನೇಹರಸದೊಳ* ಕೂಡಿ 
ಇಂದುಧರನೊಳ್‌ ಸಲುಗೆಯಿಂ ಭಕ್ತಿಯಂ ಬೇಡಿ | ೧೦೦ 
ನಿಂದು ಭೀತಿಯ ತೋ ತೊದಳಿಂದ ನುಡಿವುತಂ 
ಸಂದ ಗದುಗದಿಕೆಯಿಂದಾನಂದವೇಲಿತಂ | 
ಪುಟವೆದ್ದು ಹೊಂಗುತಂ ದಳವೇಣ ಹಿಗ್ಗುತಂ 
ನ'ಬ್ವಿರ್ಪ' ನೋಟಿದಿಂದೋಜೆಯಂ 2252630 | 
ಭವದಿಂದ ಹಿಂಗುತಂ ನೆನೆಹಿಂದ ಹಿಗ್ಗು ತಂ 
ಬೆವರುತಂ ಬಿಕ್ಕುತೆಂ ತೇಗುತಂ ತೂಗುತಂ | 
ಕ್ರಮವಳಿದು ಸುಳಿದು ಸುಖಿಯಾಗುತಂ २८५९7५० 
ಸಮಿಸುತಂ ಕಂಪಿಸುತೆ ಮನವೊಲಿದು ಹೊಗಳುತಂ | 
ಪುಳಕಂಗಳಿದಿರೇಖೆ ಸುಖಜಲಂ ಕಣ್‌ತೀವೆ kK 
ಬೆಳೆವ ಗದುಗದವಲರೆ ಭಕ್ತಿ ಚಿತ್ತಮನೋವೆ | ೧೧೦ 
ಕಂಪಿಸುತೆ ನಡೆಯುಡುಗೆ ಮನವಳಕ್ಯುಉಂ ಕರಗೆ 
ಜೊಂಪಿಸುತೆ ತನು ಜೋಲೆ ಸಾತ್ಲಿಕರಸಂ ಮಸಗೆ | 
ಮಣಿಮಣಿದು ಕುಣಿಕುಣಿದು ಕಲೆಕೆಲೆದು ನಲಿದಾಡಿ 
ತಣಿತಣಿದು ತಕ್ಟೈಸಿ ಮಿಕ್ಕು ಮಲೆಮಲೆದಾಡಿ | 


1 ಟಿಯಿಪ್ಪ (ಖ.) ; 2 ನಮಿಸು (ಖ.) 


೧೮ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆಡು ಶಾಡುತ್ಮಲ್ಲಿ ಪೊಗಳ್ರುದಂ ನೆಖೆ ಮಃಖೆದು 

ನೋ'ಡ'ನೋಡುತ್ತೆಲ್ಲಿ ನೋಟಿಮಂ ಮಿಗೆ ಮೇಖೆದು | 

ಕಣು ಜಿ; ಗದುಗದಿಸಿ ಜೋಲು ಜೊಂನಿನಿ ಬದ್ದು 
ಶಿಮಾನಂದರಸದ ಹೊನಲೊಳಗದ್ನು | 


<. 
ಈಸಾಡಿ ಗಂಗಾಧರನ ಡರಣಮಂ ವಿಡಿದು 


೧೨೭ ಲೇಸಾಗಿ ಚಿತ್ರದೊಳು ಸಂಗನಂ ನೆಖೆ ಸಿಡಿದು | 
ಮನದೊಳಜೊ ತ್ಲಿ ಸುಖಮೂರ್ಛೆಸಯೊಳ್‌? ಸಂದಿರ್ದು 


ನೆನೆದು ಚೇ ರಿ ಬಾಣ प्ट => 
= 2 ~ >) ठ > ಹೆ न ಖತ 
ಆ ಶಿವೈೆ ಕಸುಖಮುಖತೃಷ್ಲಿಯಂ ತೂತ್ತ | 


ಪ 

ಕಣ್ಣೆಖೆದು ಕುಳಿ ರ್ದ ಸಂಗನಂ भद ನೋಡಿ 
ವ್‌ ६६ ನಿಯೊಳರ್ಜನೆಯ ನೇಹವಪ.ುಂ೦ ಮಾತಾಡಿ | 

ಇಡದೋದಕಪ ಸಾದಂಗಳಂ ಕ4ಹೊಂಡು 
ಸಾದರಂ ಸಂಗನೊಲುಮೆಯನೊಚ ತಂಗೆೊ೦ಡು | 
ದಿನದಿನಕೆ ಫಳಿಗೆವಳಿಗೆಗೆ ಭಕ್ತಿ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 

೧೩೦ ಅನುದಿನಂ ನೇಹವಿಮ ಡಿನಿ ನೂರ್ಮೇಡಿಯಾಗೆ 
ಸಂಗನಾಮಂಗಳಂ ಪುರಜನಕೆ ಕಲಿಸುತಂ 
ಸಂಗ ಶರ್‌ಣೆಂದ'ವರ ಪದತಳಕ್ಕೆಅಗುತಂ | 
ನಡೆವಲ್ಲಿ ನುಡಿವಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ಉಡುನಲ್ಲಿ ಉಂಬಒಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂಬೆನುತೆ | 
ತೊಡುವಲ್ಲಿ ಕೊಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ತೊಡುವಲ್ಲಿ ಪೊದೆವಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ | 
ಸಂಗನಾಮದೊಳ ಹಿಡಿದೆ ಬೆಳೆವಂತಿರ್ದು 
ಅಂಗ?ವೌನಿತುಂ ಸಂಗನಂ"ತರದೊಳೂಲಿಬೀ್‌ರ್ದ | 


1 ठ (=. ); 2 ಯಂ (ॐ. ) ; > रध्य (=) ; 4 ಣೆನುತ (ಖ.) r 
6 ಕರೆವನೊ € (ಖ.) 


2. 


3०.०९० २०4० ಸ दः ಲ 
शैः 


ಪೂಗೊಯ್ತ ನಿಮಿಷವನದು ಕಲ ಕೋಟಿಗಳಾಗೆ 


೧೨ 


ರಾಗದಿಂದಚಿಣಸುವ ಕಲ ೦ ನಿಮಿಷಮಾಗೆ | 
೧ 


४4 ५, ಗೆ D 
ಕೊಡುವಗ ನಣಧಾರ ಮಜೆಯಾಗೆ ಹದಲಯುತಂ 
೧ 
po] pa! ~ 


ಡುಗಿ =< 
7 ಹೊದ್ದ ೧ರ KದN =£ ९८. ॐ | 


> 9 ಮಿ x = ಗೆ 
ಬ್ರೌಸ ಕ್ಸ ಸಡಿಲಲಮರ್ದನ್ನಿ ಕರಗುತಂ 


ರ ८ -* = ~~ -~ 
ठट > 2५66 77143115. ए ನಿರಪ್ರತಂ | 

4 
= Nr ५.9. Dd ~~ न=) ~ = ಬುತ 
ಮೋಲ >= , << ८ +~) ०० चं) ५००६८0० 

५ 

=. :₹ नि । = ಬಡೆ ಹ) 
ಶೂಟಿಕ್ಲೆ ಪಗೆಯೆಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಜಿಡಲಂಜುತಂ | 


ಪುಳಕಕೆ ಪುರುಡಿಸುತೆ ಸೋಂಕಿ ಸುಖಿಯಾಗುತಂ 
५ 


ಗದ್ದ ದವನೊಸಿ ६ ಪೊಗ '*] ಸ್ರಟಿಲಟಿಸುವಂ 


\ ५ 


ಉದ್ದ ತಾನಂದಮಂ ನೂಂಕಿ ನೆನೆದುಬ್ದುವಂ' | 


[8 
ಶಿವಪೂಜಿಯೊಳಗೆ ಪುಟಿದ ಸುಧಾಕರನಂತೆ 
pe 


ಧವಪೂಚೆ ಬಲಿದ ಪುರುಷಾಕಾರವಾದಂತೆ | 
ಳಿಂಗ ಒಂಗಮನವೊ ಮೇಣ್‌ ಒಂಗಮವೆ ಲಿಂಗಮೊ 


ಲಿಂಗಜಂಗಪುವೆರಡು ಇಳೆಯೊಳು ವಿಭೇದಮೋ | 


ಎಂಬಂತೆ ಸಾತ್ಮಿಕಪ್ರಭು ಪೂಜಿಸುತ್ತಖುರಿ 

ಆಂಒಕತ್ರಯನ ಪುತ್ರಂ ಪೂಜೆಸುತ್ತಮಿರೆ | 

ಬಸವಣ್ಣ ನಸಪ್ರತಿಮನೊಲಿದು ಪೂಜಿಸುತಬಿರೆ 

ಬಸವರಾಒಂ ०.९ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಿಯಿರೆ || * 
० 


೧೯ 


೧೪೦ 


೧೫೦ 


30 ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಸಂಗಂ ಬಸವನೊ ಒಬಸವಂ 
ಸಂಗನೊ ತೆಮ್ನಿರ್ಬ'ರೊರ್ಬರಂತೊರ್ಬರೊ' ಮೇಣ್‌ | 
ಸೆಂಗಂ ಬಸವನೊ ಬಸವಂ 
ಸಂಗನೊ ಎನಿಪೊಂ”[ದ]*ಭೇದಭಾವದೊಳಿರ್ದರ್‌ || ^ 


ಇಂತು ಸಕಲದೇವವಲ್ಲಭನಪ್ಪ ಸರ್ನಾಭರಣನಂ ದರ್ಪಕಧ್ವಂಸಿಯಂ 

ಕೂರ್ಪರ ಫುಲದೈವಮಂ ನೋಳ್ಬರ ಕಣ್ಣ ಮಣಿಯಂ २९९० ಭಾಗ್ಯ 
ನಿಧಿಯಂ ಚಿಂತಿಸುವರ ಚಿ೦ತಾರತ್ನ ವೆನಿಪ ಸಂಗಮೇ ಶ್ವೈರನ[ಂ] ಕಪ್ಪಡಿಯ 
ಸಂಗಮದೊಳೊಪ್ಪದಿಂದರ್ಚಿಸುತ್ತಮಿಪ್ಪ  ಸಮಯದೊಳು, ಒಂದು 
ಔವಸಂ ಬಸವರಾಜಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯದವಸರ ಸೌರಭ್ಯಸಂಯುಕ್ತ, 
ಶೀತಳಸಲಿಲ ನೂತನಮಳಯಜ ನವೃಪ್ರಸೂನ ನಾನಾವಿಧಪೂಜಾಸಮ 
ರ್ಪಿತ ಷಡುರಸಾಯನನೈೈನೇದಿತ ಸರ್ವಾಂಗಶರೀರ ಪ್ರ*[ಣ]ತನಾಗಿ 
ಸಂಗಪ್ಪ ಸಾದಮಂ ಸಾದರಂ ಸೈತೊಂಡು ರಂಗಮಂಟಿಪಡೊೊಳು 
ಸಂಗಮ ಧ್ಯಾನನಿದ್ರಾಮುದ್ರೈಯೊಳಿಸ್ಪಲ್ಲಿ;- 

೧೦ ತನಸಿನೊಳು : ಬೆಳೆದು ಕವಲಿಜುದು ९९९ ಪ್ರವಾಳಜಾಳದಂತೆ 
ಬೆಂಬಳಿವಿಡಿದಿಳಿದ ಕೆಂಜೆಡೆಗಳಿಂ, ಸುತ್ತಿದ ಜಟಾಬಂಧದೊಳಗಣ ಸುರನದಿ 
ಯೆಂಬ ಸ್‌ರೋ [ಜಿನೀ]"ತಟಿದೊಳಗಿರ್ದ ಬಿಸಕಂದದಂಕುರದಂತಿರ್ದ 
ಚಂದ್ರಕಳೆಯಿಂ, ವಿದ್ಯುಲ್ಲತಾಗರ್ಭೀಕೃತ ಶಾರದಾಭ್ರವಿಭ್ರಮದಂತೆ 
ಭಸಿತಂ ಮುಸುಂಕಿದ ಬಿಸುಗಣ್ಣಿಂ ಮೇಖೆವ ಲಲಾಟಪಟ್ಟದಿಂ, ಶೈಂಗಾ 
ರದ ತವರ್ಮನೆಯಂತಿರ್ದ ಮುಖಮಂಡಲದಿಂ, ನಯಮಂ ಕಖೆವ ನಾಗ 
ಈುಂಡಲದಿಂ, ಹರನೊಳ್‌ ನೆರೆಯಲ್‌ ಬಂದ ಕಾಳಿಂದೀನದಿ ಸುರನದಿಗೆ 


ಸೋಲ್ಲಿಳಿದಂತಿರ್ದ ಕೊರಳ ಗರಳದಿಂ, ಕಲ್ಪಕುಜದ ಶಾಖೆಗಳಂತಿರ್ದ 


1 ಶೊರ್ಬರಿಂತೊರ್ಬರು (ಕ.) ರಿರ್ಬರಂತೊರ್ಬರೊ (ॐ. ) ; 2ದು (ಕೆ.ಖ.) ; 
8 (ಕ.ಖ.) ; ५ ८६०९२९९ (ಕ.), ರಾನದಿ (ಖ.) 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಲ 


ದಶಭುಜಂಗಳ ತುಖಿಗಲಿಂ, ಮೇದಂಗಳ್‌ ತನ್ನ ಕಾಣದಂತೆ ಮುಸುಂ 
ಕಿದ ಮಾಯಾಪಟಿಲನೆನಿಪ ಗಜಚರ್ಮದಿಂ, ಎಳವಿನಿಲ ಜಿಳಗಂ ತರುಣ 
ತರಣಿಗೆ ಕಡಂಗೊಡುವ ಪ್ರಭಾದುಕೂಲದಂತಿರ್ದ ಪುಲಿದೊಗಲಿಂದೊಪ್ಪಿ, 
ಪಶುಪತಿ ಬಸವನ ಮನದ ಮೊನೆಯೊಳೊನ್ನೆ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು; 
ಎಲೆ ಮಗನೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸವಿದೇವ, ನಿನ ೦ ಮಹೀತಳಡೊಳು 
ಮೇಖೆದನೆವು. ನೀಂ ಬಿಜ ಳರಾಯನಿಪ್ನ ಮಂಗಳ ವಾಡಕ್ಕೆ. ಪೋಗು- 
०००८ ನುಡಿಯೊಡನೆ ಕನಸಿನ ಮಾತು ಮನವನಿಮೆ ಗಂಡು, ನಿದ್ದೆ 
ತಿಳಿದು ಕಣ್ಣೆಖದು ಕೆಲಬಲನಂ ನೋಡಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆಗಡುಗೊಂಡು 
ಅನುತಾಪವೇಜು ವಿರಹಂ ಹೊನ್ನಿ ಕಣೆ ಟಿ ಗಲಲಾಣದೆ ರಂಗಮಂಟಪ 
ಕಂಭಮಂ ಘಳಿಲನೆ ಹಾಯು - ದೇವದೇವ ಸಂಗ ಕಂಡ್ಕೆ ४ ४.० 
ತೊಟ್ಟ ನಿಂತು 'ಕಣ್‌ ನೋಡದೆ ಹುಣ್ಣ ನೋಡದೆ! 2६०९०६८? ಗಗನ] 
ದಿಂದಿಳಿವಂಗಾಧಾರಮಾಗುತೆ ತಪ್ರುವರೆ? ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚಿನಿಂ ಬೇವಂಗೆ 
ತಂಪಿನ ಸೋನೆಯ ಮಳೆಯಾಗುತ್ತೆ ಮಾಣೆ ? ಇಂತು ನಡುಗಡ 
ಲೊಳಾಳುವಂಗೆ ತೆಪ್ಪವಾಗುತ್ತೆ ಪಿಂಗುವರೆ? ನರಕಡೊಳಾಳಲೀಯದೆ 
ಚಂಡಿಕೆನಿಡಿದುದ್ದರಿಸಲೆಂದಾಳ್ಗೊಂ೦ಡ ಗುರುವೆ ಪರಮಬಂಧುನೆ ಪ್ರಾಣವೆ, 
ಚೆಳುದಿಂಗಳೇಕೆ ಬಸುಖೇಕೆ? ಅಮೃತವೇತೆ ವಿಷಮೇಕೆ? ಬಿಳಗೇತೆ 
ತಮನೇಕೆ? ನೀನೇಕೆ ಈ ನುಡಿಯೇಳೆ ? ಹೊದಿದರಂ ಹೋಗೆಂಬರೆ? 
ಸಾರ್ದರಂ ಸೈರಿಸೆಂಬರೆ? ನಂಬಿದವರ ಗೋಣಂ ಕೊಯ್ತರೆ ? ಶಿಶು 
ನಿಖವರೆ ? ಪಶುವಂ ಫೊಲುವರೆ? ಎನ್ನ೦ ಬಿಡುವರೆ? ತರುಣಿ ಕರುಣಿ, 
ಕರುಣಂ ಲೇಸಾಯು ಅರ್ಚಿಸಿತಕ್ಕೆ ಫಲವಾಯ್ತು. ಇನ್ನೇನು 
ಇನ್ನೇನು ?—ಂದೊಟ್ಟ ಒಲಿ ಪರಿತಂದು ಸಂಗನಂ क ಪಳವಿಸಿ 
ಪಲುಂಬಿ ಗೋಳಿಟ್ಟು ०९०९५}; ಸಿವದಿಟ್ಟು ಮೋಖೆಯಿಟ್ಟು ಮೂರ್ಛಿ 
ಸುತ್ತೆಂತಕ್ಕೆಚ್ಚತ್ತು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನಾಲಿಂಗನಮಂ ಸಡಿಲ್ಲಿ ನಡೆತಂದು; 
ಮನವಲ್ಲದ ಮನಡೊಳಗ್ಬವಣಿಹೂಗಳಂ ಬೇಗಂ ತಂದಂತಂತೆ ಪೂಜಿ 


+ ಕೊನೆಯ (ಕ. ); 1 ಕಣ್ಣೊಡದೆ ಹುಣ್ಣಿ ನೊಡನೆ (ಖ.) ; $¢ (ॐ. ) 


೨೧ 


೨೦ 


೩೦ 


೪೦ 


ಎಎ 


ಜಂ 


೬೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಗೆಯ್ದಾರೋಗಣೆಗಿತ್ತು, ಮೋಹದ ಮುನಿಸು ಮನದೊಳ್‌ ತೀವಿ ಪ್ರಣಯ 
ಕಲಹಂ ಬಲಿದು ಪ್ರಸಾದಮನೊಲ್ಲದೆ ಬಸವಂ ಮುಸುಂಕಿಟ್ಟು ಪಶು 
ಪತಿಯ ಪದದ ಕೆಳಗೆ ನಿರ್ಮೇಗದಿಂ ಪಟ್ಟಿರ್ದಿರೆ ; ರಾತ್ರಿಯೊಳು ನೇತ್ರ 
ತ್ರಯಂ ಭಕ್ತನಿರದಂ ನೋಡಿ ಕೊರಗಿ ಮೋಹದ ಮಹಿಮೆಗಗೆ] 
ಮರ'ವ'ಟ್ಬು ಭಕ್ತಿಯ ಭರಕ್ಕೆ ಕೌತುಕಂಗೊಂಡಗಲಲಾಅದ ಮಗಂಗೆ 
ಮಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನೊಳು ಬಂದು-ಲೆ ಮಗನೆ ಎಲೆ ಕಂದ 
ಎಲೆ ಬಸವ, ನಿನ್ನನಗಲಿ ನಾನಿರಲಾಖೆ. ನಿನಗಿನಿತು ನಿರೋದಧವೇಕೆ? 
ಬೇಡಯ್ಯ ಬೇಡೆನ್ನರಸ, ಬೇಡೆನ್ನ ಭಧಕನಿಧಿಯೆ. ನಿನ್ನೊ ಡನೊಡನೆ ಬಿಡದೆ 
ಬಪೈಂ. ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೊಳು ಶುದ್ಧಾಂಗನಾಗಿ ಬಂದು ನಂದಿಕೇ 
ಶ್ವರನ ಮುಂಜೆನ್ನಂ ನೆನೆವುತ್ತಂ ಕುಳ್ಳಿರೆ, ವೃಷಭನ ಮುಖಾಂತರ 
ದಿಂದಾವೆ ಬಂದೆವು. ಆತ[ಂ] ನಿನಗೆ ಸದ್ದುರು. ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಕ್ಕಂ ಎಮ್ಮ 
ನರ್ಚಿಸುತ್ತೆ ಭಕ್ತರ ಬಂಧುವಾಗಿ ಶರಣರ ಪರುಷದ ಕಣಿಯಾಗ ನಿತ್ಯ 
ಸುಖಿಯಾಗಿ ಪರಸಮಯದ ಗರ್ವಮಂ ನಿಲಿಸಿ ಭಕ್ಕರಂ ಗೆಲಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯ 
ಸ್ಲೃಂಗಳಂ ॐ.०९९४ ಲೌಕಿಕಧರ್ಮಮಂ ವಿಶಾ ಕಡುನಿಷ್ಠೆಯಂ ಹೇಯ 
ಪರಮಸುಖದಿಂದಿರ್ಪುದು-ಂದು ಬೆಸಸಿ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯೆ ; 
ಹೆರಕರುಣೋದಯಮಾದಂತರುಣೋದಯಮಾಗೆ, ನಿದ್ರೆತಿಳಿದೆದ್ದು 
ಸಾಲ್ಲೊಂಡ ಪುಳಕಂಗಳಂ ಸಂತ್ಸೈಸಿಕೊಂಡಾನಂದಾಶ್ರು?ಗಳಂ? ಮುಂದು 
ಗೊಳಿಸಿ ಸಂತಸಮಂ ಸೈತಿಟ್ಟ ಪರಿಕಿನಿ ನೋಡಿ, ಹರನ ಕರುಣಕ್ಕೆ 
ಹಾರೈಸಿ 4 ಭಕ್ತಿ'ಭರ್‌ದಿಂ ಭಾರ್ಕೆಸಿ ಮನದ ಮೊನೆಯಂ ಕೋರೈಸಿ 
ಬುದ್ಧಿಯೊಳಗಂ *ಸಾ"ಕೈಸಿ ಅಹಂಕಾರಮಂ ತೇಕೈಸಿ ಚಿತ್ತದೊಳು 
ಪೂರೈಸಿ, ಭೋಂಕನೆದ್ದು ಸಂಗಂಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಬು ತದನುಜ್ಞಿಯಂ 
ಕೈಕೊಂಡು, ಪುಣ್ಯದ ಬಿತ್ತಂ ಬೆಳಗುವಂತೆ ದಂತಪಂಕ್ಕ್ಮಿಯಂ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಟ್ಟು, ಏಕನಿಷ್ಠೆಯ ವಜ್ರಾಂಗಿಯಂ ತೊಡುವಂತೆ ಭ್‌ಸಿತೋ"ದ್ಧೂಳ 


1೧ (ಕ); ೨ಮಂ (ಕ); + ಭೋಂಕನೆ (ಕೆನಲೆ-ಖ.)ದ್ದು ಸಂಗಂಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು 


(ತ.ಖ. ) 


; 8 ರಸ (ಖ. J ५ ठट (ಖ.) M38 ಸ್ಮವಂ ಉ (ಕ.) 


ಮಿ 
ನಾ ಲ ನೆಯ ಸ ಲ 


ನಂ ಮಾಡಿ, ಸುಕೃತಮನಪ್ಪುವಂತೆ ಧವಳವಸ್ತ್ರಮನುಟ್ಟು ಹೊಡೆದು, 
ಪುಣ್ಯದ ಫ'ಲಂಗಳ'ನಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಬಂತೆ ರುದ್ರಾಸ್ಸೆಗಳಂ ತೊಟ್ಟು, 
ಸೆಂಗಮೇಶ್ವರಂಗೆ ಮಚ್ಚನ ಪೂಜೆ ಆರೋಗಣೆಗಳನೇಕಚಿತ್ತದೊಳು ಸೈ 
ಘೊಳಿಸಿ "ಫೊಡಮಟ್ಟು* ನಡೆತಂದು- ಆ 

ರಂಗಮಂಟಿಪಡದೊಳು ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ದೃಷ್ಟಿವಾರಿಯ ದೃಢಚಿತ್ತಂಗೆ 
ಕರ್ಣದ್ವಯದ ಕಮನೀಯಂಗೆ ಶೃಂಗಯುಗಳದಭಂಗಂಗೆ ಕಕುದ್ವಳ 
ಯದ ಪ್ರಕೃತಿರಹಿತಂಗೆ ವಾಳದಂ್‌*ಡದ? ಜೋಳಿಯಂಗೆ ಬಸವಣ್ಣಂ 
ಮ್ಹಯಿಕ್ಕಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ, ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಬೆಳಗುಂ ಕಣ್ಣಳ ಕಾಂತಿಯುಂ 
ಮುಖದ ಶಾಂತಿಯ ಪೊಳಪುಂ ದುಕೂಲದ ಧವಳಮರೀಚಿಯುಂ 
ಭಸಿತದ ಪ್ರಭೆಯುಂ ದಟ್ಟೈಸಿ ಮೆೇಖೆಯೆ ಮುಸುಂಕಿ ಗಂಗೆಯೊಳವ 
ಗಾಹಮಿಪ್ಪ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷನಂತೊಪ್ಪಿ, ಹೃದಯಕಮಳಮಧ್ಯಸ್ಸಿತ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ವರ ಧ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿರ್ಪ ಸಮಯದೊಳು ; ಪಶುಪತಿ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರಂಗೆ ಮನದೊಳು ಸೂಚಿಸೆ ಹಸಾದನೆಂದು ನಂ್‌ದಿಕೇ"ಶ್ವರಂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಅಿಂಗಮಂ ನೆನೆಯೆ ಧ್ಯಾನಂ ಬಲಿದು ಶೌವಲಿಂಗ[ಂ] 
ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು ನಂದಿಯ ಹೃದಯಕಮಳಮನೊತ್ತರಿಸಿ ಪೊಠಮಟ್ಟು 
ಸದ್ಯೋ ಜಾತಮುಖಮಂ ಮುಂತಿಟ್ಟೊಳಗೊಳಗೆ ಗಳಗಳನೆ ನಡೆದು ಬರೆ; 
ಧರ್ಮಮಖಖವರಳ್ವಂ ತೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಸೆಜ್ಜೆ *[ತೆ/ಗೆವಂತೆ ವೃೈಷಭನ ಮುಖಂ 
ವಿಕಾಸಮನೆಯ್ದೆ, ಜಿ ಹ್ವಸಿಂಹಾ ಸನಂಗೊಂಡು ನಂದಿಯ ಮುಖದಿಂಡೊಗೆ 
ತಪ್ಪ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಮಂ ಸಂಗನಬಸವಂ ಸ್ನೇಹರಸೆಭರಿತ + ಸಾತ್ರ್ಮಿಕದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಾಲಿಂಗಿಸುವಂತೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಮನಡೊಳೋವಿ, ಹೃತ್ಯುಮಳ 
ಡೊಳು ९९९८ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕರ'ಕಮಳ'ಮನಾಂತು ನಂದಿಯ ನಾಲಗೆಯ 
ತುದಿಗಂ ತನ್ನ ಕರಪಲ್ಲವಕಂ ಸಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೈಯೊಡ್ಡಿರೆ ; 

ವೃಷಭರಾಜಂ ಪತಿಯನುಜ್ಞಿಯೊಡನೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಹಸ್ಮದೊಳು 


೨4 


೬೦ 


ಆಂ 


1 ಲವ (ಖ.); 3 ಪೊಡ (ಈ ?) ವಂಟು (छ); 3 ಡೆಯ (ಕ.) ; ಕದಿ (ಖ.) ; 


8 = (४); ನದೆ(ಕಖ) 4ನಾಗ(ಖ); ° छं (हं) 


ಎ೪ 


९0 


೧೦೦ 


೧೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಮಂ ಜೋಂಕನೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯಿ 4+, ಮ್ಹದು 
)ದಂಗಪಟಿಹಕಹಳಾನಿನಾದ ಸುಮನಸವೃಷ್ಟಿಗಳ ನಡುವೆ ಸುಪು 
ನಿಜಜನಕಂ ಮೂಧಿ೯ಘಾಣಮಂ ಮಾಡುವಂತೆ ವೃಷಭರಾಜಂ ಮುಖ 
ಮಂಡಲಮಂ ಬಸವನ ಮಸ್ಮಕದೊಳಿಟ್ಟಿ, ಸಂಚಾಕ ರಿಯ ಸಂಚಮನ 
ಪಿ ಅಮ್ನ ತಮಯ ಲಾಲಾಜಳದೊಳಭಿಸೇಕಮನಲಂಕರಿಸಿ ಸತ್ಗೋಸಪ 
ದೇಶಮಂ ಶಾಂತಮ'ಯ?ಂಗೆ ಮಾಡಿ ನೇಹದಿಂ ನೋಡಿ ಸಾರುಣ್ಯಮೆಂ 
ನೀಡಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಹೂಡಿ, ನಂದೀಶ್ವರಂ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂಗೆಅಗಿ 
ಮುನ್ನಿನಂತೆ ಶಿವಲಿಂಗ ಶ್ರೀಪಾದ ನಿರಂತರಾವಳೋಕನಾಗಿರೆ ; 
ಸೆಂಗನಬಸವಂ ಬಸವಿದೇವಂ ಸದು ರೂಪಡದೇಶಲಭುಮಾನ ಕರ 
ಕಮಳಸ್ಸಿತ ಶಿವಲಿಂಗೋತ್ಸನ್ನ ಹರುಷಪುಳಕಶರೀರ ಸುಖಜಳೆಬಿಂದು 
ಸಂದಷ್ಟನಯನಪು*[ಷ್ಠ]ಸಂಯುತ "ध 
ರಂಗಮಂಟಿಪಂ ವಿವಾಹಮಂಟಿಪವಾಗೆ ಪರಿವಾರದೇವರುಂ ನಿಬ್ಬಣಿಗ 
ರಾಗೆ ಕರಣಂಗಳೆ ಸುವಾಸಿನಿಯರಾಗೆ ಸಕಳೇಂದ್ರಿಯಂಗಳಾರತಿಯ 
ನೆತ್ತೆ ಭಕ್ತಿರಸಂ ಕೈದಾರೆಯಾಗೆ ಗುರುಕಾರುಣ್ಯಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಜನನ 
ಮರಣಂಗಳೆಂಬ ತೆರೆಯರ್‌ ಪಿಡಿದ ಸಂಸಾರದ ತೆರೆ ಸರಿಯೆ, ನಂದಿಯ 
ಮುಖದ ಮದವಣಿಗನಂ ಕಂಡು ನಿಸೆನೇಮಂಗಳ ಜೀರಗೆಜೆಲ್ಲಂಗಳಂ 
ತಳಿದು ಪಾ/ಣೇಶ್ಲರನಂ ಪರಮಪೀತಿಯೊಳಪಿ ಕೊಂಡು, ಸಂಗಂ ಪ್ರ 


ಯಾಗಿ ಬಸವಂ ಸತಿಯಾಗಿ ಪಂಚಾಕ್ಟರಿಯೆ ಗತಿಯಾಗಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯೆ 
ಕಾರಾರ್‌ ರಾವ ५५ 


ಮತಿಯಾಗಿ, 230०5530 ಗುರುಲಿಂಗಶಿ €ಚರಣನಲಖಮಯೂಖ 
ಚಂದಿ ಕಾಚಕೋರಾಯಮಾನಂ ಫಿ ವಾನುರಾಗ ಸಂಪತ್ತು ಖತರಂಗಿಣೀ 
ನಿಮಗ್ಗ ಚಿತ್ತಂ ಮಾಯಾನಿರುಹರಣಂ ನಿರಾವರಣನಿರ್ಮಳನಿಜಾನಂದ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗಹರುಷಪುಳಕಿತಶರೀರನಾಗುತಂ ಕಪ್ಪಡಿಯ 
ಸಂಗಮದೊಳಿರೆಯಿರೆ || 


+ ಕೊಂಡು (ಕ.ಖ.) ; 1 &?; 8 ४१ (ಕ.ಖ.) 


ಐದನೆಯ 7 ९ 
फ 


ಬದನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಬಸವ ಮನೋರಥಂ ನಿನಗೆ ಸಂದುದು ನಿನ್ನನಗ'ಲ್ವು'ದಿಲ್ಲ ಕೇಳ್‌ 
ವಸುಮತಿಗೈದೆ ಪೂಣ್ಣು ಮೆಖೆದಪ್ಸವು ಮಂಗಳವಾಡದಲ್ಲಿ ಚಿಂ| 
ತಿಸಡೆ ಸಮಸ್ತ ಜಂಗಮಕೆ ಮಾಡುತೆ ಬಿಬ್ಬಳರಾಯನಿಂದ ವಂ- 
ದಿಸಿಕೊಳುತಿರ್ಪುದೆಂದು ಬಸೆವಂಗುಸಿರ್ದಂ ಗುರು ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ || ೧* 


ಇಂತು ಬೆಸೆಸುತ್ತಮಿರೆ ಬಸವನಾಗಳೆ ಕೇಳು 
ಅಂತಸ್ಕದೊಳು ವಿರಹಚಿಂತೆಯಂ ಮಿಗೆ ತಾಳ್ಗು | 
ಸಲೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಫೋಗೆಂದಪಂ ಸಂಗಮಂ 
ನಲಿದು ಪೂಜಿಸಲೀಯನಕ್ಕಟಾ ಸಂಗಮಂ | 
ಆದಡಂ ಪೋಗಿ ನೋಡುವೆನೆಂದು ಬಗೆಗೊಂಡು 
ಆದರಂ ಕುಂದುತ್ತೆ ಚಿಂತೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು | 
ಶಿವಭಕ್ಷಸಂತತಿಗೆ ಬೆನಕಯ್ತುಪಾಯಮಂ 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಸಮಸುಖಸಹಾಯಮಂ | 
ನೆನೆದು ತನ್ನೊ ಳಗೊಳಗೆ ತಿಳಿದಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಿ 
ಅನುಪಮತಿವೈಕನ २7२, 8 ಕಡುಮಾನಿ | 
"=. २5२6००8० 
ತ್ರ್ಯೈಕ್ಷೆನಣುಗರ್ಗಾದ ಹೊಂಗಳಂ ५९९०२१० | 
ಅವರ ಪ್ರಸಾದಮಂ ನಲವಿಂದ ತಾಳುವೆಂ 
ಅವರ ಕಾರುಣ್ಯರಸಒಲದೊಳೋಲಾಡುವೆಂ | 
ಎಂದಲ್ಲಿ ಗಣಕಕಾಯಕಮಂ ಮನಂಗೊಂಡು 
ನಿಂದದಕ್ಕ ನುಕೂಲವೇಷಮಂ ಕೈಕೊಂಡು | 
ಸಂಗಂಗೆ ಬಿನ್ನೈಸಲೆಂದು ಹತ್ತಿರೆ ಬಂದು 
ಹಿಂಗಲಾಅದೆ ಕಣ್ಣಳಿಂ ಶೋಕಜಲಬಂದು | 


" ० (ಖ) 


ವಿ೫ 


೧೦ 


೨೦ 


೩೦ 


೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತೆರಳೆ ಸೆರೆ ಬಿಗಿದು ಗದುಗದಿನಿ ಬಿಕ್ಕುತೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳುತ್ತಳುತ್ತಗಲಲಾಅದೊಲಲುತ್ತೆದ್ದು | 
ನಿಂದಿರುತ್ತೆಲೆ ಸಂಗ ಹೋಗಿಬಂದಪೆನೆಯ್ಭ 

ತಂದೆ ನಿನ್ನಂ ನಂಬಿ ನಚ್ಚಿ ಹೋದನೆನಯ್ಯ | 
ಅಗಲಲಾಖಯೆಂ ದೇವದೇವ ಕರುಣಿಪುಡೆನುತೆ 

ಬಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತನು ಹೆಚ್ಚಿ ನೆಟ್ಟಂತೆ ನಿಂದಿರುತೆ | 
ಮುಂದಿರ್ದ ಬಸವನೆಂ ಕಂಡು ಸಂಗಂ ಮಖುಗಿ 
ಬಂದಪ್ಪಿ ಕಣ್ಣ ನೀರಂ ತೊಡೆದು ಮಿಗೆ ಮಖಿಗಿ | 
ಬೇಡೆನ್ನ ಕಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಸೈೆಂ ಬಸವ 
ನೋಡು ನಿನ್ನಾಣೆ + ನೌ ಬಪ್ಸಂ ಬಸವ 
ನಿನ್ನ ನಗಲಿರಲಾರ್ಜೆನೇ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ 
*ನೀನಿ್‌೦ತಳುತ್ತಿಪ್ಪಡೆನಗರಿದು ಬಸವಣ್ಣ | 

ಕಂದ ಬೇಡಯ್ಯ ಬೇಡಯ್ಯ ನೇಹದ ನಿಧಿಯೆ 
ಹಿಂದುಗೊಂಡೇ ಬಪೈನೆನ್ನ ಸುಕೃತದ ಸುಧಯೆ | 
ನೆನೆಯೆ ಮುಂದಿರ್ದನೆಂ ಕರೆದೊಡೋ ಎಂದೆಂ 
ಮನದೊಳಗೆ ಕರದೊಳಗೆ ತನುವಿನೊಳಗಿರ್ದವೆಂ | 
ನಿಂದಲ್ಲಿ ७०८२० ನಡೆದಲ್ಲಿ ನಡೆದನೆಂ 

ಬಂದಲ್ಲಿ ಬಂದನೆಂ ನುಡಿದಲ್ಲಿ ನುಡಿದಪೆಂ | 
ಬಿಟ್ಟುದಂ ಬಿಟ್ಟಿಪೆಂ ಪಿಡಿದುದಂ ಪಿಡಿದಪೆಂ 
ನಟ್ಟುದಂ स्थ; =९५). ८0 ९५.२० | 
ಆಡಿದುದನಾಡುವೆಂ ನೋಡಿ"ತಂ*" ನೋಡುವೆಂ 
ಮಾಡಿತಂ ಮಾಡುವೆಂ ಕೂಡಿತಂ ಕೂಡುನೆಂ | 
ನಡೆಯಯ್ಯ ನಡೆ ಮಗನೆ ನಡೆ १८०८४ ಬಸವಣ್ಣ 
ಪೊಡವಿಗಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಬಾಳೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ | 


1ವೆ(ಕ), ಹ?; ನಿನ್ನಾಣೆ(ಕ); १० (ಬ); +त (ह); 


5 ತಂದೆ ( ಖಿ. ) 


1 & ( ಖ. ) ; 


ಐದನೆಯ ಸಲ 
त 


ಎಂದಲ್ಲಿ ಕರುಣಿಸಿದ ಮಾತು ಸಂಒಳವಾಗಿ 
ಬಂದನೆಂತೆಂತಕ್ಕೆ ಅಗಲಲಾಆದೆ ರಾಗಿ | 
ಸಂಗಮನ ಕರುಣವೇ ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ | 
ಸಂಗಮಧ್ಯ್ಕಾನವೇ ತನಗೆ ಸಂಗಡವಾಗಿ | 
ಸಂಗನಾಡಿದ ಮಾತನಾಡಿ ಹಾರೈಸುತಂ 
ಸಂಗನಿರ್ದಿರವ ತಾ ನೆನೆದು ನೆಖೆ ಹಿಗ್ಗು ತಂ | 
ನಡೆವಾಯಸವನಖುಯದಾನಂದದಿಂ ಮಿಕ್ಕು 
ಮೃಡನೆ ಶರಣೆನುತೆ ಮಂಗಳವಾಡಮಂ ಫೊಕ್ತು 
ಪಟ್ಟಣದ ಫೇರಿಕೇರಿಗಳೊಳಗೆ ನಡೆವುತಂ 
ಇಟ್ಟಚಿಪ ಸಂಪದಕೆ ಸಂತಸಂಬಡೆವುತಂ | 
ಬಂದು ಬಿಬ್ರಳರಾಯನರಮನೆಗೆ ನಡೆವುತಂ 
ಸಂದಣಿಪ ರಾಜಪುತ್ರಾಳಿಯಂ ನೋಡುತಂ | 
ಮತ್ತಗಜಫ"'ಟಿ'ತುರಂಗಾಳಿಯಂ ನೋಡುತಂ 
ಒತ್ತರಿಪ ವೀರಭಟಿರೊಪ್ಪನೆಂ ಕಾಣುತಂ | 
ಭಾವರಸಪೂರಿತಕನೀಂದ್ರರಂ ನೋಡುತಂ 
ನೇವ್ರರದ ನುಣ್ಣನಿಯ ಸತಿಯರಂ ನೋಡುತ | 
ಕುಪ್ಪಸದ ಬೀರಣಔೆಯ ಬನ್ನ ಣದ ಹಸ್‌[ನಿ]ಗಂ 
ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯ ಹೊಟವೇಷದಿಹಪರದ ಲೆಕ್ಕಿಗಂ | 
ನಡೆನಡೆದು ಕರಣಸಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 
ಸಡಗರಿನಿ ९१८5 ಗಣಕರನೀಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರ್ದು | 
ಕರಣಸಂಪ್ರತಿಯ ಸಂಪದದ ಗಣಕರ್ಕಳಂ 
ವಿರೆವ ಲಂಚವನೀವ ದಂಡನಾಥರ್ಕಳಂ | 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕ ಬಂದಿರ್ಪ ರಾಜಪುತ್ರರ್ಕಳಂ 
ಮಿಕ್ಕು ರುಂಕಿಪ ಸಲುಗೆಯಾಳ್ನ ಳೊಪ್ಪಂಗಳಂ | 


०० (च), © (ॐ); » ८ (४) 


೨೭ 


ಜಂ 


೬೦ 


೨೮ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನೋಡುತಂ ಬಜೆಜಗಾಗುತಲ್ಲಿ ಬಸೆವಣ್ಣನಿರೆ 
ಕೂಡೆ ಲೆಕ್ಕದ ಸಂಭ್ರಮಂ ಸಿರಿಯನುಗುಳುತಿರೆ | 
ಬಂದನಲ್ಲಿಗೆ ಮೆಖೆವ ಭಂಡಾರಿ ರಾಗದಿಂ 
೭೦ ಸಂದಣಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಮಂ ನೋಡುವುದ್ಕೋಗದಿಂ | 
ಕಮ್ಮೆ ಕುಲಪತಿಯೆನಿಪ ಸಿದ್ದದಂಡಾಧಿಸಂ 
ಸುಮ್ಮಾನಿ ಶಿವಭಕ್ತ ನಜಳಿತಗುಣಾಧಿಪಂ | 
ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ತನ್ನ ಲೆಕ್ಕಂಗಳಂ ಫೇಳುತಿರೆ 
ಒಳ್ಳಿತೆನೆ ಗಣಕರ್ಕಳಲ್ಲರುಂ ನೋಡುತಿರೆ | 
ಆಯದೊಳು 'ಬೀಯ'!ಮಂ ಕಳೆದು ನಿಲವಂ ಕಂಡು 
ಆಯತಿಯೊಳೆಲ್ಲರುಂ ಫೇಳಲ್‌ ಮನಂಗೊಂಡು | 
ಬದುಕೋಟಿಯ २३०९९ ಲಕ್ಕ ವೈವತ್ತೆಂದು 
ಐದೆ ಗಣಕರ್‌ ತಪ್ಪಿ ಹೇಳೆ ಭರದಿಂದಂದು | 
ತಪ್ಪಿದುದನಖದನಾ ಬಸವರಾಜಂ ನೋಡ 
೮೦ ಒಪ್ಪುವ ಗಣೇಶ್ವರರ ಗಣಕಾಧಿಪಂ ನೋಡ | 
ಭಂಡಾರಿಗಂ ಸ್ಥಿತವನೊಲಿದೊಡಂಬಡಿಸುತಿರೆ 
ತಂಡತಂಡದ ಗಣಕತತಿ ತಪ್ಪದೆನುತಮಿರೆ | 
ಕಂಡು ಬಸವಂ ಭಕ್ತನೂಡವೆ ಕೆಡಲಾಗದಿದು 
€ ००८६००८० ४ ವಿನುತ್ತಂ ನೆನೆದು | 
ಸಿದ್ದದಂಡಾಧಿಪನನಲ್ಲಿ ಬಸವಂ ನೋಡಿ 
ಬುದ್ದಿ "ನಿಮಗಿಲ್ಲ ತಪ್ಪಿದುದು ಲೆಕ್ಟಂ ನೋಡಿ | 
ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿಸುತಲಿಪ್ಪನಿತಕ್ಕೆ 
ಸಂದಾಯಮಂ ಬೀಯದೊೊಳಗೆ ಕಳೆವನಿತಕ್ಕೆ | 
ಐದುಕೋಟಿ ಸ್ಕಿತವನೊಳಗೆ ಗಣಕರ್‌ ಕಂಡು 
<0 ಐದೆ ಬಸವಣ್ಣನುಮನೀಕ್ಸಿ ಸುತೆ ಮನಗೊಂಡು | 


—— 


1 ಬಿಯ್ಯ (ಖ.); 2ಡ (ಖ.) ` ५9 ಳ್ಲೆನಯ್ಯೋ (ಖ.); ५5 (ಖ.) 


ಐದನೆಯ ಸ್ಕ ಲ ೨೯ 


ಭಂಡಾರಿಯುಂ ಗಣಕರುಂ ಮತ್ತೆ ಮಿಗೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಬೆಕಗಾಗಿ ಕೌತುಕದೊಳೋಲಾಡಿ | 
ಹರೆಯನಿದು ಲೆಕ್ಕವಿದು ಹರನ ಕಾರುಣ್ಯವದು / 
ಶರಣಕ್ತಾರಣಿಕನೀತಂ '[ನ]ಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಿದು | 
ಎಮಗೆ ತಮಗೆಂದು ಬಸವನನೆಲ್ಲರುಂ ಬೇಡಿ 
ನಿಮಗ್ಗಲ್ಲದೆನುತೆ ಭಂಡಾರಿಗಂ ತಾಂ ಕೂಡಿ| 
ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಿಬ್ಬಳನನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ ದೇವ 
ಕಂಡೆನಿಲ್ಲಿಂತಪ್ಪ ಮತಿಯನಿಂತೆಲೆ ८६९३३ | 
ಲಕ್ಕ ವೈ ವತ್ತನಿಂತೆನಗಾಗುಮಾಡಿದಂ 
ಲೆಕ್ಕದೊಳು ಪಡಿಯಿಲ್ಲ ಮತಿಯುಳ್ಳ ಕೋವಿದಂ | ೧೦೦ 
ವನ್ನ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಬರೆಯಿಸುವೆನೀತನಂ 
ಉನ್ನ ತೆಜ್ಞಾನಯುತಗಣಕವಿಖ್ಯಾತನಂ | 
ಎಂದು ಉಡತೊಡಿಸಿ ಜೀವಿತವನಾಗಳೆ ಮಾಡಿ 
ಒಂದು ವರುಷಕ್ಕೆ ನೂಖಯೊಂದು ಹೊನ್ನಂ ಬೇಡಿ| 
ಕೊಡಿಸಿ ಭಂಡಾರಿ ತನ್ನರಮನೆಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು 
ಕಡು?ಮೋ"ಹದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತೆ ಮನ್ನಣೆಗೆಯ್ದು | 
ಕುಲವೊಂದೆ ಕುಲವಾಗೆ ಗೋತ್ರವಂತನುವಾಗೆ 
ನೆಲೆ ವಿಚಾರಿಸೆ ತನ್ನ ಸಂಬಂಧಪೊಂದಾಗೆ | 
ಸಿದ್ದದಂಡಾಧಿಪಂ ಹೆಚ್ಚುತಂ ಹಿಗ್ಗುತಂ 
ಸಿದ್ದಿಯಾಯ್ತೆ ನಗಖಿಳಪದನಿಯೆಂದುಬ್ಬುತಂ | ೧೧೭ 
ಪತಿಯುಂ ಪಿತಂ ಸುತಂ ಬಸವಣ್ಣ ನೀಕಿನೆನಗೆ 
ಗತಿ ಮತಿ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಬಸವಣ್ಣ ए९ | 
ಬದುಕಿದೆಂ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತೆ ಹಾರೈಸುತಿರೆ 
ಮುದದಿಂದ ಬಂದುದೆನ್ನಯ ಪುಣ್ಯವೆಸುತಮಿರೆ | 


1)(ಕಖ); ?ಹೊ(ಕ); 3 > (च) 


೧೩೨ 


1ರು (ಕ); 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತನ್ನ ಧ ಧಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಸವನೇ ಪತಿಯಾಗಿ 
ತನ್ನ ಸೆಂಪದಭರಕೆ ಬಸವನೇ ಗತಿಯಾಗಿ | 
£ 


ಬಿಜ स्ट, ತಿಪನರಮನೆಗೆ ಸಿರಿಕ'ರ'ವಾಗಿ 
~) 
€“ 


८८० खन ನಮ್ಮ ಬಸವಿದೇವನ ಮುಂದೆ 
ಪಳಿಗಳೆಮ್ಮ ಬಸವಿದೇವನ ಮುಂದೆ | 
ಪಟಿಣಂಗಳ ಸಲಿಕೆ ಒಸವಿದೇವನ ಮುಂಡೆ 
ಹೊನ್ನ ಹೊಸ ರಾಸಿಗಳ ಬೆಟ್ಟಿವಾತನ ಮುಂದೆ 
ಚೆನ್ನ ಮಿಸುನಿಯ ಘಟ್ಟಿಯೊಟ್ಟಿಲಾತನ ಮುಂದೆ | 
ಸರ್ವಾಯಮುಂ ನಮ್ಮ ಬಸನಿದೇವನ ವಶಂ 
ಸರ್ವವ್ಯಯಂ ನಮ್ಮ ಬಸವರಾಜನ ವಶಂ | 
ಚಜೋಳದೇಶದ ಹೊನ ರಾನಿ ಬಸವನ ಮುಖಂ 
ಗೌಳದೇಶದ ಭೂಷಣಾಳಿ ಬಸವನ *ಮುಖಂ್‌| 
ಬಂಗಾಳ ಲಾಳದೇಶದ ಪಾವುಡಂಗಳುಂ 
ವಂಗಂ ಕಳೆಂಗದೇಶದ ಮಹಾನಿಧಿಗಳುಂ | 
ಜೇರ ಕೇರಳ 252०य्द्‌ ಸಲ್ಲವದ ಪಾವುಡಂ 
ಧಾರುಣಿಯೊಳುಳರಸುಗಳ ಮಹಾ ಪಾವುಡಂ | 
ಬಸವಬರವಂ ಪಾರ್ದು ನಿಂದಿರ್ನರಂತಲ್ಲಿ 
ಬಸವರಾಜಂ ಬಂದಡೊಪಿ ?ಸುವರಂತ್‌ಲ್ಲಿ | 
ಇಂತಪ್ಪ ಸೆಂಪದಪ್ರಕರದೊಳು ಸುಖಮಿದು 
ಚಿಂತಿನಿದನಾ ವಸ್ತುಗಳ ನಡುವೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು | 
ಅಯ್ಯಲಾ ಇಂತಪ್ಪ ನರ್ಫುಮಂ ಭಕ್ಕರ್ಗೆ 
ಕಯ್ಯಾರೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರ್ಗೆ | 


2 ತೋಮಯುವ (ಕ.) ಕ ಮುಂದೆ (ಘ.) 


ಐದನೆಯ दु ಲ ೩೧ 


ಎಂದೋ ಮಹೇಶರ್ಗೆ ಸೇರಿಸುನೆನಿಂತಿದಂ 
ಎಂದೋ ಸುಚಿತ್ರ ವಾರಾಧಿಸುನೆನಿಂತಿದಂ | ೧೪೦ 
ಕಾಕಭಾಜನವಾಗಿ ಹೋಗುತಿರ್ದ ಪುದಕಟಿ 
ಲೋಕಾಯತರ್ಗೆ ಸಾರುತ್ತಲಿರ್ದ ಪುದಕಟಿ | 
ದೇವ ಸಂಗಯ್ಯ ಸಲಿಸೆನ್ನ ಮನದ'ಳ್ಲಿ'ಯಂ 
ದೇವಭಕ್ಕರ್ಗೀವ ಪುಣ್ಯಮಯ್‌ಭ*ಕ್ಲಿಯಂ | 
०००८८०९० ಮೆನದೊಳನುತಾಪ'[ವಾ]'ಗುತಿರೆ 
ಇಂದುಧರನಲ್ಲಿ ಸುವಂ ಬೇಡಿ ಬಯಸುತಿರೆ | 
ಬಂದುದಾ ಸೆಚಿಪಸಿದ್ದಂಗೆ ಸ್ವರ್ಗದ "ಧಾಳಿ 
ನಿಂದು ದೇಹವನಲೆದುದಲ್ಲಿ ರೋಗದ ಕೇಳಿ | 
ರೋಗದಿಂ ಪತ್ತೆಂಟಿ ದೆವಸಕಸುವೋಖೆಯಾಗಿ 
ಬೇಗದಿಂ ರಜತಗಿರಿಗೈದಿದಂ ಸುಖಿಯಾಗಿ | ೧೫೦ 
ವಿಯ್ಗೆ ಬಸೆವಂ ಕಂಡು ಬಿಜ್ಚಳಾದೇಶದಿಂ- 
ದೊಯ್ತು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ನಡೆತಂದನು?[ದ್ವೇ]"ಗದಿಂ | 
ಬಂದು ಬಿಬ್ಬಳಥೂಭುಜನ ಸಭಾಮಧ್ಯದೊಳು 
ನಿಂದು ನುಡಿದಂ ಬಸವನಲ್ಲಿ ನಿರೇಗಡೊಳು | 
ನಿದ್ದದಂಡಾಧಿಸಂ ಹೊಂದಿದನಪ್ರ"[ತ್ರ]"ಕಂ 
ಬುದ್ಧಿ ಗೊಡುವುದು ಬಾಳ್ವೆಗೆಂದು ಸೋಪಾಧಿಕಂ | 
ಎನೆ ಬಿಜ್ವಳಂ ನುಡಿದನಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಹೊಗಳುತಿರೆ 
ಘನಮಹಿಮನೊಡನುಸಿರ್ದನೋಲಗಂ ಕೇಳುತಿರೆ | 
ಸರ್ವಭಂಡಾರವೆಲ್ಲಂ ನಿನಗೆ ಬಸವಣ್ಣ 
ಉರ್ವರೆಯ ಧನನೆಲ್ಲವುಂ ನಿನಗೆ ಬಸವಣ್ಣ | ೧೬೦ 


Poe २७ न न्य ~~ ಬ pe 
ಎನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ण्ट, ಠೃ ನಿನ್ನದು ಸವ 


ಸರ್ತಿ (ಕಖ); 2 ಯು (ಘ.), ಶ?; ಕನಾ (ಕ.ಖ.); ಡಾ (ಕ.); 
8 ಬ್ಬ (ಕಖ); १३, (ಕಖ) 


೩೨ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ವನ್ನ ತೇ'[ಜೋ]'ಭಿಮಾನಂ ನಿನ್ನದೆಲೆ ಬಸವ | 
ನಿನ ०ॐ ಇನ್ನು ०& ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ 
ನಿನ್ನ ಸರಿದೊರೆಯುಂಟಿ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣ | 
ನಿನ ಬರವಿಂದ ಭಂಡಾರವೊದಗಿತು ಬಸವ 
ನಿನ್ನ ಒರಖಿಂದ ಪ್ರತಾಪವೊದಗಿತು ಬಸವ | 
ದೇಶಕ್ಕೇಯುಂ ನೀನೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕಂ ನೀನೆ 
ಕೋಶಕ್ಕೇಯುಂ ನೀನೆ ಸಂಪದ? ० ನೀನೆ| 
ಆತನಾಳ್‌ ಕುದುರೆ ಸಂವರಣೆ ನಿನ ದು ಬಸವ 
೧೩೭೦ ನ ಸಮಸ್ಮವಿತ್ಮಂ ನಿನ್ನದೆಲೆ ಬಸವ 
ಎಂದು ಪಟ್ಟ್ಯಾವಳಿಯನಲ್ಲಿ ಉಡುಗೋಯಯಿತ್ತು 
ತಂದೊಂದು ಪಟ್ಟೆ'[ಯಂ] ಬಾಳ್ಗೆ೦ದು ಪರಸಿತ್ತು' | 
ಪಟ್ಟಿದಾ ಯ ಮೇಲೆ ಬಸವನಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಇಟ್ಟಚಿಪ ಕಟಿಕಮಕುಟಾಳಿಯಿಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ] 
ಸಂದಣಿಪ ಕೆಲಬಲದ ಬೆಳುಗೊಡೆಗಳೊತ್ತರಿಸೆ 
ಹಿಂದೆ ९, ४५९०९००० ಸಂದಣಿಸೆ | 
ಮುಂದೆ ಕಹಳಾರವಂ ९८८०८६९. ಕರೆವುತಿರೆ 
ವಂದಿಗಳ್‌ ಗಾಯಕರ್‌ ಮಂಗಳಂ ಪಾಡುತಿರೆ | 
ಪುರದ ಕೇರಿಗಳೊಳಗೆ ಹರುಸದಿಂ ಮೇಖೆವುತಿರೆ 
ತರತರದ ರಾಜವೀಧಿಗಳೊಳಗೆ ಮೆಖೆವುತಿರೆ | 
ತಿರಿಗಿ ತನ್ನರಮನೆಯನಾನಂದದಿಂ ಪೊಕ್ಕು 
೧ಲೆಂ ಪರಮಸುಖದಿಂ ಬಸವರಾಜಂ ಮನಂ ಮಿಕ್ಕು | 
ನಲವಿಂದ ಹರಭಕ್ಕರಂ ಕರೆಯಿಸುತ್ತಂದು 
ಒಲವಿಂದ ಚರಣಸೆರಸಿಜಮನಪ್ಪುತ್ವಂದು | 


1ಜ್ಞಾ (ಕ.ಖ.) ; ४ ಬೊಕ್ಕಸ (=) ; 9 049०9 ४४२५ ०८ ಪಾಡಿಸುತ ಪರಸಿ (च), 
ಯುಮಬಾಳ್ಗೆ ಗೆಂದೊಲಿದಿತ್ತು (ಖ ) ई ५ ದಿರದೆ ಕಹಳಿಗಳು ಬಿರುತೆ (ಕ. ) 


ಐದನೆಯ ಸ್ಥಲ ब्‌ 


ಆರಾಧನೆಯನಿತ್ಮವರ ಹರಕೆಯಂ ಹೊತ್ತು 
ಮಾರಾರಿ 'ಶರಣೆನುತೆ' ಪರಮಸುಖಮಂ ಹೊತ್ತು | 
ಶರಣಚರಣಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತನೊಪ್ಪಿದಂ 
ಹರಭಕ್ತಕುಲಕಲ್ಪತರುರೂಪನೊಪ್ಬಿದರ | 
ಬಸವಿದೇವಂ ಸಕಲಸಂಪದದೊಳೊಪ್ಪಿದಂ 
ಬಸವಣ್ಣದಂಡನಾಥಂ ಸುಖದೊಳೊಪ್ಪಿದಂ || 


1 ಪೇಳಿತ[ಂ] (ಕ.) 


೩೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆನೆಯ ಸಲ 


ಬಸವಂ ಸಂಗವರಪ್ರಸಾದ'ಸು'ಖನಾಗುತ್ತೈ?ದಿ* ಬಂದಾದ ಸೆಂ- 

ತಸದಿಂ ಮಂಗಳವಾಡದೊಳ್‌ ಕನಕಭಂಡಾರಾಜ್ಞಿಯಂ ದಂಡನಾ-| 
ಥಸಮಗ್ರಪ್ರಭುವೃತ್ತಿಯಂ ಸಕಲಸಂಪದ್ವೈಭೌವಾಭಾ'ರ್ಯದೆೊಂ- 
ದೆಸವಂ ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನಿಂದೆ ಪಡೆದಂ ದಂಡೇಶದಿಕ್ಬು೦ಜರಂ || ೧* 


ಇಂತು ಪಡೆದು ಸಂಗನಬಸವಂ ಕೆಲವು ದಿನಂಗಳಂ ಕಳೆದು, 
ಸತ್ಯು ಲಸಾದೃಶ್ಯಸುಶೀಲೆಯರಪ್ಪ ಗಂಗಾದೇವಿಮಾಯಿದೇವಿಯರೊಡ 
ತಣ ವಿವಾಹಸಂಪದದಿಂ ಸಂ್‌ತ್‌ಸುಖಮಿರ್ದು, ಒಂದು ದೆವಸಂ ಪ್ರಭಾ 
ತಸಮಯಸಮುಚಿತ ಪ್ರಕ್ನಾ ಳನಕರಚರಣವದನಸರೋರುಹಂ ರುದಾ 
ಕಾ ಲಂಕ್ಷ ತಸರ್ವಾಂಗಂ ಸಂಗಮೇಶ್ನರಶಿೀಪಾ್‌ದ್‌ದರ್ಶ ನಸ್ನರ್ಶ ನನಿತ 
ನೇಮಸೆಂಪನ ನಾಗಿ ಬಿಜ ಳನರಮನೆಗೆ ಪೊಲಮಟು, ನಡೆತಪ್ನಾಗಳು, 
ಧವಳ್‌ೌ[ಚ್ಚ]*ತ್ರದ ಕೆಲಬಲದೊಳು ನೆಲನನುಗ್ವಡಿಸುವಂಗರಕ್ಷ ಕರ २१, ए 
ಸೇವರ ಪಸಾಯರ ಸಂದಣಿಯ ನಡುವೆ, ಸಾರೆಂಬರಸಾಳಳ ತೊಲ 
ಗೆಂಬ ಪಡಿಯ್‌ಅರ ಮುಂಗುಡಿಯ ಕುರುಳ ಕೊಂತದ ವೀರ್‌ವ್‌ಂದದ 
೧೦  ಕೋಳಾಹಳಂ ಬೆರಸಿಬಂದರಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು, ತನತನಗೆ ಪೊಡಮಡುವ 
ರಾಜಪುತೈ್‌ದಂಡನಾಥಮಂಡಳಿಕರ್ಗ ಭಯಮನೀವು ತ್ಲೊಡೊಲಗದ 
ಡುವೆ ರಭಸೆದಿಂ ಬರ್ಪ ಬಸವರಾಜನೆ ಶಿವಕಳಾಪರಿಪೂರ್ಣತೇಜ[] 
ತಾಪರೂಪಿಂಗೆ ಬಿಜ ಳಂ ಮನಡೊಳೆಲಗುತ್ತಮಿರೆ ತಂದಿಕ್ಕಿದ ಸಮ 
ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ನೃಪನನುಪಚರಿಸುತಂ ಸಂಗನಬಸನಂ ಬಸವಿದೇವಂ 
ಪ್ರಸನ್ನದಂಡನಾಥಂ ಗಂಭೀರಶಿರೋಮಣಿ ವಿಳಾಸನಿಧಿ ಕುಳ್ಳಿರೆ 
ಬಿಜ ಳೆದೂ ನಿಕ್ಕೇಲದೊಳಿಕ್ತುವ ಸೀಗುರಿಯ ಬೀಸುವ ಚಾಮರದ 
ವಿಲಾಸಿನಿಯರ ಕಂಕಣದ ರುಣತ್ಕಾರದ ಸವಿದನಿಗಳ್ಗೆ ಕಿವಿಗೊಡುತ್ತೆ, 


1ಮು (ಕ); 2ದ್ದೆ (ಖ.) ಫೀ ವೈಶ್ವ (ಖ.) ; ಕತತ (ಖ.); 5ದಾ (ಕ); 
6 & (ಕ.ಖಿ.); 7 पु, (ಖ.); 8 ಯಾ (=); 9 ವೃ ? 


ಆಟನೆಯ ಸ್ಸ ಲ 


ಇತ್ತರದೊಳೊತ್ತರದಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಛತ್ತೀ ಸ ಕುಲದ ರಾಜಪುತ್ರರ್ಕಳ ಸಚಿ 
ವರ ದಂಡನಾಥರ ಮಂಡಳೇಶ್ವರರ ಮಹಾಸಾವಂತರ ಬಿರುದ ಮಾಹಕರ 
ರಾಯರಾವುತರ ಗಜಾರೋಹಕರ ಮಾವಂತರ ಮನ್ನ ಣೆಯಾಳ್ಗಳ ದಿಟ್ಟಿ 
ವಾರಿಯ ಧೀರರ ಪಾಠಕರ ಗಣಿಕೆಯರ ವೀರರ ಹರಿವಾಣದಾಯದ 
ಲೆಂಕರ ಬಿಂಕದಂಕಕಾಆರ 'ಮಾ"ಸಾಳ್ಗಳೆ ಬಾರಸಂಕಲೆಯ ತೊಡರ 
ತೋಟಿಯ ಕಠಾರಾಯಿತರ ಬಾಣಾಯಿತರ ಮಲ್ಲಬಬ್ಟಿಗಳ ಕವಿಗಳ 
ಗಮಕಿಗಳ ವಾದಿಗಳ ವಾಗ್ಮಿಗಳ ಮುಗ್ಗೆಯರ ವಿದಗ್ವಯರ ಪ್ರೌಢೆಯರ 
ಮಧ್ಯ ಮನಾಯಕಿಯರ ಗಾಯಕರ ಚಿತ್ರಕರ ನರ್ತಕರ ವರ್ತಕರ 
ಮೊತ್ತದೊತ್ತರದ ತಿಂಥಿಣಿಯನೊತ್ತರಿಸಿ ಇಟ್ಟಿಣಿಸಿದ ಕಟ್ಟಿಣಕದಾಸ್ಕಾನ 


ದೊಳು- ಮಾಳವ ಮಾತಂ ಮಾಣು, ಗೌಳ? ತೆಅಹುಗೊಡು, ಲಾಳೆ' 


ಮೈಯಿಕ್ಕು, ಗುರ್ಜರ ಬಿನ್ನವಿಸು, ನೇಪಾಳ ಕುಳ್ಳಿರು, ಕಳಿಂಗ ಸಂತ 
ಮಿರು, ಬಂಗಾಳ ಹೋ ಹೋ--ಎಂದು ಮಕುಟಿವರ್ಧನರಂ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೆತ್ತಿ ಮಟ್ಟೆಮಿರಿಸುವ ವೇತ್ರಹಸ್ತ್ಮ'ರಾ*ಕ್ರಮಣೆಯ ನಡುವೆ, ದಂಡ 
ನಾಥತ್ರಿಣೇತ್ರನೆನಿಪ ಬಸವರಾಜಂ ಸಕಲದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳ್‌ ಕಳುಹಿದ 
ವಿಳಾಸಿನಿಯರೊಡನೆ ಬಂದ ಪಾವುಡಂಗಳಂ ಕನಕರತ್ನಾಭರಣಜಾಳ 
ನೊಪ್ಪುಗೊಂಡು ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಿಸುತ್ತಂ ರಾಜಪುತ್ರರ್ಗೆ 
ಪಸಾಯಮಂ ಕೊಡಿಸುತ್ತಂ ವೀರಭಟಿರ್ಗ ಚಡಾಯಮಂ ಮಾಡಿಸುತಂ 
ಮಕುಟವರ್ಧನರಂ ಕಾಣಿಸುತಂ ಬಂದ ಚಾರರಂ ಬೀಳ್ಕೊಡಿಸುತಂ 
ಸುಖದೊಳಿಪುಲ್ಲಿ ; ಮಧ್ಯಂದಿನ ಸಮಯೋದಿತಡಿಂಡಿಮಧ್ವ್ವಾನಂ ನೆಗಳೆ, 
ಪೇರೋಲಗಮಂ ಪರೆಯನೇಳ್ಗೆಲ್ಲರಂ ಕಳುಪಿ, ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನೊಡನಾಪ್ತ 
ವಚನರಚಿತಮಂತ್ರಾಳೋ ಚನೆಯಿಂದಿನಿತುಬೇಗಮಿರ್ದು ಅರಮನೆಯಂ 
ಫೊಣಮಟ್ಟು ತನ್ನ ಮಹವಮನೆಗೆ ಬಪ್ಪಲ್ಲಿ ; 
ತನತನಗೆ ಶಿವಕಾರುಣ್ಯ ಶ್ಸೈವಸಾಮ್ರಾ १२९२० ८0 च ಸಾರ್ದುದೆಂ 


~ 8 
ड्‌, ००0 ಕೇಳು ८३९४३९२८ ಪತ್ತೆಂಟಿಗಾವುದದ ಮಾಹೇಶ್ವರರ್‌ 


1ಬಾ (ಖ.) ; 2 ಛಂಗೆ (ಕ.) p ತದಾ (ಕ.ಖ.) 


4 


೨ಂ 


೪೦ 


4४ 


280 


೬೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕರುಣಿಸಿ ಬಂದು ಮುಂಡೆ ನೆರೆದಿರೆ ಚಟೋಂಕನೆ ಕಂಡು ದಂಡಿಗೆಯಿಂದಿ 
ಳಿದು, ಬದುಕಿದೆಂ ಬದುಕಿದೆನೆಂದು ಮೈಯಿಕ್ಸಿ ನಿಂದು ಕೈಯಂ ಮುಗಿದು, 
ಕೆಂಕುರ್ವಾಣನೇತ್ರನುಂ ದೈನ್ಯವದನನುಂ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಕಾ'ಯ'ನುಮಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲದೆ ತಂದೆಲ್ಲರಂ ನಿಬನಿಳಯವಮದಧ್ಯಸ್ಲಿತಭದ್ರಾಸನಂಗಳೊಳು २५९००५० 

ಯಿ ಣಂಗಳಂ ತೊಳೆದು ಪಾಡೋದಕಮಂ ತಳೆದು ಸಂಗ 
ಗೆಯ್ಬಿ ಚರಣಂಗಳಂ ತೊಳೆದ ದೋದಕಮಂ ತಳೆದು ಸಂಗಡ 

ಳು ಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಪ ಸಾದಭರಿತಪೃ)ಮೋ 
ದೊಳು ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದಭರಿತಪ್ರಮೋದಹೃದಯ 
ನಾಗುತಂ ; ಅಂದಿನ ದಿನದಲವರಂ ಸಿಂಗಲಾಅದೆ ಪುರಾತನರ ಗೀತ 
ಗೋಷ್ಕೀಲ್‌ರಸತರಂಗಿಣಿಯೊಳು ಬೆಳಗಪ್ಪನ್ನ ವೀಸಾಡಿ ಪರಿಣಾಮ 
ತಡಿಗೆ ಸಾರ್ದು ಬಸವರಾಜಂ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ನಿಂದಿರ್ದು- ದೇವ 
ದೇವ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸುಖಮಂ ಸವಿಗಂಡೆಂ. ಬಿಡಲಾಖೆನಾಖೆಂ. 
ಇಂದಿನ ತೆಠದೊಳ್‌ ಬಂದೆಂದಿಂಗಂ ಕುಂದದೆ ಿಚ್ಚಶಿವರಾತ್ರಿಯಂ 
ಮಾಳ್ಟೆನೆಂಬ ನೇಮನಂ ಕೃೈಕೊಂಜೆಂ, ತೈಕೂಂಡೆಂ-ಂದು ಸಂಗನ 
ಶರಣರ ಸಮಕ್ಷ್ಮದೊಳು ಸತ್ಕವಚನಾಲಂಕೃತನೇಮಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ 
ಕೂಡಲಸಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನ ನಿತ್ಯತಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತ ಸತೃಶರಣಸಮಾರಾಧನ 
ತಾತ್ಸರ್ಯಚಿತ್ತಂ ಬಿಚ್ಚಳಭೂಪಸೀಮೋಸಪಚರ್ಳಭರನಪ್ಪ ಬಸವರಾಜ 
ನೋಲಗಿಸುತಿಪ್ಪಲ್ಲಿ ; + 

ಒಂದು ದಿನವೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳಿಡ್ಡಮಾಗಿ ನೃಪನ ಕೆಲದ ಗದ್ದುಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಸವನಿರೆ, ಪ೦ತಣ ಮೈಯೊಳು ಬಿಜಳನ ಗುರುವಪ್ಪ ನಾರಾ 
ಯಣಭಟ್ಟನೊಡನೆ ಮೆಂಚ್ಕಣಕ್ರಮಿತಂ ಕೂಚಿಗಂ ಪೋ ಚಿಪೆದ್ದಿಗಂ 
ಮೊದಲಾದ ವೇದಜಡರ್‌ ಬಸವನಿರನಿಂಗೆ ಅಸೂಯೆಗೊಳುತ್ತೆ ಕುಳ್ಳಿರೆ 
ಮಕುಟಿಕೋಟಿವರ್ಧ ನರಿಂದಿಡಿದಿರ್ನ್ಹ ಸಭಾಮಧ್ಯನಿಂಹವಿಷ್ಟರಪ್ರವಿಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಕಲಿಯುಗರಾವಣಂ_ ಪರನೃಪಾಳಗರ್ವ ಪರ್ವತಕುಲಿಶಂ ಪರಿಪಂಥಿ 
ಪನ್ನುಗವೈನತೇಯನೆನಿಪ ಬಿಟ್ಕಳಭೂಪನೊಪ್ಪಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು ; 
ಒರ್ವ ಮಾಲೆಗಾಅಂ "ಲೀಲೆಯಿಂ" ತನ್ನ ಕೈಯಂ ಸುತ್ತಿ ಕೈವಾರಿಸುತ್ತೆ 


1 ಯಕ (ಕ.); 2ಗ (ಖ.); ತಿ ಟ್ವೈಯೊಳು (छ. ) ; 1 ಮಾಲೆಯಂ (ಕ.) 


ಆಟಿನೆಯ ಸ್ಸ ಲ 4೭ 
ಛ 


ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಂಕುವ ಮಧುಕರನಿಕರಂಬಿರಸಿ ತಂಡೊಂದು ಸುವರ್ಣ 
ಫತೆಕೀಕುಸುಮಮನರಸನ च ನೀಡೆ; ಈ ಹೊಸ ಕುಸುಮವೆಲ್ಲಿಯ 
ದೆನುತ್ತರಸಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೌರುದ ಮುದ್ರೆಯನೊಡೆವಂತೆ ಹೂವಂ 


pd) 


ಬಿಚ್ಚು ತೊಳಗಣ ಪರಿಮಳದ ತೆನೆಯ ಮೆಗ್ಗುಲೊಳೊಗ್ಗಿ ಬೆಳೆದ ಸಣ್ಣ 
ಮಪ್ಪ ನುಣ್ಣೆಸಳನೊಂದಂ ತೆಗೆದು ಬಸವರಾಜನ ಕೈಯೊಳು ಕುಡಿ ೭೦ 


CG 


ಸೆನುತ್ತೀಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸಕ್ಸ ಪುಟಿದೊಳಗಣ ರನ್ನದ ಸೆಜ್ಜಿಯಂ 
ತೆಗೆದು ಒಳಗಣ ಸಂಗಮೇ ಶ್ವರಲಿಂಗಸ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂಗದಿರ್ಪಲ್ಲಿ ; 
ಶೈವಾಗಮಂಗಳೆ २९ ಹೇತಕೀಕುಸುಮಮಂ ಭೂತೇಶ್ವರಂಗೇಖಸಲಾಗ 
ದೆಂಬುದಂ ಮಾಣ್ಣು ಆಗಮಮಂ ವಿಖಾಖ ದಂಡನಾಯಕರ್‌ ಕುಡುವುದ 
ರಿದೆಂದು ಕಟಿಕಿಯಿಂ २९५ ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಿಂ ಹೋ್‌ದ್ಮಿ? ನುಡಿಯೆ, 
ಬಸವರಾಜಒಂ ಸೇಳ್ಸು ನಸುನಗುತ್ತೆ- ಲೆ ಮರುಳು ವಿಪ್ರ, ಎಲೆ ದ್ವಿಜಾ 
ಧ್ಯಮಾ, ಬಲೆ ಕರ್ಮದ ಕಡುಒಡನ ಕೇಳು. ದೇವಂ ಭಕ್ತರ್‌ ಕೊಟ್ಟಡೆ 
ಸೈ ಕೊಳ್ತಂ- ಎಂದು ನುಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ ಬಿಚ್ಚಳನ್ಯೃಪಂ 
ಒಸವನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ-ದೇವಂ ಸೈ ಕೊಂಬ್‌ನಂಬುದಕ್ಕೆ 689 
ಹೇನೆಂದು ಕೇಳಲೊಡಂ ; ದೇವದೇವ ಅಮ್ಮಮ್ಮ 1 ಪರಸಮಯಮೇಘಫ': «9 


2 ` & 
ಮೆಹಾಬಲಂ ದುರ್ಜನಗಿರಿಪಜೃ ಘಾತಂ ಭಕ್ತಕುಲಚಕ್ಕುವೆನಿಪ ಬಸವ 


ರಾಜಂ ತನ್ನ ಕೆಲಬಲದ ಸಹಸ್ರಮಾಹೇಶ್ರರರ ಕಕ ಪುಟಿದ ಸೆಜ್ಜಿಗಳ 
~ ೪ the ^ 
बा ಸರ್ವಶಿವಲಿಂಗಂಗಳುತ್ತವೆ ಶಾಾ೦ಂಗದೊಳ೦ ಮಂಗಳವಾಡದ 
೧. 
ಮೆಹಾಶಿವಲಿಂಗದಂ) ಗಳೂಳಂ ಬಸವಣ್ಣಂ ಕೊಟ್ಟ ಕೇತಕಿಯೆಸಳ 
ಸದ್ಭೃಶಮಪ್ಪ. न ತಿಣ್ಣಮಾಗಿ ತೀಖಿರೆ; ಬಿಜ್ಜಳಲ ಕಂಡು 
ಕೇಳು, ದಣಾ व ಫನದತಳಕ್ಕೆಅಗಿ ತಪು ದಂಡಕ್ನೆ ಪನಿ ಚಾ ನಿರ 
५ भय ವಿ पे ५ ಲ 
ಹೊನ್ನ ೦. ಕೊಟ್ಟ, ಆರಿದು ಮೊದಲಾಗಿ ನ್ನರಮೆನೆಯ ಭಂಡಾರಿ 
ಗಳೆಂಬುದಂ ಮಖೆದು ಸಂಗಮೇಶ್ತರನೆಂದೆ ಕಂಡು ಹೊಂಡಾಡುತೆಂ 
[3 


ಸಂ್‌ತ್‌ಸುಖದಿಂ ಪಲತೆಲವು ದಿವಸಮೂಾ ತೆಜದೊಳಿರೆ ; 


Cy 


१ (चवक); ०७ (य); णठ (च); १ (क); इय (क); 
०८ (ॐ) 


[11 


«೯೦ 


೧೦೦ 


೧೧೦ 


ಬಸನರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಬಂಡಾರಿ ಒಸೆವಂ ದಂಡನಾಥತಿ,ಣೇತ)ಂ೦ ಬಿಜ್ಜಳರಾಯನ ಕಟಕ 
ಡೊಳು ಸೆಜ್ಜನನ್ನೇಹದಿಂ ಶರಣರ್ಗೆರಡಿಲ್ಲದೆ ಬೆಸಕಯ್ಯುತಿರ್ದಪನೆಂಬ 
ಸುಕ್ಸೆ ತಾಲಂಕ್ಸತ ಸರ್ವರಚನವಾರ್ತಾವಿಶೇಷ[ಂ] ಒಗದ್ದ ರಿತಮಾಗೆ 
ಕೇಳು ಸಕಲದೇಶದ ಶರಣಾವಳಿ ಕರುಣದಿಂ ಹರಭಕ್ತಿಸರೋನಿಧಿ ತೆರೆ 
ಮಸಗಿ ಮಾಖ ಬಪ್ಪಂತೆ ಮಂಗಳವಾಡದ ನಾಲ್ಕುಂ ದೆಸೆಯೊಳು 
ಮೃದುಮ್ಸ ದಂಗಪಟಿಹೆಶಂಖಬೇರೀನಿನಾದಂಗಳೊಡನೆ ಎತ್ತಿದ ವೃಷಭ 
ಧ್ವಜಂಗಳ ಸತ್ಯಶರಣರ ಫೇಳಿ'ಕೆ' ಸಹಿತಂ ಸಂದಣಿಸಿ ನಡೆತಂದ ಮಹಾ 
ಮಾಹೇಶ್ನ್ಸರಕುಲಮನತಿಸೆ €ಹದಿಂದತಿಹರುಷದಿಂದತಿಭಯದಿಂದತಿಭಕ 
ಯಿಂದತಿಶಯಮಾಗಿದಿರ್ಗೊಂಡು-ಬಾಪು ಭಾಗ್ಯವೆ! ನರಜನ್ವದೊಳು ಭಾಗ್ಗವೆ! ನರಜನ್ನದೊಳು 


ಬಂದು ಗುರುಕರುಣಮಂ ಹೊತ್ತು. ಗುರುಕರುಣಮಂ ಹೊತ್ತು. ಹರಕಿಂಕರನಾಗಿ ಶರಣರ ಬರವಂ 
'ಸತೆದೆಂಂದುಬ್ಬ ಕೊಬ್ಬಿ ಮುಗುಳೊತ್ತಿ ಬಿರಿಬಿರಿದರಳ್ಳು ಸಕಲ 


ಶರಣರಂ ನಿಜನಿಳಯದೊಳು ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಸೈಗೆಡೆದು ನಿಂದು 
ಸೈಗಳಂ ಮುಗಿದು-ದೇವದ್ದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ ಮ್ಮ 9 ಕಂಡವನಾನಂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ९.०९ खद 


ಕಣಾ ಗ? ನಿಮ್ಮಡೆಗಳ ಕೆರ್ಪಂ ಪಿಡಿದದನ ಚರಣವಾರ ಮಕುಟ 
ಮಿ & 


ಡೊಳು ಬೀಳದು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮ ನಾರಾಧಿಸಿದ ಮನುಜನ च ಆರ 
०५० ಕೀಳ್‌ಮಾಡದು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮ ಪದಪದ್ಧ ಪರಾಗಮಂ 
ತಾಳ್ಲನ ಭುಜಂ ಆರ ಭೂಮಿಯಂ ಧರಿಯಿಸದು? ದೇವ, ನಿಮಗೆ 
ತೊತ್ತಾದಂಗೆ ತೊತ್ತಾಗದ ಲಕ್ಷ್ಮಿೀಯಾವಳು? ದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ ಸ್ತುತಿ 
ಗೆಯ್ದ ನಾಲಗೆಗೆ ಮರುಳಾಗದ ಸರಸ್ಯತಿಯಾವಳು ? ದೇವ, ನಿಮ್ಮಂ 
ಸಿಂಗರಿಸಿದಂಗಾಳಾಗದ ಚೆಲುವಾನವುದು? ನಿಮ್ಮಂ ಪೊಗಳಲೆನ್ನ ಇವಲ್ಲ. 
ದೇವ, ನಿಮ್ಮೊಳಂ ಸಂಗನೊಳವಿಚೇದಂ. ನಿಮ್ಮಂ ನೆನೆವುಡೆ ಶಿವಚಿಂತೆ, 
ನೋಡುವುದೆ ದರುಶನಂ, ಮುಟ್ಟಿದುದೆ ಸ್ಪರ್ಶನಂ, ನೀವೆ ಗತಿ, ನೀವೆ 
ಮತಿ, ನೀವೆ ಪಾಣಂ-ಬನುತೊಮ್ಮೊ ಮ್ಲೆ ಬೆವರುತ್ತಂ ಆನಂದಜ ಮಂ 
ಸೂಸುತಂ ನಡೆಗೆಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರುತಂ ಗದುಗದಿಸುತಂ ಕಳೆಯೇಲಯುತಂ ಕರ 


1ಗೆ(ಖ. ) 


ಆಟಿನೆಯ 7 ९ 
ಥಿ 


ಗುತಂ ಕಂಪಿಸುತಂ ಪುಳಕಿಸುತ್ತಂ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸಾ'ರಾಯಂ' ಜಂಗಮ 
ಪ್ರಾಣಿ ಸಂಗನಬಸವಂ ಶರಣರ ಸಮಾಪಕಿದಿರ್ವಂದು ಹರುಷದಿಂ 
ಪರಮಸುಖಿಯಾಗಿರ್ದಂ. ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ || 


1 ರ್ವಭೌಮಂ (ಖ.ಗೆ.ಘ.) 


(+ 


೪೦ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಏಳನೆಯ ಸ್ಥಲ 
ಶರಣಸೆರೋ ಜಸೆಂಕುಳಸಹಸ್ತ್ರಕರಂ ಶರಣಾಬ್ದಿಚಂದ್ರಮಂ 
ಶರಣಸಮಾಜಚಾತಕಸುಧಾವರುಷಂ ಶರ'[ಣರ್ಥಿ]'ಶಾಸನಂ | 
ಶರಣಮಯೂರಮೇಘನಿನದಂ ಮರುರೇ ಶರಣೆ ಕಬಾಂಧವಂ 
ಶರಣಸುಖಾಕರಂ ಶರಣಸನ್ನಿ ಹಿತಂ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ || ೧* 


ಇಂತು ಶರಣರ ಮುಂದೆ ಬಸವನೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದು 

ಸಂತ್‌ಮಾ?ಹೇಶ್ವರರ ಘನಕರುಣವೊದಗಿರ್ದು | 
ಎಸೆವ ಪನ್ಸಿಚ್ಛಾಸಿರೊಡೆಯರಂ ನೋಡುತಂ 
ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮರಸಿಯರ ನೋಡುತಂ | 
ಬೋನಮಂ ಸವಿವುದೊಡೆಯರ್ಗೆಂದು ಪೇಳುತಿರೆ 
ನಾನಾನಿಧಾನ್ನರಸಪಕ್ವಾನ್ನಮಾಗುತಿರೆ | 
'ಕರಮೊ್‌ಪ್ಪೆ ಸಮೆದ ಓಗರದ ರಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರವರಿಯ ಮಂ*ಡ್‌ಗೆಗಳೊಟ್ಟಿಲುಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಗಾರಿಗೆಯ ಅಳಸುಗಳ ಕುತ್ತಉಯಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ 

೧೦  ಹೂರಿಗೆಯ ಲಡ್ಡುಗೆಯ ಬೆಟ್ಟಿಂಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಹಾಲುಂಡಿ ಫೃತಪೂರದಾಲಯವದಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಹಾ್‌ರೋಗಕೋ್‌ೌಡೆ ಸಣ್ಣ ಸೇವಗೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ | 
ಸೆರವಳಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಸರವಳಿಗೆ ಮಣಿಸರವಳಿಗೆ 
ವರಮಧುರ ಪೂಸಣಂಬಂ ಸಮೆದವಂತೊಳಗೆ | 
ಮೇಲೋಗರದ ಹಿರಿಯ ರಾಸಿ ಮಸಗಿದವಲ್ಲಿ 
ಹಾಲುತುಪ್ಪದ ಕೋಟಿ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಂತಲ್ಲಿ | 
ಸಮೆದು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಂಪ್‌ಡು"ತ್ಲಿರೆ ಕಂಡು 
ಅಮಮ ಭಕ್ಕೈಕನಿಧಿ ಬಸವಂ ಮನಂಗೊಂಡು | 


1 ಹಾರ್ತಿ (ಕ.) ಹಾರ್ದಿ (ಖ.), ಣಾರ್ತಿ (ಗ.ಘ.); 2 ತಮ (ಖ.) ; 9 ಹರನೊ (ಖ.) 
५ © (ಖ. ) < 5 ಲವುಗುವೊ (ಕ.) ; 6 29 (=) 


२५८७. 


ಏಳನೆಯ ಸ್ನಲ ೪೧ 


ಶರಣರ ಪದಂಗಳಂ ಹರುಷದಿಂ ತೊಳೆವುತಂ 
ಕರಮೊಸೆದು ಪಾದೋದಕಂಗಳಂ ತಳೆವ್ರುತಂ | ೨೦ 
ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತವರ್ಚನೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡುತಂ 
ನದಮಳರನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬೇಡುತಂ | 
ಬೇಖೆಬೇಲಗ್ಗವಣಿ ಜೇಯೆ ಪುಷ್ನದ ಪಂತಿ 
ಬೇಜಿಲ್ಲಿ ಬೀೇಖೆ ಶಿವಸಿಂಹಾಸನದ ಕಾಂತಿ | 
ಒಪ್ಪ ತಂಡದಲಿ ಸಿಂಹಾ ಸನಂಗಳನಿಕ್ಕಿ 
ತಪ್ಪದೆಲ್ಬರ್ಗೆ ತರತರದಿಂದ ಮೈೈಯಿಕ್ಸಿ | 
ಪಲ್ಲಿರಿದು ತಗ್ಗಿ ತಲೆಗರೆದು ಬೆರಳಂ चण 
=> ध, ಕುಗ್ಗಿ ಕಿಂಕರತೆಯಿಂ 2९ रण्ड | 
ಸೈಗೊಟ್ಟು ತಂದು ಬಜಯಂಗೆಯ್ಬಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ | 
ಮ್ಲೆಗರೆದು ಹೆರುಸದಿಂ ನಲನಿಂದ ಹಾರೈಸಿ| ೩೦ 
ವಡೆಮಾಡಿದೆಡೆಗಳೊಳು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಈುಳಿರಿಸೆ 
ಮೃಡಪೂಜೆಯುತ್ತಾ ಹಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಡಗರಿಸೆ | 
ಬೆಲ್ಲವೆತ್ರದ ಪತ್ರೆಯಂ ನಮಗೆ ನೀಡೆಂಬ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯನಿಲ್ಲಿ ತಾ ಸುರಗಿಯಂ ಸುರಯೆಂಒ | 
ಮರುಗಮಂ ತಂದಿರಿಸಿರೆಮ, ದೇವಂಗೆಂಬ 
ಮುಗುಳ ಳಿರವಂತಿಯಂ ಮೆಲ್ಲನಿಳುಪೆಂಬ | 

ಆಗಮವದೇಕೆ ಕೇತಕಿಯನೆಮಗೀಯೆಂಬ 
ರಾಗದಿಂ ರಾಜಿಸುವೆಸಳೆ ೪೦, ಶೋಟಖೆಂಬ | 

೦ಪಗೆಯ ಕುಸುಮಮಂ ತಂದು 2, ७९0. 

೦ಪುಳೆ ಸೇವಂತಿಯಂ ತಂದು ತುಖ'ಗೆ'ಂಬ | ೪೦ 
ಜಾದಿಯಂ ಮೊಲೆ ಯಂ. ಬೆರನಿ ನೀಡೆಮಗೆಂಬ 
ಹೂದುಜುಗಲೇಕೆ ಪಡ್ಡಳಿಯನೆಮಗೀಯೆಂಬ |. 


ka) 


೬೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಅಳಿಗಳೆಟಗಿದ ಹೂವನಾವೊಲ್ಲೆವೆಂದೆಂಬ 
ಕಳೆ ರವಿಕರಂ ಮುಟ್ಟಿದರಳ ಳಿವು ಬೇಡೆಂಬ | 
ಭಸಿತಮಂ ಮೈಯೊಳೊಲಿದುದ್ದೂಳಿಸೆಂದೆಂಬ 
ಬಸೆವಂತಲಂಕರಿಸು ರುದ್ರಾಕ್ಲೆ ಗಳನೆಂಬ | 
ತಣ್ಣಿತಪ್ಪಗ್ಬು'ವಣಿಯಂ' ಶೋಧಿಸೆಂದೆಂಬ 
ಸಣ್ಣೀರಮಪ್ಪ ಸಿರಿಗಂಧಮಂ ಬೆರಸೆಂಬ | 
ಹಿಮಜಲಕೆ ಸೆಂಪಗೆಯ ಮುಗುಳ್ಗಳಂ ಹೂಡೆಂಬ 
ವಿಮಲವಪ್ಪಗ್ಯಿಯನೊಲಿದು ಬಾಸಣಿಸೆಂಬ | 
ಬಾವನ್ನವೇ ಸಾಲ್ಕುದೆಮ್ಮ ದೇವರಿಗೆಂಬ 
ಆವಗಂ ಬೇಳ್ಳ ಪಚ್ಚೆಯನೀವುದೆಮಗೆಂಬ | 
ನಂದವರ್ತಿಯನೊಲಿವನೆಮ್ಮ ಶಂಕರನೆಂಬ 
ಮಂದೈೆಪ ಕಂಪೆ ಸಾಲ್ಕುದು ಶಶಿಧರಂಗೆಂಬ | 
ಧೂಪಮಂ ತಮ್ಮ ದೇವಂಗೆ ಮುನ್ನೀಯೆಂಬ 
ದೀಪಮಂ ಬಳಿಕೆತ್ತಿರೇ ದಶಭುಜಂಗೆಂಬ | 
ಶರಣರಂ ನೋಡುತಂ ಹರುಷದಿಂ ಹಿಗ್ಗುತಂ 
ಪರಿಪರಿಯ ಹೊಸಪರಿಯ ಪುಳಕದಿಂದರಳುತಂ | 
ಬಸವರಾಜಂ ನೋಡಿ ಬದುಕಿದೆನೆನುತ್ತಲ್ಲಿ 
ಬಸೆವಿದೇವಂ ಕಂಡು ಹೆಚ್ಚಿ ಬಾಳುತ್ತಲ್ಲಿ | 
ಜಲಚರಂ ಸೋಂಕದಗ್ಬವಣಿ ಜೇಕೆಂದಡಂ 
ಸಲೆ ವತ್ಸನುಣ್ಣದ ಪಯಂ ನೇಮವೆಂದಡಂ | 
ದೇವಲೋಕದ ಕಮಲನೆಮಗೆ ಬೇಕೆಂದಡಂ 
ದೇವಲೋಕದ ಮರುಗವಂ ಕುಡುವುದೆಂದಡಂ | 
ಕರಿಯ ಮಳಲ್ಲಿಗೆಯನೆಮ್ಮಾ ಶ್ವರಂಗೆಂದಡಂ 
ಕರವೀರದರಳೆಮಗೆ ನೇಮ ತಾನೆಂದಡಂ | 


1 हका ( ಕ. ) 


२७ (२, ) ति 


ಏಳನೆಯ ಸ್ಫಲ ५ 


ಕಾಮದಹನದ ವಿಭೂತಿಯ ನೇಮವೆಂದಡಂ 

ಹೇಮದಕ್ಸ ತೆ ನೇಮವೆಮಗೆ ಸಲಿಸೆಂದಡಲಂ | 

ಆರತಿಗೆ ಪಚ್ಚ ಕರುರವನೀಯೆಂದಡಂ 

ವಾರಿಜದ ತಂತುವಿನ ಬತ್ತಿ ಬೇಕೆಂದಡಂ | ೬೦ 

ವಕಮುಖರುದ್ರಾಸ್ಸೆ ಒಪಕೆ ९३९२०८८० 

ಸೈ ಕೊಳಿಸುವಡೆ ರಸ್ನದಿಂಡೆ ४६९२०८८० | 

ಗಜಮಸ್ಮಕದ ಮುತ್ತು ರಂಗವಲಿಗೆಂದಡಂ 

ಭುಜಗನ ಫಣಾಮಣಿ ನಿವಾಳಿ ಬೇಳೆಂದಡಂ | 

ಹೋಡಿದನೆ ಕೊಂಕಿದನೆ ಕಂದಿದನೆ ಕುಂದಿದೆನೆ 

ಬಾಡಿದನೆ ಬಳ್ಳಿದನೆ ಬೆದಜುದನೆ ಬೆಚ್ಚಿ ದನೆ | 

ಸಂಗನಂ ನೆನೆದು ಸುಖದಿಂದಲೀವುತ್ಲಿರ್ದ 

ಅಂಗಜಾರಿಯ ಕರುಣದಿಂದಲೀವುತ್ತಿರ್ದ | 

ಇಲೆ ನ ದಚಳನಪೃತಿಮನೀವುತ್ಲಿರ್ದ 

ಎಲ್ಲಾ ಗಣಂಗಳ್ಲೆ ಛಲದೊಳೀವುತ್ತಿರ್ದ | ಲಂ 
ಈ ತೆಣದೊಳೀವುತಿರೆ ಶರಣತತಿ ಹೆಚ್ಚುತಂ 

ಒತು ಕೊಂಡಾಡುತಂ 'ಹ್ತಾ'ಡುತಂ ಹರನುತ್ತಂ | 

ಹೊಸ ಹೊಸ ಪರಿಯ ಸಿರಿಯ ನೇಮದಚಲರ್‌ ಕೆಲರು 

/ತುಸುಮವಂ ಕೂಡದೆ ಪರಿಮಳವನೀವರ್‌ ಕೆಲರು | 

ಮಜ अ ಕರಗುತಿರ್ನ್ಷರ್‌ ಕೆಲರು 

ಉಜ್ಜ ಳಿಪ ಲಿಂಗಮಂ ನೋಡುತಿರ್ಹರ್‌ ಕೆಲರು | 

ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಿ ಪುಟಿ*ವೆದಾ ಡುವರ್‌ ಕೆಲರು 

ಪೂಜಿಸುತೆ ಕಂಪಿಸುತೆ ಕೈೈಮಣಖವವರ್‌ ಕೆಲರು | 

ಹೂವನೀಕ ಸುತೆ ಹೊರೆಯೇಲುತಿಪ್ನರ್‌ ಕೆಲರು 

ದೇವನಂ ನೋಡಿ ದಳವೀಲುತಿಪ್ನರ್‌ ಕೆಲರು | < 


ರು (ॐ.) 


೪೪ 


೧೦೦ 


೧೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ತಿವಲಿಂಗಮಂ ಮುಟ್ಟಿ 'ಮಖೆವುತಿಪ್ಪರ್‌' २९०८० 
ತವಕದಿಂ 22, 0०095 ಗದಗದಿಸುವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಹಾಡಲೆಂದಸುಗೆಯ್ದು ನೋಡುತಿಪ್ಟರ್‌ ಕೆಲರು 
ನೋಡಲೆಂದನುಗೆಯ್ದು ಹಾಡುತಿಪ್ಸರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಆಡುತಾಡುತೆ ಮಾ ಮಸಗಿ ಕುಣಿವರ್‌ ಕೆಲರು 
ನೋಡಿನೋಡುತ್ತಲೆವೆಯಿಕ್ಕದಿಪ್ಸರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಶಿವಶಬ್ದಮಂ ಕೇಳ್ತು ವುಳಕಿಸುವವರ್‌ ಕೆಲರು 
ಶಿವನೊಡನೆ ಮುನಿಮುನಿದು ಜಿನುಗುತಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಧೂಪಮಂ ಮಜಖೆದಾರತಿಯನೆತ್ಲುವರ್‌ ಕೆಲರು 
ದೀಪಮಂ ಧೂಸಪಮೆಂದರ್ಚಿಸುವವರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಇಂತು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾಸಂಭ್ರಮಂ ನೆಗಳಿ 
ಸಂತತೆಂ ಬಸವರಾಜಂ ಹಿಗ್ಗುತಂ ಹೊಗಳ | 
ಆಗಳೂಗೆದವು ಘಂಟೆಗಳ ಢಣಢಣತ್ಕಾರ 
ಆಗಳುಣ್ಮಿದವು *ಕೌ್‌ಸಾಳದ ಫಳತ್ವಾರ| 
ಅಲ್ಲಿ ಮುರಜದ ಮದದ ಕಹಳೆಗಳೆ ದನಿಯೊಳಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾವುದ ಶಂಖದ ಘನಧ್ಲನಿಯೊಳೆಗೆ | 
ಭಕ್ತಿಸ್ತೆಯಂವರದ ಪುಣ್ಯವೀ ಧಿಯ ७० 
ಮುಕ್ತಿಸ್ತಯಂವರದ ಶಿವಯೋಗಿಗಳ ತೆಜದಿ | 
ಇರೆ ८६९७४ ९२९९ ಸರಿಪರಿಯ. ಪರಿಯಾಣದಿಂ 
ಸರಸಪಕ್ತ್ಯಾನ್ನಫೃತಮಂ ಬಡಿಸಿ ರಾಗದಿಂ | 
ನವಸುಧಾಕಿರಣಚಯವೆನಿಸುವೋ ಗರನಿಕ್ಕಿ 
ಸವಿಗೆ ಸವಿಯೆನಿಸ ಮೇಲೋಗರಂಗಳನಿಕ್ಕಿ | 
ರಾಗದಿಂದಣ್ಣೆ ವಾಲ್‌ ಸಕ್ಕರೆಗಳಂ ಬಡಿಸಿ 
ಜೇಗದಿಂ ಕೆನೆಮೊಸರುಮಜ್ಜಿಗೆಗಳಂ ಬಡಿಸಿ | 


1 ಮೆೇಖೆವರ್‌ (ಖ. ); 2 ಕೈ (ಖ.) ; ವಾ (ಕ.ಖ. ) 


ಏಳನೆಯ ಸ್ಟ ಲ ೪೫ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲದೊಳಮೃತವನಿಕ್ಕಿ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಸಾಂದ್ರರುಚಿಗೊಡುವ ಪರಿಯಾಣಂಗಳುಮನಿಂತೆ | 
ನೀಡುತಿರೆ ಪರಿಚಾರಕಪ್ರಕರವಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೊಡೆ ಶರಣವ್ರಜಂ 'ಹಾಠೈ ಸಲಲ್ಲ'ಲ್ಲಿ | 
ಬಸವರಾಜಂ ನಲಿದು ಪುಷ್ಪಾಂಬಲಿಯನೀಯೆ 

ಸೆಯೆ ಶಿವಭಕ್ಕಕುಲವೆಲ್ಲ ಸರಕೆಯನೀಯೆ | ೧೨೦ 
ಆರೈಸಲಿಕ್ಕುತ್ತುಫೇ ಚಾಂಗು *ಬೊಲ್ಲೆಂದು 
ಮಾರಾರಿಯಂ ಶಂಭುವಂ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಂದು | 
ತಮತಮಗೆ ನೇಮದಿಂದರಿಸಲ್‌ ತೊಡಗಿದರು 
ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯಂ ಬೋಳ್ಳಸತೊಡಗಿದರು | 

ಹಾಲುಂಡೆ ಮೃದುವಾದವೆಲೆ ಲಂಗ ಕೊಳ್ಳಿಂದು 

ಹಾಲನಾರೈಸು ಮತ್ತಾವುದುಂ ಬೇಡೆಂದು | 
ದೇವ ಬೀ ಸುಂಬೂರಿಗೆಯನೊಮ್ಮೆ ಸವಿಯಯ್ಬ 
ದೇವ ಪರಡಿಯ ಪಾಯಸವನುಣ್ಣು ದಮ್ಮಯ್ಯ | 
ದೇವ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಳಲ್ಲಿರೆಲೆ ತಂದೆ ಎಂದೆನುತೆ 
ದೇವ ಇನ್ನೊಂದೆ ತುತ್ತೆನ್ನಾಣೆ ಕೊಳ್ಳನುತೆ | ೧೩೦ 
ಕೊಟ್ಟೆ ಪಕ್ಟ್ರಾನ್ನಮಂ ಮೆಲಲೊಲ್ಲೆಯೇಸೆಂಬ 
ದೃಷ್ಟಿಯಾಯ್ದೆಲೆಲೆ ಉಪ್ಪಾರತಿಯನೆತ್ತೆಂಬ | 
ಪಸಿದನ್ಯೆ ಶಿವಲಿಂಗನುಣಲಾಳನೆಂದೆಂಬ 
ಮೊಸರೋಗರವೆ ಸಾಲ್ಕುದೆಮ್ಮ ದೇವಂಗೆಂಬ | 
ಫೆನೆಮೊಸರ್‌ ನಿನಗರ್ತಿ ದಮ್ಮಯ್ಯ ಸೊಳ್ಳಯ್ಯ 
ಮನವಾರಿ ಪೇಳೆ ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆಯಂ ಪೇಳಯ್ಯ | 
ಒಂದೆ ಮೇಲೋಗರವನೊಮ್ಮೆ ಸವಿನೋಡೆನುತೆ 
ಮಂದಗಿವೆ ಮಜ್ಜಿಗೆಯನವಧರಿಸು ಶಿವ ಬನುತೆ| 


1 ಆರೈಸುತಿರಲ (ಖ.); 2 ಭೋಲೆ (ಖ.) 


೪೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಖನ್ನರ ಮೊಸರೋಗರಲ್ಲವಂ ನೀ ಕೊಳ 
೧೪೦ ನ್ನನ ಮಹಾನಿಧಿಯೆ ಕರುಣದಿಂ ಕೈಕೊಳ್ಳ | 
ಎಂದೆಂದು ತೂಪಿಖುದು ಭಸಿತದಿಂ 'ಕಾ'ಪಿಟ್ಟು 
ಸಂದಣಿ ಶ್ರಿಯಂ ಮನದ ಮುಂದಿಟ್ಟು | 
ಆರೈಸಲಿಕ್ಕುವ ಶರಣರಿಚ್ಛೆಗವತರಿಸಿ 
ಕಾರುಣ್ಣನಿಧಿ ಗಿರಿಜೆದೇವ ಗಣತತಿವೆರನಿ | 
ಉಂಡನೆಲರ್ಗಿಪ,ವರನಾಗಿ ಶಂಕರಂ 
ತಂಡತಂಡದ ಕರುಣದಿಂ ಚಂದಶೀಖರಂ | 
ಆಗಳೊಲವಿಂ ಹಸ್ತಪ್ರುಕ್ಲಾಳನಂ ಮಾಡಿ 
ರಾಗದಿಂ ಚಂದನದ ಸೈಘಟ್ಟಿಯಂ ನೀಡಿ | 
ಕತ್ತುರಿಯ ಕರ್ಪುರದ ವೀಳೆಯಂಗಳನಿತ್ತು 
೧೫೦ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಚಮರಸೀಗುರಿದರ್ಷಣಮನಿತ್ತು | 
ಬಿಜಯಂಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಜಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯಂ 
ವಿಜಯರಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಸುಖದರ್ತಿಯಿಂ | 
ತೊಡಗಿದರ್‌ ತಮತಮಗೆ ಕೂಡೆ ಶರಣೆಂದೆನುತೆ 
ಮೈಡನ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಹರುಷದಿಂ ಫೊಡಮಡುತೆ | 
ಏನೆಂಬೆನವರ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಾನಂದಮಂ 
ನಾನಾವಿಧದೊಳಿಪ್ಪ ಗಣನಿವಹದಂದಮಂ | 
ಸವಿಸವಿದು ರುಚಿಯನರ್ಸಿಸುತಿರ್ಹವರ್‌ ಕೆಲರು 
ಸವಿಸವಿದು ಬಸವನಂ ಹರಸುತಿರ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಕೃಪ ಸಾದಮಂ ಕೇಳುತಿರ್ನ್ಹರ್‌ ಕೆಲರು 
೧೬೦ ಭಕ್ತರ್ಗೆ ಮಖೆದಿಕ್ಕಲಮ್ಮದಿರ್ನ್ಹರ್‌ ಕೆಲರು | 
ಹರಿಹರಿದು *ತು?ತ್ಮಿಟುಿ, ಕುಣಿವುತಿರ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು 
ಶರಣರಂ ನೋಡಿ ಬೆಕಗಾಗುತಿರ್ಪ್ಷರ್‌ ಕೆಲರು | 


1 ०९ (ॐ.) ; 2 79 (ಖ.) 


ಪ (ಕ.); 


ಏಳನೆಯ ಸಲ 
फ 


ತುಪ್ಪಮಂ ಸುಖುಸುಖಯದು ಬಸವಣ್ಣ ಬಾಳ್ಗೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಹಾಲಂ ಸವಿದು ಬಸವಣ್ಣ ಶರಣೆಂದು | 
ಸರಸಪಕ್ಕಾನ್ನಮಂ ಸವಿದೆನಗೆ ತನಗೆಂಬ 

ಅರರೆ ಹಾಲುಂಡೆಯಂ ತವಕದಿಂ ಸುರಿಯೆಂಬ | 

ರಿಣಾಮದಿಂ ತೇಗಿ ಬಸವನಂ ಹರಸುತಂ 

ಪರವಶೀಭೂತರಾಗುತೆ ಸುಖದೊಳೊಪ್ಪುತಂ | 
ಲಿಂಗಪ ಸಾದಿಗಳು ಶರಣಪ,ಸಾದಿಗಳು 
ಸಂಗಪ್ರಸಾದಿಗಳು ಶಬ್ದ ಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 
ಗೀತಪ,ಸಾದಿಗಳು ನೋ ಸಾದಿಗಳು 
ಮಾತೇನೊ ಶರಣದರುಶನದ ಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 
ವೀರಪೃಸಾದಿಗಳು ಶಾಂತಪ ಸಾದಿಗಳು 


[4 
ಸಾರಪ್ರಸಾದಿಗಳು ಧೀರಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 
ವಷ Pe ಸಾ § 
ಅಚ್ಚ್‌ಪ್ರ ದಿಗಳು ನಿಚ್ಚಪ್ರಸಾದಿಗಳು 


ನಿಚ್ಚಟಿದ ಸಮನುಖದ ಸರ್ವಪ್ರಸಾದಿಗಳು | 
ಎಸೆವ ಪ್ರಸಾದದಿಂ ಪುಣ್ಣ್ಮೋದರಂ ತಣಿಯೆ 
ವಕೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ಕಿವಿಗಳೆಲ್ಲಂ ತಣಿಯೆ | 
ಸ ನಹಿನಿಂದವೆಲರ ಮನಂ ತಣಿಯೆ 
ಸವನಾಲೋಕದಿಂ ಲೋಚನಂಗಳ್‌ ತಣಿಯೆ | 
ಬಸವನ ಸ್ಮುತಿಗಳಿಂ ನಾಲಗೆಗಳುಂ ತಣಿಯೆ 
ಸವಸ 1ರುಶನದಿಂದಲೆಲ್ಲರಂಗಂ ತಣಿಯೆ | 
ಸೆಕಲಗಣವೃಂದಂ ಪ್ರಸಾದದೋಕುಳಿಯಾಡಿ 
ಸಕಲ ಗಣಸಂಕುಳಂ ತಣಂವಿನೋಕುಳಿಯಾಡಿ | 
ಅಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನಂ ಶರಣತತಿ ಪರಸುತಿರ 
ಎಲ್ಲ ತೆಠದಿಂ ಬಸವನಂ ಪೊಗಳುತಿರೆಯಿರೆ || 


श 


3ನು (ಖ.) 


೪೭ 


೧೭೦ 


೧೮೦ 


೪೮ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಎಂಟಿಸೆಯ ಸ್ಥ ಲ 


ಬಸವನ ಮೂತೆ ಮಾತು ಬಸವಣ್ಣನ ಜಕ್ಷಿಯ ಓಜೆಯೋಜೆ ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ರೀತಿ ರೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಕಿಂಕರವ್ನತ್ತಿ ವೃತ್ತಿ 'ಮೇಣ್‌!| 
ಬಸವನ ಬಟೆ, २०४, ಬಸವಣ್ಣನ ಬಿಂಕದ ಭಾಷೆ ಭಾಷೆ 'ಹೋ 

ಬಸವನ ನಿಷ್ನೆ ನಿನ್ನೆ ಬಸನಣ್ಣನ ನೇಮನೆ ನೇಮವುರ್ನಿಯೊಳ್‌ || ೧* 


ಬಸವನ ಗೀತಿ ಗೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನ ನಿರ್ಮಲರೂಪು ರೂಪು ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ಗಾಡಿ ಗಾಡಿ ಬಸವಣ್ಣನ 'ನಿರ್ಮಲ ಕೀರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಮೇಣ್‌? | 
ಬಸನನ ಬುದಿ ಬುದ್ದಿ ಬಸವಣ್ಣನ ಪುಣ್ಣದ ಲೀಲೆ ಲೀಲೆ ಹೋ 
ಬಸವನ ರಕೆ ರಕೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಶಿಕ್ಲೆಯೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಲೋಕಡೊಳ್‌ || ೨* 


ಬಸೆವನ ಪೆರ್ಮೆ ಪೆರ್ಮಿ ಬಸವಣ್ಣನ ನಚಿ ನ ಕೂರ್ಮೆೇ ಕೂರ್ಮೆ ಕೇಳ್‌ 
ಬಸವನ ಸೀಮೆ ಸೀಮೆ ಬ ವಣ್ಣನ ಶೀತಳಶಾಂತಿ ಶಾಂತಿ ಮೇಣ್‌ | 
ಬಸೆವನ ಚಾಣು ಜಾಣ ವಿದೇವನ ಭಾವದ ಕಾಣೆ ಕಾಣ್ವೆ ಹೋ 
ಬಸವನ ಭಕ್ತಿ ಭ ವಣ್ಣನ ಯುಕ್ತಿಯೆ ಯುಕ್ತಿ ಲೋಕಡೊಳ್‌ || ೩* 


0 


ಎ೦ದಿಂತು ಪೊಗಳೆ ಶರಣರ 

ಮುಂದೆ ಮನಂಗುಂದಿ ಕಂದಿ ಕೈಮುಗಿದು ಕರಂ | 
ನೊಂದು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಭಯರಸ- 

ದಿಂದಂ ठक ತಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ನುಡಿದಂ ಬಸವಂ || ೪* 


ದೇವರ್‌ ನೀವೇ ಪ್ರಾ 

ನೀನೇ ಕಣ್‌ ನೀನೆ ಮಾತೆ ನೀವೇ ಒನಕಂ| 
ನೀಮೇ ಗತಿ ನೀವೇ ಮತಿ 

ನೀವೇ ಪತಿ ನೀವೆ ಗುರುವೆನಗೆ ಬೇಖುಂಟೇ || ೫ 


1ಯಾ (ಖ.) ; 2 ©९ (ಖ.) ; 3 ಕೀರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ಮಾಣ್‌ (ಕ.), ಕೀರ್ತಿಯೆ 
ಕೀರ್ತಿ ಮಾಣು ಮಾಣ್‌ (ಖ.) 
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५ 


ಮಾಣದೆ ಪಾದವೆ ತೊಟ್ಟಿಲ 

ರೇಣುಜೆ ಬಾಯ್ತೆಣ್ಣೆ ನಖರುಚಿಯೆ ಮೊಲೆವಾಲ್‌ ಮ-| 

ऊय, )ಣವೆ ನಿಮ್ಮಯ ಕರುಣಂ 

ಕ್ಲೋಣಿಯೊಳಿನಗಾಗೆ ಬಸವನಾದೆಂ ಬಳಿಕಂ || ೬* 

ಶರಣರ ಬಂಟಿರ ಬಂಟಿಂ 

ಶರಣರ ಕೇ೦ಕರರ ಕಿಂಕರರ ಕಿಂಕರನಾಂ | 

ಶರಣರ ಲೆಂಕರ ಲೆಂಕಂ 

ಶರಣರ ತೊತ್ತೆನಗೆ ಬೇಖ 'ಗತಿಮತಿಯು'೦ಟೀ || «+ 

ಎಂದು ಶರಣಸೆಂಕುಳಕ್ಕೆ ध ಕಭಯಭಕ್ತಿಭರಿತ ಕೆಂಕುರ್ವಾಣ 

ವಾಕ್ಯಮಂಡಿತವದನಮಂಡಲನಾಗಿ, ದಂಡನಾಥಚೂಡಾಮಣಿ ಭಕ್ಕ 
ಕುಲತಿಲಕಂ ಸೆತ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ ಸಾರ್ವಚೌಮಂ ಸದಕ್ತಿಸೂಖೆಗಾಅಿಂ 
ಮುಕ್ತಿದಳವುಳ್‌ಕಾಅನೆನಿಪ ಬಸವರಾಜಂ ಭಕ್ಕರಂ ಕಂಡು ಕಡು 
ನೇಹವೆಡೆಗೊಂಡು, ನಡೆತಂದೆಲ್ಲರ್ಗೆ २९९ ಬೇಖೆ ದಿವ್ಯ ಚಂದನಮನು 
ದ್ವರ್ತನಂಗೆಯ್ದು ಮೃಗಮದಮನಲಂಪಿಕ್ಕಿ ಸಾದಿನ ಕಂಪಂ ಕಕ್ಷ 
ಪುಟದೊಳು ಕೈಕೊಳಿಸಿ ಭಸಿತದೊಳು ಬೆರಸಿದ ಕತ್ತುರಿಯ ಸಾರಮಂ 
ನೊಸಲೊಳು ಮೇ ಳಿಸಿ ಪರಿಮಳದಲರ್ಗಳಂ ಸಿರಿಮುಡಿಗೆ ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಕಣ್ಣಳಿಂದಸ್ಪಿ ಮನದ ನೊಸೆ್‌ಲೊ?ಳು ಮುಂಡಾಡಿ 
ತಣಿವಿಲ್ಲದ ತವಕಂ ಪೊಣ್ಣೆ ಸತ್ತ್ಯಗುಣಂ ಮತ್ತಂ ವೆಗ್ಗಳಮಾಗೆ ಮಿಕ್ಕು 
२5268, ०८.०६ ಭಂಡಾರದ *ಚಿ'ನಿ ಮಹಾ*ಚಿನಿ" ದೇವಾಂಗ ಲತಾವಳಿ 
ಹಂಸಾವಳಿ ಗಜಾವಳಿ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಾವಳಿಯ ದಿಂಡುಗಳಂ ತರಿಸಿ 
'[ಚೆ]ಲದದೊಳಿರಿಸಿ ತರತರದಿಂ ಬಿಡಿಸಿ ಪರಿಪರಿಯ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ಯಂಗಳಂ ತೆಗೆದು 
ವಿಡಿದು ಶರಣರ ಮೈೈಯೊಳು ಬುರಬುರನೆ ನೆಗೆನೆಗೆದೇಳ್ವ ಪುಳಕದ ध) 
ದೃಷ್ಟಿಯಾದಪುದೆಂದು ಗವಸೆಣಿಗೆಯಿಕ್ಟುವಂತೆ ಮೈತೀವಿ ಪೊದೆಯಿಸಿ 


श्ट 


೧೦ 


1 ಮತಿಯೊಂದು (ಕ); ನಯದಳಳಿ(ಖ); २५० (च); १०७६२; 


5 धः (ಕ.ಖ.) 


೩೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ದಿಗಂಬರನ ಶರಣರ್ಗು!ಡುಗೆಗೊ!ಟ್ಟು, ಸಿಂಗರದತ್ತ ಮನಂ ಸೆಳೆದಾಭರ 
ಇಂಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂ ತರಿಸಿ ರತ್ನ ಮಂ”ಬು"ಳಿಕೆಯ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಮುಚ್ಚು 
ಳಂ ತೆಗೆದು ಮಾಣಿಕದ ಕರ್ಣಾವತಂಸಮಂ ಕವಿಗಳಿಗಳವಡಿಸಿ ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರಮಂ ಪೇರುರಕ್ಕೆ र ಬಾಹುಪೊೂರಯಮಂ ತೋಳ್ಗೆ ಸೈಕೊ 
ಳಿಸಿ ಕಂಕಣಮಂ ತಿರುಂಪಿ ನೂಂಕಿ ಮುದ್ರ್ರಿಕೆಗಳಂ ಭದ್ರಾಂಗುಲಿಗಿತ್ತು, 
ಆರಾಧನೆಗೆ ಚಿತ್ತವುರವಣಿನಿ *ಜಾ್‌ಳಿಗೆಗಳಂ ತರಿಸುತಂ ಮುದ್ರೆಗಳ 
ನೊಡೆದು ಕುಡಿತೆವೊಂಗಳಂ ಮೃಡಭಕ್ತರ ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳೊಳು ಸುರಿಸುರಿದು, 
ತಣ್‌ತೀವಿ ನೋಡಿ ಮೈತೀವಿ ಮುಟ್ಟಿ ನಾಲಗೆತೀವಿ ಹೊಗಳಿ ಮನಂ, 
ತೀವಿ ನೆನೆ ಬುದ್ದಿತೀವಿ ಬೆಚ್ಚು ಅಹೆಂಕಾರತೀವಿ ಪೆಚ್ಚಿ २४.७९० 
ಅಚ್ಚೊತ್ತಿ, ಮತ್ತೆ ಇತ್ತಿತ್ತು ತಣಿಯದೆ, ಪುಣ್ಯಲೋಭಿ ಭಕ್ಮರ ಬಾಕುಳ್ಳಿ 
ಶರಣರ 25.268 ಸಬ್ಜನರ ಸಲೆಮಾಜು ಶರಣರ ಸಂಗದ ಶಾಶ್ವತನೆನಿಪ 
ಬಸವರಾಜಂ ಲಿಂಗಬಂಗಮಪ್ಪ ಸಾದಹೃದಯನಾಗಿ ಶರಣರೊಳು 
ಸದ್ಲೋಪ್ಯಿಯಿಂದಿರ್ದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ- 

ದೇವದೇವ, ನಿಮ್ಮರ್ಥಮಂ ನಿಮಗೆ ತೊತ್ತುಗೆಲಸವಂ ಮಾಡಿ 
ಬೇಡಿತಂ ನೀಡುವ ಕ೦ಕರನೆಂದು ನೀವೆ ಕೊಂಡುಕೊನೆದಾಡಿಸುವ ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣ ಮೊದಲ ಕಪ್ಪಡದ ಹಾಹೆ ಆನೆಂಬುದು. ಹಲವಂ ನುಡಿವುದೆಲ್ಲಂ 
ಪುನಿ, ನಡೆವುದೆಲ್ಲಂ ತಪ್ಪು. ನೇಮವಖುಯದ ನೀರಸಂ ಪೂಜೆಯಖಯದ 
ಪುಣ್ಯದೂರಂ ಹಾಡಲಲಖಯದ ಹಸುಳಿಯಪ್ಪೆನ್ನೊ ಳು ಲೇಸನಅಸಡೆ 
ತಪ್ಪಂ ನೋಡದೆ ಕರುಣಿಪುದು-.ಂದು (क ಬಸವಂಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಮಾಹೇಶ್ವರ ಕುಲಂ ಭೋರನೆ ಪರಸಿ कण्ठ £ ಹಿಗ್ಗಿ ತಣಿದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಮನಂತೀವಿದಾನಂದದಿಂ ಮಿಕ್ಕುಮಾಖ- 

ಎಲೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸವಯ್ಯ ಬಸೆವರಸ ಬಸವರಾಜ ಬಸವಿ 
ದೇವ, ಕೇಳಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ನೇಮನಿದಾರ್ಗುಂಟು ! ಗುರುಲಿಂಗಡೊಳೆರಡಿ 
ಲ್ಲದಿಪೈೆ. ಶರಣರಂ ಸಂಗನೆಂದೆ ಕಾಣ್ಸೆ. ಬಂದ ಭಕ್ತ್ಮರನತ್ಯಾದರಿನೆ. ಬಪ್ಪ 


1ಡುಕೊ (ಕ.) ಡಿಗೆಗೊ (ಖ.); ०४ (च); ॐ ३.०९ (ಖ.) 


०००६०३० ಸಲ 
ಈ 


ಭಕ್ಕರಂ ಹೆರುಷದೊಳಿದಿರ್ಗೊೋಂಬೆ. ಬೇಡಿದುದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆನ್ನ ದೀವ. 
ಬೇಡಲೊಲ್ಲದವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆ'ರಾಧಿ'ಫೆ. ಜಾಗ್ರತ್ಸಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಯವಸ್ಥಾತ್ರಯಂಗಳೊಳು ಶರಣರಂ ಸೆಂಗನೆಂದಲ್ಲದೆ ಕಾಣೆ. ನಿಚ್ಚಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯನಚ್ಚರಿಯಿಂ ಮಾಳ್ಳೆ. ಒಂಗಮಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿಸ್ಟೆ. ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಪಿತವಲ್ಲದುದನಾಪ್ರಾಣಿಸೆ ನೋಡೆ, ನುಡಿಯೆ, ಮುಟ್ಟಿ, ಕೇಳೆ. ಶಿವ 
ಸಮಯವನುದ್ದರಿಸುವೆ. ಸರಸಮಯವನಂ ಸಂಹರಿಸುವೆ. ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಠಿ 
ನಮಂ ಕೇಳ. ಒಂಗಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯನಣಸೆ. ಪ್ರಸಾದದಲ್ಲಿ ಅಪವಿತ್ರತೆ 
०३०८९००६). ಪರಾಂಗನೆಯರಂ ಹೆತ್ತ ತಾಯ್ದ ಳೆಂಬೆ. ಪರದ್ರವ್ಯಮಂ 
ಕಿಲ್ಫಿಷನೆಂದು ಮುಟ್ಟಿ. ನಡೆದು ತಪ್ಪೆ, ನುಡಿದು ಹುಸಿಯೆ, ಹಿಡಿದು 
ಬಿಡೆ, ಒಟ್ಟು ಹಿಂಗಲೀಯೆ, ಕೊಟ್ಟು ನೆನೆಯೆ, ऋ ४९९, ಮುಟ್ಟಿ 
24९0, ಕೂಡಿ ತಪ್ಪ ನೋಡಿ ನಿರಾಕರಿಸೆ, ನೆನೆದು 23०68505. ಮನ 
ದೊಳೋವರಿಯಿಲ್ಲ, ಬುದ್ಧಿಯೊಳು ವಿಸಂ”ಚವಿ'ಲ್ಲ ಅಹಂಕಾರದೊಳು 
ಗರ್ವನವಿಲ್ಲ ಚಿತ್ತದೊಳು ಹೊಖೆಯಿಲ್ಲ, ಕಾಮವಿಲ್ಲ ಕೋಪದ ಮಾತೇಕೆ? 
ಲೋಭದ ಗಾಳಿ ತೀಡದು, ಮೋಹಕೆ ತೆಅಹಿಲ್ಲ ಮದದ ಸೊಗಡು 
ಹೊದ್ದದು, ಮತ್ಸರಕ್ಕಿ೦ಬಲ್ಲ. ಬಸವರಾಜ, ನಿನ್ನ ಗುಣಂಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಸಲೆ 
ಮ್ಮಳವಲ್ಲ. ಈಶನ್ನ ಮಾಸಲಪ್ಪ ಭಕ್ತ, ನಿನೆಗೆಣೆಯಿಲ್ಲ ಪಡಿಯಿಲ್ಲ ಪಾಸ 
ಟಿಯಾವಂ? ಪಾಷಂಡಿಭೂಮಿಯೊಳು ಶಿವಭಕ್ತೀಿಯನಾರಂಭಿಸಿ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯಮಂ ಒತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯತ್ಸ೦ಗಳಂ ಬೆಳೆದು ಗಣಪರ್ವಂಗಳಂ *ಸು*ಫಲಂ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಬಂದ ಕಾರಣಿಕ ಬಸವ, ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಬಣ್ಣ 
ಮೇಖತು-ಖಂದಡಿಗಡಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತೂಗಾಡುವ ಗಣಂಗಳ ಚರಣಂಗಳಂ 
ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಬಸವರಾಜಂ ಪೊಗಳ್ತಿಗೆ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ತಗ್ಗಿ ಮಲ್ಲಣಿಗೊಂಡಾಗ 
'ಳಾಗಳಿನ ಸಂಗತಿಗೆ ಹೊಸ ಹ್ರೆೊಸ.ಗೀತಮಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿರ್ದ ಸಮಯ 
ದೊಳು; ०३६५ ನದ ಅದಿ). 

ನೆರೆದು ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ 


1 ದರಿ (ಖ.); 2 ಚಿಯಿ (ಖ.); 3 (ಖ.) 
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೪೦ 


250 


೬೦ 


೫೨ 


೬೦ 


೮೦ 


1 ದೆದ? 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನವಯೌವನಮಾದಂತೆ ಅರ್ಚನೆಗರಳಲಿರ್ದ ಪರಿಮಳದ ಮೊಗ್ಗೆಯಂತೆ 
ಶಿವಜ್ಞ್ಯಾನಕ್ಕೈ ಸೊಬಗಾದಂತೆ ಉನ್ಮತ್ತಸಂಚನಿಂಶತಿಪ್ರಾಯಂ ಕವಿದು 
ಅರಮನೆಯಂ ಪಫೊಲಮಟ್ಟು ಹೊದ್ದ? ದೇವಾಂಗದಿಂ ಉಟ್ಟ स्ये, 
ವಳಿಯಿಂ ತೊಟ್ಟಿ ದಿವ್ಯಾಭರಣದಿಂ, ರುದ್ರಲೋಕದ ರಾಜಪುತ್ರರಂತೆ 
ಸೈಲಾಸದ ಕಮನೀಯರಂತೆ ರಒಜತಗಿರಿಯ ವಿಜಯರಂತೆ ಮೇರುವಿನ 
ಧೀರರಂತೆ, ಮಹಾದೇವನ ಮಕುಟಿವರ್ಧನರು ಮದನಹರನ ಮದಕರಿಗಳು 
ಹರನ ಶರಭಂಗಳು ನರಲೋಕದೇವೇಂದ್ರರು ನೆರೆದು ಪರೆದು ಬಿಜ್ಜಳನ 
ಪುರದ ಪಲವ್ರ ರಾಜನೀಧಿಗಳೊಳು ಸುಳಿತಪ್ಪ್ಯಾಗಳ್ಳು, ಪುರಜನಮುಂ 
ಪರಸೆಮಯಿಗಳುಂ ನೆರೆದ ನೆರದಿಯಂ ಕೌತುಕಮನಾಳ್ದು ನೋಡುತಂ 
ಬರೆವರೆ ; 

नि ಗುರುವೆಪ್ಪ ನಾರಣಕ್ರಮಿತಂ ಸೌರಿಭಟ್ಟೆಂ ವಿಷ್ಣುಪೆದ್ದಿ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ಮೈಷ್ಣವರೆಲ್ಲಂ ಕಂಡು*ಕಂ"ಡು ಅಸೂಯೆಯೊಳು 
ನಡೆದು ಅಹಂಕಾರದೊಳುಬ್ಬ ಮತ್ತರದೊಳು ಬಿರಿದು ಹರಭಕ್ತರ ಸಂಪ 
ದಮಂ ನೋಡಲಾಜದೆ ಬಿಸುಸುಯ್ದು ಸೈರಿಸಲಾಣದೆ ಸುದಿಕುದಿದು 
ಕೋಟಲೆಗೊಂಡು ಅನುತಾಪಡೊಳುರಿದು ಮನಂ ಕರಿಮುರಿವೋಗಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಬಖದಾಗಿ, ನಿಲಲಾಅದೆ ಗಳಗಳನೆ ಪರಿತಂದು-ಲೆ ಎಲೆ 
ಮರುಳರಸ, ಪುರದೊಳು ಸುಳಿವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಿರಿಯನೇನಂ ಬನ್ನ ವಪೆವು! 
ನಿನ್ನ ಭಂಡಾರದೊಳು ನೀನಿಕ್ಕಲಮ್ಮದ ಪದಕಂ ಶರಣರ ಪೇರುರದೊಳು, 
ನೀಂ ಮುಟ್ಟಿಲಂಜುವ *ತಾ್‌ರಹಾರಂ ಭಕ್ಕರ ಕೊರಳ್ಳ ಳೊಳ್ಳು, ನೀಂ 
ಕೈಕೊಳಿಸಲಮ್ಮದ ವಜ್ರದ ಕಂಕಣಂ ಶರಣರ ಕರದೊಳು, ನೀಂ 
ನೋಡಲಮ್ಮದ ರತ್ನ ಮುದ್ರಿಕೆಗಳು ಶರಣರ ಕೋಮಲಾಂಗುಲಿಯೊಳು, 
ನೀಂ ತೊಡಲಮ್ಮದಾರಾಧಿಪ ದಿಮ್ಯಾಭರಣಂ ಶರಣರ ಮೈಯೊಳು, 
ನೀನುಡಲಮ್ಮದೆ ಪೊಡಮಡುವ ನವವಸ್ತ್ವಂ ಶರಣರಂಗಡೊಳು, ನೀಂ 
ಪೂಸಲಮ್ಮದ ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮಂ ಭಕ್ಕರ ಕಕ್ಲ ವಕ ಂಗಳೂಳು, ನೀನೇ 


; 2ಕ(ಕ); ०३०९ (ಕ) 


ಎಂಟಿನೆಯ ಸ್ತ ಲ (1. 


ಅಲಮ್ಮದ ದಿವ್ಯವಾಹನಂ ಭಕ್ತರ = ಕಾಣಬಂದಪವು. 
ಬಸವಂಗೆ ಮರುಳಾದೆ. ಭಂಡಾರಂ ಸೋಖೆನೋದುದು. ರಾಜ್ಯದೆಳ್ನರಂ 
ಭಕ್ಕರ್ಗೆ ಬಖುದಾಯಿತ್ತು. ಭಕ್ಕರುರವಣೆ ಪಿರಿದಾಯಿತ್ತು, ಭಕರ ३९४० ೪೦ 
ಬಲುಹಾಯಿತ್ತು. ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ, ವಿಷ್ಣುವಂ ಒಯ್ತರೆಂದಡೆ ವೈಷ್ಣವರಂ 
ಕಂಡರಾರು? ಬ್ರಹ್ಮನಂ ಬಗೆಯರೆಂದಡೆ ಬ್ರಾಹ್ಮರಂ ಬಲ್ಲರಾರು? 
ನನಂ ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಡುವರೆಂದಡೆ ಜೈನರ ಸುದ್ದಿಯೆಲ್ಲಿಯದು? ಬೊಮ್ಮರಂ 
ಬೆಳ್ಮಾಡುವರೆಂದಡೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂ ಸರಕುಮಾಡುವರಾರು? ಇಂತು 
'ಷಡ್ಡರ್ಶನಂ ಕೀ ಳಾದವು, ಮೃಡದರ್ಶನಂ ಮೇಲಾದುದು. ಇದಂ 
ದಿಟಿಂ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಕ್ಲ ತ್ರಿಯಧರ್ಮವಂ ಫೆಡಿನುವರೆ? ಈ ರಾಜ್ಯವನು 
ದಾಸೀನೆಂಮಾಳ್ಳರೆ ? ಆಗಲಿದಂ ಸೈರಿಸಿರ್ನೊಡೆ ०१०९०, ९८०१ 
ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ನೀನುಂ ಬಸವನುಂ ಸುಖದೊಳಿಪ್ಸುದು- ನಲು ; 
ಎಲ್ಲಾ ಕರಣಂಗಳಂ ಕರೆಯಿಸಿ ಭಂಡಾರದ ಲೆಕ್ಕಮಂ ನೋಡಿ 
ಸ್ಕಿತವಂ ಬಸವನ ಕೈಯಲಿ ಕೊಂಡುಬಿಡುವುದೆಂದು, ಕಾಗೆಗಳಂತಜುಚಿ ೧೦೦ 
ನರಿಗಳಂತೆ ಜಿನುಗಿ ಕಾಳ್ಗೆಡೆವ ಕರ್ಮಿಗಳ ಮಾತಿಂಗುಮ್ಮಳಿಸಿ, ಜಿನುಗಿ ಕಾಳೆ ಡೆವ ಕರ್ಮಿಗಳ ಮಾತಿಂಗುಮ್ನ ಳಿಸಿ, ನಿರ್ದ 
ವರ ಬೋಧ" ನೆಲೆಗೊಂಡು ಚಿತ್ತಂ ಕಲಂಕಿ ಬಿಚ್ಚಳಂ ಮರುಳಾಗಿ ಬಸವ 
ರಾಜನನೊಡಗೊಂಡು ಒರ್ಪುದೆಂದು ಚಾರರಂ ಕಳುಪಲು, ಅವರೊಡನೆ 
ವಿಭೂತಿಯ ಸುಭಟಿಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಯ ರುದ್ರಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಪಂಚ 
ಮುಖನೆನಿಪ ಬಸವರಾಜಂ ಬಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು, ಕತ್ತಲೆಯ ಕೊೆರ್ಬು' 
ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದ[ಣ]ರುಣೋದಯಲ"[ದಿ] ಪರಿ[ಯಿ]"ತೆಂಬಂತೆ ಹಿಂದೆ 
ಗಳಹಿದ ಮಂ'[ದಿವಾ]ಳದ ಮಂದಿ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡುಗುತಿರೆ, 
ಬಂದು ಸಮಗದ್ದುಗೆಯೊಳು? ಸಂಗನ ಬಸವಂ ಒಸವಿದೇವಂ ದಂಡನಾಥ 
ಚೂಡಾಮಣಿ ಫುಳ್ಳಿರ್ಪುದುಂ; ೧೧೦ 


1ವಾ (ಖ. ) ; ತಿರ (ಕ.) ; $ ಮಗೆಲ್ಲಂ (ಕ. ) ; ಕಡೆಗೆ (छ) 23 ಬ್ಬುಂ (ಕ.) ; 
6 ದಪರಿಯಂ (ಕ.) ದ್ಯ (=) ; tte ಚಿಹ್ನೆಗಳೊಳಗಿನ ಭಾಗವು (ಖ.) ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


೫೪ 


೧೨೦ 


೧೩೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಬಿಜ್ಬಳಭೂಪಂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತುಮಾತಿಂ ಲೆಕ್ಕದ ಮಾತಂ 
ತೆಗೆದು, ಕರಣಿಕರಂ ರುಂಕಿಸಿ ಭಂಡಾರದ ಆದಾಯಬೀಯಮಂ ನೋಜೆ 
ಬಸವನ ಮೇಲೆ ಪದಿನೆಂಟುಕೋಟಿ ದ್ರವ್ಯಂ ए ६.४.४० 
ಮಖಲುಗಿ ದಣ್ಗಾಯಕರ ಮೊಗಮಂ ನೋಡುತಾಕ್ಲ್ಲೇ ಪದಿಂ ಸ್ಸ 
ಮುಗಿದು-ನಿಮ್ಮಸಂಬಿ ಭಂಡಾರಮಂ ಸೊಟ್ಟ ನ್ನನಿಂತು ಕೆಡಿಸುವರೆ? 
ತಿವಭಕ್ಷರ್ಗಿತ್ತು ರಾಜ್ಯಮಂ ನೀರೊಳದ್ದುವರೆ? ಹಲವು ಮಾತೇನು? 
ನಿಂದ ಹೊನ್ನಿಂಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಂ ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ನಿರೋಧಮಂ 
ನುಡಿಯೆ ಬನವಂ ಕೇಳು, ಪರಸಮಯಿಗಳ ನುಡಿ ಎಮ್ಮರಸನಂ ಮರು 
ಳ್ಕಾಡಿತ್ಲೆಂದು ಮನಡೊಳಖದು-ಕೇಳೆಲೆ ಸಬ್ರನ ನಖಯದ ०) 
ಭೂಪ, ಉದಧಿ ನದಿಯ ನೀರಂ ಸೀವುದೆ? ಭಾಸ್ಕರಂ ಕನ್ನ ಡಿಯ ಬೆಳಗಂ 
ಪಾರ್ವನೆ? ಶಿವಭಕ್ತರು ನಿನ್ನೊಡನೆಗಾಸೆಯ ಮಾಳ್ಸರೆ? ತಮ್ಮೊಡ 
ಮೆಯಂ ತಾವು ತೊಂಡರು. ನಡೆನಡೆ-ಎಂದರಸನೆಂ ಪರಸಮಯಿಗಳುಂ 
॥ ಬೆರಸಿ ಭಂಡಾರದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಮುದ್ರಿಸಿದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಕೋ'[ಟ್ಯ] ನುಕೋಟಿಯಂ ತೆಗೆದು ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ನೋಳ್ಬಾಗಳು; 

ನಿಲವಿನ २०८०६ ಕೋಟಿಗೆ ಛತ್ತೀಸಕೋಟಿ ಬಾಹತ್ತರ 
ಕೋಟಿಗಳಿಂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿ ಇಮ್ಮಡಿ ನೂರ್ಮಡಿ ಸಾಸಿರ್ಮಡಿ ಲಕ್ಷಮಡಿ 
ಹೋಟಿಮಡಿಯಾಗಿ ಪೆಚ್ಚುತ್ತಿರೆ, ಗಣಕರು ಲೆಕ್ಕಿ ಸಲಾಜದೆ ಬೆಅಗಾಗೆ 
ಪರಸಮಯಿಗಳ ಮೊಗಂ २९, ९९ॐ ಬಿಜ್ಜಳನ ಮೊಗಂ ಲಜ್ಜೆಯೇಯೆ ಶರ 
ಣರ ಮೊಗಂಗಳು ಹರುಷನೇಖೆ, ಭೂಪನ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿನೋಡಿ 
ಜಡಿದು ನುಡಿದು- ಕೇಳೆಲೆ, ”[ನ್ನದೊ]ಂದರ್ಥವೆಂದು ನಿನ್ನದೊಂದು 
ರೂಸೆಂದು ಮುಂದಖಯದೆ ಮರುಳ್ಗೆ "ಡೆ*ವರೆ ? ಮುಗ್ಗಭೂಪ, ಹೇಳು, 
ಸರ್ವಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸಾರ್ವಭೌಮನೆನಿಪ ಶ್ರೀಸಂಗಮೇಶ್ವರಲಿಂಗದಂಿ 
ಯಂ ಮಹಾಪದವಿಗಳು ಬಂದು ಬಿಡದೋಳಲಗಿ?ಸುತಿಪ,ಲ್ಲಿ ಸಂಪದ 


० "गयम 


1ಬ್ರಾ (ಕ.ಖ. ): 2 ತ್ರೆ (೩.) ; 3 ನಗೊ (ಕ.ಖ. ); ५ ८ (ಕ. ): 
° ९ (ಬ) 


०००६2033 ಸಲ 
फ 


८.०९&६२० ಕುಡೆ ಕುಬೇರನಾದಂ, ಕಾಂತಿಯೊಳಗಿನಿತನೀಯೆ ಭಾಸ್ಕರ 
ನೊಳಿನಿತುಂ ಸಿಡಿಯೆ ಸಿಡಿಯೆ ಕಾಮನಾದಂ, ನಿತ್ಯದ ಕಡೆಸೆಕಗಿನ ಸೋಂಕಂ 
ಕುಡೆ ರೋಮಜನಾದನೆಂದಡೆ ನೀನೆತ್ಯಣ ಪರಮಾಣು, ಕ್ಟುದ್ರಜಂತು, 
ಶಿವನ ಮನೆಯ ತೊತ್ತಿನ ಮನೆಯ ತೊತ್ತಪ್ಪ ಮಾಯೆಯಾಡಿಸುವ 
ಮಣ್ಣರೂಪು, ಕಪ್ಪಡದ ಹಾಹೆ, ಕಲ್ಲ ४०), ಹುಲ್ಲ ಬೊಂಬೆ? ತೆಗೆತೆಗೆ, 
ಸಡಿಫಡ, ಶರಣರ ಮುಂದೆ ನೀನಾರು?-ಎಂದು ಬಸವರಾಜಂ 
ರುದ್ರಾವತಾರನಿಂ?ತಾಸ್ಟೊ €ಟೌಸೆ; 

ಬಿಳಂ ಧರೆಗಿಳಿದು ಜೀವನ್ಮ್ಯೃತಕನಾಗಿ ಬಸೆವನ ಚರಣದೊಳು 
ದೊಪನೆ ಬಳ್ಳು-ಮುಂದಜುಯದ ಮೂರ್ಬಂಗೆ, ಶರಣರನಜಖಯದ 


ನೆ 
ಸವಾರಿ ಕರುಣಿಸುವುದು-.ಂದು ಪನ್ನಿಚ್ಛ್ಯಾ ನಿರ ಲಕ್ಲ್ಸವಸ್ಸುವಂ 
ಚರಣದ ಮೇಲೆ ಸುರಿದು ದಣ್ಣ್ಯಾಯಕರಿಂ ಮನ್ನಣೆವಡೆದು ಅವರಂ ಮಹ 
ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಬಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಬಿಜ್ಜಳಭೂಪಂ ವಿಸ್ಕಿ ತಚಿತ್ತಂ 
ಕೌತುಕಹೃದಯನುಮಾಗಿ ಅದ್ಭುತರಸೆದೊಳಾಳುತ್ತೆ ತನ್ನರಮನೆಯೊಳಿ 
ರಲು; ಇತ್ತಲು ಬಸೆವರಾಜನಂ ರಾಜಶೇಖರಚರಣಸರಸೀರುಹಮಕರಂದ 


ಮಧುಕರಾಯಮಾಣನಂ ಜಂಗಮಸಪ್ರಾಣಿಯಂ ಶರಣಪರಿಸ್ತೋಮಂ 


೫೫ 


೧೪೦ 


ತಮ್ಮ ನಡುವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಸವನ ಸತ್ಕಗುಣಮಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ೧೫೦ 


ತೇಜದುನ್ನ ತಿಯಂ ದಾನದತಿಶಯಮಂ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಿರೆಯಿರೆ || 


1 पठ (ಖ); ? ತೊಪ್ಪಡಿ (ಕ) 


೫೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ 

००९ ಬಸವ ನಿನ್ನ ದಾನೋ- 

ಚ್ಹ್ವಲಜಳಧಾರೆಗಳೊಳದ್ದು ಮೈಗರೆದು ಕರಂ | 

ಒಲವಳಿದು ಕುಂದಿ ಸೆಡೆದರ್‌ 

ಬಲಿ ಶಿಬಿ ಜೀಮೂತವಾಹ'ನಂ ಕರ್ಣ'ರ್ಕಳ್‌ || ೧* 

ಗುರುಬಸವ ನಿನ್ನ ತೋಡಿಂ ಅ कट 

ಸುರಭಿ ಕರಂ ಮೂಗುವಟ್ಟುದದು ಕಲ್ಲಾಯ್ತಾ | 

ಪರುಷಂ ಮರನಾದುದು ಸುರ- 

ತರು ಚಿಂತೆಯ ಸಾರ್ದುದಮಮ ಚಿಂತಾರತ್ನಂ || ೨* 

ಶಿವಸೇಮವೆಯನುರುಶಿವನನು- 

ಭವಭಕ್ತಿಯನಖವ ಬಸವನಿಧು ನಿನ್ನ 3ಉ”ವಂ | 

೯ ಭ್ರವನಖವಂ ಶಿವನಖವಂ 
ಶಿವನ ಗಣಾಧೀಶರಳುವರಖವವರೊಳರೇ || ೩* 
ಎಂದು ಗಣಸಂತಾನವೊಲಿದು ಕೊಂಡಾಡುತಿರೆ 

ನಿಂದು ಬಸವಣ್ಣನಂ ನೇಹದಿಂ ಹರಸುತಿರೆ | 

ಬಸವರಾಜಂ ಕೇಳಿ ಕೈಮುಗಿದು ಹೊರಗುತಂ 

ಶಿಶುವನಿಂತಗ್ಗಿ ಸುವರೇ ಎಂದು ಕರಗುತಂ | 

ಇರ್ಪಾಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವನ ಬಲದ ಕಣ್‌ ಕತ್ತೆ ನ್ವ 

ಕೊರ್ಪ ದಕ್ಸಿ ಣಭುಜಂ ಭರದಿಂದ ಮಿಗೆ ಕೆತ್ತೆ | 

ಇಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆ ಶರಣರ ಬರವು ನಿಶ್ಚಯಂ 

ಇಂದೆನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಫಲವಾಯ್ತು ನಿಸ್ಫಂಶಯಂ | 

ಬನುತಮಿರೆ ಬರುತಿರ್ದುದಮ್ಮಮ್ಮ ಗಣಕುಲಂ 
೧೦  ಮನಸಿಜಸ್ಮಂಬೇರಮೋಗ್ರಸಿಂಹನ ಬಲಂ | 


1 ನರ್‌ ಕರ್ಣ (ಖ.), ನಾರ್ಕಸುತ?; *ನು (ಕ.) 


ಒಂಬತ ನೆಯ 7 € 
~+ ಈ 


ಬರೆ ಡೂರದಿಂ ಕಂಡು ಬಸೆವರಾಬಂ ನೋಡಿ 
ಶರಣರ್ಗೆ ಸೈನೀಡಿ ತೋಖದ ಮನಂಗೂಡಿ | 
ಈಬಂದುದಿದೆ ಹೋಳಡೇಶದ ಮಹಾಗಣಂ 
ಆಬಂದುದೇ ಪಾಂಡ್ಕ ಕೇರಳದಿಶಾಗಣಂ | 

ಇದು ಗೌಳದೇಶದ ಗಣಾವಳಿಯ ಸಂಭ್ರಮಂ 
ಅದು ಮಾಳವದ ಮಹಾಗಣಕುಲದ ವಿಭ್ರಮೆಂ | 
ಇದು ವಂಗ ಬಂಗಾಳ ಲಾಳದೇಶದ ಗಣಂ 

ಇದು ಕಳಿಂಗಂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ )ದೇಶದ ಗಂ | 
ಇದು ತುಳುವ ಮಲೆಯಾಳದೇಶಗಣದೊತ್ತೊತ್ತಿ 
ಇದು ತೆಲುಗು ತಿಗುಳು ಬರ್ಬರಗಣದ ಸಂಪತ್ತಿ | 
ಇತ್ತೆಲಿದೆ ಸಿಂಗಣದ್ವೀಪದ ಗಣವ್ರಾತ 

ಇತ್ತಲಿದೆ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದ ಶರಣಜಾತ | 
ಎಂದೆಂದು ತೋಲತ್ತವಾರುತ್ತೆ ಬೊಬ್ಬಿಡುತೆ 
ಮೆಂದೆಪ ಪುಳಕದಿಂ ಕಳೆಯೇ ಕೂಗಿಡುತೆ | 
ಒಲಿದೊಲಿದು ಮಲೆಮಲೆದು ನಲಿನಲಿದು ಕೆಲೆಕೆಲೆದು 
ಒ'[ಲೆ]ದು ನಾಲ್ಕುಂದೆಸೆಗೆ ಕೊಣಕಿಟ್ಟು ಕುಕಿಲಿಖುದು | 
ಹಬ್ಬಿ ಹಾರೈಸಿ ತೇರೈಸಿ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀನಿ 

ಉಬ್ಬಿ ಪು'ಟ'ವೆದ್ದು ನೇಖೆ ಕೊರ್ಬಿ ಗರ್ಜಿಸುತೋವಿ| 
ಸೆಂತ್ಸೈಸಿಕೊಳಲಾಅದಲ್ಲಿ ಪರಿಪರಿದಾಡಿ 

ಮುಂತೆ ಬಾಹಾಸ್ಕಾಳನಂಗೆಯ್ದು ಕುಣಿದಾಡಿ | 
ಬಸವನಿರೆ ಕಂಡು ಗಣಸಂಕುಳಂ ಮುಂಡಾಡಿ 
ಹೊಸಪರಿಯ ಕೌತುಕದ ಪರಕೆಯಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿ | 
ಭಕ್ತರ ಬಳಲ್ವೆ ಕಂಡಾಗಳೇ ನೇಖಿ ಹೋಯ್ತು 
ಭಕ್ತ ಬಸವಣ್ಣನಂ ಮುಟ್ಟಿ ಮಿಗೆ ತಣಿವಾಯ್ತು | 


1 (ಕ.ಖ.) ; 2 (ಖ.) 


೫೭ 


-90 


೩೦ 


೫೮ 


೪೦ 


8೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆಗಳಾ ಬಸವನೆಲ್ಲರ್ಗೆ ಗದ್ದುಗೆಯಿತ್ತು 
ರಾಗದಿಂ ಕೈಮುಗಿದು ಕಿಂಕರತೆಯಂ ಹೊತ್ತು | 
ಶರಣರ ಶ್ರೀಪದಸ್ರಕ್ಷಾ ಲನಂಮಾಡಿ 
ಹರುಷದಿಂ ಚರಣಜಲಮಂ ಕರಣದೊಳು ಸೂಡಿ | 
ಎಲ್ಲರ್ಗೆ ಬೇಯೆ ಸಿಂಹಾಸನವನೊಲಿದೀವ 
ಎಲ್ಲರ್ಗೆ ಬಸವನೆಗ್ಯಣಿಗಳಂ 'ತಾನೀ'ವ | 
ಸಮಯದೊಳಗಲ್ಲಿ ಕೆಲಬರ್‌ ?ಡಂಬ'ಕರ್‌ ಬಂದು 
ಅಮರ್ದು ಬಸವಣ್ಣನಂ ಬಂದಿವಿಡಿಯಲ್ವೆಂದು | 
ಬುಮನದ ಹೊಅವಿಭೂತಿಯನಲ್ಲಿ ತೀವಿಟ್ಟು 
ತುಖುಗಿ ಮೈಯೊಳಗೆ ರುದ್ರಾಸ್ಲೆಗಳ ನಖ ತೊಟ್ಟು | 
ವೃಂತಫಲಮಂ ಸಮಂತಂದು ಕಕ್ಟೃದೊಳಿರಿಸಿ 
ಅಂತವರ್ಗೆ ಬಸವ ಹೂವಗ್ಯಣಿಯ ತಂದಿರಿಸಿ | 
ಪಿಡಿದುಕೊಂಡಿರೆ ಕಂಡು 'ಬೆಬ್ಬಳಿಸಿ ನೋಡು್‌ತಂ 
ನಡುಗುತೊಬ್ಬ್ಳೊಬ್ಬರ ಮೊಗಂಗಳಂ ನೋಡುತ | 
ಸಂಚಳಿಸುತಿರೆ ಮಿಕ್ಕು ನಿಖಾಖ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ 
ಮುಂಚೆ ಬಸವನ ಭಕ್ತಿ ಬಂದಿವಿಡಿಯಲ್‌ ಕರಂ | 
ಜೆಳಗಾಗುತಿರೆ ಬಸನನಖುದಿದೇನೆಲೆ ದೇವ 
ಆಳೊಡನೆ ಸರಸವೇನೆಲೆಲೆ ಸಂಗಮದೇವ | 
ಅಂಜುವರೆ ದೇವ ಸೆಚ್ಚೆಯನು ಉಪ್ಪರಿಸಿಮೆನೆ 
ಅಂಜದಳುಕದೆ ಬಸವನಲ್ಲಿ ಕರುಣಿಸುವುದೆನೆ 
ಬಸವಭಾವಂ ಒಲಿದು ಮುನ್ನವೇ ಸೆಜ್ಜಿಯೊಳು 
ಎಸೆವ ಲಿಂಗಂಗಳಾಗುತ್ತಮಿರೆ ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳು | 
ತೊಟ್ಟು *ಸಿಂಡಿಗೆ"ಯಾಗೆ ಫಲಮೆ 'ಿಂಗಮದಾಗೆ 
ಇಟ್ಟಣಿಪ ಚಂದ್ರಕಾಂತದ ಕಾಂತಿ ನೆಲೆಯಾಗೆ | 


1 ತಂದಿ (ಖ.): 2 ನಂಚ (ಖ.) ; ತಿಈಂಡು ಬೆಬ್ಬಳಿಸು (ಕ.) ५ 


4 


ಪಿ 


ಡಿಕೆ (ಖ. ) 


९००४५ ड, ಸೆಯ 0 ಲ ೫೯ 


ನೋಡೆ ವೇದಾ'ದೀಕ್ಷೆಯಾದುದಾ ಡಂಬರಿಗೆ 
ನೋಡೆ ಬಸವನ ಕರುಣವೊದಗಿತ್ತು ಮೂರ್ಬರಿಗೆ | ೬೦ 
ಮುನಿಪುಂಗವರ್‌ ಬಸವಕರುಣಮಂ ಪಡೆವರೇ 
ಮನುಕುಲಂಗಳ್‌ न ಪಡೆವರೇ | 
ಬಂದಿ ಶತಿವಬಂದಿ ?ಸಂಬಂಧಿಯಾದುದು ನಿಮಗೆ 
ಬಂದಿಯಂ ಹೆರಭಕ್ತಿ ಬಂದಿವಿಡಿದುದು ಧರೆಗೆ | 
ಎನುತೆ ಗಣನಾಯಕರ್‌ ಕೌತುಕಂಬಡುತಮಿರೆ 
ತನತನಗೆ ತಲೆದೂಗಿ कछया) ನೋಡುತಿರೆ | 
ಭವಿತನಂ ತೊಲಗಿ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂಬಾಗಿ ಇರೆ 
ಶಿವಕರುಣದಿಂ ಜನನಮರಣಮಂ ನೀಗುತಿರೆ | 
ಇಂತು ಬದಣೆಯ ಕಾಯಿ ಲಿಂಗವಾಗುತ್ತಮಿರೆ 
ಸಂತತಂ ಬಂದಿಕಾಅರ್‌ ಭಕ್ಕರಾಗುತಿರೆ | ೭೦ 
ಇದೆ ಮಚ್ಚನಕ್ಕೇಖೆಯಿರೇ ಸಂಗಮಂಗೆಂದು 
ಹೆರನ ಕರುಣಂಬಡೆದು ಸುಮ್ಮ ನಿರಬೇಡೆಂದು | 
ಅಂದಿಂದ ಬಸವನಾ ಹೆಸರ ಫಲಮಂ ಮುಟ್ಟ 
ಎಂದುವುಂ ಡಂಬಕರ ಹೋದ್‌ ದೆಸೆಯಂ ಮೆಟ್ಟಿ | 
ಆಗಳಾ ಭಕ್ಕತತಿ ಬಸವನಂ ನೆಖೆ ನೋಡಿ 
ರಾಗದಿಂದಪ್ಪಿ ಮತ್ತಸ್ಸಿ ತಣಿಯದೆ ನೋಡಿ | 
ನೀನೊಲಿದು ನೋಡಿತ್ಮೆ* ಶಿವಲಿಂಗನೆಲೆ ಬಸವ 
ನೀನೊಲಿದು ಸೋಂಕಿದವನೇ ಭಕ್ಕನೆಲೆ ಒಸವ| 
ನಿನ್ನ ಮನದಿಂದ ಚಿಂತಾಮಣಿಯದಾಯಿತ್ತು 
ನಿನ್ನ ಕರಮಂ ಕಂಡು ಕಲ್ಪತರುವಾಯಿತ್ತು | ಲಿಂ 
ನಿನ್ನ ಪದರಜದಿಂದೆ ಪರುಷವದು ಹುಟ್ಟಿತ್ತು 
ನಿನ್ನ ಶೀಲಂಗಂಡು ಸುರಭಿ ಹೆಯನಾಯಿತ್ತ | 


९. 


1 @ २९८०४ (ಖ.) ६ 2 ಸರ್ಬಂದಿ (=) ; 3 ಹೊದ್ದ (च); ५ ತೇ (ಕ.) 


[We] 


೧೦೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಚಾಗಿಗಳ ನಡುವೆ ಕಡುಚಾಗಿ ಸಂಗನಬಸವ 
ಘಧೋಗಿಗಳ ನಡುವೆ ಮಿಗೆ ಭೋಗಿ ಸಂಗನಬಸವ | 
ಚೆಲುವ ಸಂಗನಬಸವ ಒಲಿವ ಸಂಗನಬಸವ 
ಗೆಲುವ ಸಂಗನಬಸವ ಸೋಲ್ವ ಸಂಗನಬಸನ | 
ಕಾವ ಸಂಗನಬಸವ ಈವ ಸಂಗನಬಸವ 
ದೇವ ಸಂಗನಬಸವ ತುಂಬ ತುಳುಕದ ಬಸವ | 
ತಾಗಿ ಮರಳದ ಬಸವನ ಬೀಗಿ ಬೆದಠದ ಒಸವ 
ಎಂದು ಶಿವಶರಣಸಂಜಾತ ಹೊಗಳುತ್ತಮಿರೆ 
ಅಂದು ಕುಗುಗುಗುಗುಕೂ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಮಿರೆ | 
ಸಂದಣಿಸುತೆಲ್ಲರ್ಗಳೇನೆಂಬನಿತಖಯೊಳಗೆ 
ಸಂದ ಪುಯ್ಯಲ್‌ ಪುಟ್ಟಿದೇನೆಂಬ ನುಡಿಯೊಳಗೆ | 
ಹೆಗಲ ಕಂಒಳಿ ಕೈಯ ಕಲ್ಲಿಯೋಗರದಿಂದೆ 
ಮೊಗ ಬಚಿಮರೆ ತೇಕುತಂ ಪರಿತಂದು ಕಡುಪಿಂಡೆ | 
ಸಿಡಿದ ಗೋವಳಿಗೋಲ ಮಾಲೆಗಳ ಹಾಹೆಯಿಂ 
ತೊಡರ ಬಾ'ವು'ಲಿಯೊಳಗೆ ಜಿ ಹಲವು ದಂಡೆಯಿಂ | 
ಗುರುಗಂಜಿಯಿಂ ಸಮೆದ ದಂಡೆ ಮಂಡೆಯೊಳೊಪ್ಪ 
ಕರಮೆಸೆವ ಚಿನ್ನಗುಳ್ಳಿಯ ಚೀರದಿಂದೊಪ್ಸ | 
ಕಿವಿಯಲಿಕ್ಕಿದ ಬಳಹದೋಲೆ ಹಳದಿಯ ಉಡುಗೆ 
ಸವೆಯದೂದುವ ಕೊಳಲು ಮೈಯ ತವರದ ತೊಡಿಗೆ | 
ಎಸೆವುತಿರೆ ಬಂದು ಮಹಮನೆಯ ಗೋವಳನಲ್ಲಿ 
ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕಂಪಿಸುತೆ *ಕೌ೦ಠಣಿಸುತಂತಲ್ಲಿ | 
ನಿಂದು ಬಸೆವಂಗೆ ಬಿನ್ನೈಸಿದಂ ತಾನಂದು' 
ಇಂದು ಭಕ್ತರ ವೇಷದಿಂದ ಕಳ್ಳರ್‌ ಬಂದು | 


1ಹು(ಕ); ?ಟ(ಕ) 


ಒಂ ಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಕೀಲಾರಮಂ ಕೊಂಡುಹೋದರಿಂಡೆಲೆ ದೇವ 
ಮೇಲಪ್ಪ ಗೋಕುಲವನ್ಯೈದೆ ಘೊಂಡರು ದೇವ | 
ಎನೆ ಮರುಳುಗೋವಳಾ ಭಕ್ತರೇಂ ಕಳ್ಳರೇ 
ನಿನಗೇನು ಮ್ಮೊಡವೆಯಂ ತಾವೆ ತೊಳ್ಳರೇ | 
ಶಿವವೇಷಮುಂ ಕಳವುಮೊಂದೆಡೆಯೊಳಿಪ್ಪದೇ 
ಶಿವಭಕ್ಷರಲ್ಲದಾರುಂ ಕೊಳಲ್‌ ಬಪ್ಪುದೇ | 
ಸಂಗನೇ ತೊಂಬವಂ ಸಂಗನೇ ಕೊಡುವವಂ 
ಸಂಗನೇ ५००८००० ಸಂಗನೇ ಉಡುವನವಂ | 
(ತಾಯ್ದ ಉಮ್ಮ ಳಿಸಲಾಗದು ಕಳುಗಳಂ ಬಿಡಿಕಿ 
ಬೇಗ ಮೊಲೆತೊರೆದು ಮಲುಗುವ'ವು ಕಣುವಂ' ಬಡಿರೆ | 
ಮಕ್ಕೃಳುಗಳವ್ರೆಗಳು ನೋಯಲಾಗದು ಬಿಡಿರೆ 
ಮಿತ್ವ್‌ ನೆನಹಿಂ ಮಲಮಲಂಮಖುಗುವವು ಬಡಿರೆ | 
ಲೆಲೆ ತಾಯ್‌ ಕಯುಗೂಡಿರೇ ಬೇಗದೊಳು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಲೆಲೆ ಅಗಲಿರಲಾರ್ಪವೇ ಮಕ್ಕಳಂ ಬಟ್ಟು | 
ಎಂದು ಕಲಿಗಳನಲ್ಲಿ ಬಡಿಸುತೆ ದಯಾಪರಂ 
ಹೆಂದದಾನೆಂದಾಶ್ರು ಜಲಪೂರ್ಣನಿರ್ಭರರಂಿ | 
ಶರಣರೊಡನೊಲುಮೆಯಿಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚ್ಜನಂಗೆಯ್ದ 
ತ್ರರತರ'ದೊಳವರನಾರಾಧಿಸುತೆ ಬೆಸಕಯ್ತು | 
ಹೆರುಷದಿಂದಂ ಮೃಡಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಪರಮಸುಖಿಯಾಗಿ ಶರಣರ ನೇಹವೆಡೆಗೆ4ೊಂಡು | 
ಶರಣಕೆಲ್ಲಂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಗಾನಂದದಿಂ ಫೋಗೆ 
ವರಭಕ ಬಸವಂಗೆ ನಸುನಿದ್ರೆಗೆಡೆಯಾಗೆ | 
ಸೆಚ್ಚಿವನೆಯೊಳಗೆ ಮೃದುವೆನಿಪ ತಳ್ಳದ ಮೇಲೆ 
ಸನಂ ನೆಲಸಿ ತೂಕಡಿಕೆ ಮನವಂ ४६२९९ | 


1 ಕಲುಗಳಂ (ಖ १८ ಕರತಳ (9. ) 


೧ 


೧೧೦ 


೧೨೦ 


೧೩೦ 


೬೨ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಒಂಗಮಸಮಾಧಿ ತನಗೆಂಬಂತೆ ಕಣ್‌ ಮುಚ್ಚಿ 
ಶಿಂಗದಂಸಿ)ಯ ಸೋಂಕ'ಲ'ಂಗುಲಿ ಕರಂ ನಚ್ಚಿ | 
ಉಸಿರಲ್ಲಿ ಶರಣಾರ್ಥಿ "ಎಂದೆಂದು? ಸುಳಿವುತಿರೆ 
ಅಸುವಿನೊಳು ಸಂಗನುಂ ಶರಣರುಂ ನೆಲಸುತಿರೆ | 
ನಿದ್ರೆಯೊಳಗಿರ್ದನಾ ಬಸವನನುರಾಗದಿಂ 
ಚಿದ್ರೂಪದಿಂ ಶಿವನನರ್ಚಿ ಪು್ರದ್ಯೋಗದಿಂ | 
ಇರೆ ದೂರ'ದೇ ಶಾಂತರಪ್ರವಾಸ್‌ದೊಳಂದು 
ಶರಣರೈೈ ತಂದರಾ ಬಸವದರುಶನಕೆಂದು | 
ಬಂದು ಬಾಗಿಲೊಳಿರ್ದ ಪಡಿಯಜರನಾದರಿಸೆ 
೧೪೦ ಸಂದ ನಿದ್ರೈಯೊಳಿರ್ದನೆಂದವರು ಬನ್ನೆ ೃಸೆ| 
ಸಮಯವಿಲ್ಲೆನಲಮ್ಮೆ ವಿರ್ದ ಪರಿಯಿದು ದೇವ 
ಸಮಯನಂ ಬಸವನಂ ९२ ಬಲ್ಲಿರಿ ದೇವ | 
ಕರುಣಿಸುವುಡೆನೆ ಬಂದು ತಿರಿಗಿದರ್‌ “ಕೈೇಯೊಡನೆ 
ತಿರಿಗೆ ತಿರಿಗಿದುದು ಬಸವನ ಜೇವವರೊಡನೆ 
ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆಂಬ ನುಡಿ ಶರಣರೊಳ: ಸೇರಿತ್ತು 
ಪುರದೊಳಗೆ ನಡೆಯೆ ಬಳಿವಳಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿತ್ತು | 
ಮತ್ತಲ್ಲಿ ಬಸವರಾಜನ ಸತಿಯರೆಯ್ದಂದು 
ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತ್ತೇಳಿರೇ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಂದು | 
ತೊಡೆವೊಯ್ತು ಮೆಲ್ಲನೆಬ್ಬಸೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಮಿರೆ 
೧೫೦ ನಿಡುಮುಸುಕನೋಸರಿಸೆ ದೇಹದುಸಿರಿಲ್ಲದಿರೆ | 
ಕಟ್ಟು ಗುಡಿಯಂ ಸಂಗನೊಳಗೆ ಸಂದಂ ಬಸವ 
ನಿಷ್ಟ ಕಭಕ್ತರಿಗೆ ಫೇಳದೊಲವಿಂ ಬಸವ | 
ಎನೆ ಮನೆಯೊಳಿರ್ದ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲರ್‌ ಬಂದು 
ತನತನಗೆ ಬಸವನಂ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತಂದು | 


1ನ (ಕ); ° ಯೊಂದಲ್ಲಿ (ಖ.) ; 3 ದಂತರ ಪ್ರವಾಸ (ಕ.), ದೇ ಶಾಂತರಪ್ರವೇಶ (ಖ.); 
1 ಈಯಿ (ಖ.); 5 ಯೆಂಬ ಬಳಿ (ಖ.) 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ ೬೩ 


ರ್ದ ವರೊಳೊರ್ಬ ಭಕ್ಕಂಗೆ ಸರ್ಮೇಶ್ವರಂ 
ಸಾರ್ದು ದಯೆಯಿಂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಮಿಕೆ ಶಶಿಧರಂ | 
ಅಖದು ಶರಣರು ಹೋ ವಿಚಾರವುಂಟಿಂದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳಗೆ ಬಾಗಿಲ ಕಾವನಂ ಕರೆಯಿಸುತ್ತಲ್ಲಿ | 
ಶಿವಭಕ್ಕರಣಸಿ ಹೋದವರುಂಟಿ ಬಸವನಂ 
'ಶಿವಶರಣರೇ' ಹರಣವಾಗಿ ಧರೆಗೆಸೆವನಂ | ೧೬೦ 
ಎಂದಡುಂಟುಂಟು ಭಕ್ಕರ್‌ ಬಂದರೆಲೆ ದೇವ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಸಮಯವಿಲ್ಲೆ ನೆ ಹೋದರೆಲೆ ದೇವ | 
०००६ ८०९९५, ತಪ್ಪದು ಬಸವನಿರ್ದಪಂ 
ಅಂಬಕತ್ರಯನಣುಗರೊಡನೆ ಫೋಗಿರ್ದಸಪಂ | 
ಅಂತವರ್‌ ಬರೆ ಬಂದಪಂ ಬಸವನೆಂದೆನುತೆ 
ಮುಂತೆ ಪರಿದರು ಕೇರಿಕೇರಿಗಿದು ಪೊಸತೆನುತೆ | 
ಬಸವನ ಪ್ರಾಣಮಂ ಪರಿದಕಸುವಂದದಿಂ 
ಬಸವನಸುವಂ ಪುರದೊಳಾರ್ಫವ *[ಜೆ|೦ದದಿಂ | 
ಬಂದು ಕಂಡರು ಪುರಕೆ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಭಕ್ತರಂ 
ನಿಂದು ಕಂಡರು ಬಸವನ ಪ್ರಾಣಯುಕ್ತರಂ | ೧೭೦ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ ಬರಲಿಲ್ಲಿ ಚಜೇತನವಾಯ್ದು 

ಅಲ್ಲಿ ನಡೆತರುತಮಿರಲಿಲ್ಲಿ ಉಸಿರುಂಟಾಯ್ದು, | 
ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ್ಲೆ ಬರಲಿಲ್ಲಿ ಮುಮುರಿದೆದ್ದು 

ಮೆಲ್ಲನ್ಫ ತಂದು ಮುಂಗೆದಜು ನೆಖೆ ಕಣ್ಣೆಖದು | 
ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಕಣ್ಣೇಖವಂತೆ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಕಡುನಿಷ್ಠ ಕಣ್ಣೆಖೆವಂತೆ | 

ಇರೆ ಶರಣರೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಾಗಿ ಕೌತುಕವೇ 

ಧರೆಗೆ ಹೊಸತೆಂದೆನುತೆ ನುಡಿದರಾಗಳ್‌ ನಿಖಾ | 


1 ಭವನ ಶರಣರ (ಕ); ० ಭ(ಕ.ಖ) 


೬೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಎಲೆ ಬಸವರಾಜ ಶರಣರು ಪೋಗೆ ಫೋಪರೇ 

೧ಲೆಂ ನೆಲದೊಳಿದು ಚೋದ್ಯವಿಂತುಸಿರಿಲ್ಲದಿಪ್ಪರೇ | 
ಎನೆ ಬಂಜೆ ಬೇನೆಯಖಿಯದವೊಳೀ ನಸುಡಿಯುಂಟೆ 
ಎನಗೆ ಆಯುಂ ಶ್ರೀಯುವೊಡೆಯರೇ २३९९००४३ | 
ಶರಣತತಿ ಹೋಹುಡೇ ಎನ್ನ ಹರಣದ ಹೋಗು 
ಶರಣಬರವೇ ನ್ನ ಹೆರಣದ ಬರಖನಾಗು | 

ಬ೦ದು ಹಾಡುತ್ತವಾ ಭಕ್ತರಂ ಬಗಿಯಖ್ಬಿ 

ನಿಂದು ನೇಖೆ ತನ್ನ ಹರಣಂ೦ಗಳಂ ಬಗಿಯಖ್ಬಿ | 
ತೆಂದು ದೇವಾರ್ಚ್ಜನೆಯ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಸಂದ ಪನ್ಸಿಚ್ಛ್ಯಾಸಿರೂಡೆಯರಂ ಸೈತಿಂಸಿ | 
ನಡುವೆ ಸಂಗಮದೇವರರ್ಣನೆಗೆ ತಾನಿರ್ದು 

೧೯೦ ಎಡಬಲದ ಶರಣರಂ ನೋಡಿ ಪುಳಕಿಸುತಿರ್ದು | 
ಕೂಡಗೃವಣಿ ಪುಷ್ಟ ಧೂಪ ದೀಪಂಗಳಂ 
ಕೂಡೆ ಆರೋಗಣೆಗೆ ದಿಮ್ಯಾನ್ನ ತತಿಗಳಂ | 
ಕೊಟ್ಟು ಸುಖದಿಂದ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಕಟ್ಟಿಧಿಕರೆನಿಪ ಶರಣರ ಕರುಣಮಂ 'ಕೊಂ'ಡು | 
ನೆನೆನೆನೆದು ಪುಳಕಿಸುತೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತಂ 
ಮುನಿದು ಸಂಗಂಗೆ ಹೊಸ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತೆಂ | 
ಮೂದಲಿಸಿ ಹಾಡುತಂ ಮುದ್ದಿಸುತೆ ಹಾಡುತಂ 
ಆದರಿಸಿ ಹಾಡುತಂ ಮೇರೆಗೆಡೆ ಹಾಡುತಂ | 
ಗೀತಂಗಳೊಳಗೇಕನಿಷ್ಠೆ ಹೊಳೆಹೊಳೆವುತಿರೆ 

೨೦೦ ಗೀತಂಗಳೊಳಗಭವಭಕ್ತಿ ಬೆಳೆಬೆಳೆವುತಿರೆ | 
ಗೀತದೊಳು ಸಂಗನಾಧಿಕ್ಯಮೊಪುತ್ತಮಿರೆ 
ಗೀತಡೊಳು ಶರಣರ ಸಮಗ್ರವೇ ಜೆಗಿಲುತಿರೆ | 


1 छ ( ಖ. ) 


ಒಂಬತ್ತಸೆಯ ಸಲ 


ಗೀತಡೊಳು ಪರದ್ದೆವಹೋಷಣಂ ತೋುತಿರೆ 
ಗೀತದೊಳು ಪರಸಮಯಭೀಷಣಂ ಪೊಣ್ಮು ತಿರೆ | 
ಗೀತಂ ಶಿವಂಗೆ ಕರ್ಣಾಭರಣವಾಗುತಿರೆ 
ಗೀತವೀಶನ ದಯಾಕರುಷಣವದಾಗುತಿರೆ | 
ಹಾಡುತಂ ಶರಣರೊಳು ಬಸವಣ್ಣ ನೊಪ್ಪಿದಂ 
ಆಡುತುಂ ಭಕ್ತನಿಧಿ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ | 
ಅಮಮ ದಂಡಾಧಿಿ ಪಕಿರೀಿಟಿಪದನೊಪ್ಬಿದಂ' 
ಅಮಮ 'ಚಲಿ'ನಾಯಕರ ದೇವನಿಂತೊಪ್ಪಿದಂ || 


४.४४ 


೨೧೦ 


೬ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸ್ಥಲ 

ಬಸವನ ಗೀತವಂಬುಧಿಪರೀತಧರಾತಳದಲ್ಲಿ ಸಂದುದೆಂ- 
ದುಸಿರ್ವುದಿದಾವುದೊಂದರಿದು ಪನ್ನ ಗಲೋಕದ ದ್ರಾರವಟ್ಟಿದೊಳ್‌ | 4 
ದೆಸೆಗಳ ಭಿತ್ತಿಯೊಳ್‌ ದಿಗಿಭದಂಗದೊೊಳಿಂದ್ರನ ಜಿಹ್ವೆಯೊಳ್‌ ಶಿವಾ- 
ವಸಥದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಕೆದಿಪ್ರುದದೆಂದೆನಲೊಪ್ಪದಿಪ್ಸುದೇ || ೧* 

ಗೀತಂ ಸಂಗಸ್ತುತಿಸಂ- 

ಗೀತಂ ಗೀತಂ ವಿಶಾಲವಸುಧಾ'ಪೂ'ತಂ | 

ಗೀತಂ ಶರಣರ ಗಣ?ವಿ- 

ಖ್ಯಾತಂ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಾದ' *ಗೀ"ತಂ ಸೂತಂ || ೨* 

ಗೀತಂ ಮೇದಾಂತಾರ್ಥ- 

ವ್ರಾತಂ ಗೀತಂ ಸಮಸ್ತ'ಶಾಸ್ಟ್ರೋ್‌ಪೇತಂ | 

ಗೀತಂ ಸಕಳಾಗಮಕುಳ- 

ಚಾತಂ ಗೀತಂ" ಪಠೈಕಭಕ್ತಿ'ಸಮೇತಂ || a* 


ಎಂದಿಂತು ಗೀತಮಂ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಸೊಂಡಾಡುತಿಪ್ಪ 
ಪರಮಮಾಹೇ ಶ್ವೈರರ ಕರುಣಮಂ ಕೈಕೊಂಡು, ಪನ್ನಿಚ್ಛಾಸಿರ ಮನ್ನ 
ಣೆಯ ಭಕ್ಕರ ನಡುವೆ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿ ಬಸವಿದೇವಂ ಸುಖದಿಂದಮಿ 
ರ್ದೋಂದು ದೆವಸಂ ಶರಣಕುಲಮಂ ಪಾರ್ದಿರ್ಪ ಸಮಯದೊಳು; ಬರು 
ತಿರ್ದಪರೆಂಬ ಭಾವಡೊಡನೆ ಪುಳಕಂ ಪುಟಿಮೇಖೆ ಭೋಂಕನೆದ್ದುನ್ನ ತಾ 
ಸನವೇಉ, ಪಲ್ಲವಸತ್ತಿಗೆ ಮೇಲ್ಮಸಗೆ ಕೆಲಬಲನ ಪರಿಜನಂ ನೆಲನ 
ನುಗ್ಯಡಿಸೆ ಚಾಮರಸೀಗುರಿಗಳಿಕ್ಕೆ ಲದೊಳಲ್ಲಾಡೆ ಶಂಖಧ್ವನಿಯುಣ್ಣೆ ४ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಪಾದಶೇಖರನೆಂಬ ಶರಣಜನವನವಸೆಂತನೆಂಬ ಭಕ್ತ ಜನಬಾಂಧವ 
ನೆಂಬ ಬಿರುದಿನ ಕಹಳಾರವಂ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಪಸರಿಸೆ ಪುರಮಂ ಪೊಅಮಟ್ಟು 


1 7 (ಖ.) ८ 2 ಗಣದ (ಗ.ಘ.) ; ॐ ತಂತ್ರೋ (ಖ.) ನೀತಿ (ಗೆ.ಘ.) { 
ನೀ (ॐ.) ; 5 ಪರಾಪರೈಕ (ಕ.ಖ.) ಪರಾಪರೈಕಭಕ್ತಿ (ಘ.) 


ಹತ್ತನೆಯ ४: ಲ ೬೭ 


ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಕೇರಿಗಳ ಕೆಲದೊಳು ನಡೆತಪ್ಪಾಗಳು-ಓಹಿಲ ೧೦ 
ಯ್ಯಂಗೆ ಹಿತಾರ್ಥ, ಉದ್ಭಟಿಯ್ಯಂಗೆ ಹಿತಾರ್ಥ, ಬಸವರಾಒಂಗೆ 
ಹಿತಾರ್ಥ, ಆರೋಗಿಸು-ಂದೆಂಒ ಶಿವಲಿಂಗಾರೋಗಣೆಯ ಸಮಯ 
ಸರ್ವಮಂಗಳರಚಿತಪರಿಣಾಮಪೂರಿತದಿವ್ಯವಾಕ್ಕಂಗಳಂ ಘಂಟಾನಾದ 
ದೊಡನೆ ಕೇಳ್ದು, ಕರಣಂ 2०९०९९४ ಸಿರಿಮೊಗಂ ಸಂಪದಮೇಯೆ 
ದಂಡಿಗೆಯಿಂ ಫಳಿಲನಿಳಿದು, ಕಂಬಳಿಯ! ನಾಗಿದೇವನೆಂಬ ಹಿರಿಯ 
ಮಾಹೇಶ್ವರನ ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು, ಸಂಗಪ್ರಸಾದವನವರ ಪ್ರಸಾದವೆರಸಿ 
ಸೈಕೊಳುತ್ತಿರೆ ; 

ಇತ್ತಲೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರ್ನ ವೈಷ್ಣವರ ಬೇಹಿನ ಸಾಹಸಿಗನೊರ್ವಂ 
'ಪುರಕೆ ಪರಿತಂದು ಬಸವನ ಚರಿತ್ರಮನಚಜ್ಞಾ ಚ್ಞಾನಿಗಳಷ್ಟ ವಿಸ ವಿಪ್ರಕುಲಕ್ಕ ' 
ಪೇಳೆ ; ಕೇಳು ಸೆಂಭ್ರಮದಿಂ ಸಡಗರಿಸುತ್ತಂ, ನಾರಣಕ್ರ್ರಮಿತಂ ಕೃಷ್ಣ ೨೦ 
ಪೆದ್ದಿ ವಿಷ್ಣುಭಟ್ಟಂ ಕೇಶವಭಟ್ಟಿಂ ವಿಷ್ಟಕ್ಸೇನಭಟ್ಟಂ ಮುರಾರಿಕ್ರಮಿತಂ 
ಸೌರಿಪೆದ್ದಿ ಮುಕುಂದಭಟ್ಟಂ ಪದ್ಮನಾಭಕ್ರ್ರಮಿತಂ ಗೋವಿಂದಪಂಡಿತಂ 
ಧರಣೀಧರಭಟ್ಟಿಂ ವೈಕುಂಠಪೆದ್ಧಿ ಜಲಶಯನಕ್ರಮಿತಂ ದಶಾವತಾರ 
ಭಟ್ಟಂ ಜನಾರ್ದನಪೆದ್ಧಿ ವಾಸುದೇವಘಫ್ಳುಸಂ ಅಚ್ಯುತಕ್ರೃಮಿತಂ ದಾಮೋ 
ದರಭಟ್ಟಿಂ ಮೊದಲಾದ ಛ್ರಾಂದಸರು ವೇದಜಡರು ಮಟ್ಟಿಯ ಮರುಳ್ಗಳು 
ವೃ*ಥೋಳ್‌ತ್ಪಾಹಿಗಳು ಹೆಬ್ಬೇಳಿಗಳು ದರ್ಭೆಯ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರೆಲ್ಲಂ ನೆರೆದರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು-ದೇವದೇವ, ००९ ಭೂಪ, ಎಲೆಲೆಲೆ ಬಿಬ್ಬಳ್ಳ, ಬಸೆವನ 
ನಡೆವಳಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತಮಾಗಿರ್ದ ಪುದು. ಹಿರಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ರೆಂದು ಬೆರಸಿಕೊಂಡಿಪುದಂತಲ್ಲದೆ, ಇಂದೀ ಗ?ಳಿಗೆಯೊ್‌ಳು ಹೊಲಗೇರಿ 
ಯೊಳೊರ್ವಂ-ಪೊಲೆಯನೆಂದಡೆ ಕೋಪಂ- ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಕನ ಮನೆ १० 
ಯೊಳಗುಂಡುದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ಹೋಲಗದೊಳು ಪಫೂಲೆಗಲಸಲುಲ ಬಂದನಂ. 
ಇಂತಾದಡೆಮಗಿರಲ್ಕಾರದು- ಎಂದು ಪೇಳ್ವರಂ ಸಂತೈಸಿ, ಬಸೆವನಂ 
ಕರೆಯಿಮೆಂದರಸಾಳ್ಗಳಂ ಕಳುಪುತ್ತಂ ; ಬಸವರಾಜಂ ಬಂದೋಲಗದ 


1 ಸಂಬೋಳಿಯ (ಗೆ), ಸಂಚೋಳಿಗೆಯ (ಘ.) 13 ತ್ತೋ (ಖ.) ; ತಿಳೀಗ (ಕ.ಗ.ಘ.) 


ಒಲೆ 


೪೦ 


೫೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಮನೆಯಂ ಪೊಗುವನೆಂದು ರಾಜಾಂಗಣದ ಒಯಲೊೊಳು ಒಡ್ಡೋಲಗಂ 
ಗೊಟ್ಟು ಈುಳಿರಲು; 

ಅಲಿಗೆ ಜಂಗಮದಶಾವಸ.೦ ಒಬಂಗಮಪಾಾಣಯೆನಿಸ ಸಂಗನ 
ಬಸವಂ ಬಂದು ನಿಂದಿರೆ, ಬಿಜ ೪೦ ಕಂಡು ಎಲೆ ಬಸವಣ, ಸುವರ್ಣಂ 
'ಕ[ಮ್ಮಿ]ತಾ'ದಂತೆ ವಿಪ್ರಕುಲಕನುಕೂಲಮಪ್ಪ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಪೊದ್ದಿರ್ದು 
ಸೆದಾಚಾರದಿಂ ಸುಖಿಯಾಗಿ ರ್ಪುದನೊಲ್ಲದೆ, ಅತಿಭಕ್ತಿ ತಲೆಗೇಜು ಹಿರಿಯ 
ಮಾಹೇಶ್ವರರೆಂದು ಪೊಲೆಗಲಸಿ ಅವರ ಮನೆಯೊಳುಂಡುದಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ವಿಲರಂ ಗೋಜಾಗತಂ ಮಾಳ್ಬುದು ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ- ಎಂದು. 
ವಿಪ್ರ*ಪ್ರೇ[ರತಂ] ನುಡಿಯೆ, ಬಸವರಾಒಜಂ ಸೇಳ್ಲು-ಲೆ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಭೂಪ, ಎರಗಿವಿಯ ಮರುಳೆ, ನಾರಣಕ್ರ ಮಿತರ ಹೇರಿಯಂ 
+, ಮುಕುಂದಭಟಿರ 53००4 ०७0 ? ಸೌರಪೆದ್ದಿಗಳ ಸಾರಿ 
ನಿಂಡೆನೆ? ದಾಮೋದರಭಟ್ಟರಂ ಪ್ರೇಮದಿಂ ಸೋಂಕಿದೆನೆ? 'ತೇಶವಫ್ಯು 
ಸರ ವಾಸನೆಯುಂಟೆ? ಹರನನಖಯದ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಂ ಹರನನಖಯದ ಹೊಲೆಯರ ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಸುಂ 9 
2०5९-० 0०८) 2252 ९५८० ನುಡಿದ ಮಾತಿನೊಡನೆ ಬಜ 5८ ಹೋಪ 
ದೊಳುರಿದು- ಇಂತು ನುಡಿವರೆ ಭಂಡಾರಿಬಸವ? ವೇದಶಾಸ್ಥಪುರಾ 
ಣಾಗಮಯಜ್ಞನಿಧಿಯಿಂ ನಡೆವ ವಿಪ್ರರಂ ಹೊಲೆಯರೆಂದು ಶಿವಭಕ್ತ 
ನಾದ ಹೊಲೆಯನಂ ಉತ್ಸಮನೆಂಬುದಕ್ಲೆ ಪಮಾಣೇನು? ವಿಪ, 
ಮಯಂ ಕೊಯ್ಲೆ ನೆತ್ತರ್‌ ಸುರಿದು, ಭಕ್ಕರ ಮೈಯೊಳು ಪಾಲ್‌ ಸುರಿ 
ದಪುದೆ? ಬೇಡ ಬೇಡ, ಸಮಯಪಕ ಪಾತದೊಳಪು ८९ ತಿರೇಕವೇಫ ? 
ಪದುಳಮಿರ್ದಡೆ ಸಾಲ್ಲುದು-ಎಂದರಸಂ ನುಡಿಯೆ, ಬಸವಣ್ಣ ೦ ಕೇಳು 
ನಸುನಗುತ್ತೆ ಆ ಮಾತಿಂಗೊಡಂಬಟು ತಪ್ಪದು ತಪ್ಪದೆಲೆ ಆರಸ, ನೀಂ 
ತಪ್ಪಿ ನುಡಿಯೆ. ನೀನೆಂದಂತೆ ವಿಪ್ರರ ಮ್ಹುಯೊಳು ನೆತ್ತರು ಭಕ್ತರ ಮೈ 
ಯೊಳು ಪಾಲ್‌ ಸುರಿಯದಿರ್ದಡೆ, ಸಂಗಂಗೆ ದೂರಂ, ಶರಣರ್ಗೆ ದೂರಂ, 
ನೋಡು ನೋಡರಸ, -९० ನೋಡಿನಿತು ಬೇಗಂ ಸ್ಫರಿನು-ಂದು; 


1 ಕಂಪಿತಾ (ಕಫ), ಕಂಪಿತವಾ (ಖಗೆ); „= ಪ್ರಕರಂ (ಕ.ಖ.), ಪ್ರೇರಕೂ (ಗ.ಘ-) 


ठठठं ನೆಯ ಸ್ಪಲ 
pe) ८, 


ಗಳಗಳನೆ ನಡೆತಂದು, 'ಕಂಬಳಿ'ಯ ನಾಗಿದೇವನನಂದಣದಲುಂ ಬಿಜ 
ಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಾಂ ಕೆಲದೊಳು ಬರುತ್ತಂ- ದೇವ, ಭಕ್ಕದೇಹಿಕಡೆೇವ, ನೀಂ 
ಪೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ಪೊಕ್ಕವರೊಕ್ಕುದಂ 2.००. ನೀನಿರ್ದ ತುಲಷೆ ಸತ್ಸುಲಂ. 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಾಂ ಕುಲಜನೆ. ಕೂಡಲಸಂಗ ಕರುಣಿಸು- ಎಂದು ಗೀತಮಂ 
ಪಾಡುತಂ ನಡೆತಂದ್ದು, ಬಿಬ್ತಳನುಂ ಪರವಾದಿಗಳುಲಂ ಕೌತುಕಂಬಡು 
ತ್ರಿರಲು ದಂಡಿಗೆಯಿಂದುಪಮನ್ಮುದೇವರನಿಳುಪುವಂತಿಳುಪಿ ತಾನೆ ಕೈ 
ಗೊಟ್ಟು ಬಂದಾಸ್ಕ್ಯಾನದ ನಡುನೆ ನಿಂದಿರ್ದು, ಕರೆ ಕರೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮ ಜಡ 
"ರನೆಂದ. ಕರಸಿ, ಬಂದ ವಿಪ್ರನೊರ್ವನ ಮಯಂ ಸೀಳೆ ಕೆನ್ನೆ ತ್ತರುಂ 
ಪುಳುವುಂ ಸುರಿಯಲರಸಂ ಕಂಡು त ಪೇಸಿ ತೆಗೆತೆಗೆಯೆಂದು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ 
ಸೊಳುತ್ತಿರೆ; ಬಸವರಾಜನೆದ್ದು, ಇತ್ತ ನೋಡು ಬಿಬ್ಬಳನ್ಫಪಾಲ ಎಂದು, 
ರಜತಾದ್ರಿಯರಸನಂ ಗೌರೀಪತಿಯಂ ಗಂಗಾಧರನಂ ವಿಭೂತಿಭೂಷ 
ಣನಂ ಚಂದ್ರಧರನೆಂ ಪುಣ್ಯಮಯನಂ ತಿವನಂ ನೆನೆದು ಸುಧಾಕರಧೆರನ 
ಪಾದದಂತಿರ್ದ್‌ ಶರಣನ ಪಾದಮಂ ಪಿಡಿದು, ಸುರಥಧೇನುವಿನ ಪಯೋ 
ಧರಮನಿಸುವಂತೆ ಉಂಗುಟಿದ ಮೊನೆಯನಿಸಲೊಡಂ, ಶ್ವೇತಪರ್ವತದ 
ಪಾದತಟಿದ ಸರಿವ್ರದರಿವಿನ ಹಾಲೊತೆ ಸುರಿತಪ್ಪಂತೆ ಹಾಲ ಹಳ್ಳವೋ 
ಲಗದ ನಡುವೆ ಮಡುಗಬ್ಬೆ ಪರಿದು ಪೊಲಅಸೂಸೆ, ಕಂಡು ५५० 
ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ಭಯರಸನೇಖ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರೆ ಪುರಜನಂ एकग 
ಶರಣರ್‌ ಗುಡಿಗಟ್ಟೆ, ಪರವಾದಿಗಳ್‌ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸರಿಯೆ; 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಾಯಕಂ ನಾಯಕರ ದೇವಂ`ಬಸವರಾಜಂ ನಿಂದು 
ಬಲೆ ಧರಿತ್ರೀನಾಥ, ಸೂರ್ಯನ ಮೈೌಯೊಳು ಕಳಂಕುಂಟೆ? ಅಮೃತರಸ 
ದೊಳು ಕೈಪೆಯು್‌ಂಟೆ? ಶಿವಭಕ್ತರ ಮೈೈಯೊಳು ಸುಧಾರಸವಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತೊಂದುಂಟಿ? ಶರಣಕುಲದುನ್ನ ತಿಯನಖಯದೆ. ನಿನ್ನ ವೇದಜಹರ 
ಮಾತು ಮೇರೆಗೆಡಿಸಿತ್ತು, ನಿರ್ದ್ರೈವರ ನುಡಿ ಬುದ್ದಿಗೆಡಿಸಿತ್ತು, ಕರ್ಮಿಗಳ 
ಸಂಗಂ ಪೆರ್ಮೆಗೆಡಿಸಿತ್ತು, ಇದಂ ಕಂಡಾದಡೆಂ ಶರಣರಂ ನಂಬು, ಮರು 


पे 
1 ಸಂಬೋಳಿ (ಗೆ), ಸಂಬೋಳಿಗೆ (ಘ.) - कन्ठ (च); ० ॐ (च) 


೬೯ 


೬೦ 


೬೦ 


೮೦ 


Kae 


೧೦೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಳಾಗದಿರು- ಎಂದು ಬಿಜ್ವಳಂಗಭಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು, ಭಕ್ತಿಯ ಬೆಂಬಳಿಯ 
ಶರಣರ ಬೆಂಬಳಿಯಲ್ಲದೆ ಭವಿಗಳಂ ಮು 'ನೆಂ[ಬ]" ಕಂಬಳಿಯ ನಾಗಿ 
ದೇವನಂ ಗಜಮಸ್ಮಕದ ಮೇಲೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಪುರದೊಳು ಮೆೇಖೆಯಿಸಿ 
ತನ್ನ ಮಹಮನೆಗೆ ತಂದಾನೆಯಿಂದಿಳಿಪಿ ಗದ್ದುಗೆಯನಿತ್ತು ಮೈತೀವಲುಡ 
ಕೊಟ್ಟು ಮನಂತೀವಲಾರಾಧಿಸುತ್ತವರಂ ಕಳುಪಿ ; ಸಂಗನಬಸವಂ ಒಸವಿ 
ದೇವಂ ಹಾರದ ನಡುವಣ ನಾಯಕರತ್ನ ದಂತೆ, ಅವಯವದ ನಡುವಣ 
ಉತ್ತಮಾಂಗದಂತೆ, ನವರತ್ನದ ನಡುವಣ ಚಿಂತಾರತ್ನ ದಂತೆ, ಗೋಕುಲ 


ದೊಳಗಣ ಕಾಮದೇನುವಿನಂತೆ, ತರುಕುಲದ ನಡುವಣ ಸುರಕುಜದಂತೆ 
-ಮೊಳಗಣ ಕಾಮಥೇನುವಿನಂತೆ 


ಗಿರಿಗಳ ನಡುವಣ ಮೇರುಗಿರಿಯಂತೆ, ಸುವರ್ಣದ ನಡುವಣ ಪರುಷದಂತೆ, 
ನಕ್ಸತ್ರಂಗಳ ನಡುವಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ, ನವಗ್ರಹಂಗಳ ನಡುವಣ ಭಾಸ್ಕರ, 
ನಂತೆ, ಅನುಲೇಪನಂಗಳ ನಡುವಣ ಭಸಿತಮಂಡನದಂತೆ, ಕಾಂತಿಗಳ 
ನಡುವಣ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಯಂತೆ, ಸಮಸ್ತಶರಣಮಧ್ಯಸ್ಮಿತ ಮನೋ 
ಹರ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಸಸುಖದಿಂದಿರ್ಪಲ್ಲಿ- 
ಸುರನದಿಯೊಳನರ್ಫ್ಯರತ್ನ ವ್ರದಯಿಸುವಂತೆ ತನ್ನರಸಿ ಗಂಗಾಡೆಕಿವಿ 
ಯರ್ಗೆ ಗರ್ಭವುದಯಿಸಿ ಬಹಿರಂ ಗಭಾವರಸಂಮಿಕ್ಕು ಸೌಕುಮಾರ್ಯವೇಖ 
ಮೆಲ್ಲಡಿಗಳು *ಮೆಲ್ಲನೆ ए ಕಿಳ್ಗೊಡೆ ತಿ,ವಳಿಗಳಂ ಬೀಳ್ಕೊಡೆ, ತಿಳಿ 
ಗರ್ಭಂ ತೆಳುವಸಿಲನೊತ್ತರಿಸೆ, ಪುಣ್ಯೋದರಂ ನಾಭಿಯಂ ಪೊಗಿಸ್ಕ, ತನು 
य 04 ५९. ९७ ಬಾಸೆಯಂ ಬಣ್ಣ ವಿಜೆ, ಕಕ ಪುಟಿಂ ಕರ್ಜೊಗರನು 
ಗುಳೆ ವಕ 89 .९ ನೆಲೆಮೊಲೆಗೆ ತಿಲಕವಿಕ್ಕೈ, ಮುಖಂ ಲಾವಣ್ಯದ ಚಿಬ್ಬು 
ವೊಯ್ಯೆ ನುಡಿಗಳು ದಟ್ಟಿಡಿಯಿಡೆ, ಅಲರ್ಗಣ್ಣು ನಯಮೇಖೆ, ನೋಟಿಂ 
ಬಳಲೆ, ಕಡಭರಂ ಕುಡಿಯುಡೆ, ಸರ್ವಾಂಗಂ ಸಡಿಲೆ, ನವಮಾಸಂ ತೀವಿದ 
ಪಕ್ಷ ಮುಬಸಮಯದೊಳು, ಬೇನೆ ಬೆರಸಡೆ ನೋವು ನೆರೆಯದೆ ಗರ್ಭ 
ವೆಂಬ ಕಾಸಾರದಿಂ ಬಾಲಹಂಸಂ ಪೊಠಮಡುವಂತೆ ಸುಮುಹೂರ್ತ 
ದೊಳು ಸುವುತ್ರನುದ್ಭವಿಸೆ ; ಜಾತಕರ್ಮವನಲಂಕರಿಸಿ ನಾಮಕರಣಮಂ 


1 ನಂಮ (च), ನೆಮ್ಮ (ಖ.) ; > ಸಂಬೋಳಿ (ಗ.ಘ.) ; > ರಾಫೆಯುಂಡೆ (ಕ.ಖ.ಘ.) 


ಹತ ನೆಯ 7 € ९0 
~ फ 


ಸಿದ್ದರಸನೆಂದಿಟ್ಟು, ಲಿಂಗಮುಖಡೊಳು ಕಣ್ಣೇಖೆದ ಕಂದನಂ ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯರ್‌ ಭಾವಿಸಿ ನೋಡಿ, ಪಾಡೋದಕದಿಂ ಮಚ್ಚನಕ್ಕೇಖೆದು 
ಪಂಚಾಕ್ಷ್ಮರಿಯ ಬಾಯ್ಕೆಣ್ಣೆಯನಿಕ್ಕಿ ಭಕ್ತಿರಸದ ಮೊಲೆವಾಲನೂಡಿ 
ಮಂಗಳಾರತಿಯ ಕುಡಿಗಪ್ಲಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಂಜನಮನೆಚಿ ಭನಿತದ 
ತಿಲಕಮನಿಟು, ನೇಹದ ಕಾಸಿಟು ಸಾದದ ತುಂತುಖಂ ತೂಪಿಟು, ೧೧೦ 
ಶರಣರ ಚರಣದ ತೊಟ್ಟಿಲೊಳು ಪಟ್ಟಿರಿಸಿ. ಪುರಾತನರ ಗೀತದಿಂ 
ಜೋಗುಳಂಬಾಡಿ, ಭಕ್ತಿಯ ಮಣಯಂ ಸಲಹುವಂತೆ ನಿಷ್ಠೆಯ ಶಿಶುವಂ 
ಸಾಗಿಪಂತೆ ಮೋಹೆದಂಡೋವುತ್ತಿರಲು; ` ` 

`` ८०८९० ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆವುತಿಪ್ಪ ಅರಳೆಲೆಯರಸಂ ಮಾಗಾ 

ಯ್ಲ ಳಮಲ್ಲಳಿಗಾಅಂ ಹೊಂಗಡಗದಲಿಂಗವಂತಂ ಉಡೆವಣಿಯದಿಗಂಬರಂ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಸಜ್ಜನನೆನಿಪ ಸಿದ್ದರಸಂ ಬಸವಣ್ಣನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರ್ದು 
ಭೋಂಕನೆದ್ದು ಮಹಮನೆಯಂಗಣದೊಳಂ ತವೆ ಸರಿದು ಗೆಜ್ಜಿಯ 
ದನಿಯನಾಲಿಸಿ ನಿಂದು ಕೆಲಬಲನಂ ನೋಡಿ ಕಾಣದೆ ಮತ್ತೆ ಪರಿದು 
ಮತ್ತೆ ನಿಂದು, ಅಂಜಿದಂತೆ ಚೆದಯುತಂ ಜಾನಿಸುವಂತೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಂ 
ಮೆಚ್ಚಿದಂತೆ ನಗುತ್ತಂ ಬೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಪರಿತಂದು ತಾಯನಪ್ಪುತ್ತೆ ಮೊಲೆಗೆ ೧೬೦ 
ಲಲ್ಲೈಸಿ ನಿಖವಿಡಿದು ಮೊಗಮುಂ ನೋಡುವ ತೂಗಾಡುವ ಮಗನ 
ಮುದ್ದುತನವಂ ಬಸವರಾಜಂ ಕಂಡು, ಮನಂ ತಣಿದು ಕುಳಿರ್‌ಕೋಡಿ 
ಹಾರೈಸಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಶರಣರ್‌ ಪರಕೆಗಳನೀಯೆ ಸುಖಮುಖದಿಂದಂ ಶಿವಭಕ್ತ 

ಸಂಗ ಸಮರಸಚಿತ್ತ [೧] ಸಂಗಪ್ರಸಾದ ಹೃದಯಕಾಯ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ರುತ್ತಮಿರೆಂಯಿರೆ || 


ಒಪ ಬಸವರಾಜಡೇ ವರ ರಗಳೆ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಬಸವನ ಭಕ್ತಿಯಂ ಬಸವರಾಜನ ದಾನವಿನೋದವೃತ್ಲಿಯಂ 
ಬಸವನ ನಿಷ್ಠೆಯಂ ಬಸದಿದೇವನ ಸನ್ನುತಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಯಂ | 
ಬಸವನ ಪೆರ್ಮೇಯಂ ನಲಿದು ಕೇಳುತೆ ಕನ್ನರಬೊಮ್ಮ ತಂದೆಗಳ 
ಬಸವನಿರೀಕ್ಸಣಾರ್ಥದೊಲವಿಂ ಬರುತಿರ್ದರನೂನಸಾತ್ತಿಕರ್‌ || ೧* 
ಇಂತು ಬಸವಣ್ಣನಂ ನೋಡುವುದ್ಕೋಗದಿಂ 
ಸಂತಸದಿ ಬರುತಿರ್ದರಂತಲ್ಲಿ ಬೇಗದಿಂ | 
ಎಸೆವ ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು ಬರುತಮಿರೆ 
ಅಸಮನಯನನ ಗಣಾವಳಿ ನೋಡಿ ನಲಿವುತಿರೆ | 
ಮುಂತೆ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ಗಗನದೊಳು ಕುಣಿವುತಿಕೆ 
'[ಪಿ]ಂತೆ ಮಾ'ಹೇ ಶ್ವೈರರ ಹೇಳಿಕೆಗಳೊಪ್ರುತಿರೆ | 
ನೆಡೆತಂದು ಪ್ರಠವೀಥಿಯಂ ಪುಗುತ್ಮಿರಲಿತ್ತ 
ಕೆಡುನೇಹಿ ಬಸವಂಗೆ ಬಲದ ಕಣ್‌ ಕೆತ್ಮುತ್ತ-| 
ವಿಮ್ಮಡಿಸಿ ಪುಳಕಂಗಳೊಮ್ಮೆ ಗೊಮ್ಮೆ ಗೆ ನೆಗೆಯೆ 
೧೦ ನೂರ್ಮಡಿಸಿ ಮೈವೆಚ್ಚು ತಾನಂದವಂದೊಗೆಯೆ | 
ಪರಮ ಹರುಷಂದೋಲುತಿರೆ ಸಂತಸಂಬಡುತೆ 
ಹರನ ಭಕ್ಕರ್‌ ಬರ್ಪರಿಂದೆನ್ನ ಮನೆಗೆನುತೆ | 
ಶಶಿಯ ಬರವಂ ಚಕೋರಂ ಬಯಸಿ ನಿಂದಂತೆ 
ಎಸೆವ *ಕಾರಂ ಬಯಸನಿನಿಂದ್‌ ಚಾದಗೆಯಂತೆ | 
ಮುಂದೆ ಮಿಗೆ ಮೆೇಖೆವ ನಂದಿಯ ಪತಾಕೆಯ ನಡುವೆ 
ಸಂದಣಿಪ ಗಣನಾಯಕರ ಸಂಭ್ರಮದ ನಡುವೆ | 
ठत ४००६० २.८०. ठं ದೂರದಿಂ ಕಂಡು 
ತನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಹರುಷಂಗೊಂಡು | 


1ಮು (ಕ.ಖ.) ಸಂತತಮ ; 2 ಮುಂಗಾರಂ ಬಯಸುವ (ಕ.ಖ.) 


1 ಸರಸ. 


ಹನ್ನೊ ಂದನೆಯ ಸ್ಸ ಲ ೭೩ 


ಬಸವನಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಭಯಭಕ್ಲಿಯಿಂ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ. 
ಒಸೆದು ಕಿನ್ನರತಂದೆಗಿದಿರಾಗಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ | ೨೦ 
ಇರ್ಬ್ಜರೊಂದಾಗಿ ನಲಿನಲಿದು ತಕ್ಕ ५८.२० 
ಸರ್ಬನ ಗಣಂಗಳೊಳು ಪರಮಸುಖವೊಂದುತಂ | 
ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನರಮನೆಯನೊಲಮವಿಂ ಪೊಕ್ಕು 
ತಂದುನ್ನ ತಾಸನದೊಳಿರಿಸುತೆ ಮನಂ ಮಿಕ್ಕು | 
ಪಾದಂಗಳಂ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥಜಲಮಂ ತಳೆದು 
ಆದರಂ ಮಿಗೆ ಕಿಂಕರಾಕಾರದೊಳು ठंठं | 
ಪನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರೊಡೆಯರ ನಡುವೆಯಾಡುತಂ 
ಕೆನ್ನರಯ್ಯಂಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ನೀಡುತಂ | 
ಸಂಗಂಗೆ ಸಂಗಡದೊಳಾರ್ಸೆ ಸಲಿಕ್ಕುತಂ 
ಹಿಂಗದೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಂಗಳಿಂ ಪೆಚ್ಚುತಂ | ೩೦ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗೆ ಆದರದಿಂದೆ ಉಡಲಿತ್ತು 
ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತವರ ಸದಮಂ ನೆತ್ಲಿಯೊಳು ಹೊತ್ತು | 
ಕೆನ್ನರಯ್ಯನ ಹರುಷನೇ ಹೆರುಷವಾಗುತಂ 
ಕೆನ್ನರಯ್ದ ನ 1ನೇಹ'ವೇ 'ನೇಹ'ವಾಗುತಂ | 
ನಲಿನಲಿದು ಕೆಲದೆವಸವೀ ತೆಣದೊಳೊವ್ಪುತಿರೆ 
ಒಲವು ८५०९९ ಇರ್ಬರ ನಡುವೆ ಬೆಳೆವುತಿರೆ | 
ಒಂದು ದೆವಸಂ ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯಂಗಳೊಲುಮೆಯಿಂ 
ಇಂದುಧರನಾರೋಗಣೆಗೆ ಚಿತ್ತದರ್ತಿಯಿಂ | 
ನ್ನ ಸೊಗಸೇ ಶಿವಂಗತಿಸೊಗಸು ತಾನೆಂದು 
ಚೆನ್ನವಪ್ರುಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲೋಗರಕ್ಕೆಂದು | ೪೦ 
ತರಿಸಿ ಸುಖಮುಖದಿಂದ ಸೋದಿಸುತ್ತಿರ್ಪ್ಲಿ 
ಶರಣರೊಡಗೂಡಿ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತಿರ್ಪಳ್ಲಿ | 


೭೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹೆಂಪಿಂಡೆ ಶರಣರ ನಡುವೆ ಉಳ್ಳಿ ಮೇಖೆವುತಿರೆ 
ಕೆಂಪು ಬಸವನ ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ತೀಡುತ್ತಮಿರೆ | 
ತಂದರಾರೀಯಭೋ ಜ್ಯವನೆನುತ್ತುಳ್ಳಿಯಂ 
ನಿಂದಿಸುತೆ ಫಪೋದನರಮನೆಗೆ ಅಭವಪ್ಪಿಯಂ | 
ಆ ನುಡಿಯನಾಲಿಸುತೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗಳಿರ 
ಏನೆಂದ ಬಸವಣ್ಣನೆನುತೆ ಕಾಯ್ಬಿಡಿದಡರೆ | 
ಕಂಗಳರೆಕೆಂಪಾಗೆ ಮಾಸೆಗಳು ಕತ್ಸುತ್ತೆ 

2९0 ಹಿಂಗದಿರ್ಪುದು ತನ್ನ ಮಂದಿರಡೊಳಗೆ 'ಮತತ್ತೆ | 
ಹರಹರ ಇದೇನೆಂದು ಕಣ್ಣ ನೀ್‌ರಿ*ಕ್ರುತಂ 
ಪಿರಿದುಂ ನಿರೋಧದಿಂ ಶರಣನತಿ ನೋವುತಂ | 
ಬರಲಾಗದಿಲ್ಲಿಗಾಂ ಬಂದಲ್ಲಿ ಸೈರಿಪುದು 
ಶರಣರಂ ದೂರದಿಂ ಕೇಳುತಾದರಿಸುವುದು | 
ಅಮೃತಮಂ ಬಿಸುಟು 'ಮಲ್ಲಯ್ಯನಾರೋಗಿಸುವ 
ಅಮೃತಮಯಶಾಕಮನಿದಂ ನೋಡಿ ನಿಂದಿಸುವ | 
ನುಡಿಗೇಳ್ನು ನಿಲಲಾಗದೆಂದು ಘುಡುಘಡಿಸುತಂ 
ಕಡುಕೋಪದಿಂದೆ ಪೊಅಮಲ್ಟು ದಡದಡಿಸುತಂ | 
ಗಾವುದಳನವಿಯ ಬಟ್ಟೆಯೊಂದೂರ್ಗೆ ನಡೆತಂದು 

೬೦ ದೇವಾರ್ಚನೆಯ ನಿತ್ಯನೇಮಕ್ಕೆ ಮನದಂದು | 
ಅತ್ಮಲಾ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಹೋಗಿಯಿರಲಿತ್ತ 
ನಿತ್ಯನಿಯಮಕ್ಕೆಂದು ಶರಣರಂ ಕೂಡುತ್ತ | 

ಅಂದು ಬಸವಂ ಬಂದು ಶರಣಪಾಡೋದಕದಿ 

ಮಿಂದು ಮಡಿವರ್ಗಮಂ ಪೊಡೆದು ಮಿಗೆ ಸಂತಸದಿ | 
ಕನ್ನರಯ್ಯನನಠಸಿ ಕಾಣದೆ ಭಯಂಗೊಂಡು 
ಬನ್ನೊ ಡೆಯನೆಲ್ಲಿರ್ದನೆಂದು ನೇಹಂಗೊಂಡು | 


1ನು(ಕ); *ರು(ಖ); ಕಮೇಲ(ಖ) 


ಹನೊ ०८६०९) 2९ ೭೫ 
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ಬೆಸಗೊಳಲು ಶರಣರೆಂದರು ಬಸವರಾಜಂಗೆ 

ಶಶಿಧರನ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಾಚಾರ"ಧೀರ'ಂಗೆ | 

ಎಲೆ ಬಸವ ಕೆನ್ನರಯ್ಯಂ ತಮ್ಮ ದೇವಂಗೆ 

ಸಲೆ ಸೊಗಸಿನುಳ್ಳಿಯಂ ತರೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥಂಗೆ | ೭೦ 
ಕಂಡದಂ ನಿಂದಿಸಿದರೆಂದು ಘನಕೋಪದಿಂ 

ಕೆಂಡವಂ ಮೆಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ ಸಂತಾಪದಿಂ | 

ಮುಳಿದು ಪೋದರ್‌ ಕನ್ನರಯ್ಯಂಗಳಂತದಕೆ 

ಕಳಿದು ಹೋಗದ ಮುನ್ನ ಹೋಗಿ ಬೇಳ್ಳು?[ದು ಇ]"ದಕೆ | 
ಗುಣವಂತನಭಿಮಾನಿ ಮುಳಿದು ಹೋದಂ ದೇವ 
ತ್ರಿೀಣಯನವತಾರ ಶರಣಂ ಪೋದನೆಲೆ ದೇವ | 

ಎಂಬುದಂ ಕೇಳ್ಸಂ೦ಜೆ ಬಸವಣ್ಣ ಮರವಟ್ಟು 

ಹಂಬಲಿಸಿ ಹಲುಬಿ ಘನತಾಪ ಮನಮಂ ನಟ್ಟು | 

ನೊಂದು ಮನಗುಂದಿ ತನು ಕಂದಿ ಮಿಗೆ ಮಿಗೆ ಕೋಡಿ 
ಬಂದ ಸುಕೃತಂ ತಿರಿಗಿ ಹೋಯ್ತೆಂದು ನೆಖೆ ಬಾಡಿ | ಲಂ 
ಇನ್ನೆಂತು ಮಾಡುವಂ ईत ४००६० ಮುಳಿದ- 
ಸಿನ್ನೆಂತುಟಿಪ್ಸುದೋ ಭಕ್ತರೇ ಬಲ್ಲರಿದ-| 

ನೆಂದು ಗಣವೃಂದಕ್ಕೆ ಭಯದಿಂದ ಮೈಯಿಕ್ಸಿ 

ಅಂದು ಬಸವಣ್ಣನುಬ್ಬುಡುಗುತಂ ಮೈಯಕ್ಕಿ | 

९९८६ ८० ನೋಡು ನುಡಿಕೆಟ್ಟ ನಾಲಗೆಗೆ 
ಮಣಖಿದೆನುಂಟುಂಟು ಅಪರಾಧನೀ ನಾಲಗೆಗೆ | 
ಬಂದುದೀವುಳ್ಳಿಯಂ ನಿಂದಿಸಿದ *ದಂಡಳಕ್ಕೆ 

ಇಂದು ನಾನಪರಾಧಿಯೈ ಶರಣವೃಂದಕ್ಕೆ | 

ದೇವ ಒಂದಂ ३०८९ ಇದಕ್ಕೆ ನುತಮಿರೆ 


1 ರಾಜ (ಕ.ಖ.), ಬೀಜ (7.); 2 ದನಿ(ಕ.), ದನ (ಖ.); 9 ಸೋ (ಖ.ಕ.); 
೬ ಡಂತ (ಖ.) 


[~ 


೧೦೦ 


೧೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ದೇವಶರಣರ್‌ ನುಡಿದರಾ ಒಸವ ನಲಿವುತಿರೆ | 
ಬಸವ ಕೇಳಿಂದಾದ ಸಮೆದ ಬೋನವನಿಂತೆ 
ಎಸೆವಶರಣನ ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಾವಿನ್ನ ०३ | 
ಉಳ್ಳಿಯಿಂ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗಾದ ಮುಳಿಸುವಂ 
ಉಳ್ಳಿಯಿಂದನೆ ತೀರ್ಜಿ ಕಳವುದು ನಿರೋಧವಂ | 
ವಿನೆ ಬಸವರಾಜಂ ಹಸಾದನೆನುತಂ ನಿಂದು 
ಘನಮಹಿಮನಾಕ್ಷಣಂ ತರಿಸುತಿರ್ದಂ ನಲಿದು | 
ಒಸೆದು ತರುತಿರ್ದರಾ ಲೇಸಪ್ಪ ಉಳ್ಳಿಯಂ 
ಮಸಗಿ ತರುತಿರ್ದರಾ ಶಿವಭಕ್ತ್ಮರೊಲ್ಮೆ ಯಿಂ | 
ತೀವಿ ಬಂಡಿಯೊಳು ನಾಲ್ತೆಸೆಗಳಿಂ ಬರುತಮಿರೆ 
ಏವೇಳ್ವನಾ ಭಕ್ತರುತ್ತಹವನೊಪ್ಪುತಿಕೆ | 
ಕಹಳೆ ಮದ್ದಳೆ ಶೆಂಬನಾದವುಳ್ಳಿಯ ಮುಂಡೆ 
ಬಹುವಿಧದ ವಾದ್ಯ ಸಂತಾನವುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ | 
ಹಾಡುವರ್‌ ಪರಸುವರ್‌ ಕುಣಿವರುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ 
ಆಡುವರ್‌ ನೋಡುವರ್‌ ನಲಿವೆರುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ | 
ಬಿತ್ತರಿಪ ವೃಷಭದ್ವಬಂಗಳುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ 
ಒತ್ತೆರಿಪ ಶರಣರ ಸಮೊಹವುಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ | 
ಇಂತು ಬರಲುಳ್ಳಿಯಂ ಬಸವಣ್ಣ ನಿದಿರ್ಗೊಂಡು 
ಸೆಂತಸದೊಳಂದು ವಿಸ್ಮರಿಸಿದಂ ಕೈಕೊಂಡು | 
ಆನೆಗೆ ಗುಳಂ ಕುದುರೆವಕ್ಕರಿಕೆಯುಳ್ಳಿಯಿಂ 
ನಾನಾಭರಣವೆಸೆವಲಂಕರಣವುಳ್ಳಿಯಿಂ | 
ತೊಡುವುಡುವ ಪೊದೆವ ಸುತ್ತುವವೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿಯಿಂ 
ವಿಡಿದಿಡುವ ಮುಡಿವ ಮಾಡುವನೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿಯಿಂ | 
ಇಿಲಿತು ಪಟ್ಟಣನೆಲ್ಲವುಳ್ಳಿಗಳ ಮಯವಾಗೆ 
ಸಂತಸೆಂ ಮಾಡಿ ಬಸವಣ್ಣನುನ್ನತವಾಗೆ | 


ಹ नी ०८२०9 ಸ್ಕಲ ೭೭ 


ಅವರಿದಿರ್‌ ಗಾವುದರೆದಾರಿಯೊಳಗಂದುಕ್ಕಿ 
ತವಕದಿಂದೊಪ್ರುವುಳ್ಳಿಯ ಚಪ್ಪರವೆಸಿಕ್ಕಿ | 
च्च, ನೆರೆದಧವಭಕ್ತರ ನಡುವೆ 
ಉಕ್ಕಂದದುರವಣೆಯ ವೀರಶರಣರ ನಡುವೆ | 
ನೆರೆದು ನೆಗಹಿದ ಕೋಟಿವ್ನ ಷಭಧ್ದ ಬದ ನಡುವೆ 
ಬರುತಿರ್ದನಾ ಬಸವನೆಸೆವ ಸಿಂಧದ ನಡುವೆ | ೧೨೦ 
ಉಳ್ಳಿಗಳೆ ಒಜ'ಂ೦ಪ!ಂ ಶಿರೋಮಾಲೆಗಳನಿಕ್ಕಿ 
ಉಳ್ಳಿಗಳೆ ಬಾಹುಬಳೆ ಕಂತಮಾಲೆಯನಿಕ್ಕಿ | 
ಉಳ್ಳಿಗಳ ಮುಡಿದು ಉಳ್ಳಿಗಳ ಸೈಯೊಳ್‌ ಪಿಡಿದು 
ಒಳ್ಳಿತೆನಿಸುವ ಮನದ ಬಸವರಾಒಂ ನಡೆದು| 
ಒರುತಮಿರೆ ಬೆಳ್ಳೊ ಡೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿವಿ ಮುಸುಕಿದವು 
ನೆರೆದು ಬಹುವಿಧವಾದ್ಧವಡಸಿ 69 ಮೊಳಗಿದವು | 
ಧಿಮಿಧಿಮಿಕು ದುಮುಕುತತ್ತೊಂಗೆಂಬ ಮದ್ದಳೆಯ 
ಚಮಕ ತಕನಕ ತಕನವೆಂಬ ಕಹಳೆಯ ದನಿಯ | 
ನಟಿಟಿಹಕು ಫಣಫಣ ಚ್ಛಳಿಲೆಂಬ 2" ವುಜಿಯ 
ನಟಿವಿಕಟಿ ಕಟಕ 9 ಕರಡೆಯ ದನಿಯ | ೧೩೦ 
ನಡುವೆ ಕೇಳಿಸುವ ತೇಳಿಕೆಯವರ ಸಂಗಡದ 

ಗಡಣ ವಿಡಿದೊಪ್ಪದಿಂ ಬರುತಿರ್ದ ಜಂಗಮದ | 
ಹೋಳಾಹಳದ ಸರ್ವಸಂ ಭ್ರಮೆಂ ನೆಗಳುತಿರೆ 
ಮೇಳ್ಳಪ ಪೌರಜನವರ್ತಿಯಿಂ ಬರುತಮಿರೆ | 
ಎಡಬಲದ ವೀರತತಿ ನೆಲನನುಗ್ಯಡಿಸುತಿರೆ 

ಬಿಡದೆ ಪರಸಮಯಿಗಳು ನಡನಡುಗಿ ಸರಿವ್ರತಿರೆ | 
ಭಕ್ಕ ಜನಚರಣಸರಸಿರುಹಷಟ್ಲೆದನೆಂಬ 
ಭಕ್ಕಜನಕುಮುದವನಕಮನೀಯಶತಿಯೆಂಬ | 


1 ಪ್ತ (ಖ.) ; ಶಿವಾ (=) ति 


९्थ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಜಂಗಮದ ವೇಳೆ! ಜಂಗಮದ ಕ&೦ಕರನೆಂಬ 
ಜಂಗಮಪ್ರಾಣ ಜಂಗಮದ ಸಂಪದನೆಂಬ | ೧೪೦ 
ಬಿರುಡೆತ್ತಿ ಕಹಳೆಗಳು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಕರೆವುತಿರೆ 
ಧರೆ ನಡುಗೆ ನಿಸ್ಟಾಳನಾದವುಣ್ಮು ತ್ಮಮಿರೆ | 
ನಡೆದು ಬಂದುದು ರಜತಗಿರಿಯ ಹಾದಿಯ ॐ७& 
ನಡೆತಂದುದಿಂದುಮೌಳಿಯ ನಿಬ್ಬಣದ ತೆಜದಿ | 
ಇಂತು ಬರುತಿರೆ ಕಂಡು ಕೆನ್ನರಯ್ಯಂ ನಿಂದು 
ಚಿಂತಿಸಿದನೆಲ್ಲಿಯದಿದೇನು ಕೌತುಕವೆಂದು | 
ತನ್ನ ಮುನಿಸಂ ತಿಳುಪಲೆಂದು ಬಸನಂ ಬಪ್ಪ 
ಉನ್ನುತಿಯಿದೆಂದಖದು ತನ್ನ ಮನದೊಳಗಿಪ್ಪ | 
ಮುನಿಸು ನೇಹದೊಳಿದಿರ್ಗೊಂಡುದಾ ಭಕ್ಷಂಗೆ 
೧೫೦ ನೆನಹು ಬಸವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದಾ ಭಕ್ತಂಗೆ | 
ಚಿತ್ತಂ ಬಸವನತ್ತ ತಿರಗಿತ್ತು ಭಕ್ಕನಂ 
ಒತ್ತರಿಸಿ ಪುಳಕಂಗಳೆತ್ಲಿದವು ०२५६००८० | 
ಇದಿರೆದ್ದು ಬರಿಸಿದವು ಕರಣಂಗಳಾತನಂ 
ಸದಮಳ ಶಿವಧ್ಯಾನಪರಿಪೂರ್ಣಹೃದಯನಂ| 
ಇಂತು ಸಾತ್ಮಿಕರಸದರಸನಾಗಿ ಬರುತಿರ್ಹ 
ಕಂತುಮದಹರನ ಸುಖದವತಾರನೆನಿಸಿರ್ಪ | 
ಕೆನ್ನರಯ್ಯುನನಕ್ಕಉಂದೆ ನೋಡುತೆ ಬಂದು 
ಎನ್ನು ಸಂಗಮನೀತನೀತನೆನುತ್ಯೆ ತಂದು | 
ಇಳಿಪಿದಂ ಸರ್ವಾಂಗಮಂ ಕಿನ್ನರನ ಪದಕೆ 
೧೬೦ ಗಳಗಳನೆ ಸುರಿದನಾನಂದಜಳವಂ ತಳಕೆ | 
ವತ್ತಿದಂ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಬಸವರಾಜನಂ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಭಕ್ತೀಯಾಚಾರ್‌ತೇ?ಜನಂ | 


1 ಆಳು (ಗಘ.); ० फ, (४) ; उ ಬೀ (ಗಘ.) 


ಹಸೊ ०८23033 ಸ್ಥಲ 
न फ 


ತೆಗೆದು उ, ९८२० ತಣಿಯ'ದೋರೊರ್ವ!ರೊಳು 
ಬಿಗಿಬಿಗಿದು ಪುಗಲೆಳಸುತಿರ್ದ”ರೋರೊರ್ವ?ರೊಳು | 
ಆಲಿಕಲ್ಲಾಲಿಕಲ್ಲಂ ತಾಗಿದಂತಾಗೆ 
ಹಾಲೊಳಗೆ ಹಾಲಂ ಕರಂ ಬೆರನಿದಂತಾಗೆ | 
ಬೆಳಗು ಥಳಥಳಿಪ ಬೆಳಗಂ ಕೂಡಿದಂತಾಗೆ 
ತಿಳಿದಮೃತವಮೃತವಂ ಬಡದಪ್ಪಿದಂತಾಗೆ | 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರ್ದರಿನಿತುಂ ಬೇಗವಿರ್ಬರುಂ 
ಒಪ್ಪಂಬಡೆದರಭವನಾ*ಜ್ಞಿ *'ಯೊಳಗಿರ್ಬರುಂ | 
ಆಗಳಳುಣ್ಮಿ १८०२ ದುಂದುಭಿಶಂಖಕಹಳೆಗಳು 
ಚಾಗು ಬೊಲ್ಲೆನುತೆ ನೆಗೆದು ಭಕ್ತಹರಕೆಗಳು | 
ಭೋರೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದರ್‌ ಬಸವರಾಜನಂ 
ಹಾರೈಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರ್‌ ನ್ನರಯ್ಯುನಂ | 
ಒಡಗೊಂಡು ಬಸವರಾಜನ ಮಹವಮನೆಗೆ ಬರುತೆ 
ಗುಡಿಗಟ್ಟಿದುಳ್ಳಿಗಳ ಗುಡಿಯಂ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತೆ | 
ಹಾಡುವ ಗಣಂಗಳಂ ಹರುಷದಿಂ ನೋಡುತಂ 
ಆಡುವ ಗಣಂಗಳಂ ಗುರ್ಬಿನಿಂ ನೋಡುತ | 
ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನರಮನೆಯ ನಲನಿಂ ಪೊಕ್ಕು 
ಸಂದಣಿಪ ಕೋಟಿಗ'ಣ'ಸಂಚಯತಕೆ ಳೈಮಿಕ್ಕು | 
ಇರೆ ಸವೆದವಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲೋಗರಂ 
ಸರಸವೆನಿಪುಳ್ಳಿಗಳ ಪಕ್ವಾನ್ನ"ದಾ್‌ಗರಂ | 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಣ್ಣಮಂ ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಸವಿಗಳಂ 
ಅಲ್ಲಿಯಂಕುರಿಪ ತಾರಾಗಣದ ರುಚಿಗಳ | 
ಕವರ್ದು ಕೊಂಡಂತೆ ನೆಖೆ ಥಳಥಳಿಸುವುಳ್ಳಿಯಂ 


೬೯ 


೧೬೭೦ 


೧೮೦ 


1 ದೊಬ್ಬೊಬ್ಬ (ಕ.ಖ.): ° ದೊಬ್ಬೊಬ್ಬ (ಕ); ಕದಿ; *ಳೂಳಿ(ಖ); 


५ ¢ (ಖ. ); 


w 


० ದೋ (ಖಗ) 


೧೯೦ 


-900 


೨೧೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಶಿವಭಕ್ತ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಸವಿಯ ಉಳ್ಳಿಯಂ | 
ಸಕಳ ಪಕ್ಕಾನ್ನದೋಗರತತಿಗಳಂ ಸವೆಯೆ 
ಸಕಳ ಶರಣರ ಶಿವಾರ್ಜನೆ ಸೌಖ್ಬಮಂ ಪಡೆಯೆ | 
ಆರ್ಕ ಸಲಿಕ್ಕುತಂ ಸಕಳಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಹಾರೈಸಿ ಪೊಡಮಡುತೆ ಪರಮಪ್ರಕಾಶಳ್ಯೆ | 
ಸೈಕೊಂಡರಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಪ್ರಸಾದಮಂ 
ಮೈ ಕೊನರೆ ತಾಳಿದರ್‌ ಸುಕೃತಪ್ರಸಾದಮಂ | 
ಉಳ್ಳಿಯಂ ಕಚ್ಚಿ ಪರಿದಾಡುತಿಪ್ಪರ್‌ ಕೆಲರು 
ಉಳ್ಳಿಯಂ ಕಿನ್ನರನುಮಂ ಪರಸುವರ್‌ ಪಲರು | 
ಇಂತು ನಲನಿಂ ಪ್ರಸಾದಂಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡು 
ಸೆಂತತಂ ಪರಸಿದರು ಬಸವನಂ ನೆಲೆಗೊಂಡು | 
ಅಮಮ ಶರಣರ ಬಂಧು ಶರಣರೊಲುಮೆಯ ಬಸವ 
ಅಮಮ ಶರಣೈೆಕಚಿಂತಾಮಣಿಯೆ ಎಲೆ ಬಸವ |" 
ಅರರೆ ಶರಣರ ಮುಖದ ರತ್ನದರ್ಷಣ ಬಸವ 
ಅರರೆ ಶರಣರ ಮನೆಯ ಪರುಷಪುರುಷನೆ ಬಸವ | 
ಬಸವಯ್ಯ ಬಸವಣ್ಣ ದಂಡನಾಧನೆ ಬಸವ 
ಬಸವ ಗಣವಿಸರದೊಳಗೆಸೆದ ಸಂಗನಬಸವ | 
ಎಂದು ಕೀರ್ತಿಸುವ ಶರಣಸ್ಮುತಿಗೆ ನಡನಡುಗಿ 
ಒಂದುವಂ ಹೊಗಳದಿರಿ ಎಂದು ಚರಣದೊಳೆಕಿಗಿ | 
ನುಡಿದನಾ ಬಸವಣ್ಣನರರೆ ಶರಣರ ಮುಂತೆ 
ಬಿಡಡೆ ಮಾಡುವೆನಿಂದು ಮಾಡಿದ ತೆಜದೊಳಿಂತೆ | 
ಅತಿಶಯದೊಳೊಪ್ಪುವುಳ್ಳಿಯ ಪರ್ಬವಂ ಕರಂ 
ಪ್ರತಿವತ್ಸರಂ ಮಾಡುತಿರ್ಪೆನಿಂತಿದು ಭರಂ | 
ನೇಮವೆನಗೆಂದು ನೆಖೆ ಬಸವರಾಜಂ ನುಡಿದು 
ಸೋಮದಧರನೆನಿಪ ಕಿನ್ನರನ ಕರುಣಂಬಡೆದು | 


ಹನ್ನೊ ಎದಸೆಯ ಸ್ಸ ಲ ೮೧ 


ಕನ್ನ ರನ ಮುನಿಸನಾ ಪರ್ಬದಿಂದಂ ತಿಳಿಪಿ 

ನಿ ಸುತಲವರ ಪದಡೊಳು ಚಿತ್ತಮಂ ನಿಲುಪಿ | 
ಕೃಜನವನಧಿವರ್ಧನಸುಧಾಕರನೆನಿಪ 

ಕ ಜನವನಜವಿಕಸಿತತರಣಿಯೆಂದೆನಿಪ | 
ರಸಮಯತಿಮಿರಕಮನೀ ಯಭಾಸ್ಕ ರನೆನಿಪ 
ಪರಸಮಯಸುಮನಕೋದಂಡಪುರಹರನೆನಿಪ | 
ಮರುರೆ ಶರಣರ ನಡುವೆ ಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿದಂ 
ಮರು ಬಾವು ಬಾಪು ಸಂಗನ ಬಸವನೊಪ್ಪಿದಂ || 


आ १६ 
६ 


UU 


{ 


ಲೆ೨ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗೆಳೆ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸ್ಥಲ 


ಬಸವನ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಲತೆ ಬೇರ್ವರಿಯಿತ್ತುರಗೇಂದ್ರಲೋಕಡೊಳ್‌ 
ದೆಸೆಗಳನಗ್ಗಳಂ ಮುಸುಕಿ ಪರ್ವಿದುದಾಗಳೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದೊಳ್‌ | 
ಕುಸುಮಿತವಾಗಿ ಸೌರಭದ ಹೊಂಪುಳಿಯೋಯಮರೇಂದ, ಲೋಕದೊಳ್‌ 
1ಪ್ರಸರಿಸಿ! ಪೂರಿತಾಮಳಸುಭಾಫಳಮಾದುದು ರುದ್ರಲೋಕದೊೊಳ್‌ || ೧* 


೧೦ 


ಇಂತು ಬಸವರಾಬಂ ಸಕಲ ಒಗದ್ದರಿತವಾದಗಣ, ಪುಣ್ಯಮಯ 
ಕೀರ್ತಿೀಯಂ ತಳೆದು ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಶ್ರೀಪಾದಪಂಕಒ ನಿರಂತರ 
ಸೇವನಾಜನಿತ ಸುಖರಸಭರಿತ ಶುದ್ದಶ್ಸೈವ ರೋನಿಧಿ ತರಂಗಮಾಲಾ 
ನಿಮಗ .ಚಿತ್ತನಾಗಿರ್ದಂ; 

ಅತ್ತಲು ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹಾಭಕ್ಷನಪ್ಪ ಮಹದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಯ 
ರೊಂದುದಿನಂ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಾತತ ರ[೧] ತಾನ್ನ ನಿವೇದಿತಪು ಸಾದ 
२५,९८.ॐ ೈತ್ಸನಾಗಿ ಸುಖಡೊಳಿನ, ಸಮಯಜಡೊಳು ; ೯ ಮಾಹೇ 
२,८० ಪುರಾತನ ವಿರಚಿತಗದ್ದ ಪದ್ದಂಗಳಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಂ, ಬಸವರಾಜನ 
ಗೀತಡೊಳು-ಜೇಡಿಬೇಡಿದ ಶರಣಂಗೆ ನೀಡದಿರ್ದಡೆ ತಲೆ ದಂಡ 
ಕೂಡಲಸಂಗ, ಅವಧಾರು-ುಂಬ ಗೀತಮಂ ण्ठ, ಮಹಾದೇವಿ 
ಸೆಟ್ಟಿಯರು ಕೇಳ್ಲು ಕಂಸಿಸಿ ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ತಲೆಯಂ ತೂಗಿ 
ಓಹಿಲಯ್ದ ಉದ್ದಟಿಯ ಮಳೆಯರಾಜದೇವರ್‌ ಮೊದಲಾದರೀತೆಕದಿಂ 
ಸುಡಿಯಲಮ್ಮರ್‌ ಇಂತು ನುಡಿವುದರಿದು. ಗೀತಾರ್ಥಮಂ ಪರೀಕ ನೆಂ 
ಪತ್ತೆ ತ್ಲಿನೊಳು ಮಾಣಿಕಂ ಪತ್ತೆ ತ್ಲಿನೊಳು ಮುತ್ತು ಪತ್ತೆ ತ್ಲಿನೊಳು ಹೊಸ 
ಹೊಂಗಳಂ ಬೇಡಿ ಬಸೆವನಂ ಮುಂದುಗೆಡಿಸುವೆಂ-ಖಂಬ ಮನದಿ ಸತ್ಯ 
ಶರಣರ ಸಂಕುಳಂ ಬೆರಸಿ ಪೂಮಟ್ಟು ಕೆಲವೆಡೆಗೆಯ್ದು ಪಲವೂರ್ಗಳಂ 
ಕಳಿದು ನಡೆತಂದು ಮಂಗಳವಾಡದ ಪೊಣವೊಳಲ ಶಿವಪುರಡೊಳು ಬಿಟ್ಟಿ 


ರಲು; 


1 ಪೊಸರಸ (ಗ. ಘ.) 


ಹ द ರಡನೆಯ ४१ ಲ 


ಇತ್ಯಲು ಸಂಗಮೇಶ್ವೈರಂ ಬಸವನ ಚಿತ್ತಮಂ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪೆನೆಂದು, 
०९३८ ಕುಂಡಲಂ ಚೆಳಪ ಕಣ್ಣು ಫೊಳೆವ ಕಫೋಳಂ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಸುಧಾ 
ವದನಂ ಪುಲಿದೊವಲ ಭನಸಿತಾಂಗಂ ಸಮುದಾಯಮಾಗಿ, ಗಳಗಳನೆ 
ಸಡೆಶಂದು ಜಂಗಮೆಧ್ಯಾನನಿದ್ರಾಮುದ್ರೈಯೊಳಿರ್ದ ಬಸವನಂ ಪೊಡೆ 
ದೆಬ್ಬಿಸಿ- ಏಳೇಳು ಬಸನ. ಮುಂದುಯದೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ ತೊಡಕಂ 
ತೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಕಳಿಂಗದೇಶದ ಮಹದೇವಿಸೆಬ್ಟಿಯೆಂಬ ನಿಚ್ಚಳಭಕ್ತಂ 
ಕನಕರ'ತ್ನ 'ರಾಶಿಗಳಂ ಮನವಾರೆ ಬೇಡಲೆಂದು ಬಂದಿರ್ದಪಂ. ಎಂತು 
"ಮಾಡಿದೆ ? ಇನ್ನೆಂತು ಕೊಟ್ಟ ಪೆ-ಎಂದು ಸಂಗಂ ಬೆಸನಿದ ಮಾತಿಂಗೆ 
ಬಸವಂ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತೆ-ಅಂಜದಿರಂಒದಿರ್‌, ದೇವ. ಪರೀಕ್ಸೆಗೆ 
ತೆಜಹಿಲ್ಲಂ. ಕಟ್ಟಿದೆನೊರೆಯ, ಬಿಟ್ಟೆ ಒನ್ನಿಗೆಯ. ಓಡದಿರೋಡದಿರು. ಶರ 
ಣರ ಮನೆಯ ಬರುದಿನಂಕಕ್ಕೆ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಛದಿರಲೆ ದೇವ, ಎಲೆ ತಂದೆ, ००९९ 
ಹಂದೆ, ಕೂಡಲಸಂಗ, *ಸ್ವ"ಯವಾಗು ಸ್ವಯವಾಗು- ಎಂಬ ಗೀತದ ಪರಿ 
ಚ್ಛೇದದುರವಣೆಗೆ ಸಂಗಂ ನಿಲಲಮ್ಮದೆ ಮಗನ ನಿಷ್ಠೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಂತರ್ಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸಂದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು-ಬಸವಣ್ಣಂ ಸೊಟ್ಟಿಲ್ಲದೆ ಮಾಣಂ. 
ಕೊಡುವ ಸಮಯಕ್ಕ ನುವಾಗಿರವೇಳ್ಬು ೦ ಂದು, ಮೇರುವಿನೊಳ 
ಜ್ಞೊತ್ತಿ ಬೆಟ್ಟಿದ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸಹೊಂಗಳ೦ ಪದ್ಮರಾಗಂಗಳಂ ಮೌಕ್ತಿಕ 
ವ್ರಜಮನನುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಂಗಳವಾಡದ ಬಸನನ ಮಹಮನೆಯ 
ಮುಂಡೆ ಬೋಗಿರೆಂದು ಕುಬೇರನಂ ಕಳುಪುತಿರ್ದಂ ; 

ಇತ್ಯಲು ಬಸವರಾಜಂ ದಂಡನಾಥಸಪಂಚಾನನಂ ಶಿವಶರ್‌ಣಂ* 
ನಿತ್ಯನೇಮಸಂಪನ್ನ ೦ ಪನ್ನಿಚ್ಛಾಸಿರ ಮಕುಟಿವರ್ಧನ ಮಾಹೇಶ್ವರರ 
ನಡುವೆ ನೀಚಾಸನನಾಗಿ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದಿಪ್ಪಲ್ಲಿ, ಶರಣಕುಲದ ಕರ್ಣ 
ನರಂಪರೆಯಿಂ ಮೆಹದೇಖಸೆಬ್ಟೆಯರು ಬಂದರೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮಮಂ ಕಂಡಿ 
ದಿರೆದ್ದು ಪಾದದೊಳು ಬಿದ್ದು ತೆಗೆದಸ್ಪಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ನಡೆತಂದು ಸಿಂಹಾ 
ಸನದೊಳಿರಿಸಿ ಪಾದಪದ್ಮ ಪ್ರಕ್ಲಾಳನಂಮಾಡಿ ಪಾದೋದಕಭರಿತ 


` ङ८ (ಕ); * 1 (ಖ); ° ४ (ॐ. ङ.) 


७4 


ಏಂ 


೩0 
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ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಸರ್ವಾಂಗನಾಗಿ ಸಕಲಗಣಂಗಳ್ಳೆರಸಿ ಲಿಂಗಾರ್ಜನಂಗೆಯ್ದಾರೋಗಿ 
ಸಲಿತ್ತು ಸನಂತಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೈಕೂಂಬಲ್ಲಿ, ಮಹಾದೇವಿಸೆಟ್ಟಿ 
ಯರಿಡೆ ಸಮಯವನೆಂದು- ಎಲೆ ಬಸವ, ಬೇಡಿದ ಶರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆನ್ನದೀವೆ 
ನೆಂಬ ಗೀತದೊಳಗಣ ಬಂಕದ ಬಿರುದಂ छश, ನಿನ್ನೊಳೂಂದಂ 
ಬೇಡಿ ಬಂದೆಂ-ಎನುತ್ತಂ ಮತ್ತಂ ಬೇಡಲಮ್ಮದೆ ಗದುಗದಿಸಿ ಬೆಮರ್ತು, 
ಮೂವತ್ನೆತ್ಲಿನೊಳು ತೊಗರಿ ಜೋಳದಕ್ಕಿ ಕಡಲೆಗಳನೊಡತೀವಿ ಕೊಡು 
ವುದೆನುತ್ತಂದು ಶಿವಫೇರಣೆಯಿಂ ನುಡಿಯೆ; ಸೇಳ್ಸು ಬಸವರಾಜಂ 
ಲಿಂಗಸದರ್ಥಂ ಜಂಗಮಸುರತರು ಸಾರಹೃದಯಂ ಧೀರೋದಾತ್ಮಂ- 
ಸತ್ಯಸಂಧಂ ದಯಾನಿಧಿ ಶಿವಚ್ಲ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ ೦ ದರಹಸಿತವದನಸರ 
ನಿರುಹನಾಗುತ್ತೆ “ಭಯಂ ಬೇಡ. ಬೇಡಿ ಬೇಡಿ. ಕಳಿಂಗದೇಶದಿಂ ಪೊ 
ಮಡುವಾಗಳನ್ನ ೦ ಬೇಡಲೆಂದುದ್ಯೋಗಿಸಿದ ಮಾರ್ಗದೊಳೆ ಬೇಡು 
ವುದು. ಕುಡುವವಂ ಸಂಗಂ, ಬೇಡುವವಂ ಸೆಂಗಮದೇವಂ. ಖನಗೊಂದುಂ 
ಭಾರವಿಲ್ಲ. ಅಂಜಬೇಡಂಒಜಬೇಡ-ುನೆ, ಮಹಾದೇವಿಸೆಟಿ,ಯರು ನಾಂಜಚಿ 
ತಲೆವಾಗಿರ್ದುದನಖದು, ಬಸವರಾಟಂ ದಂಡನಾಥಚೂರಾಮಣಿ ಭಕ 
ಜನಬಾಂಧವಂ ಸೆಂಗನಂ ಮೂದಲಿಸಿ ಶಿವಚಟಾ ನದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ಕವನಿಟು 
ಆಚಾರದ ಮೇಲಹಂಕಾರಮನಿಟು, ನಿಷೆಯ ಮೇಲೆ ಬುದಿಯನಿಟು 
ಕಠಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಫಯನಿ'[ಡೆ]' ಮುನ ಕರಿಕಾಲ ಜೋಳಂಗೆ ಕಬಿ 
ದಂತೆ ಪೊನ್ನ ಮಳೆಯನೊಂದನೇ ಕರೆಡೊಡೆ ಪುನರುಕ್ಕವೆಂದು ಬಸವಣ್ಣ ೦ 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳನೆಂದು ಮೇರುವಿನೊಳಜ್ಲ್ಞೊ ತ್ಲಿದ ಫೂಸಪೊನ್ನ ಪಿಂಡಿಗೆಯೊಡನೆ 
ಮಾಣಿಕದ ಮಳೆ ಮುತ್ತಿನ ಮಳ ಮೊದಲಾದ ನವರತ್ನವೃಷ್ಟಿಯಂ 
[२२०] ಕಟ್‌ಿದನೆಂಬಂತೆ, ರೋಹಣಾಚಲದ ಮಾಣಿಕಂಗಳುಂ ತಾಮ್ರ 
ಪರ್ಣಿಯ ಮುತ್ತುಗಳುಂ ನಂದಿಯುಂಡಿಗೆಯ ಮಿಸುನಿಯ ಪೊಂಗಳುಂ 
ಪುರಡೊಳ್‌ ತೀವಿದ ಶರಣರ್ಗೆ ನಿರ್ಮಳ ಸ್ಲಾನಮಾದ ಬಸವನ ಮನೆ 
ಮುಂಡೆ ಸುರಿದು ರಾಸಿಯಾಗಿರೆ ಕಂಡು ಬಸವರಾಬಂ ಪುಳಕದ 


1ಟ್ಟು (ಕ.ಖ.) ಡಿ (ಗ. ಘ.) 


ಹಸೆ ರಡಸೆಯ 7 ९ 
> फ 


ಹಿಂಡನಿಂಡೆಗೊಳಿಸುತಂ ನಡೆತಂದೆತ್ತುಗಳಂ ತೀನಿ ಸಂತೋಷದಿಂ 
ಮಹಡೇವಿಸೆಟ್ಟಿ,ಯರ ಮನವಂ ತಣಿಪಿ ಕಳಿಂಗಡೇ ಶಕ್ಕುವರಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು, 
ಬಸೆವಂ ಬಸವರಾಜಂ ಬಸೆನಿದೇವಂ ಸುಕೃತಸೂಖೆಕಾಣಂ ಸುಖ 
ದೊಳಿಪ್ಲವಸರಡೊಳು ; 

ಸಂಗಮೇಶ್ನರಂ ಬಸನವಿದೇವನೊಡತಣ ಲೀಲಾವಿನೋದಕಲಹಮಂ 
ಕೆ ಕೊಂಡು ಮನಮಂ ಮತ್ತೆ ಪರೀ& 220. ಮಹದಡೇವಿಸೆಟಿಗೆ ಕನಕ 
८ ०1५0 ಕೊಡುವುದರಿದಲ್ಲ. ಕುಲವಧುವಂ ಕೊಡುವುದರಿದು- ಎಂದು 
ಖಚಿತ್ರಮಹಿಮಂ ಕೆಲಬರ್‌ ಗಣೇಶ್ವರರಂ ಕರೆದು-ನೀವೆಲ್ಲರು೦ ಮರ್ತ್ಯ 
ರೋಕಡೊಳು ಮಂಗಳವಾಡದ ಪಣ್ಯಾಂಗನೆಯರೊ ಳೊರ್ಬರುಳಿಯದಂತೆ 
ಎಲ್ಲರ್ಗಲ ಬೇಖಬೇಖೊತ್ತೆಗಳನಿತ್ತಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿಪ್ಸುದು-ಂದು (न 
ಕಳುಫಿ, ತಾನೊಂದು ವಿಟಿವೇಷಮಂ ತಳೆದನಡೆಂತೆಂದಡೆ 

ಕುಸುಮಕುಲ[ದ] ಪರಿಮಳಾಮೋದಕ್ಕೆ ಡೆಗೊಟ್ಟು ಮೇಖೆವ 
ನಿರಿಮುಡಿಯೊಳು ನೀಲದರಮನೆಯ () ಸುಕುಮಾರನೆನಿಪ ಬಾಲ 
ಶಶತಿಯಂ ಕೇಳಿಸುವ ಗಾಯಕರಂತೆ ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿ ८०९०९००० 
ಗೊಂಬ ತುಂಬಿಯ ಪಂತಿಯಂ ಮುಸುಂಕಿಟ್ಟೆ, ಪವಡಿಸುವ ಬಸುಗಣ್ಣ, 
ತೊ'[ಡಂಬೆ]ಯಂ ತಪ್ಪಳಿಸುವ ಸೌಣ್ತುಂಬಿಗಳಂತೆ ಲಲಾಟಿರಂಗದೊ 
ಳುಂಗುರಿಸಿ ಸಂಗಡದಿಂ ಕುಣಿವ ನೀಳಾಳಕಂಗಳ, ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಪಡಿಯಂ ನೋಡಲ್‌ ಒಯಸಿ ನಡುವೆ ಪರಿಮಳ ನಾವೆಯಂತಡ್ಡ ಮಿರ್ದ 
ನಾಸಿಕಮಂ ದಾಂಟಲಾಅದುಭಯಪಕ್ಸದಿಂ ಸುತ್ತಿಬಪ್ಪಾಸೆಯೊಳು 
ಬಟೆ,ಗೊಡುವುದೆಂದು ಕರ್ಣಾವತಂಸದಳಂಗಳ ಲಹಣಿಶೀಗೆ ಮೌ 
ಕಾವತೆಂಸಕಿರಣಚ ಲದಿಂ ಚಾಮರಮನಿಕ್ಕು ವಂತೆ ಗಂಡಮಂಡಲದೊಳ 
ಮಾರ್ಪೊಳೆವ ಕರ್ಣಪಾಲಿಕೆಗಳ, ಅದ್ಳುದೆಯುಂ ನಸುಸುಧಾಕಿರಣಮಂ 
(2) ಪೋಲುವ?[ಸಿ]ತೆಚ್ಯ ವಿಯಂ ಸೂಸುವಂತೆಸೆವ ತುಪು,ಳುವಿಖಾಸೆಗಳ 
ಮತ್ತಂ ಬಿಂಬಫಲಮಕಾಲಪಕ್ನಮೆಂದು ಮಾಣಿಕದ ಬಣ್ಣದ ನವ 


— 
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ಮಧುರಮಂ ಕಠಿನಾಶ್ರಯಮೆಂದು ಮೂಡ ದ್ವೀಪಾಂತರದೊಳಸೆವ 
ಪ್ರ ಮಾಳಮಂ ಜಡಾಶ್ರಯನೆಂಯೊಲ್ಲದವನಧಃಕರಿನಿ ಮುಕ್ತಿಯ ಬಿತ್ತನೋ 
ಯಾರಿಸಿದಂತಿರ್ದ ದಂತಪಂಕ್ಲೆಯನೊಳಗುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗರ್ವದಿಂ 
ರಾಗಿಸುವಂತೆಳಬೆಳುದಿಂಗಳೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದೊಳೋಲೈ ಸಿಕೊಳು 
ತಿಪ್ಪ ಮಧುರಾಧರಸಲ್ಲವ' [ದ], ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಸತ್ಕಾಮೃತಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಕೃಪಾರತ್ಸಭರಿತಮಾದ ಪುಣ್ಣದ ಕರಂಡಗೆಯಂತಿರ್ದ २०००६ ८६००-० 
ಮೆಖವ  ಮುಖಮಂಡಲದ, ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ ಸುಕುಮಾರಸ್‌ಂದರ್ಯ 
ವಿರಚಿತ ಸುಕ.ಮಾರತೆಗಳಿದ್ದೆ ಸೆಯನೊತ್ತುಗೊಂಡು *ವೃತ್ತಮಾಗಿ ಗಳ. 
ಗಳನಿಳಿದು ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದಂತೆಸೆವ ನಳಿತೋಳ್ಗಳ, ಮತ್ತಂ ಕಲ್ಪಕುಜದ 
ಶಾಖಾಕಾರದಂತೆ ಮೇಖೆವ ಧವಳದುಕೂಲದ, ಮುತ್ತಂ ಎರಡಳಿಯದೆಅ 
ಗುವ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಮಕುಟಿದ ಮಾಣಿಕದ ಚಿಳಗನುಂಡು ಚಿಳೆದಂತ 
ಲಕ್ಷಕದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ ಸಿಟರಾಗದಿಂ ರಂನೆವಡೆದು ನುಣ್ಣೆಳಗನುಗುಳ್ತ 
ಪದತಳದ, ಸೌಂದರಿಯದಿಂ ದೇನೆವಡೆದ ಹಬನಾಅಣ ಹರೆಯದ ಹರಂ 
ಕರುಣಿಸಿ ನಡೆತಂದು ; 

ಬಸವರಾಜನ ಮಹಮನೆಯ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಂತ 
ಸೆಂಬಡುತ್ತಂ ಬಂದು ನಿಂದಿರ್ದ ಶಿವನಂ, ಷೋಡಶಹರೆಯದ ಕಮನೀ 
ಯನಂ, ಜಂಗಮವೆಂಬುದಸಖದು ಬಸವಂ ಪುಳಕದೊಡನೆ ಭೋಂಕನೆದ್ದು 
ಕದವಂ ತೆಗೆದು ಪದತಳದೊಳು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಸುಖಿಜಂಗಮ 
ಮೆಂಬುದಂ ಮನದೊಳುದ್ದು, ಕಣ್ಣೆ ವೆಯೊಳಿಕ್ಕಿ ಪಾದಮಂ ತೊಳೆದು 
ಕಮ್ಮೆಣ್ಣೆಯಂ ತಂದು ಮೆಚ್ಚನಂ ಮಾಡಿಸಿ ಅಮೃತಪ್ರಸಾದಮನಾ 
ರೋಗಣೆಗಿತ್ತು ಚಂದನದ್ರವ್ಯಾದ್ಭನುಲೇಪನಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ಸುವರ್ಣಾ 
ಭರಣಂಗಳಿಂದಲಂಕರಸಿ ಪಚ್ಚಕರ್ಪುರದ ವೀಳೆಯಮನಿತ್ತು ಭಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬೆಸಕಯ್ದು ನಿಯತನಾಗಿ, ಕಣ್‌ತೀವಿ ನೋಡಿ ನಾಲಗೆತೀವಿ 
ಹಾಡಿ ಕಮಳಕುಬ್ಮ ಳದೊಳು ಬಾಳಹಂಸನನಿರಿಸುವಂತೆ ಸೆಜ್ಚಿಯ ಮನೆಯ 


1ದಿಂ (ಕ.ಖ.ಗ.ಘ.) ; ४ ತ್ರಮಾಕಾರ (ಖ.) ; 


ಹನೆ ರಡನೆಯ ಸಲ 
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ಮೃದುತರವಪ್ಪ ತಳ್ಳದ ಮೇಲೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಬಸವರಾಒಂ 'ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯೊಳು ನೀಚಾಸನದಿಂ' ಪಾದಮಂ ಪಿಡಿದೊತ್ತುತ್ತಮಿರೆ; 

ಬಸವ ಬಸವಾ, ನಾವು ಹೆಂಗೂಸಿಲ್ಲದೆ ಇರ್ದುದಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾತಂ 
ಕೇಳ್ಲು- ದೇವದೇವ ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತವನಖಯದಂಜಿರ್ದೆಂ. ಇದೊಂದರಿ 
ದಲ್ಲ- ಎಂದು ಸರಚಾರಕರಂ ಪುರದೊಳಯಿಂಕೆ ಕಳುಪಲವರಿವರೆನ್ನ ದೆ ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಪಣ್ಯ್ಕಾಂಗನೆಯರೆಲ್ಲಂ ಕೂಡಿ ದಂಪತಿಗಳಾಗಿರೆ, ದೇವಾ ಎಲ್ಲಿಯುಂ 
ತೆಜಹಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಿನ್ನೆ ಸೆ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು-ಅಖುದೆನಖದೆಂ. ತನ್ನ 
ಮಾಯವೆನ್ನ ೮ ಕೊಳುವುದೆ ? ಅದಕ್ಕೇನಖಯಲಕ್ಕು ಮೆನುತ್ತೆ ; ನಿರಿ 
ಸರಸ್ತ್ರತಿಯರಂ 8 ಳ್ಕಾಡುವ ತನ್ನರಸಿ ಮಾಯಿದೇ ವಿಯರಂ ತಂದು 
ಹೊಡುವೆಂ. ಬಳಿಕ್ಕ ನೋಡಿಕೊಂಬೆನೆಂದು ನೋಡಿ; ಮಾಯಿದೇ ನಿಯರ 
ನೊಲ್ಲೆ ವೆಂದರಾದಡೆ ಮೇಲೆ ಮಾಳ್ಸ ಕಟ್ಚಮಂ ಕಾಣವೇಳ್ನುದು. ಒಲ್ಲೆ 
ನೆಂದ ವಸ್ತುವೆಂ ಸಂಗಂಗೆ ಕುಡಲಾಗದೆಂತು ಮಾಳ ನೆನುತೆ ; ಮುನ್ನ 


ಮಾತಂ ದಿಟಿಂಮಾಡಿ ತೋರ್ಪೆಂ ಮಾಯಿದೇವಿಯರನೊಲ್ಲೆವೆಂದ 
ಬಳಿಕ್ಕ- ಎಂದು ಬಸವರಾಜಂ ಶರಣಜನಲೀಲಾಶೀಲಂ ಮನದೊಳು 
ಜ್ಞುಗಂಗೆಯ್ತುತ್ತಿರಲು ; 

ಅತ್ಮಲಾ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು, ಊರೊಳಗೆ ಪಣ್ಕಾಂಗನೆಯರಿಲ್ಲದಿ 
ರ್ದಡೆನ್ನಂ ಜಂಗಮ न ಬಸವರಾಜಂ ತೊಟ್ಟಲ್ಲದೆ ಮಾಣನೆಂದು ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಸವನ ಬರವಂ ಪಾರ್ದಿಪ್ಪ ಸಮಯದೊಳು ; ಬಸವಂ ಬರಲಿ 
ದಿರ್ವಂದು, ನಡೆ ಬಸವ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥಮಂ ಮಾಡಿದನೆನೆಂಬ 
ಸತಿಯಂ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂ ಶಿವನ ಸುಖವನೊಡಗೊಂಡು 
ಬಪ್ಪಂತೆ ತೆಂದು, ಸೆಜ್ಜಿಯ ಮನೆಯಂ ಪೊಗಿಸಿ ಮುಚ್ಚುಳನಿಕ್ಕ ಕೊಂಡು 
ಬಸವಂ ಪೊಅವಾಗಿಲೊಳಿರೆ ; ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ದೇವನ ತೊಡೆಯಂ 


1 ನಿವಾಸದೊಳು (ಖ.), ಸಿರಾಸನದಿಂ (क), (ಗೆಘ.) 


ಲ೬ 


೧೨೦ 


೧೩೦ 


ಲಲ” ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಹೊಯ್ದೆಬ್ಬಿಸಿ ದೇವನ ಪುಸಿಮುಸುಕನೊಯ್ಯ ನೋಸರಿಸೆ, ಮಾಯೆಯ 
ಬವನಿಕೆಯಂ ತೆಗೆದಂತೆ ದೇವನ ಚೋಹವಳಿದು ದಶಭುಜಂ ಪಂಚವದನ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರನಾಗಿರೆ ಮಾಯಿಡೇವಿಯರು ನೋ ಡಲಮ್ಮದೆ ನಡನಡಂನಡುಗಿ, 
೧ ಸ ಬಸವ ಬಸವಾ ಜಂಗಮದೇವರು ಸಂಗಮದೇವರಾದರೆನೆ; ಬಸವಾ ಒಂಗಮದೇವರು ಸಂಗಮದೇವರಾದರೆನ್ಲೆ; ತಾಯೆ ತಾಯೆ 
ಮುನ್ನ ವಾರೆಂದು ಕೊಟ್ಟೆನೆಂದು ನುಡಿವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ 
ಬಸವನ ४३, 339 ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಲಾಅದೆ ಸೋಲ್ಲು ಬೇಗದಿಂದಂತರ್ಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸೆಂದುದಂ ಮಾಯಿದೇವಿಯರು ಕಂಡು ಕದವಂ ತೆಗೆದು ಬಸವ 
ರಾಜಂಗೆ ಪೇಳೆ; ಕೇಳ್ದು ಅನುತಾಪಡೊಳೊಂದಿ ದೇವನಂ ಮೂದಲಿಸಿ 
—ಎಲೆಲೆ, ಕಾಡಿ ಕಾಡಲಮ್ಮದ ತಂದೆ, ನೀಂ ಕೇಳು. ಬೇಡಿ ಬೇಡ 
ಅಮ್ಮದ ಹಂದೆ, ನೀ ಕೇಳು. ಕೂಡಿ ಕೂಡಲಮ್ಮದ ಜಾತಿಯೇ, ನೀಂ 
ಕೇಳು ಎಂದು ಗೀತಮಂ ಪಾಡಿ ನಿರೋಧದೊಳಿರಲು; ಇತ್ತಲ ಪೂರ್ವ 
ದಿಶಾಮುಖದೊಳರುಣೋದಯವಾಗುತ್ತಮಿಕೆಯಿಕೆ [1 ` 


' ತನೇ (ಘ), © (ಗೆ); 1 ಇಲ್ಲಿಗೆಕ. ಪ್ರತಿ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. 
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ತನೆ ಬೆಳಗುತ್ತೆ ಶರ್ವಕರುಣೋದಯದಂತರುಣೋದಯಂ ಕರಂ 

ಕವಿದೊಡೆ ನಿತ್ಯನೇಮರಚಿತಂ ಶರಣವ್ರಜಪಾದಪಂಕಜ 

ಕ್ವವನತನಾಗಿಯಂದ್ದು ಮೊದಲಾಗಿ ಗುಣಾಶ್ತಿತೆ ಮಾಯಿದೇವಿಯಂ 
ha = 


ಶಿವನ ಅತಾಂಗಿಯೆಂದು ಪದೆದರ್ಚಿಸುತಿದ್ದನನೂನನುರ್ವಿಯೊಳ್‌ || ೧* 


ಇಂತರ್ಚಿ ಸುತ್ತಮಿರೆ ನಡೆತಂದನಲ್ಲಮಂ ' 
ಕಂತುಹರನವತಾರನಖತಾತನಲ್ಲಮಲಂ | 
ಬಂದು ಬಸವಂಗೆ ಶಿವಲಿಂಗದನುವಂ ತೋಲ 
ನಿಂದಿರದೆ ಹೋದನಾ ಕದಳಿಗೆ ಮನಂ ಮಾ | 
ಪೋಗೆ 'ಬಸವಂ ಸದಾ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗುತಿರೆ 
ರಾಗದಿಂದಲ್ಲಮಯ್ಯಂಗೆ ಬೆಗಾಗುತಿರೆ | 
ಅನುವನಲ್ಲಮದೇವ'ನ'ಉಪಿದಂ ತಾನಂದು 

ಮನವಾರೆ ಗೀತಮಂ ಪಾಡುತ್ತಮಿರಲಂದು | 

ಅರಸಿ ಗಂಗಾದೇವಿ ನಿಳಯದೊಳು ಸುಳಿವ್ರುತಿರೆ 
ವರ ಮುತ್ತಿನೋಲೆಗಳು ತೀವಿ ಹೊಳೆವುತ್ತಮಿರೆ | ೧೦ 
ಲೆಂಕರಸನೆಂಬ ಭಕ್ತಂ ಕಂಡು ಸರಸರನೆ” 
ಭೋಂಕನೋಲೆಯನಲ್ಲಿ ತೆಗೆವುತಿರೆ ಸರಸರನೆ? 
ತೆಗೆದ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಗೆ ಹಾಲೆ ಸೊಪ್ಪಾಗುತಿರೆ 
ಬಗೆ *[ಬೆ]ೌಚ್ಲಿ ಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲರಿದಂದೆನುತ್ತಮಿರೆ | 
ಬಸವನಖದೆಲೆಲೆ ಸಂಗನ ಕರಂ ನೊಂದುದೇ 
ಬೆಸಸುವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನವೇ ಕೊಡದೆ ನಿಲ್ಕುದೇ | 
ವನೆ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರನ್ಯಾಯವನ್ಯಾಯವೆನೆ 
ಘನಮಹಿಮನಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂ ಒಸವನಪ್ರುದೆನೆ | 


'ಗೆ(ಗೆ); § ಸೈರಿಸದೆ (ಗ.ಘ.) ; ತಿವ್ರೆ (ಗ.), ಮೆ (ಘ.) 


೯೦ 


-90 


೩0 


೪೦ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಕೊಡದಿವ್ರುದನ್ಯಾಯ ಕೊಳ್ಳುದಿಂತನ್ನೆಯವೆ 
ಹಬಡೆಯರೊಡವೆಯನೆಳಸೆ ಕೊಡದಿಪ್ರುದುಂ ನೆಯವೆ | ಕೊಡದಿವು ದುಂ ನಯವೆ | 
चत्‌ ಕತ್ತಿಯ ಪಿಡಿದು ನಡೆದನೆಂ 
ಮುನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದಿವಿಡಿವಲ್ಲಿ ಒಳಪೊಕ್ಕಸೆಂ | 
ವನ್ಸರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾಯಂ ಕೊಟ್ಟ ಹರಣವನಿದು 
ವನ್ನ ಸತಿಯೆಂಬುದಿದು ತಾ[ನೆ]ಲ್ಲ ವಾಯವನಿದು | 
ಎಂದು ಬಸವಂ ಭಕ್ಕಿಯಿಂ ನುಡಿವುತಿರಲಂದು 
ಬಂದು ಸೆಂಗಂ ಜಂಗಮಾಕಾರದೊಳ್‌ ನಿಂದು | 
ನಡೆ ಬಸವ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಪುಷ್ಪ ಕದೊಳಗೆ 
ಪೊಡವಿಯೊಳಗಿರವು ಸಾಲ್ಕುದು ಬಾ ಮಗನೆ ನಿನಗೆ | 
ಬನೆ ಕೇಳ್ದು ನಸುನಗುತೆ ನುಡಿದನಾ ಸಂಗಂಗೆ 
ಮನನಿಜಹರಂಗೆ ಗಿರಿಶಂಗೆ ಗಿರಿಜೇಶಂಗೆ | 
ಸಂಗಯ್ಯ ಬಾಯೆಂದು ಕರೆವೆ ನೀನೆನ್ನುವಂ 
ಪಿಂಗಲೀಯದು ಶರಣಗೋಷ್ಠಿ ಸೇಳೆನ್ನು ವಂ| 
ಶರಣರೊಕ್ಕುದಲ ಸುವ ಸೈಲಾಸದೊಳಗುಂಟೆ 
ಶರಣಸಂಗದ ಸುಖಂ ಕೈಲಾಸದೊಳಗುಂಟಿ | 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸುಖಂ ದೇವ ಅಲ್ಲಿಯುಳ್ಳಡೆ ಲೇಸು 
ಅಲ್ಲೆನ್ನೆ ಈಗಳೇ ಕೊಂಡು ಹೋಹುದು ಲೇಸು | 
ಎಂದು" ಬಿನ್ಸೈಸೆ ಬಸವಂ ಬಾರದುದನದು 


ಸಂದ[ನ]ಮಳದಿ ಸಂಗಮೇಶಂ ನಿಒನಿವಾಸಕ್ಕೆ | 
ಅತ್ಯಧಿಕ ಬಸೆವನಾನಂದದಿಂ ಪಾಡುತಂ 

ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಶರಣರೊಳ್‌ ಕೂಡಿಯಾಡುತಂ | 

ಬಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಯಂಗಳೊಲಿದು ಬರೆ ಕಾಣುತಂ 


1 ठ (कं 


ಹದಿಮೂಲನೆಯ गु ಲ 


ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟು ಪರ್ಬಿ ಪು್ರಟಿಮವೇಲುತಂ | 
ಅವರ ಪ್ರಸಾದನಿಷ್ಠೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಬೆಚ್ಚುತಂ 
ಅವರನಾರಾಧಿಸುತ್ಹಾದರಿಸಿ ಕಳುಪುತಂ 
ಕಕ್ಟಯ್ಯನೆಸೆವ ಭಕ್ತಿಯನೊರೆದು ನೋಡುತಂ 
ತಕ್ಕುದಂ ಮಾಡದಿರ್ದಡೆ ಕೋಡಿ ಬಾಡುತಂ | 
ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯಗಳ ಮನವ ನೋಡುತಂ 
ತಾಳಲಜಖಯದ ಮಹಿಮೆಗೊಲಿದು ತಲೆದೂಗುತಂ | 
ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯ ನುರವಣೆಯನಾನುತಂ 
ಜಡಿದು ನುಡಿದೊ'[ದೆಯೆ]'ಮೈ ವೆಚ್ಚ ಮುಯ್ಯಾನುತಂ | 
ಕಾಲಲೊದೆವರ್‌ ಬಡಿವರೊಡೆಯರಾಗಿರ್ದವರು 
ಬಾಲನಂ ತಿದು ವರು ತಂದೆತಾಯಾದವರು | 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ್ಸೆ ದದೆಂದೆನ್ನ ಸುದ್ದರಿಸುವರು 

ನಕ್ಕರೆನೊ ಡೆಯರೊಲಿದಂತೆ ಮಾಡುವರು | 
ಎಂದು ಗೀತಂಗಳಂ ಹೊರೆಯೇಖ ಹಾಡುತಂ 


ಸಂದಣಿಪ ಶರಣಕಾರುಣ್ಯಮಂ ತಾಳುತಂ | 
नैः 


(1 
ಸಂತತಂ ಕೆಲಕಾಲ ಶಿವಸುಖದೊಳೋಲಾಡಿ | 
न ಬಿರ ಸನಕ ದ ಬಿಜಳನ ಕೊಲಿಸುತಂ | 

ವಹರನ ಶರಣ ಸಡ್ಲೊಷ್ಲಿಯಂ ಸಲಿಸುತಂ | 

ಡಿಯ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿಗ್ಬೆತಂದು | 

ನಿಷ್ಠೆ ಮಿಗೆ ತುತಿಗ್ನೆದು ಪೊಡಮಟ್ಟು ಕೈಮುಗಿದು | 
ದೇವ ००० ಬಿಡದೆ ಪೊರೆದ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ದೇವ ಖನ್ನೊ ಡೆಯ ಮತ್ತಾತ ಕೂಡಲಸಂಗ | 
ಷಟ್ರಿಂಶ ತತ್ವಕ್ಕತೀತ ಕೂಡಲಸಂಗ | 


ಖ.ಗ.), ದೆವ (ಘ.); * ಇಲ್ಲಿಗೆಖ. ಪ್ರತಿ ನಿಂತುಹೋಗಿದೆ. 


೫೦ 


೯೨ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ನಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಳ ನಿಷ್ಪಳಂಕ ಕೂಡಲಸಂಗ | 

ದೇವ ಭವದೀಯಾಚ್ಞಿಯಂ ಕೊಂಡು ಶಂಕರಾ | 
ದೇವ न्त्य ಲೀಲೆ ಪೂರೈಸು ಶಶಿಧೆರಾ | 
ಸಾಕುಮಾಡ್ಬೆ ತಂದೆ ಲೋಕದಾಟಿವನಿನ್ನು | 
ಸಾಕಾರವಲ್ಲದ ನಿರಾಕಾರವೆಡೆಗೊಂ'[ಡಿನ್ನು |" | 
ತೆಅಪುಗೊಡು ತಂದೆ ಬಂದಿಹೆನು ಬಸವನು ನೊಂದೆ 
ತೆಣಪುಗೊಡು ಕರುಣಾಬ್ದು ತೆಕಪುಗೊಡು ಭಕ್ಟ್ಯ್ಯಾರ್ತಿ, | 
ತೆಣಪುಗೊಡು ತಂದೆ ಕೂಡಲಸೆಂಗ ಭಕ್ಮಾಂಗ | 
ಬನಲು ಸಂಗಮದೇವ ಬಸವನ १९९६, ಸುತ | 

ತೆಳಹ ತನ್ನೊಳು ಕೊಟ್ಟು ಬಸವನಂ ಸೈತಿಟ್ಟು | 
ನೋಡುತಿರೆ ಭಕ್ಕರೆಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಬಸವಂಣ | 
ಗಾಢದಿಂ ಶಿವನೊಳಗೆ ಬೆರೆದು ತಾ ಬಯಲಾದ | 
ಆದಿ ಮೂರುತಿ ಧರ್ಮರೂಪ ವೃಷಭನನಂದು | 
ಮೇದಿನಿಯೊಳ್ಳೆ ಅಸಿ ಬಳಿಕಾತನಂ ಒಳಕೊಂಡು | 
ಸೈಲಾಸದೊಳಗೆ ಶ್ರೀಶ್ಸಿಲಜಗೆ ಪೇಳುತಂ | 

ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂ ಶರಣ ಜನಕೆ ತಾಂ ಪೇಳುತಂ | 
ವೃಷಭ ಮುಬನಾಗಿರ್ದು ಮೊದಲ ಅಭಯದ ತೆಜದಿ | 
ಬಸವನಂ ವೃಷಭ ಮುಖನಾಗಿ ಸೈತಿರಿಸುತಂ | 
ಹೆಂಪಿನಿಂ ಹೆಚ್ಚಿನಿಂ ಅಮೃತಮಯನೊಪ್ಪಿದಂ | 
ಸಂತತಂ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಸ ನೊಪ್ಪಿದಂ || 


ಕಂ || ಧರೆಯೊಳಗರಿದರಿದೆಂದನೆ | 
ಪುರಹರ ಸದ್ದ ಕ್ರಿಯಂ ಮೆಖೆಯಿನಿ ಸಂಬ | 
ತುರು ವೃಷಭಾಂಕನ ಮೋಹದ | 
ತರಳಂ ಹರಿಪಂಗೆ ಭಕ್ತಿಯನಿರದೀಗೆ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಂ (7) || 


1ಡೆ (ಗೆ. ) 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 


ಅ 

ಅಕ್ಕಿ श्र) ಪ್ರೀ ತಿ 
ಅಗ್ಗಳ ೨-೨೪ ಅಧಿಕ 
ಅಗ್ಲಿ ಸು €-೪ ಅದುಮು 
ಆಗೃಣಿ ೭-೫೦, ೯-೪೦ 
ल्‌, 8 ೨-೬ಲೆ, ೩-೯ | श 
ಅಂಕಕಾಲಿ ೬-೨೨ ಯೋಧ 

ಅಡ್ಡಣಿಗೆ ೩-೬ ಮುಕ್ಕಾಲು ಮಣೆ 
ಅಣಕ ೬ ೨೬ ಅಡಕ, ದಟ್ಟ 
ಅಣಿಯರ ೧-೮೨ ಅತಿಶಯ 
ಅಣ್ಣೆ ವಾಲ್‌ ೭-೧೧೩ ಶುದ್ಧವಾದ ಹಾಲು 
ಅದ್ದು ೩-೧೧೮ ಮುಳುಗಿ (ಧಾ. ಆಳ್‌) 

५ छ-00४- ಮುಳುಗಿಸು (ಧಾ. ಅದ್ದು) 
ಅಪ್ಪು ೧-೧೨೬ ನೀರು 

ಸ್‌ ೧-೧೪೬ ಆಲಿಂಗಿಸು 
ಅಮರ್ದು ೧-೧೪೯ ಅಮೃತ 
ಅರವರಿಸು ೧-೫೮ ವಿಚಾರಮಾಡು (?) 
ಅರಳು ಫ್ಲಿ-೨೭ ಹೂ 
ಅರಳೆಲೆ ೧-೧೪೭ ಒಂದು ಒಡವೆ 
ಅರ್ತಿ ೧-೧೪೪ ಪ್ರೀತಿ, ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಅಲಂಪು ೮-೬ ಸೊಗಸು, ವಿಭವ 
ಅವತಂಸ ೨-೨೪ ಆಭರಣ 
ಅವಸಥ ೧೦-೧* ಮನೆ 
ಅಳಕ ೨-೨೨ ಮುಂಗುರುಳು 
ಅಳವಡಿಸು ೩-೧೧, ಲೆ-೧ಲೆ ಜೋಡಿಸು 
ಅಳವಿ €-೫೯ ಅಳತೆ 
ಅಳಸು ೭-೯ ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 


ಅಳಿ ೩-೧೯ ದುಂಬಿ 


೯೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಆ 
ಆಭಾರ್ಯ ೬-೧¥ ಆಭರಣ 
ಆಯ ೫-೭೫ ಆದಾಯ 
ಆಯತಿ ೫-೭೬ ವಿಸ್ತಾರ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ಆರಯ್‌ ೯-೧೬೮ ವಿಚಾರಿಸು 
ಆರು ೯-೨೩ ಗರ್ಜಿಸು 
ಆರೈಸಲ್‌ ೩-೭೫, ೭-೧೨೧ ಊಟಮಾಡಲು 
ಆರೈಸು ೭-೧೨೬ ಊಟಮಾಡು 
ಆರೋಗಣೆ ೪-೪೨, ೧೦-೧೨ ४०९४३, ನೈವೇದ್ಯ 
ಆಲಿಡು ೪-೯ ಕೂ ಗಿಕೊಳ್ಳು 
ಆವುಜ ೭-೧೦೬ ಒಂದು ವಾದ 
ಆಳ್‌ ೪-೩೧ ಮುಳುಗು ' 
ಆಳಿ ೫-೫೪ ಸಮೂಹ 
ಇ 
ಇಟ್ಟಣಿಸು ೫-೫೨, ೬-೨೬ ಗುಂಪುಸೇರು, ಒಟ್ಟಾಗಿರು 
ಇಡಿ ೧-೯೬, ೬-೬೨ ತುಂಬು, ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗು 
ಇಂಡೆ ೧೨-೬೫ ಒಟ್ಟಿಲು, ರಾಶಿ 
ಇತ್ತರ ೬-೧೮ ಎರಡು ಸಾಲು 
ಇಸು ೧೦-೭೦ ಒತ್ತು ? ಹಿಂಡು? 
€) 
ಉಕ್ಕಂದ ೯-೧೧೮ ಉಬ್ಬು, ಆಧಿಕ್ಕ 
ಉಗ್ಬಡಿಸು ೬-೭, ೧೦-೭ ಕೂಗಿ ಹೇಳು (ನೆಲನನುಗ್ಧಡಿಸು Wy 
ಪಾದಾವಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು) 
ಉಡೆವಣಿ ೧-೧೫೫ ನಡುವಿಗೆ ಕಟ್ಟುವ ಒಂದು ಆಭರಣ 
ಉಂಡಿಗೆ ೧೨-೬೨ ಮುದ್ರೆ 
ಉಣ್ಮು ೩-೧೧೮ ಉಂಬಾಗು, ಹುಟ್ಟು 
ಉದ್ವರ್ತನ ೮-೫ ९९ ಪನ 
ಉದ್ದೇ ಗೆ ೫-೧೫೨ ವ್ಯಥೆ 
ಉಪ್ಪರಿಸು ೬-ಲೆಫ್ಸಿ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆರೆ 


ಉಪ್ಪಾರತಿ ೭-೧೩೨ ದೃಸ್ಟಿಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿವಾಳಿಸುವ ಆರತಿ 


९०९१ ए 
ಉರವಣಿಸು 


ಒಗ್ಗು 
[ay 
ಒಚ್ಚ ತಂಗೊಳ್‌ 
91 
ಒ ಟ್ಟಿ ಲು 
ಒತರ 
-2 
ಒಪ 
Ww 
ಒಸರ್‌ 


ಓಗರ 

५.४३ 
ಓಯಾರಿಸು 
ಓವರಿ 

ಓವು 


ಕಟಕ 
ಕಡುಪು 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೯೫ 


೧-೬೯ 
೧-೧೬ 
೧೧-೧೦೯ 


೬-ಜಿಲ್‌ 

೧೦-೪೩ 
೧-೪೯, ೮-೩೮ 
೫-೬೪ 

&६-0*# 

4-९३ 


೧೦ 
೭-೧೦೩್ಲಿ 

[3 

೧-೯೦, ९-0-०9 
೫-೧೨೪ 

ಆ-೧೮ೆ, ೨೬ 

೧-೪, ೪-೪, ೫-೬೬ 
९-४.४. 


ಆಧಿಕ್ಕ 
ಸಡಗರಿಸು ( ? ) 
ನೀ ರುಳ್ಳಿ 


ರಮ್ಯ 
(ಎರವು -- ಕಿವಿ) ಚಾಡಿಕೇಳುವ ಕಿವಿ 
ಭೇದ, ಮೋಸ 


ಬೇಡು 

ಶೋಭಿ (ಧಾ. ಖಸೆ) 
ಅಸೇ ಕ್ಲಿಸು 

ಬಿಟ ದು ಸಾದ 


ಹುಟು, ಉಂಟಾಗು 
ಸೇ ರಿಕೊಳ್ಳು, ಅಂಟಿಕೊಳು 


ಒಟಿ,ಗೆ ಸ್ಲೀಕರಿಸು 
ಸಮೂಹ, ರಾಶಿ 
ದಟ್ಟ 

ಠೀವಿ, ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸುರಿ 

ಅನ್ನ 

ಕ್ರಮ 
ಸಾಲಾಗಿರಿಸು 


ಮುಚ್ಚುಮರೆ ( ಸಂ. ಅಪವರಕ) 
ಹಾಪಾಡು 


९४ 


ಫಣೆಕಾಲ್‌ 
ಶಂಠಣಿಸು 
ಕಪಡ 

ಕಂಪು 

ಕಂಬಿ 

छं) ठ) 
ಕರಡೆ , 
ಕರಂಡಗೆ 
ಕರಿಮುರಿವೋಗು 
ಕಲ್ಲಿ ಯೋಗರ 
ವರ್‌ 
ಕಾಪಿಡು 
ಕಾಯಕ 

ಕಾ ಯ್ತು 
ಕಾರಣಿಕ 


ಕಾಹೇಯಿ 
ಕಾ ५, ಡೆ 
ಕಿಂಕುರ್ವಾಣ 
ಕಿಳೊಡೆ 
ಕ ಲಾರ 
ಹುಕಿಲಿಯಿ 
ಈುಡಿತೆ 
ಕುತ್ತ 
ಕು ಪಸ 
ಕುರುಳ್‌ 
ಕುಲಯಿಹು 
ಈುಳಿರ್‌ 
ಕೂರ್ಪರ್‌ 
ಕೆತ್ತು 
1.13 
ಕೆಲೆ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೧-೧೦೫ 
೯-೧೦೪ 
ಲ-೩೧ 

೧-೨೭, 4 --94 


೩, 4-00, ೩-೧೭ 


೧೦-೩೮ 
೯-೧೩೦ 
೩-೧೧ 
೧೨-೯೪ 
ಲೆ-೭ಲೆ 
೯೯೫ 
೧೧-೧೮೫ 
೭-೧೪೧ 
೫-೧೫ 
€-೪ಲ 


0-04-9, ೨-೧, ೫-೯೪ 


೨-೫೭ 
ಲೆ-೧೦೨ 

೬-೪೪ 

೧-೧೦೯ 
೯-೧೦೭ 
೧-೩೭, ೯-೨೬ 
ಲೆ-೨೨ 

೭-೯ 

೫-೫೯ 

೧-೧೪೭ 

೬-೭೯ 
೧೦-೧೨೨ 

೪-೨ 

೯-೫, ೧೧-೪೯ 
೬-೧೦೩ 
೩-೧೧೩, ೯-೨೫ 


ಮೊಣಕಾಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಕಾಲು 

ಕುಗ್ಗು, ಸಂಕುಚಿತವಾಗು 

ಬಟ್ಟೆ (ಸಂ. ಕರ್ಪಟ) 

ಸುಗಂಧ 

ಅಡ್ಡೆ 

ಪರಿಮಳವುಳ್ಳಮ್ಹ 

ಒಂದು ವಾದ್ಯ 

ಪಾತ್ರೆ, ಬಿಂದಿಗೆ 

ಭರಣಿ 

ಸೀದು ಮುರುಟಿಕೊಳ್ಳು 

ಬಲೆಯ ಚೀ ಲದಲ್ಲಿ ಟೈರುವ ಬುತ್ತಿ 

ಗೋ ರಿಕೊಳ್ಳು 

ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇಡು 

ವೃತ್ತಿ, ಉದ್ಯೋಗ 

ಕೋಪ 

ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಉದ್ದೇ ಶಸಾಧನೆ 
ಗಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು, 
ಅವತಾರಪುರುಷ 

ಶಾಖವಾಗು 

ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಆಡು 

ಸೇವಕ 

ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ 

ಸಂ. ಕ್ಷೀರಾಗಾರ 

ಕೂಗು, ಶಬ್ದಮಾಡು 

ಬೊಗಸೆ 

ಮೆದೆ, ಬಣಚೆ 

ಅಂಗಿ (ಸಂ. ಕೂರ್ಸಾಸ) 

ಕೂದಲು 

ಗುರುತು 

ತೆಂಪು 

ಪ್ರೀ ತಿಸುವವರು 

ಅದಿರು, ಅಲುಗು 

ಮೆಟ್ಟು, ಕೆರ 

ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಗು 


ನೇಳಿಕೆ 
ಕೃಫಟ್ಟ 
ಕೆಪೆ 
ಕೈಯೊಡಸೆ 
ಕೈ ವಾರಿಸು 
ಕೊಣಕಿಡು 
ಕೊನರ್‌ 


ಕೋಡು 
ಕೊ ९ ಕೈ ಸು 
ಜೌಸಾಳ 


ಗಾಡಿ 

ಗುಡಿ 

ಗುಡಿಗಟ್ಟು 
ಗುಣು 

ಗುರ್ಬ್‌ 

ಗುಳ 
ಗೋಜಾಗತ 
ಗೋವಳ 
ಗೋವಳಿಗೋಲು 


ಚಡಾಯ 
ಚರಿತ 
ಚಲಿ 

ಚಿ त्‌ ಗು ಳ್ಳ 
ಚೋಹ 


ಛತ್ತೀಸ 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ೯೭ 


४.-९ ९, ೧೧-೬ 
೩-೭೯, ೭-೧೪೮ 
೧೦-೭೮ 
೯-೧೪೩ 

೬-೬೫ 

೯-೨೬ 
೧೧೧೯೨ 


೭-೭೫ 
೯. 
೪-೬೦ 
೭-೧೦೪ 


ಗೆ 


ಲೆ-೨* 

೯-೧೫೧ 
೧೦-೭೪ 
೧-೧೦೭ 
೯-೧೭೮ 
೯-೧೦೯ 
೧೦-೪೧ 
೯-೧೦೯ 
೯೭ 


೬-೩೪ 
೩-೧೬ 
೪-೨೧೦ 
೯-೧೦೦ 
0-3-04 


ಲ-೧೨೫ 


ಭಜಸೆ (?) 

ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯದ ಅನುಲೇಪನ 

ಕಹಿ 

ಕೂಡಲೆ 

ಹೊಗಳು (ಇಲ್ಲಿ, ರೋಂಕರಿಸು (2) ) 

ನೆಗೆ, ಎಗರು 

ಚಿಗುರು (ಮೈ ಕೊನರೆ = ರೋಮಾಂಚೆ 
ವಾಗಲು) 

ಕುಗ್ಗಿಹೋ ಗು 

ದಾನ 

ಕುಕ್ಕು 

ಕಂಚಿನ ತಾಳ (ಸಂ. ಕಾಂಸ್ಯ + ತಾಳ) 


ಸೊಗಸು, ಸೌಂದರ್ಯ 

ಮಂಟಪ 

ಸುತ್ತುಗಟ್ಟು 

ಆಳ 

ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಭಯ 

ಅನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕುವ ಹೊದಿಕೆ 
ಸಿಕ್ಕು, ತೊಡರು (?) 

ಸಂ. ಗೋಪಾಲ 
ದನಕಾಯುವವನ ಕೋಲು 


ಸಂಬಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದು, ಬಡತಿ (?) 
ಶೀಲ 

ಛಲವುಳೃವನು 

(?) 


ವೇಷ 


ಮೂವತಾ ರು 
= 


೯೮ 


ತಕ್ಕೆ ಸು 
ತಕ್ಕೆ Na ಸು 
ತಣಿ 
ತವರ್‌ 
ತಳುವು 
ತಳ್ಳಿಕ್ಕು 
ತಾರಹಾರ 
ತಿಣ 

ಣೂ 
ತಿ 
ತಿಂಥಿಣಿ 
ತೀಡು 
ತೀವು 
ತುಖುಗಲ್‌ 
ತುಟುಗು 


. ತೊಪಿಡು 


ತೂಪಿಯಿ 
ತೆರೆಯರ್‌ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಜಬ 


೧೨-೨೮ 
೧೧-೧೨೧ 
4-४.२., ಸಿ೭೬ 
೯-೯೮ 

ಲೆ-೨೧ 

೯-೨೦೨ 
ಲೆ-೧೦೩್ಲ 
೧-೧೪೦ 


ರು 


೧-೫೪ 

A 
ಷ್ಲಿ-೧೧೪ 
೨-೫೪, ೪-೧೫ 
೧-೧೦೩್ಲ, ೩-೪೩ 
೧-೧೦೩ 

ಲ-ಲೆಫ್ನಿ 

೬-೮೫ 

೧-೨೭ 

೬-೨೬ 

ಫ್ಲಿ-೧೫ 
೧-೧೨೪, ೩-ನ್ಲಿಷ್ಸಿ 
೪-೧೮ 

೭-೪೦ 
೧೦-೧೧೦ 
೭-೧೪೧ } 
೪-೧೦೨ 


ಜನಿವಾರ (ಸಂ. ಯಾಜ್ಞಿಕ್‌) 
ಗೊಂಚಲು, ಸಮೂಹ 

ತೆರೆ 

ಹುದುರೆಯ ಕೊದಲು 
ಹಣದ ಚೀಲ, ಥೈಲಿ 
ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳು 

ಕೊಗು (2) 

> ಮರೆಯುವುದು 


ಗದರಿಸು 


ಮೋಸಗಾರರು 


ಅಪ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳು 
ತೃಪ್ತಿಹೊಂದು 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳು 
ತಡೆಮಾಡು 
ಒಲಪುಹೊಂದು, ವಿಲಾಸಗೊಳ್ಳು 
ಮುತ್ತಿನ ಹಾರ 
ಭಾರ, ದಟ್ಟ 
ಹೂಬಿಡಿಸು 
ಸಮೂಹ 
ಸೋಕು, ತೆಗುಲು 
ತುಂಬು 
ಸಮೂಹ 
ತುಂಬು, ಅಡಕು 


ಉಃಪೆಂದು ಊದು 


ತೆರೆ ಹಿಡಿ ಯತಕ್ಕ ವರು 


ತೇ ರೈ ಸು 
ತೊಡವು 
ತೊಡಿಗೆ 
ತೊರೆ 
ತ್ರಿವಳಿ 


ದ ९; } ಸು 
ದಂಡಿಗೆ 


१८०९ 


ದರಿವು 
ದಳವುಳಕಾಲು 
८५०९९४० 
ದಾರವಟ್ಟ 
ದಿಟ್ಟಿವಾರಿ 
ದೃ ಸ್ಕಿ ವಾರಿ 
ದೇವಾಂಗ 
ದೊಣೆ 


ಧಾಳಿ 


ನಂದವರ್ತಿ 
2९.०९5 
£ 

[1 
ನಿ ತ್ರ ರಿಸು 
ನಿಬ್ಬಣಿಗರು 
ನಿಮಿರ್‌ 
* ನಿರೋಧ 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ त्र 


೪-೬೧ 

೧-೧೫೫ 
೯-೧೦೨ J 
4१-७३, ೯-೧೧೬ 
೧-೧೦೭ 


೪-೭೪ 
೧೦-೧೫, ೬-೪೨ 
೧-೭೧ 

೧೦-೭೧ 

ಲೆ-೪ 

೩-೧೦೩, ೭-೯೦ 
0 0-0# 

೬-೨೦ | 

೪ “೬ 

೮-೧೧ 

೧-೧೦೫ 


೫-೧೪೭ 


೭-೫೩ 
-०-4० 
೭-೧೭೬ 
೨-೧೬ 

೪-೯೯ 

೧-೧೧೫ 
೧-೫೪, ೪-೪೮ 


ದ 


२॥ 


ಹಿಮೆ ಟಿ ಸು, ಹಿಂದಿರುಗಿಸು 
ಆಲ 
ಆಭರಣ 


ದ್ರವತುಂ ಬಿಕೊಳ್ಳು 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲಿನ ಮೂರು ಮಡಿಕೆಗಳು 


ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರು 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಸಂ. ದೆಂಭೆ ಮೋಸ 
ಗುಹೆ, ಕಮರಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೂರೆಮಾಡುವವನು 
ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಯಾಗು 
ಧಿ 
ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲು 
ತನಗೂ ದೇವರಿಗೂ ನಡುವೆ ಬಂದವರನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸುತ್ತೇ ನೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಶ್ರೇ ಷೃವಾದ ಬಟ್ಟಿ 
ಬತ್ತಳಿಕೆ 


ಆಕ ಮಣ, ಮುತ್ತಿ ಗೆ 


ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹೂ 
ಹೋಮಲನಾದ ತೋಳು 


ಬಳಗ, ವರನ ಕಡೆಯವರು 
ಉದ್ದವಾಗು 
ತಡೆ, ಅಡ್ಡಿ, ವ್ಯಥೆ 


* ನೀ ಸಾರಿನ್ನು ಘೋಳಿಡೆ ಕಡುನಿರೋಧದ ಬನ್ನ ವೇ ನೆಂದೆನಲುಭವನ ಭಿಕ್ಷಾ ಟನ, ಸಂಧಿ 4, 
ಪದ್ಯ ೩೬; ಹರಿಶ್ಚಂದ್ಹ, ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ, ೨೧೨೬೯ 


೧೦೦ 


ನಿರ್ಮೇಗ ( ದ? ) 
ನಿಲವು 
ನುಣನಿ 

[) 
ನೇವುರ 
ನೊಸಲ್‌ 


ಪಕ್ಗರಿಕೆ' 
+. 
ಪ ಟ್ರೈ ರು 
ಪಡಳಿ 

* 1 
26643९8 
ಪದುಳ 
ಪದೆ 
ಪ ९७ ಸಿರ 
ಪಯ 
ಪರಡಿ 
ಪರಿಣಾಮ 
ಪರಿಪಂಧಿ 
ಪರಿಯಾಣ 
ಪರುಷ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೪-೪೪, ೫-೧೫೪ 
೫-೭೫ 
೫-ಜಿಲೆ 
೫-ಜಿಲ್‌ 
೧-೧೫೩, ೨-೨೧ 


೧೧-೧೦೯ 
೫-೧೭೧ 
೪-೪೪ 

೩-೨೮, ೭-೪೨ 
೬-೯ 

೧೦-೫ಪ್ಲಿ 

೩-೭೮ 

ಲ-೧೪೪ 

೭-೬೨ 
೭-೧೨೮ 
೬-೪೯ 

೬-೬ 

३-४.५, ೭-೯೯ 
೪-೫೩ 


೮-೭೦ 
४-4% 

೬-೮ 

೪-೩ಲೆ 

೧೦-೪ 

೫-೧೨೯ 

೮-೫೫ 

3೪೯, ೩-೬ 
೪-೩೧ 

೯-೫೭, ೧೨-೬೦ 
೭-೮೭ 

೧೦-೫ 


ಖೇದ 

ಉಳಿದದ್ದು, ಸಿಲುಕು 
ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿ 
ಅಂದುಗೆ, ಕಾಲ್ಲಡಗೆ 
ಹಣೆ 


ಕುದುರೆಯ ತಡಿ 

ಕೇ ಷ್ಮೈಯ ಬಟ್ಟೆಗಳು 

ಮಲಗಿರು 

ಕಣಿಗಿಲೆ ಹೂ 

ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನು 

ಕ್ಷೇಮ 

ಅದಿರು, ಸ ಂದನಹೊಂದು 

ಹನ್ನೆರಡು 'ಸಾವಿರ 

ಹಾಲು 

ಸೇವಗೆ, ಗೌಲಿ 

ಸುಖ ಸಂತೋಷ (?) 

ಶತ್ರು 

ಹರಿವಾಣ, ದೊಡ್ಡ ತಟ್ಟಿ 

ಸ್ಪರ್ಶ ४९३, ಸೋಕಿದ್ದನ್ನು ಚಿನ್ನಮಾಡುವ 
ಶಿಲೆ 

ಚೆದರು 

ಬಹುಮಾನ 

ಪಡವಳ, ದುಸ್ತುಗಾರ 

ಪ್ರಲಾಪಿಸು, ಅಳು 

ನಿರೀಕ್ಸಿಸು 

ಕಾಣಿಕೆ (ಸಂ. ಪ್ರಾಭೃತ) 

ಸಮಾನ 

ಬಿಡು, ಉಳಿ 

ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿ 

ರಾಶಿ ಸಮೂಹ 

ನೆಗೆ 

ನೆಗೆ 


ಪು ಯ್ಯ ಲ್‌ 
ಪುರುಡಿಸು 
ಪೇರುರ 
ಪೊಡಮಡು 
ಪೊಣ್ಮು 
ಪೊರೆ ' 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ಬಟ್ಟ ದುಮಿಂಬು 
ಬಟ್ಟೆ 
ಬಲಗೊಳ್‌ 
ಬಲವರು 
ಬಳಿದೊತ್ತು 
ಬಳಿವಳಿ 
ಬಾಕುಳಿ 

ಬಾ ಯ್ಲೆರೆ 
ಬಾರ ಸಂಕಲೆ 
ಬಾ ವನ್ನ 
ಬಾಸಣಿಸು 
ಬಾಸೆ 
ಬಾಹತ್ತರ 
ಬಿಂಕ 

ಬೀಗು 

ಬೀಯ 
ಬೀರಣೆ 
ಬೀಸುಂಬೂರಿಗೆ 
ಬೀ ಳೊ ೪ 
ಬೆಗೆಡುಗೊಳ್‌ 
ಬೆಬ್ಬ ಳಿಸು 
ಬೆಲ್ಲವತ್ತ 
ಬೆಸ 

ಬೆಳ್ಮಾ ಡು 
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೨-೧೮ 
೧೧-೫೯ 
೨-೩೪ 
೧-೯೧ j 
೨-೬೪ 
T-೧೪೬ 
ಲ-೨೫ 
೧-೧೫೪ 
೬-೨೨ 
೭-೫೧ 
4-३५ 
೧-೧೮ 
೮-೧೨೫ 
೧೨-೪೬ 
-० ०९. 
೫-೭೫ 
೫-೫೯ 
೭-೧೨೭ 
೧-೯೨ 


೪-೨೬ 
೯-೪೭ 
೭-ಪ್ಲಿಷ್ಠಿ 


೧-೩ಿಲೆ 
ಲೆ-೯೪ 


ಕೂಗು 

ಅಸೂಯೆ ಪಡು 
ಅಗಲವಾದ ಬಡೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 
ಉಂಟಾಗು, ಉಬ್ಬು 
ಸೇರು 

ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯ, ಪನಾಡ 


ದುಂಡಾದ ತುರುಬು 
ದಾರಿ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡು 


ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ತೊತ್ತು 
ಹಿಂದೆ ಹಿಂಡೆ 
ಅತ್ಯಭಿಲಾ ಷೆಯುಳ್ಳವನು 
ತುಟಿ 
ಚರ್ಮದ ಸಂಕೋಲೆ 
ಶ್ರೀ ಗೆಂಧ 
ಮುಚು , ಹೊದಿಸು 
ಹೊಕ್ಕುಳ ಮೇ ಲ್ಲಡೆಯ ರೋಮರಾಜ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು 
ಗರ್ವ 
ಉಬ್ಬು, 
ಬ 
ವ್ಯಯ 
(?) 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡು 


ಗಾಬರಿಯಾಗು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 

ಆ ಜ್ಜ 
ಮರುಳುಮಾಡು 


೧೦೨ 


ಬೇಗ 
ಬೇಹು 
ಚೋನ 
ಚೋಳೆಯ 
ಚೋ ಳೈಸು 


ಭವಿ 
ಭಾಳ 
ಭಾರೈಸು 


ಮಂಜುಳಿಕೆ 
ಮಟ್ಟಮಿರಿಸು 
ಮಂದಿವಾಳ 
ಮ ಂದೈಸು 
ಮರವಡು 
ಮಲೆ 
ಮಲ್ಲಣಿಗೊಳ್‌ 
ಮಲ್ಲಳಿಗಾಲ 
ಮಸಗು 
ಮಹಮಸನೆ 


ಮಾಗಾಯ್‌ 


ಮಾಣ್‌ 
ಮಾಸಾಳ್‌ 
ಮಿಸುನಿ 
ಮುಕುರ 
ಮುಖನಾಸ 
ಮುಗುಳ್‌ 
ಮುಂಗುಡಿ 
ಮುಂಡಾಡು 
ಮುರಜ 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


೬-೩್ಲಿಲೆ 
೧೦-೧೮ 
೭-೫ 
೪-೭೧ 
೭-೧೨೪ 


೯-೬೭ 


'೨-೨ಪ್ನಿ 


೪-೬೦ 
ಮ 
ಲೆ-೧೭೬ 
४--4९ 
ಲೆ-೧೦ಲೆ 
೭-೪ 
೪-೪೬ 
ಫ್ಲಿ-೧೧೪ 
ಲೆ-೬೦ 
೧೦-೧೧೫ 
ಫ್ಲಿ-೧೧೨ 
೬-೩೯, ಲೆ-೧೪೫, 
೧೧-೧೭೫ 
೧-೧೫೦ 


೪-೩೦ 

೬-೨೨ 
೫-೧೨೪ 
ಫ್ಲಿ-೮೨ 

4-೧೬ 

೨-೨೭, ೨-೬ಪ್ನಿ 
೬-೯ 

ಸ್ಲಿ-೭, ೩-೫೨ 
೭-೧೦೫ 


ಕಾಲ 
ಗೊಢಚರ್ಯ 
ಆಹಾರ 
ದೇವತೆ 
ಲಾಲಿಸು 


ವೀರಶೈವ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದವನು 
ಹಣೆ 
ಭಾರನಾಗು (?) 


ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇರಿಸು 

ಅತಿಯಾದ ಸಲಿಗೆ, ಕುಚೋದ್ಯ 

ದಟ್ಯವಾಗು 

ನಿಶ್ಲೇ ತನನಾಗು 

ಗರ್ನಿಸು 

ವ್ಯಥೆಪಡು 

ಸ್ನೇಚ್ಲೆಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವವನು 

ಚು 

ಹೆಚ್ಚಾಗು 

ಅರಮನೆ, ಸೌಧ 

ಮಾವಿನಕಾಯಿಯ  ಮಾಟಿದ ಒಂದು 
ಒಡನೆ 

ಬಿಡು, ನಿಲ್ಲಿಸು 

ನಾಯಕ, ಪರಾಕ್ರಮಿ 

ಚಿನ್ನ 

ಕನ್ನ ಡಿ 

ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಟ್ಟೆ 

ಮೊಗ್ಗು 

ಮುಂಭಾಗ 

ಮುದ್ದಿಡು 

ಒಂದು ವಾದ್ಯ 


ಮೈಗರೆ 
ಮೈ ಯಿಕ್ಕು 


ಯಕ್ಷ ಕರ್ದಮ 


ರಂಭ 
एण्ड 
ರೋಮಜ 


ಲ್ಲೆ 

ಲಹಣಿ 

ಲೆಂಕ 

ಲೇಸು 
ಲೋಕಾಯತ 


ವಾದು 

ವಾಯ 

ನಿಸಂಚ 

ವೆಗ್ಗಳ 
೧ 


ಶರಣರ್ಥ್ಧಿ 
ಶಾಬಕ 
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೧-೧೦೭, ९.-4 9 
೧-೩೫, ೩-೯ 


ಲೆ-ಲೆ೭ 


೧-೧೦೬ 
೮-೮ಲೆ 
ಲೆ-೧೩೭ 


೩-೫೬ 
೧೨-೮೪ 
೬-೨೨, ೮-೭೫ 
ಲೆ-೧೩೫ 
೫-೧೪೨ 


೧-೮೦ 
೧೩-೨೪ 
೮-೫೧ 
ಲೆ-೧೦ 


೭-೧೫ 
೧-೧೨೨ 


ಯೆ 


ಅ ದೃ ಶ್ಯ ವಾಗು 
ನಮ ಸ್ಯ ರಿಸು 


ಕರ್ಪೂರ, ಅಗುರು, ಕಸ್ತೂರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಮಾಡಿದ 
ಅನುಲೇ ಪನ 


ಬಾಳೆಯ ಗಿಡ 

ತೊಡೆ 

ಬ್ರಹ್ನ (2); "ರೋಮಶ' ಎಂಬುದನು ಹಸ 

५ ಆ म्म्‌ pe} 
ಪ್ರತಿಗಳ ಪೇಖಕರು "ರೋಮಜ' 
ಬಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಬರೆದಿರಬಹುದಡೆ ? 


ಮುದ್ದು 

ಲಹರಿ, ಅಜಿ 

ಸೇವಕ 

ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗ (ಸಂ. ಲೇಶ) 


ನಾಸಿಕ 
pe] 


ಮಾತು (ಸಂ. ವಾದ) 
ನೆವ, ಹುಸಿ (ಸಂ. ವ್ಯಾಜ) 
ಚಾಂಚಲ್ಯ (?) 

ಹೆಚ್ಚು 


ಸಂ. ಶರಣ ಯದ್ದಿ (ಯದ್ಧಿ = ಖಿಳಿಗೆ) 
ಮರಿ 


೧೦೪ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 


ಸೆ 

ಸಂಚ ೪-೯೧ ರಹಸ್ಯ 
ಸಣ್ಣೀ ರ ೭-೪೮ (?) 
ಸತ್ತಿಗೆ ೧೦-೬ ಕೊಡೆ 
ಸಂದಣಿ ೫-೫೪, ೫-೭೦ ಗುಂಪು 
ಸಪುರ ९-4९ ಶ್ರೇ ಷ್ರವಾದ ಬಟ್ಟೆ 
ಸಮಯ " ೬-೮೦ ಧರ್ಮ, ಮತ 
ಸಮೆ, ಸವೆ ೭-೫, ೭-೬ ಸಿದ್ದಪಡಿಸು, ತಯಾರುಮಾಡು 
ಸಂಪ್ರತಿ ೫-೬ಪ್ಲಿ (? ) 
ಸಂಬಳ ೫-೪ಫ್ಲ ಬುತ್ತಿ 
ಸರವಳಿಗೆ ೭-೧ತ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿ 
ಸರಕುಮಾಡು ಲ-೪೯೪ ಲಕ್ಷ್‌ ड ಮಾಡು 
ಸರಿವು ೧೦-೭೧ ನೀರು ಹರಿದ ಜಾಡು 
ಸರ್ಬ ೧೧-೨೨ ಶರ್ವ, ಈಶ್ವರ 
ಸಲೆಮಾಣ ಲೆ-೨೬ ವಿಕ್ರಯ (ಸಲೆ -೬ ಮಾಯಿ) 
ಸಂವರಣೆ ೫-೧೬೯ ಪರಿವಾರ 
ಸಾಗಿಸು ೧-೧೪೪, ೧೦-೧೧೨ ಪೋಷಿಸು 
ಸಾದು ೮-೬ ಒಂದು ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯ 
ಸಾರಾಯ ೬-೧೧೪ ಸಾರ, ತಿರುಳು 
ಸಿಂಧ ೧೧-೧೨೦ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಧ್ವಜ 
ಸಿವದಿಡು ೪-೩೯ ಶಿವಥೋ ಖಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ಸೀ ಲೆ-೧೨೦ ಅಸಪೇ यै, 
ಸೀಗುರಿ ೧-೧೨, ೩-೮೧ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಚಾಮರ 
ಸುಲಿಪಲ್‌ ೪-೭೨ ಶುಭ್ರವಾದ ಹಲ್ಲು 
ಸೆಜ್ಜೆ ೧೨-೧೧೨ २०३, ಹಾಸಿಗೆ 

Ms ೪-೮೧, ಆ-೭೧ ಲಿಂಗವನ್ನಿಡುವ ಕರಡಿಗೆ 
ಸೆರೆ ೨-೫೮, ೫-೧೯ ರಕ್ಷನಾಳ 
ಸೈತಿಡು ೪-೫೯ ಸರಿಪಡಿಸು 
ಸೋಗಿಲು ೧-೧೪ಪ್ಲ ಮಡಿಲು, ಉಡಿ 
2, ००९ ರಮ ೯-೧೦ ಆಸೆ 

ತ ಜಿ-೮೧ ನಿಲವು, ಸಿಲುಕು 
ಸ್ವಯವಾಗು ೧೨-೩೦ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಾಗು (?) 
ಸ್ವಾಮಿ ೧-೧೫ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಷಣ್ಮುಖ 


ಕೆಲವು ಕಠಿನ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ 


೨-೬೬ 

೩-೪೨ 

೧೨-೨೯ 

೯-೮೨ 

೭-೮ 

೧-೧೮ 
೧-೧೫೦, ೫-೫೯ 
೧೩-೧೩ 

ಲೆ-೩೧ 

೮-೪೯, ೩-೧೦೫ 
€-೧೨೨ 
೯-೪೩, ೧-೨೮ 
೧೦-೨೬ 
೧-೧೫೩ 
೧-೧೧೩ 


೧-೧೦೯, ೩-೧೦೩ 


3-೧೨ 

೩-೧೧೮ 

೫-೧೫೫ 

೪-೨೬ 

೩-೨೪ 

೧೨-೧* 
೧-೧೩೮, ೩-೧ಲೆ 


ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ಕ್ಷೇಮ 

ಹೇಡಿ 

ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಹಸು 
ವಿಸ್ತಾರ 

ವಿಸ್ತಾರ 
ಸೊಗಸುಗಾರ (2) 
ಕಿನಿಯ ಕೆಳತುದಿ 
ಬೊಂಬೆ 

ಪಿಂಗು 

ಕುಗ್ಗು, ಚಲಿಸು 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ, ಆಧಿಕ್ಯ 


೧೦೫ 


ಹಿರಿದು -| ಪೇಳಿ (ಸೇಳಿ == ಹೇಡಿ) 


ಚೆಂ ದ್ರ 

ಹಾಂತಿ 

ಸಲು 
ಹೊಂದು, ಸೇರು 
ಪ್ರವಾಹ 
ಸಾಯಿ 
ಉಂಬಾಗು 
ಹೊರವು 

ಹಿಗ್ಗು, ಹೆಚ್ಚು ಗೆ 


ಪುಷ್ಕವಾಗು, ०३.०९ ಷವನ್ನು ಹೊಂದು 
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